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Rozdziat 1

Kammer nad Attersee 21 pazdziernika 1944

Opuszczajac Wieden, wzietam tylko jedng rzecz: grubg
skorzang teczke ze srebrng klamrg. Wyjezdzatam w pospiechu
1 wszystko inne musialam zostawi¢. Toaletke z ro6zanego
drzewa, ktérg zrobil dla mnie Koloman Moser. Srebrng
zastaw¢ na dwanascie osob z Warsztatow Wiedenskich
zaprojektowang przez Hoffmanna. Kolekcje strojow. Jedng ze
stynnych delfickich kreacji wieczorowych Fortuny'ego. Szyty
ze skosu jasnozotty jedwabny szlafrok od madame Vionnet.
Szafirowoniebieskie szarawary Paula Poireta i kapcie
wyszywane drogimi kamieniami. A  takze obrazy.
Najcenniejsze ze wszystkiego, ale zbyt duze 1 nieporeczne, by
je zabra¢ do pociaggu. I kiedy zdatam sobie sprawe, ze nie bede
mogla wzig¢ obrazdéw, zabieranie ilus tam metrow tkanin,
szpilek do kapelusza, wycinkow z prasy 1 zurnali mody
wydato mi si¢ zupeiie niedorzeczne. Co mialabym z tym
zrobi¢? Zbudowac swiatyni¢ z reliktow mojego poprzedniego
zycia, kiedy zasuwy do niej pozostaly w szafie opuszczonego
mieszkania?

Moja siostrzenica Helene sporzadzita listy rzeczy, ktére
byly nam potrzebne, spakowala walizki 1 poszta kupowac
szpagat, ponczochy 1 mas¢ kamforowg. Pomyslatam, ze
musiata sobie znalez¢ jakies zajecie, i to bardzo dobrze, 1z
pozwolitam jej przygotowac ten wyjazd, ale bylo to wierutne
ktamstwo, ktore wymyslitam na witasny uzytek, wymowka dla
mojej tepowzrocznej katatonii. Po prostu nie bylam w stanie
je] pomoc, poniewaz gdybym zaczela, musialabym sobie
uswiadomié, ze naprawde wyjezdzamy.

Wesztam do pociggu tak, jakbym si¢ wybierata na drugg
stron¢ miasta, aby zawiez¢ do galerii swojg teczke, 1 tylko to
kolejne ktamstwo powstrzymato mnie od rzucenia si¢ na tory.
Batam sie, ze umre, nie mogac juz zobaczy¢ miasta.



- Od kiedy jestes taka histeryczka? - zapytala siostrzenica.

Byta corka mojej siostry Helene i nosila jej imig, ale
czasami bardziej przypominata mi drugg siostr¢, bardziej
praktyczng Pauline.

- Upodabniasz si¢ do babci - powiedziala. - Nie
wyjezdzamy daleko 1 jak stycha¢, wojna skonczy si¢ w ciggu
szesciu miesiecy.

Podata mi twardg butk¢ z grubym kawalkiem masta w
srodku.

Pocigg byt peten spoconych dzieci, ktore miaty na sobie
palta nalozone na marynarki, a te na swetry, 1 kobiet
sciskajgcych pekate tobotki z czajnikami, garnkami oraz
nozami zawini¢tymi w posciel. Kobiety o szarych twarzach
byly wychudzone 1 smutne. Chociaz wtozyly zapewne swoje
najlepsze ubrania, prawie wszystkie mialy spddnice
zaplamione 1 wystrzgpione, a dzieci - marynarki potatane
obcymi materialami przyszytymi gruba czarng nitkg, co
jeszcze podkreslato ich zalosne potozenie.

Pocigg najpierw wolno toczyt si¢ przez miasto, potem
mineliSmy peryferie 1 okoliczne miejscowosci. Czesto sie
zatrzymywal i przyjmowat coraz wiecej podobnych rodzin. Za
kazdym razem myslatam, ze juz nikt wigcej si¢ nie zmiesci,
ale kiedy na kolejnej stacji zobaczytam czekajace tlumy,
wiedziatam, ze musimy zrobi¢ dla nich miejsce. Ludzie
sadowili si¢ na potkach przeznaczonych na bagaz, siadali
sobie na kolanach jak garnki wktadane jeden w drugi.

Mijalismy gole wzgorza, na ktorych kiedyS rosty
winorosle. MijaliSmy blotniste pola, gdzie w schronieniach
skleconych napredce z blach 1 tektury koczowaly tysigce ludzi.
MijaliSmy obozy wojskowe. Po drogach ciagnely sznury
wojskowych ci¢zarowek z zolnierzami.

Oddatam swoja butke dziewczynce z zapadnietymi
policzkami, ktora siedziala obok mnie na podtodze.



Wepchneta jg sobie calg do buzi, a ja miatam wrazenie, zZe
polkneta ja, nie gryzac. Zarliwe podziekowania jej matki
zawstydzity mnie.

Pig¢ godzin pdzniej pociag przyjechat na naszg stacje, do
miejsca naszego wygnania, dwa przystanki na wschod od
Salzburga. Nie potrafitam udawaé, ze miatySmy tu spedzic
wakacje: chmury byly stalowoszare, a woda w jeziorze
lodowato zimna. Nagie brzozy drzaly na wietrze. W
pobliskich gorach lezat $nieg.

Tesknitam za swoimi rzeczami. Mialam stanowczo za
duzo czasu.

Skorzang teczke wilozytam do biedermeierowskiej szafki
stojacej] w mojej sypialni. Ojciec kochat biedermeier tak jak
dobrze wykonane fajki. Stala tam, kunsztowna, perfekcyjnie
wykonczona, najzupetniej na swoim miejscu, jak wyrzut
sumienia wobec tego wszystkiego, czym nie bytam ja.

W niektére popotudnia, kiedy droga prowadzaca do
jeziora byla nawet dla mnie zbyt grzaska, a przez doling
przetaczalty si¢ burzowe grzmoty, ktore brzmiaty jak
wybuchajace pociski mozdzierzy, a moze byly to odglosy
pociskdw rozbrzmiewajgce jak burza nad doling, czego nie
bylam w stanie odrdézni¢, wyjmowalam teczke z szafy 1
rozktadalam jg na 16zku. Gruba skéra byta porysowana,
podrapana 1 cuchnela fiakrami, ktorzy ustawiali si¢ obok
katedry Swictego Stefana. Wydawata sie zupelie nie na
miejscu, gdy tak lezala na koronkowej poscieli, pod ktorg
sypialam jeszcze jako mata dziewczynka. Przygladatam si¢
teczce dlugg chwile, przesuwalam po niej pieszczotliwie
dlonig, jakby to byl zabity przeze mnie gotabek, 1 dopiero
potem otwieralam zamek, odwracalam teczke 1 wysypywatam
na t6zko znajdujace si¢ w srodku rysunki. Byto ich doktadnie
sto dwanascie. Siadatam na t6zku 1 braltam do reki jeden po
drugim. Ukladatam je w mniejsze stosiki, grupowalam w



zestawy zaleznie od pozy, modelki lub daty wykonania.
Wybieratam te, ktére najbardziej lubitam, 1 najtadniejsze
ktadtam na gorze.

Rysunki byly bardzo rozne: niektére wykonane weglem,
inne otowkiem, jeszcze inne kolorowymi pastelami. Zdarzaty
si¢ zupelnie mate, wielkosci mojej dioni, a takze duzo
wieksze, ktore trzeba byto kilka razy zlozy¢, aby zmiescity si¢
do skorzanej teczki. Niektore narysowane byly na grubym
papierze o szorstkiej fakturze, inne za$ na tak gladkim, ze
przeslizgiwaly si¢ miedzy palcami 1 spadaly na podtoge. Byly
tez wsrod nich tak splowiate, kruche 1 delikatne, ze
rozsypywaly si¢ w palcach jak zbutwiate koronki.

Jednakze w pewnym sensie wszystkie byly takie same -
wszystkie przedstawialy kobiety w roznych stadiach neglizu.
Rysowane byly szybko, jakby od niechcenia, kilkoma
zaledwie kreskami, bez konturéw 1 cieniowania, w ciggu paru
zaledwie minut. Eteryczne kobiety wydawaly sie puste, jak
postacie w dziecigcych ksigzeczkach do kolorowania. Jedna
siedziata okrakiem na oparciu sofy 1 leniwie prezyla piers.
Druga, w sukni z wysokim kotnierzem 1 w dtugich butach,
siegata reka pod warstwy halki, aby dotkna¢ si¢ przez dziurg
ziejaca w majtkach. Jeszcze inna, o bardzo wymownym
spojrzeniu, ubrana w bluzke, ponczochy i1 podwiazki. Jeden
rysunek przedstawiat kobiete lezacq na wznak z rozrzuconymi
nogami, jej posladki zdominowaly catag kompozycje, a
ukazane w skrocie perspektywicznym ramiona i glowa ledwo
zostaty zaznaczone.

Znatam ich imiona, wszystkich tych kobiet. To Alma,
dalej Maria 1 Mizzi, 1 Adele. Niektore znatam dobrze, inne
mijalam, przychodzac lub wychodzac z pracowni, byly tez
takie, ktorych nigdy nie widziatam, ale mys$lalam o nich 1
styszatam tak wiele przez lata, ze czutam si¢ z nimi zwigzana
bardzo intymng wi¢zig. Znatam historie ich zycia.



Moéwiac, ze wszystkie rysunki byly takie same, nie
wyrazilam si¢ zbyt precyzyjnie. Jeden byt inny. Przedstawial
me¢zczyzne obejmujacego kobietg, a ona zwracata w strone
widza twarz, na ktorej malowala si¢ najprawdziwsza rozkosz.
Ten rysunek schowalam na sam spod, poniewaz czutam bol,
kiedy na niego patrzytam.

Tylko tyle mogtam wywiez¢ z Wiednia, rysunki Gustava.
Nigdy nie traktowal ich powaznie ani nie myslat

O nich jak o prawdziwych dzietach sztuki, byty dla niego
jedynie etapem przygotowawczym, obszarem poszukiwan,
szkicami, wprawkami, pomytkami. Ale teraz byly to, byc
moze, jedyne dziela, jakie po nim pozostaty, a ja musiatam je
przechowa¢, gdyby =zabraklo czegos wazniejszego lub
skonczonego. Musialam je zanalizowac, porownac, odnalez¢
podobienstwa 1 umiesci¢ w kontekscie historycznym dla tych
wszystkich, ktorzy w przysztosci byliby nimi zainteresowani.
Ale na razie byly moje, tylko moje, kiedy na nie patrzytam,
zyly.

Wymacatam droge do sekretarzyka 1 zapalitam lampe
olejowa. Podesztam do toaletki i1 usiadlam przed lustrem.
Moje wlosy byly juz siwe, ale wcigz grube 1 falujgce. Rysy
twarzy nie tak wyraziste jak niegdys. Artysta pomingiby
zmarszczki na podbrodku 1 na szyi, aby nie rani¢ moich uczuc.
Oczy nadal jednak patrzyly tak samo przenikliwie jak wtedy,
gdy miatam dwanascie lat. Wyjelam z wlosow grzebienie,
grzebienie z kosci stoniowej, ktore nalezaty kiedys do moje;j
matki, dostala je od ojca w prezencie z Wenecji, 1 pozwolitam
wlosom opas¢ na ramiona. Helene nazywala je wlosami
staruchy. Uwazata, ze kobiety w pewnym wieku powinny
nosi¢ bardzo krétka fryzure, jak Gertruda Stein. Mowita mi to,
bawigc si¢ swoim  grubym czarnym  warkoczem,
przyproszonym bardzo delikatng siwizng. PomysSlalam, ze
Kiedy bedzie miata siedemdziesiat lat, zapewne spojrzy na te



spraw¢ inaczej, ale powiedziatam jej tylko, ze kiedy umre,
bedzie mogta zrobi¢ ze mna, co zechce.

Wilosie mojej wyktadanej srebrem szczotki zzotkto juz |
zmigklo ze starosci, jej plytkie pociggnigcia nie zdotaly
rozczesa¢C moich poskrecanych wlosow. Siegnetam do
szuflady po nozyczki.

Mogtam skaleczy¢ si¢ w udo, wycinajac dziure w swojej
skromnej bieliznie. Skor¢ na udach miatam cienkg jak
pergamin. Niewiele trzeba byto, aby mnie wykonczy¢, mata
ranka, w ktora wdataby si¢ infekcja, drobne zakazenie krwi.
Moglam tez odcig¢ bawelniang tkaning, jakbym otwierata
pudetko. Odciety kawalek spadlby na podloge niczym
papierowy platek $niegu. Moglabym wroci¢ na 16zko,
roztozy¢ nogi 1 podciggna¢ spodnice na biodra. Moglabym
wlozy¢ reke w wycietg dziure 1 przeciggac palcami w gor¢ 1 w
dot. Mogtabym si¢ utozy¢ w tych samych pozach, jakie byty
na rysunkach w teczce. Wowczas moze pojawitby si¢ Gustav
w swoim czerwonym fartuchu, ktory dla niego uszytam 1 w
ktorym wygladal jak Jan Chrzciciel. Pozowatabym mu tak, jak
nigdy w zyciu nie pozowatam, a wtedy narysowatby mnie tak
samo jak tamte kobiety.

Nie zrobitam jednak nic takiego i Gustav si¢ nie pojawil.
Odtozytam nozyczki do szuflady, zgasitam lampe 1
wslizgnetam si¢ pod kotdre. Moze we $nie uda mi si¢ wroci¢
do Wiednia, do jego pracowni. Moze w snach rysunki lezace
obok tozka stang si¢ czym$ wiece] niz tylko zwyklymi
kartkami papieru.



Akt odpoczywajacej, 1888

Tego popotudnia w pracowni jest bardzo zimno, ale lufciki
muszag by¢ otwarte, aby opary terpentyny 1 innych
chemikaliow nie zatruly powietrza. Gerta, o kosciach lekkich
jak stomka 1 bladym ciele w kolorze parafiny, stoi z rgkami
skrzyzowanymi na piersiach, czekajgc na wskazowki.

Gustav nie zwraca uwagi na jej nagos¢. Ledwo zauwaza,
ze jest kobietg. Jest skupiony na powaznych problemach
Swiatlocienia, geometrii, bryty.

- Moglabys otoczy¢ dlonig piers? Lewa, nie prawa.
Dobrze. A teraz mogtabys si¢ potozy¢ na postaniu? Rozchyl
nogi. Kolana do $rodka. Swietnie.

Gerta wykonuje jego polecenia bez komentarza, z
cierpliwoscig znudzonych kobiet, ktore zarabiajg na zycie
wlasnym ciatem. Gustav rysuje ja z pasja, kostki stop 1 kolana,
tokcie, brzuch. Ona przyjmuje rézne pozy - na dwie minuty
lub na pot godziny. Gustav przewraca kartki w swoim
szkicowniku.

Jest wczesne popotudnie, ale zaczyna powoli zmierzchac i
Gustav spieszy si¢, aby zrobi¢ jak najwigcej, nim zapadnie
ciemnos$¢. Jak juz nie bedzie mogl pracowac, powie jej, ze na
dzisiaj dos¢. Jej ciato jest chorobliwie blade 1 pokryte gesig
skorka, zauwaza. Skora pod paznokciami u nog jest
purpurowa. Ona staje si¢ ponownie kobietg, czyms$ wigcej niz
wizualnym ¢wiczeniem, ale jednoczesnie czym$ mniej.
Gustav wchodzi na drabine 1 zamyka lufciki. Gerta wktada
koszulke 1 ponczochy. Zapina guziki przy sukience i sznuruje
buty. Jemu wydaje si¢ to wszystko stratg czasu.

- Chcesz zostac? - pyta. Ona kiwa gltowa.

Prowadzi jg do tozka, ktore stoi w kacie pokoju. Rozbiera
si¢, a ona czeka z glowg wspartg na waskiej dtoni. Siada na
t6zku obok niej 1 rozpina, rozwigzuje 1 zdejmuje wszystko, az



zostaje znowu naga. Potem przecigga po jej skorze dtonig jak
pedzlem.



Rozdziat 2

W dniu moich dwunastych urodzin posztam z ojcem 1
dwiema siostrami, Pauline i Helene, obejrze¢ cesarska parade.

Dla wiedenczykow cesarska parada byta najwazniejszym
wydarzeniem w roku. Wazniejszym niz Wielkanoc 1 Boze
Narodzenie razem wzi¢te, chociaz wiedenczycy byli z reguty
bardzo pobozni. To troch¢ tak, jakby sam Pan Bog
zdecydowat si¢ przyby¢ do Wiednia 1 konno objecha¢ miasto.
Kiedy bylam dzieckiem, ogladanie takiego spektaklu
wydawato mi1 si¢ czyms$ najwspanialszym, co moglam sobie
wyobraziC.

WyszliSmy z naszej kamienicy na ulicg, przy dzwigkach
potudniowych dzwonéw z koéciota Swiectej Anny, tuz za
rogiem. Z odlegtosci kilometra dobiegato stabe echo dzwonow
z katedry Swietego Stefana. Wybijaty te sama melodi¢ Bacha.
Wszyscy podniesliSmy glowy, patrzac na trzecie pietro, gdzie
w oknie wida¢ bylo mame¢. Nie chciata p6jS¢ z nami, chociaz
bardzo jg prosilismy. Mowita, ze nie widzi zadnego pozytku z
tej wielkiej gali.

Nasza kamienica byla tak nowa, zZe jeszcze pachniata
drzewem cedrowym 1 wapnem. Otynkowana na zotto, pysznita
si¢ kamiennymi syrenami na gzymsach, ktore wygladaty dosc¢
groteskowo. Usadowiona migdzy starszymi 1 mniejszymi
budynkami, wygladata jak gigantyczny kot bawigcy si¢ z
dwoma rachitycznymi szarymi myszkami.

Przeprowadzilismy si¢ tu rok temu ze skromniejszego
domu, stojgcego kilka przecznic dalej. Sufity byly tak wysoko,
ze tata nie méogl do nich dosiggnaé, nawet gdy stangt na
drabince. Stiukowe kupidyny na gzymsach spowijaly pedy
winorosli. W kazdym pokoju stat kaflowy piec.

PomachaliSmy na pozegnanie mamie, ktora tez nam
pomachata, ale wiedziatam, ze nie bedzie za nami patrzyla.
Nie bedzie nawet stluchata bicia dzwondéw. Jej wzrok bladzit



ponad dachami domoéw, patrzyla w strone rzeki 1 nucita arie,
ktorag wtasnie komponowata, jakby chciata sprawdzié¢, czy
dobrze brzmi. W naszym nowym mieszkaniu byla wspaniata
akustyka 1 wielki koncertowy fortepian mamy byt jedyng
rzecza, ktora pasowata do tych wnetrz.

Po przeciwnej stronie ulicy sprzedawca papierosow
zamykat okiennice w sklepie, co znaczyto, ze konczyt prace
wczesniej, aby zdazy¢ na uroczystosci. Ojciec pobiegt do
niego po paczke tytoniu. Kupit turecki gatunek, zapakowany
W przezroczysty papier w czerwone paski. Zwykle palil w
domu, kiedy juz spatysmy.

- Potrzebujesz czegos, Georg? - zapytal ojciec, lustrujac
wzrokiem oferowany w sklepiku zestaw fajek.

- Dz1s mamy swigto, panie Floge - odpowiedziat Georg z
usmiechem. - Bedziemy si¢ martwi€ jutro. Mitego dnia.

Wreczyt kazdej z nas po tutce cukierkow toffi i pozegnat
si¢. Ojciec zapisywal co§ w malym notesie. Powiedziat
Georgowl, ze nastepnego dnia rano kogos przysle.

Ojciec byl wilascicielem fabryczki fajek, wyrabianych z
miekkiego mineralu zwanego dos$¢ poetycko morska piang. W
niewielkim zakladzie nad rzeka zatrudnial szesnastu
mezczyzn. Kiedy bytam juz na tyle duza, aby tam chodzic,
odwiedzanie go stato si¢ dla mnie wielkg atrakcjg, podobnie
jak obserwowanie pracy rzemieSlnikow. Wiele razy
przygladatam si¢ mezczyznie, ktory wyciggat z cebra wody
blok morskiej piany. Wylowiony kamien byt miekki 1 bialy
jak ser. Rzemieslnik kroit go bez trudu nozem i doskonale
wiedziat, gdzie dokonac¢ cigcia. Jak rzezbiarz potrafil wyciac z
tego mineratlu konia, byka lub me¢zczyzne o pucotowatej
twarzy. Pracownicy ojca specjalizowali si¢ w rdznych
formach: wycinali krolow, karykatury politykow, zwierzeta.

Po wycieciu gtowek dopasowywano cybuchy, a nastepnie
wypalano fajki w piecu. Potem polerowano je i woskowano.



Tym zajmowali si¢ czeladnicy. Wykonczone fajki byty lekkie
1 gladkie jak skorupka jajka, ale wytrzymalsze niz porcelana.
Na kazdej sztuce malymi ztotymi literkami grawerowano
napis ,Floge Meerschaum". Nasze fajki byly bardzo
popularne, a ojciec moéwit, ze jedng ma sam cesarz.

Ojciec powtarzal nam ciggle, ze mamy duzo szczescia w
zyciu. Jego ojciec byt biednym kowalem 1 zmart na gruzlice,
zanim si¢ urodzitySmy, my za§ mieszkaliSmy w
szesciopokojowym apartamencie W Wiedniu,
najpickniejszym, kosmopolitycznym miescie Swiata.

Brukowane kocimi tbami wuliczki 1 kamienice w
marcepanowych kolorach mialy swojg magie, urocze tez byty
sklepiki, w ktorych przyC¢mionym swietle sprzedawano nuty
lub krysztatlowe kieliszki. Ale ja wtedy nie zdawatam sobie z
tego sprawy. To bylo po prostu miejsce, w ktorym
mieszkatam. Wydawato mi si¢, ze wszystkie miasta wygladaja
podobnie.

Ale tamten dzien byl wyjatkowy. ZmieszaliSmy si¢ z
thumem, ktory jak rwace rzeki wylewat si¢ z waskich uliczek
do szerokich alei, aby w koncu dotrze¢ na Ring, aleje
wybudowang zaledwie kilkadziesigt lat temu na miejscu
starych sredniowiecznych fortyfikacji. Ring otaczal Stare
Miasto jak naszyjnik, biegngc obok cesarskiego patacu,
budynkow rzagdowych i nowego muzeum sztuki. Na ogladanie
parady wybierali si¢ ludzie réznych $srodowisk. Pozamykano
fabryki. W szkotach nie bylo nauki. Nawet studenci nie mieli
tego dnia zaje¢ na uniwersytetach.

Zatrzymane przez tlumy dorozki 1 powozy tarasowaty
ulice, woznice trzaskali batami o kota 1 pokrzykiwali na ludzi,
aby si¢ przesuwali, ale nikt si¢ na to nie oburzal. Dzieciaki
biegaly po ulicach 1 karmity jabtkami pokryte piang konie.

Dzien byt stoneczny i upalny. W miarg jak zblizaliSmy si¢
do Ringu, zacienione uliczki, przy ktorych stalty domy o



dachach pokrytych mchem, ustgpowaly miejsca szerszym,
pozbawionym drzew alejom, a monumentalne kamienne
budowle dawaly niewiele cienia. Przez podeszwy bucikow
wyczuwatam plyty chodnika. Pauline zwrocita uwage, ze
powinniSmy byli zabra¢ ze sobg parasolki. Nosity je wszystkie
damy, co krok zagrazajac oczom stojacych w poblizu.

- Dziewczynki nie noszg parasolek - zauwazyt ojciec. -
Co jeszcze? Moze dlugie wieczorowe suknie 1 modny
kawaler?

Schwycil mnie mocniej jedna r¢ka, a moja siostre Helene
druga, jakby kto$ mogt nas porwac, gdyby cho¢ na moment
zwolnit uscisk. Jestem pewna, ze gdyby mogt posadzi¢ sobie
Pauline na barana, zrobilby to bez wahania, a tak kazat jej
trzyma¢ mnie za drugg reke. W efekcie nasze manewry w
tlumie przypominaty skomplikowane figury walca.

Pauline spojrzata tak, jakby chciala mu przypomnie¢, ze
mama miata siedemnascie lat, gdy wyszta za maz, a wiec nie
byta wiele starsza niz ona teraz, ale wiedziata, ze to na nic by
si¢ nie zdato, wiec tylko przygryzta mocno usta. Na jej dolnej
wardze dostrzegtam kropelke karminowej krwi. Ojca trawit
niepokoj, czy uda mu si¢ bezpiecznie doprowadzi¢ swoje trzy
corki do stanu matzenskiego 1, jak si¢ zdawato, jego pomyst
polegat na tym, aby zaprzecza¢, ze w ogole doroslejemy.
Nawet Pauline musiala nosi¢ wysoki koronkowy kotierzyk
jak mata dziewczynka, chociaz miata juz prawie siedemnascie
lat. Chodzito o to, by nie drapac si¢ w szyje i1 nie kreci€ nia.
Mama mowila, ze to dobra zaprawa. A koronkowe kotnierzyki
to nic w porownaniu z gorsetem.

Na wprost gmachu opery stat jedwabny namiot. Wewnatrz
widzieliSmy przesuwajace si¢ cienie. MogliSmy si¢ tylko
domyslac, kto byt w srodku 1 co si¢ tam dziato. Zgromadzili
si¢ tam przedstawiciele najwyzszej arystokracji, siedzieli
wygodnie na aksamitnych poduszkach 1 raczyli si¢ ostrygami.



Lokaje napetlniali im krysztalowe kielichy jablecznikiem.
Wiedenczycy ttoczyli si¢ nicopodal, w nadziei, ze uda im si¢
zobaczy¢, kto wylania si¢ z podjezdzajacych caty czas karet.
Zobaczylismy chudego mezczyzne z monoklem w oku,
przepasanego wielobarwng wstega, ktory prowadzit do
namiotu otylg kobiete w turbanie.

Przez thum przeciskali si¢ chilopcy sprzedajacy
okolicznosciowe wydania gazet 1 konfetti, sprzedawcy
kietbasek ze stodka musztarda, babcie z r6zami. Ojciec kupit
dla nas od kobiety w ztotym czepku cztery Krwistoczerwone
roze, abySmy mogli je rzuci¢, gdy nadjedzie cesarz. Niektorzy
stojacy obok nas mieli bukiety owiniete w papier. Ulica
pachniala pieczonym migsem 1 konskim nawozem.

Thum wyraznie gestnial, a powozy poruszaly si¢ coraz
wolniej. Zalowatam, ze nie jestem juz malg dziewczynka,
ktora ojciec moglby wzig¢ na barana. Jak na swoj wiek bytam
dos¢ niska 1 stojacy przede mng 1 obok mnie ludzie zastaniali
mi widok. Nie widziatam alei, ktorg niebawem miata przejs¢
parada.

- Nie martw si¢ - pocieszala mnie Pauline. - Jak
wejdziemy na schody, znajdziemy si¢ duzo wyzej. Wtedy
wszystko bedzie widac.

Stojaca obok mnie Helene wyciggala szyje w
koronkowym kotierzu, tak ze zauwazylam na jej skorze
czerwone pregi, jakby pomazane farba. Pokazatam jej to na
migi, bo gdyby ojciec je zobaczyl, wszystkie moglybysmy
mie¢ ktopoty. Pauline zabawnie zademonstrowata nam, ze w
ogole nie moze ruszac szyja, zwracajac si¢ catym cialem w
kierunku, gdzie chciata co$ zobaczyc¢.

- Co si¢ z tobg dzieje? - zapytat ojciec, spogladajac na nia.
- Zachowujesz si¢ jak kurczak.

Pauline nie odpowiedziala.



- A ty co taka swobodna? - spytala mnie zirytowana. -
Jakby kotierz ci nie doskwierat.

Gdy tylko Pauline si¢ odwrocita, zdradzitam Helene swoj
sekret. Pod kolnierzem miatam przypieta ukradziong w czasie
obiadu ptocienng serwetke. Wiasciwie nie bylo jej widac, a ja
moglam wygodnie poruszac¢ gtowa.

Chociaz Helene byla ode mnie prawie trzy lata starsza,
obie z krgconymi rudymi wlosami wygladalySmy na
blizniaczki. Czasami ona pierwsza na cos wpadala, czasami ja,
ale zawsze dzielitySmy si¢ odkryciami. TworzyltySmy
strategiczne przymierze przeciwko naszej akuratnej starszej
siostrze, naszemu zasadniczemu oOjcu i naszej zmiennej w
nastrojach matce. W sprawach elegancji ubioru naszym
najwigkszym wrogiem byla Pauline. I nie chodzilo tylko o
koronkowe kotnierze. Byly jeszcze olbrzymie kokardy we
wlosach, bezlitosnie przypiete spinkami do skory na glowie.
Byt zwyczaj szorowania naszych spierzchnietych rak
lodowata woda. Precyzyjne wyliczanie, jakiej dlugosci
powinien by¢ kazdy nasz krok 1 pod jakim katem miatySmy
trzyma¢ modlitewnik w kosciele. Pauline obserwowata nas
przez caty czas, a kiedy nie mogta, robit to ojciec. Po matce
mogtysmy si¢ spodziewac, ze wezmie nas w obron¢ albo
jeszcze przykreci srube, 1 nigdy nie bylySmy w stanie
przewidzie¢, jak si¢ zachowa. Ale na Helene moglam polegaé
ZaWwsZe.

- Skad ja masz? - spytata szeptem. Powiedziatam jej o
miekkiej podwigzce, ktorg zatozytam sobie na udo, aby
schowac serwetke pod spodnica.

- Wariatka z ciebie - powiedziata z przekonaniem. - Co by
byto, gdyby cie na tym ztapali?

Nie moglta sobie wyobrazi¢, jak udato mi si¢ schowac
serwetke podczas naszego sztywnego, milczacego 1
trwajacego w nieskonczono$¢ obiadu. Siedzialam zawsze



miedzy ojcem a Pauline. Moje dtonie trzymajace szklanke czy
noz, widelec lub tyzke caty czas byly pod Scista obserwacia.
Mogtam przeciez co$ rozla¢ lub postugiwac si¢ nozem w
barbarzynski sposob, a takze ugryz¢ zbyt duzy kes, a takie
btedy nalezato natychmiast ST0go napietnowac.
Podejrzewalam, ze dawalo to ojcu i Pauline zajecie, bo w
czasie positkOw niewiele si¢ rozmawiato.

Przypomniatam Helene, ze w ostatni czwartek mama
miata atak kaszlu podczas obiadu i1 gdy ojciec wstal, zeby
uderzy¢ ja w plecy, a Pauline poszta po wode, wykorzystatlam
okazje, aby upusci¢ na podloge widelec.

- Z czego tak chichoczecie? - zapytal ojciec dosé
nieprzyjemnym tonem.

Zamilkty$Smy, starajac si¢ nie patrze¢ na siebie. Czasami to
wystarczato, abysmy znowu zaczgly chichotaé. Czutam, ze
moja twarz byla zarézowiona 1 goragca, w ptucach thumitam
$miech. Obok mnie Helene cala si¢ trzesta, czutam to.

- Uspokojcie sig¢, prosze - powiedzial ojciec, a kiedy
mowit takim tonem, cale nasze rozbawienie natychmiast
pryskato.

Przechodzacy obok nas tysiejacy jegomos¢ wyjal z
kieszonki ptaszcza zegarek i rzucil w przestrzen:

- Powinni tu by¢ w ciggu dwudziestu szesciu minut.
Mijalismy kobiete sprzedajacg lody z kolorowego wozka.

- Dziewczynki, macie ochote na lody? - zapytat ojciec.
Zdumialysmy si¢. Zwykle nie pozwalano nam jes¢ stodyczy, a
juz z pewnoscig nie od ulicznych sprzedawcow.

Pauline tez byta zdziwiona.

- Naprawdg, papo? Jestes pewien, ze to wypada? Obie z
Helene wstrzymatySmy oddech i mocno ScisngltySmy si¢ za
rece.

- Przeciez to urodziny Emilie - powiedzial.



Kiedy si¢ uSmiechal, a nie zdarzato si¢ to czgsto, jego
rumiana twarz byla niemal przystojna. Wreczyl Pauline
pieniadze.

- Nie wstydz sie. Podejdz do nie;.

Kobieta glosno zachegcata przechodniow do zakupow.

- Szybciej! Kupujcie lody, zanim si¢ rozpuszcza. Za
chwilg sie ociepli!

StanetySmy w kolejce za kobietg trzymajacg druciang
klatke z zielong papuga i patrzytySmy, jak lodziarka podaje
lody klientom przed nami. Miata bardzo opalone ramiona, a w
pasie przewigzata si¢ czerwonym fartuchem haftowanym w
rézne owoce: cytryny, gruszki i ananasy.

Tuz obok na chodniku wrzeszczata dziewczynka w biate;
sukience 1 bardzo drogich pantofelkach. Przygladatam si¢ jej z
zazdroscig, bo chociaz nie miata wigcej niz dziesigc lat,
trzymata w r¢gku parasolke z rézowej koronki, a haft na jej
sukience byt tak piekny, ze nie mogtam oderwa¢ od niego
oczu. To chyba wilasnie jej stro; zwrocit mojg uwage. I scena,
jaka zrobita. Nigdy nie widzialam dziewczynki, Kktora
publicznie dostataby ataku szatu. Zadna z tych, ktére znatam,
nie osmielitaby si¢ zachowa¢ w ten sposob.

- Adele - odezwat si¢ stojacy obok mezczyzna - dobrze
wiesz, ze nie jadamy niczego, co si¢ sprzedaje na ulicy.

To byt jej ojciec: potezny 1 otyly me¢zczyzna z ciemnymi
wasami. Jego uwaga wywotata tylko jeszcze glosniejszy krzyk
dziewczynki. Obie z Helene wymienilySmy znaczace
spojrzenia.

Ojciec dziewczynki byt zaklopotany. Wytwornie ubrana
matka stala obok 1 stukata pantoflem o trotuar.

- Wstydz sie! - skarcit corke ojciec. - Ludzie pomysla, ze
nie kochasz cesarza.



- Nienawidze cesarza - powiedziala dziewczynka. -
Nienawidze cesarza - powtorzyla troche glosniej, a stojacy w
poblizu udawali, ze nie stysza.

- Nienawidze cesarza! - zawotala.

Matka chwycita dziewczynke za rece 1 dluzsza chwile
patrzyla jej w oczy. Potem wzruszyta ramionami.

- Kup jej loda.

Ojciec nie pozwolit corce, by mu towarzyszyla.
Obserwowalam, jak stata na ulicy, podczas gdy on przylaczyt
si¢ do kolejki. Oczy dziewczynki 1$nity jak szmaragdy.

Nadeszta pora na nasze lody. Kobieta wlozyla je do
papierowych kubeczkow i1 zapytala, jakim syropem je polac.
Do wyboru byly trzy smaki: truskawkowy, wisniowy 1
cytrynowy. PoprositySmy po odrobinie kazdego. Nalala nam
syrop na lody z trzech rdznych butelek. Pauline wrgczyla
lodziarce monete, ktéra ona wsungta za skorzany pasek
sciskajgcy ja w talii. Potem wytarla twarz fartuchem 1 zajeta
si¢ obstugiwaniem nastepnej osoby.

Lizac lody, czekatySmy, co jeszcze zrobi dziewczynka.
Kiedy przyszta kolei na jej ojca, zaczal szukac pieniedzy w
kieszeni. Kobieta w fartuchu usmiechata si¢ do niego, ale on
byt bardzo powazny. Wziat lody tak niezrgcznie, jakby to bylto
mate zwierzatko. Potem podszedt do corki i nie patrzac na nig,
podat jej papierowy rozek. Gdyby spojrzal, zobaczytby, ze
Adele trzyma lody i wecale ich nie je, az roztopily si¢ i
sptyngty po jej rece lepka struzka. Rekaw jej pigknie
haftowanej sukienki pokryt si¢ rézowymi plamami.

Kiedy podesztySmy do ojca, rozmawial z nieznanym nam
mezczyzng. Mial na sobie wytarty ptocienny garnitur, a w
butonierce rozowg stokrotke. Nigdy przedtem nie widzialtySmy
nikogo tak ubranego. Nie byt wysoki, ale szeroki w ramionach
1 mocnej postury. Byt tak opalony jak kobieta sprzedajaca



lody. W jednej rece trzymat skorzang teczke, a w drugiej cos,
co wygladato jak skrzynka z narzg¢dziami.

Wycofaty$Smy si¢ zawstydzone.

- On nie ma kapelusza - wyszeptata Pauline.

- Moze to Cygan - powiedziata Helene.

- A oto 1 moje corki - oznajmil ojciec. - Podejdzcie,
dziewczynki, i poznajcie pana Klimta.

- Dzien dobry, panie Klimt.

UklonitySmy si¢ tak, jak nas nauczono, starajac si¢ przy
tym nie upusci¢ lodow. Gdy podniostam glowe, zobaczytam,
ze mezczyzna usmiecha si¢ do nas.

- Czuje si¢ jak starzec albo jak ksigze - powiedzial. -
Wszyscy mowig do mnie Gustav. I nikt przede mng nie dyga.

- Pan Klimt jest malarzem - powiedziatl ojciec, jakby to
mialo wyjasni¢ wszystko: garnitur, kwiatek, opalenizng,
smiech, dostownie wszystko.

- Ide wilasnie rozstawi¢ sztaluge w poblizu muzeum
sztuki. Jest tam juz moj brat. I dobra publicznos¢. Czasami
ludzie nawet nam ptacg za rysunek, co nie jest zle.

Puécit do nas oko. Zadna nie wiedziata, jak sie zachowac.
Czy moglysmy dokonczy¢ to, co zostalo jeszcze z lodow, czy
byloby to raczej niestosowne? Helene probowatla cichutko
poliza¢ syrop na samym czubku, ale Pauline kopneta ja w
kostke.

Klimt zaczal opowiada¢ o swoich pomystach na nowa
forme¢ fajki. Mialaby mie¢ mniejszg glowke pokryta dosé
skomplikowang kombinacjg orzechowego forniru 1 ztotego
filigranu. Ojciec stuchat go uwaznie 1 wydawal si¢
zainteresowany. Pewnie zastanawiat si¢, czy nie zaprosi¢
Klimta z rysunkami do fabryczki.

W pewnej chwili powiedzial jednak, ze si¢ spieszymy, 1
uscisngl reke Klimta. Klimt uklonit si¢ 1 odszedl, przeciskajac
si¢ przez thum, ale jeszcze si¢ odwrocit 1 usSmiechngt do nas.



Poszlismy dalej w kierunku ratusza. Ja milczalam po
drodze, rozmyslajac o poznanym malarzu. W naszym dobrze
strzezonym przez przyzwoitki 1 bardzo mato urozmaiconym
zyciu nowi ludzie nie pojawiali si¢ zbyt czesto.

Zapragnetam zobaczy¢ rysunki Klimta. Wiedzialam, ze
tata nigdy by si¢ na to nie zgodzit; zostato nam tylko kilka
minut, aby zdazy¢ na miejsce, z ktorego mieliSmy ogladac
parade.

- Papo, tam jest Anna Vogel - powiedziatam. - Moge do
niej podejs¢ 1 przywitac sig?

- Gdzie? - zainteresowata si¢ Helene, rozgladajac si¢ po
thumie w poszukiwaniu naszej szkolnej kolezanka.

Uszczypnetam ja.

- Tylko szybko - powiedzial ojciec. - Musisz by¢ na
schodkach za dziesi¢¢ minut.

Staralam si¢ nie puscic si¢ od razu biegiem.

Za plecami Klimta 1 chudego chlopaka w kitlu
narzuconym na garnitur zgromadzil si¢ juz maty tlumek.
Pomyslatam, ze ten drugi to pewnie jego brat. Roztozyli cos,
co wygladato jak drewniany stojak na nuty, 1 przyczepili do
tego kartke papieru. Statam z tylu, zerkajac miedzy tokciami
ludzi, 1 usitowatam si¢ przedosta¢ nieco blizej artystow.

Obok przechodzita staruszka z wiszagcymi na szy1 dwoma
bazantami zwigzanymi sznurkiem. Klimt zawotal ja,
wskazujac gestem na ptaki. Pienigdze przeszty z reki do reki 1
Klimt dostal jednego bazanta. Kobieta uktonita mu si¢ w
podzigce 1 zaczeta co$ szybko mowi¢ w jezyku, ktorego nie
zrozumialam. Pomyslatam, Zze to moze by¢ polski.

Klimt krecit glowa, wycofujac sig¢, ale ona szta za nim,
wymachujgc drugim bazantem, ktérego trzymata teraz za
pomarszczong szyje. W koncu Klimt poddat si¢ 1 dal jej
jeszcze troche pieniedzy. Potem oba ptaki zawiesit na
sztaludze.



Nastepnie z pewnym wahaniem zagadat do kobiety w jej
jezyku, pytajac, czy nie chcialaby mu pozowac do portretu.
Poczatkowo stanowczo odmowita, ale zgromadzony tlumek
zaczat klaska¢ zachecajaco. Jacy$s mezczyzni popchneli jg w
strone sztalugi. Klimt usmiechnat si¢ 1 zrobit kobiecie miejsce.
W koncu ona tez si¢ uSmiechneta 1 zgodzita sig, aby narysowat
jej portret.

Chociaz bylo cieplo, kobieta miata na sobie tyle
welnianych swetrow, ze przypominala gigantyczny kigb
wldczki na dwoch nogach. Wygladata jak lalka z glowg
zrobiong z pomarszczonego jablka 1 wlosami z jedwabnych
strzepkow. Patrzytam na nig, potem na papier i znowu na nia,
starajac si¢ sledzi¢ pojawiajace si¢ kreski, aby uchwycic
moment powstawania podobizny. Byto to jednak niemozliwe.
Najpierw zobaczylam czarny trojkat, potem zageszczenie
przecinajacych si¢ linii, kilka owalnych ksztatltow 1 nagle
pojawila si¢ ona. Jak Klimt to zrobit?

Kiedy wreczyl jej skonczony rysunek, zachichotata jak
dziecko, a potem data mu maty woreczek orzechdéw wioskich.

Po pewnym czasie udato mi si¢ przecisna¢ przez zwarty
thumek 1 stangtam tuz za plecami chudego brata Klimta.
Wiedzialam, ze powinnam juz wraca¢ do ojca 1 siostr, bo jak
si¢ spozni¢, bede miata powazne ktopoty, ale nie mialo to dla
mnie znaczenia. Musialam podejs¢ jeszcze blize;.

Bracia porozumieli si¢ bez stowa 1 obaj, jak na komende,
zaczeli szkicowa¢ dwie ekspedientki sklepowe, ktore staty
niedaleko, obeymowaly si¢ 1 rozmawialy o ozdobach na
czepkach. Zotte jedwabne kwiaty czy koronka z wstazkami w
kolorze holenderskiego btekitu, co byloby tadniejsze? Spojrz
na t¢ bogata dame¢ z kolibrem na kapeluszu. Jak wspaniale
bytoby mdc sobie pozwoli¢ na takie rzeczy! Zauwazylam, ze
brat Klimta rysowal oldéwkiem, a on trzymat w reku gruby
kawatek czarne; kredy, jak rybe wyciagnieta z jeziora.



Pracowat szybko 1 gdy tylko skonczyl, natychmiast odwracat
kartke szkicownika. Miatam bardzo mato czasu, aby przyjrzec¢
si¢ rysunkom.

Kiedy dziewczyny zauwazyly, ze artysci je obserwuja,
obie si¢ zaczerwienity 1 uciekly. Udato mi si¢ zobaczy¢ ostatni
szkic zrobiony przez Klimta 1 nie mialam najmniejszych
watpliwosci, kogo przedstawiat. W utamku chwili uchwycit
niedbate pozy dziewczat, podniecenie w ich oczach, sposob, w
jaki pochylaty si¢ ku sobie.

Dwaj studenci, zataczajac si¢, podeszli do artystow 1
zapytali, czy mogg narysowac ich portrety za kilka szylingow.
Brat Klimta odmowit.

- My wybieramy tematy - powiedziat. - Nie tematy nas.

Thum zaczal si¢ Smia¢ z pijanych chlopcoéw, ktorzy
wydawali si¢ zaskoczeni, jakby nigdy dotad nikt nie uznat ich
za zbyt mato interesujgcy temat. Do jednego z nich powoli
docierato, ze spotkali si¢ z odmowa, 1 az si¢ zaczerwienil ze
ztosci.

- Postuchaj no, ty - wymamrotat, szturchajgc brata Klimta
w pier$ 1 omal nie przewracajac jego sztalugi.

Klimt stanagt przed bratem, zastaniajgc go przed pig¢sciami
studenta.

- Mow za siebie - powiedzial. - Ja osobiscie z
przyjemnoscig narysuje tych dzentelmenow.

Przez chwile brat Klimta wygladat tak, jakby chciat go
uderzy¢, ale potem usmiechnat si¢, wzruszyt ramionami 1
podszedt do swojej sztalugi.

Studenci wsparli si¢ na sobie 1 przybrali pozy majace
swiadczy¢ o ich wielkiej madrosci. Obaj mieli za diugie
ptaszcze, ktore walaly si¢ w ulicznym kurzu. W kilku
szybkich kreskach Klimtowi udato si¢ uchwyci¢ ich mtodos¢,
wychudzone sylwetki, przypominajagce wyglodniale psy, 1
zapijaczone oczy. Klimt i jego brat zerwali Kkartki ze



szkicownikow na sztalugach i1 pokazali je studentom, ktorym
rysunki bardzo si¢ spodobaly. Najwyrazniej zapomnieli juz o
gniewie. Wyciagneli z kieszeni pienigdze.

Pokazywali rysunki kazdemu, kto chciat je ogladac.
Nastepnie wielokrotnie ztozyli kartki 1 poszli sobie. Drgneta
mi powieka, gdy tak bezceremonialnie sktadali papier.
Magiczne rysunki potraktowali jak $miecie. Pewnie zapomna
o nich po dziesieciu minutach lub zgubig je gdzie$ po drodze.
Klimt chyba w ogdle nie zwrdcit uwagi, ze jego prace
potraktowano tak bezwzglednie. Spokojnie przeliczal
pieniadze.

Jego brat zaczal w tym czasie rysowacC pare Wegrow
ubranych w jaskrawo wyszywane stroje narodowe. Klimt
podszedt do niego 1 zastonit mu widok. Ludzie zaczeli sie juz
rozchodzi¢, ale ja nie mogtam ruszy¢ si¢ z miejsca.

- JesteSmy artystami, a nie ulicznymi zebrakami - syknat
brat ze zloscig.

- Skad mamy te krede? - spokojnie zapytat Klimt. - | te
papiery?

- Ze szkoty - odpowiedziat obrazonym tonem brat.

- WyciaggneliSmy papier ze sterty smieci 1 wyczysciliSmy
go. Kred¢ znalezliSmy na podiodze. Dzigki tym pienigdzom
bedziemy mogli kupi¢ sobie troche niezbednych materiatow.

Brat najwyrazniej nie chcial przyzna¢ mu racji.

- Mamy teraz tyle forsy, ze sta¢ nas nawet na ciastko w
kawiarni - powiedziat Klimt takim tonem, iz domyslitam sie,
ze mierzyl w staby punkt brata.

Obaj rozesmiali sig.

- lle zarobilismy? - zapytat brat.

- Ghupie dzieciaki, dali mi dziesie¢ szylingdw za rysunek,
ktorym nawet nie podtartbym sobie tyika.

Huczato mi w glowie. Ci arty$ci byli tak biedni, ze
uzywali papieru wyciagni¢tego ze Smieci. O maty wlos nie



wywotali burdy. Ich jezyk byl wulgarny 1 odstreczajacy.
Przerazalo mnie to, a jednoczesnie fascynowato. Nigdy
przedtem nie spotkatam nikogo takiego.

Nagle zapragnetam, jak niczego innego na $wiecie, aby
Gustav Klimt narysowatl mnie. Nie miatam pieniedzy, ale
pomyslatam, ze gdybym znalazta si¢ na linii jego wzroku,
moze zwrocitby na mnie uwage. Nagle ktos zawotal, ze
nadjezdza kareta, 1 wszyscy rzucili si¢ w kierunku ulicy.
Pobiegtam na schody ratusza. Rude wlosy Helene swiecity z
daleka jak latarnia morska 1 kiedy je zauwazylam, zwolnitam
kroku 1 wslizgnetam si¢ na miejsce obok niej.

- Gdzie ty si¢ podziewatas? - syknal ojciec. Staralam si¢
nie oddychac zbyt szybko i ciezko, aby si¢ nie zdradzic.

- Przepraszam - powiedziatam.

- Pofolgowalem ci dzisiaj - powiedzial. - Powinnas si¢
wstydzic.

- Juz jest! - zawotata Helene.

Zapomnialam, ze ojciec byt na mnie zly, 1 zaczetam
podskakiwac, aby lepiej widzie¢. Pauline wyciggata szyje
bynajmniej nie jak dama. Nawet ojciec wyprezyt si¢ 1 machat
reka.

Cesarz jechal wierzchem na koniu, sprawial wrazenie
bardzo dzielnego 1 silnego. Epolety na jego mundurze 1 dtonie
ztozone na kolanach nawet nie drgnety, gdy wierzchowiec pod
nim szedt stgpa. Cesarza otaczal oddziat zohierzy.

- Jak on wyglada? - zapytata Pauline, chociaz widziata
podobizne cesarza setki razy.

- Jak smutny mors - krzyknetam.

Bylam szczesliwa, bo spojrzalam na cesarza, a on
usmiechngt si¢ do mnie. Pauline byla zaszokowana. Helene
chichotata.

- Nie mowi si¢ w ten sposOb o cesarzu - powiedzial
ojciec.



- Gdzie ty w ogole widziatas morsa? - zapytata Pauline.

- W ksiagzce zoologicznej. W szkole.

Probowalam im wyjasni¢, ze podwinigte do gory wasy
sprawiajg wrazenie, jakby si¢ uSmiechat, chociaz jego oczy sg
smutne. Probowalam powiedzie¢, ze cesarz usmiechnat sie do
mnie.

- Nie usmiechnat si¢ do ciebie - powiedzial ojciec. - Nie
jestes nikim waznym. Cesarz usmiechat si¢ do Wiednia.

Zohierze, ktorzy kroczyli za cesarzem, mieli na hetmach
kity z konskich ogonow. Maszerowali w  szyku
przypominajacym klucz gesi, wzbijajac kurz w powietrze i
gltosno wybijajac rytm butami. Nagle dowodca wykrzyczat
komendg, a oni wzniesli karabiny 1 wystrzelili w niebo. Ttum
wiwatowat.

Dopiero po chwili zobaczylam karete jadaca za oddziatem
zothierzy. Byla gesto pokryta filigranami, jak strona z zapisem
nutowym. Ciaggnety ja wspaniate wierzchowce z girlandami na
szyjach 1 wstagzkami w kolorach ré6zowym 1 zo6ttym
wplecionymi w $nieznobiate grzywy.

- Co teraz widzisz? - niecierpliwie zawotala Pauline.

- Ma welon na twarzy - powiedzialam. - Ona wecale nie
patrzy na thum.

,,Ona" to oczywiscie cesarzowa, czyli osoba, dla ktorej tak
naprawde tu przysztysmy. Wygladalo na to, ze rozczarujemy
sie. W zasadzie juz si¢ z tym pogodzitysmy. Cesarzowa od
pieciu lub szesciu lat nie pokazywata si¢ publicznie.

Nagle okienko w karecie uchylito si¢ lekko. Pojawita sig
w nim dlton w rekawiczce 1 spoczeta na ztoconej zdobnej
ramie okienka. Nie byla to zwykta rekawiczka. WidzialySmy
rekawiczke z najmigkszej skorki, ufarbowanej na czarno 1
ozdobionej czym$, co, jak teraz wiem, bylo pidrkiem
marabuta. Dion wyciaggneta sie w kierunku ttumu, zaledwie
muskajgc powietrze, nawet nie machajgc. Rekaw z



najdelikatniejsze; koronki przetykanej ztota nitkg, ktory
otaczat rekawiczke, powiewat przez chwile na wietrze, 1 to
byto wszystko. Kareta mingta nas i znikta z pola widzenia.



Rozdziat 3

Nastepnego dnia przy $niadaniu papa przeczytal nam
artykut w gazecie o braciach Klimt. Pisano, ze beda
wykonywa¢ malowidta Scienne w teatrze, ktory budowano
niedaleko naszego miejsca zamieszkania. Papa powiedziat, ze
to bardzo prestizowe zamodwienie dla takich mlodych
artystow.

Chcialam wiedzie¢ duzo wigcej: co bedg malowali? Jak
namalujg sufit? Jakiej farby uzyja? Czy to bedzie farba
podobna do tej, ktorg malowano $sciany naszego mieszkania?
Jednakze tata zignorowal moje pytania.

- Jestem juz spOzniony - powiedzial. - Wy zresztg tez.

Chodzilyémy do szkoly zakonnej przy kosciele Swictej
Anny. Traktowano nas tam bardzo serdecznie, ale ze
wspotczuciem, poniewaz bylySmy protestantkami, co w
praktyce oznaczato, ze kiedy w kaplicy pojawiata si¢ hostia,
musialySmy uktada¢ na piersiach rece w ksztatt litery X.
Zawsze mialam wrazenie, ze w ten sposOb same rzucamy na
siebie ekskomunike. W zasadzie wiadomo bylo, ze pdjdziemy
do piekta. Jesli tak, dlaczego zadawano sobie trud, by nas
uczy¢ - tego siostry nam nie wyjasnialy. Mama radzita, bySmy
nie stuchaty takich rzeczy.

Kamienne wnetrze koéciota Swigtej Anny, gdzie
chodzitySmy na msze, pokrywala patyna lat, a powietrze byto
stodkie i odurzajace jak kadzidla. Swiece tkwity w klatkach z
kutego zelaza, ktore przypominaly sredniowieczne narzedzia
tortur. Obok nas przesuwaty si¢ bezszelestnie postacie w bieli
z kadzielnicami, zapalajac 1 gaszac Swiece. Wokot w
meczarniach umieral Chrystus: na okiennych witrazach
pokonywat kolejne stacje Drogi Krzyzowej, krwawiac, ronigc
tzy 1 raz po raz upadajgc, na freskach sklepienia miat na
glowie koron¢ cierniowg. Na arrasach pokrywajacych zimne
sciany lezal w grobie okryty calunem. Ojciec mowit, zebysmy



tego nie ogladaly, bo to barbarzynstwo i bluznierstwo, ale
trudno bylo nie patrze¢ i nie stucha¢. Zastanawiatam sie, czy
powiedza nam jeszcze, abySmy zatykaly nos 1 nie wachaty
zapachow drzewa sandatowego 1 mirry, ktorymi przesycone
byto powietrze.

Szkota miescita si¢ w klasztorze sgsiadujgcym z kosciotem
1 niemal tak starym jak on. Przewody kominowe zapchatly
wiekowe sadze 1 czesto po powrocie do domu szczypaty nas
zaczerwienione oczy. Tylko zakonnicom wolno bylo uczy¢
dziewczynki taciny, matematyki 1 filozofii 1 wiasnie dlatego
rodzice postali nas do tej szkoly. Ojciec obawial sig, ze jego
interes moze upas¢, 1 chcial, abySmy w razie czego mogty
zarobi¢ na utrzymanie. Nigdy nie moéwil jednak, dlaczego tak
miatoby si¢ staC; chodzito o jakies sprawy zewngtrzne,
niewidzialne ztowrogie rece usitujgce go zniszczyC. Tak
przynajmniej mi si¢ wydawato, gdy go sluchatam. Nasza
mama musiata zrezygnowac ze szkoty, gdy zmaria jej matka, 1
nigdy jej juz nie skonczyta. Musicie zdobyC¢ wyksztalcenie,
mowita ponuro, bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy. Tak wigc
z roznych pobudek, ale zjednoczeni przeczuciem mozliwego
nieszczescia 1 wigzacej si¢ z tym smutnej odmiany losu, oboje
postanowili zapewni¢ nam edukacje.

Co rano wszystkie trzy wychodzitySmy razem do szkoty.
Do domu wracatySmy wczesnym popotudniem. Po szkole
moglySmy czasami zaprasza¢ do siebie przyjaciotki. Znacznie
czescie] jednak spedzatysmy czas tylko we trzy. W soboty
wychodzitySmy na spacery do parku lub stuchatysmy, jak
mama gra na pianinie.

Chciata zosta¢ pianistkg, a jej nauczyciel uwazal, ze ma
talent. Zrobila jednak to, czego od niej oczekiwano: wyszta za
maz. Ojciec bardzo lubil stuchac, jak gra, chociaz nie zdawat
sobie sprawy, ze wydobywanie dzwigkOw muzyki Straussa dla
niego zupelnie jej nie satysfakcjonowalo. Sporadycznie



udawato jej sie¢ wchodzi¢ w role dobrej mieszczanskiej zony i
matki, ale najczesciej nie pamigtala o tym. Byla zbyt
oderwana od rzeczywistosci, zagubiona w kompozycjach,
ktore mogta grac tylko dla nas.

Taki byt m¢; Sswiat. Nie miatam zadnego kontaktu z
muzykami, ktoérzy grywali w operze, z nhauczycielami
wyktadajagcymi na uniwersytecie, w zasadzie z nikim oprocz
naszej rodziny i szkolnych kolezanek. Od czasu do czasu
chadzalam z mamag na rynek i tesknie przygladatam si¢
dziewczynom, ktore przyjezdzaty ze wsi wraz z rodzinami,
aby sprzedawac sery, jesiotry lub kroliki. Bez wzgledu na
pogode staly na §wiezym powietrzu, zachecajaco nawotywaty
przechodzacych ludzi, przekomarzaly si¢ z klientami,
wydawaly reszte, pakowaly zakupy w paczki 1 przewigzywaty
je sznurkami. To wszystko wydawato mi si¢ duzo ciekawsze
niz moje zycie. Rgce mialy czerwone 1 spierzchnigte, ale
robilty nimi co$ pozytecznego. A poza tym byly wolne, na
pewno bardziej niz ja.

W czasie przeznaczonym na odrabianie lekcji czesto
rysowalam w jednym 2z moich szkolnych zeszytow.
Rysowatam dziewczynki o kreconych wlosach 1 ogromnych
oczach. Ich glowy byly zwykle nieproporcjonalnie duze w
porOwnaniu z cialami. Przedstawialam je w tanecznych
pozach, ale nie potrafitam prawidlowo narysowa¢ zwrdcone]
do tylu glowy. Wszystkie moje tancerki mialy topatki
wystajace niczym rybie pletwy. Kiedys probowatam
narysowac¢ $pigcg Helene, ale udatlo mi si¢ jg jedynie
przestraszy¢, gdy niezadowolona z siebie, cisngtam na pokoj
podktadke 1 przymocowany do niej papier. Duzo bardziej niz z
rysunkow  ludzi  bylam  zadowolona z  rysunkow
przedstawiajacych ich stroje. Narysowatam piekng rekawiczke
cesarzowe] 1 probowatam odtworzy¢ jej suknig, chociaz
widzialam tylko skrawek rekawa. Wymyslitam sobie, ze



suknia byla brokatowa w kolorze ztocistej brzoskwini. Nie
miala wysokiego kotnierza, sptywala w dot od lekko
rozkloszowanych  kimonowych rgkawow, ozdobionych
drobnymi peretkami. Do przetykanej zlotg nitkg koronki przy
dekolcie przypieta byta broszka z najwiekszym na Swiecie
rubinem. Taka suknia nie mogla rzecz jasna by¢ dos¢ ciepta,
zaprojektowatam wigc takze narzutke z futra biatego lisa 1
odpowiedni do tego stroju kapelusz. Bylam calkiem
zadowolona z rezultatu.

Kiedy juz narysowatam sukni¢, zapragnelam pobawic si¢
w salon. PrzyniostySmy z szafy w holu stare wieczorowe
suknie mamy i do tego rozne dodatki - szale, narzutki,
serwetki do herbaty, bizuterie, co tylko udato si¢ nam znalez¢.
Oczywiscie zadnej z tych rzeczy nie wolno nam byto ruszac,
ale mama miata migrene 1 lezata w t6zku. WiedziatySmy, ze
nie wstanie przed kolacja, mialySmy wigec mnostwo czasu dla
siebie.

Przebralysmy si¢, a potem Helene zaczela wymyslaé
choreografi¢ do tanca inspirowanego stynnym zespotem
tanczacych siostr. Co jakis czas ktoras z nas podbiegata do
t6zka 1 podjadalta z  torby czekoladki,  ktore
przeszmuglowaty$my po szkole do domu.

Taniec szybko przerodzit si¢ w ktotni¢. Helene draznita sig
ze mng, narzekajac, ze tancze niezgrabnie, przez co zaczetam
si¢ poruszaC jeszcze bardziej niezr¢cznie 1 nadepnetam na
brzeg swojej sukni, ktora si¢ rozdarta. Ze ztosci kopnetam
Helene. Interweniowata Pauline, ktora przypadkiem dostala
obcasem w oko 1 wrzasnela. Ucieklam, zanim wykluczyty
mnie z zabawy. Nie tanczylam juz, tylko siedzialam sobie na
okiennym parapecie.

Po chwili Helene usitlowata na powro6t zacheci¢ mnie do
zabawy. Wyciagnela do mnie ramiona 1 trzepotala nimi,
zapewne starajgc si¢ nasladowac sylfide, chociaz jej szata z



szarej jedwabnej tafty byla za obszerna 1 wisiata na niej jak na
tyczce. Potem Helene zacze¢ta $piewac. Dobrze wiedziala, ze
kiedy $piewa, trudno si¢ jej oprze¢. Miata wysoki, dzwigczny
glos, jak chorzystka. Jaskrawe krecone wiosy okalaty jej twarz
niczym twarze na obrazach Rafaela. Ja jednak bytam jej
siostrg, a nie pelnym zachwytu nauczycielem, dumnym
rodzicem lub wzruszong parafiankg. Ignorowatam j3.
Zakonczyta fraze 1 poniewaz nie bylo odzewu, zamilkla.

- Jestes po prostu leniwa - powiedziata Pauline, ktora byta
juz zbyt duza na taka zabawe, ale brata w niej udziat, aby nas
rozsmieszyc.

Wecisnela sie w r6zowa suknie wieczorowg z organdyny, o
podwyzszonym stanie, w ktorej wygladala jak nadmiernie
wypchana poduszka.

Zresztg 1 tak nie lubita za bardzo tych zabaw. Pauline byla
praktyczna, jak nasz ojciec. Ona jedyna potrafita uspokoic
mame¢ podczas jej histerycznych napadow ptlaczu, a takze
zrobi¢ taki pudding makaronowy z cynamonem i rodzynkami,
ze smakowat ojcu. Moim zdaniem dojmujgco brakowato jej
wyobrazni.

Nie odpowiedziatam jej. Bawilam si¢ zameczkiem broszki
w ksztalcie r6zy, ktorg przyozdobitam swojg szarfe. Kamienie
przypominajace do zludzenia rubiny i r6zowe diamenty byly
oczywiscie sztuczne, ale wygladaty wspaniale.

Helene wzruszyta ramionami i spojrzata na Pauline. Byly
przyzwyczajone do moich dasow. Wrdcity do tancow,
wymagajacych od nich wykonywania bardzo
skomplikowanych uktadow z szarfami, ktore tatwo mogty sie
poplata¢. 1 rzeczywiscie, musialy dos¢ czesto przerywac
taniec, aby rozplata¢ szarfy, 1 ktocily si¢ przy tym, ktora
popehnita blad. Stuchatam tego jednym uchem, przygladajac
si¢ jednoczesnie przechodzgcym ulicg ludziom.



Miatam szczescie, ze ulica, przy ktorej mieszkaliSmy, byta
bardzo ruchliwa. Zawsze mozna bylo wypatrzy¢ na niej kogos
interesujacego. Obserwowalam kobiet¢ w  aksamitne]
pelerynie, SciSle otulajacej jej szyje, ktora wchodzita do
apteki. Rozpoznalam w niej bardzo znang sopranistke.
Zaczetam sie zastanawiac, czy ma jakie$ kltopoty z glosem. Po
kilku minutach wyszta 1 z uwagg czytala etykiete przyklejona
do buteleczki, ktorg trzymata w reku. O mato nie wpadta na
dwoch lekarzy o zmartwionych minach, ze skorzanymi
kuferkami w rekach. Wypatrzylam tez jednego z pijanych
studentow sportretowanych przez Gustava Klimta. Tym razem
nie wygladat na pijanego, fryzur¢ miat jednak zmierzwiona,
byt blady i bardzo si¢ spieszyt. Szybko mingt naszg kamienice
1 znikngt mi z pola widzenia.

Helene wiasnie zaczeta wySmiewac si¢ z Pauline, mowiac
jej, ze wyglada jak koza, a Pauline omal si¢ nie rozptakata, bo
rzeczywiscie tak troche bylo z uwagi na blisko osadzone
piwne oczy 1 pociagla twarz, gdy nagle zobaczylam cos, w co
nie mogtam uwierzy¢. Ktos stat pod drzwiami naszego domu.
Niewysoki mezczyzna z walizkg w jednym re¢ku 1 laseczka o
btyszczacej gtowce w drugiej. Postawit walizke na ziemi |
zadzwonil. Nastepnie zdjal kapelusz, a wtedy wiatr rozwiat
jego witosy, on za$ spojrzat w gore, wprost na mnie. To byt
Gustav Klimt.

Usmiechnat si¢ do mnie, uktonit 1 pomachat kapeluszem.
Omal nie spadtam z parapetu, cofajac si¢ gwattownie, by si¢
ukry¢. Helene i Pauline przestaly tanczyc.

- Co sig stalo? - zapytata Helene.

- On tu jest - powiedziatam.

- Kto? - dopytywata si¢ Pauline. Westchneta, gdy im
odpowiedziatam.



Nie powiedzialam im o uktonie w mojg stron¢. Nie mam
pojecia dlaczego. To byto cos wyjatkowego, co bardzo mnie
poruszyto.

- Ale co on tu robi? - zdziwita si¢ Helene.

Poza lekarzem nikt nigdy do nas nie przychodzit.
Zastanawiajace bylo, dlaczego ten artysta, o ktorym jeszcze
kilka tygodni temu nawet nie slyszalySmy, stat teraz pod
naszymi drzwiami. CzekatySmy, zerkajac niecierpliwie zza
kotar. Kiedy drzwi si¢ otworzyly 1 Gustav Klimt znikngt w
glebi domu, wslizgnetySmy si¢ do holu 1 wychylajac si¢ przez
porecz, probowatySmy cos ustyszec.

Mama poprowadzila go do salonu, a walizka 1 laseczka
zostaty w holu, widoczny znak, ze nasz gos¢ chwile tu
pozostanie.

Rzucity$Smy si¢ pedem z powrotem do naszego pokoju,
poniewaz mama wyszla z salonu 1 zaczg¢ta wchodzi¢ po
schodach. Sciagnety$émy z siebie wieczorowe suknie i
schowalySmy je w szafie. Zanim weszla, mialySmy juz na
sobie nasze normalne ubrania 1 zdgzylySmy si¢ usadowi¢ w
dos¢ naturalnych pozach: Helene i ja wygladalySmy przez
okno, a Pauline czytata co$ przy biurku.

Mama zmarszczyta brwi.

- Nie nalezy na sit¢ udawac niewinigtek. Macie zbyt
zar6zowione twarze.

Nie bylySmy pewne, czy wiedziala o wieczorowych
strojach, czy wiedziata, ze my wiemy o Klimcie, staratySmy
si¢ wigec wszystkie okaza¢ skruche, ale na razie wolalysSmy si¢
do niczego nie przyznawac.

- Co si¢ stato, mamo? - zapytata dos¢ niepewnie Pauline. -
StyszatySmy dzwonek.

- Przyszedt pan Klimt.

Mama zawiesita tajemniczo glos. Helene nie wytrzymata.

- Dlaczego? Dlaczego do nas przyszedi?



- Tata poprosit go, aby narysowal wasze portrety.

PatrzylySmy na siebie z niedowierzaniem. Pauline
wygladata na przerazong, ale Helene byla tak samo
podekscytowana jak ja.

- Nie pozwolmy temu biedakowi czeka¢ na dole -
powiedziala mama. - Doprowadzcie si¢ do porzadku, wtozcie
szkolne bluzki 1 zejdzcie na dot.

- Szkolne bluzki? - zdziwita si¢ Helene.

- Tak chce tata.

Omal si¢ nie rozptakatam. Szkolne bluzki uszyte z cienkiej
bialej bawelny byty proste z tylu, a z przodu mialy zaboty
przypominajace sliniaczki. Te Sliniaczkowate zaboty wyszyte
byly zwykla, tanig nicig, w dodatku przez nas same. Pauline
wyszlo to nawet catkiem dobrze, ale Helene, a zwlaszcza
mnie, dos¢ nieudolnie. Poczutam si¢ tak, jakbym miata
wystagpi¢ na konkursie tanecznym w szlafroku. Chciatam
jeszcze prosi¢ mame, zebysmy moglty wlozy¢ cos innego, ale
ustyszatam na dole glos taty, ktory wrdcit wczesnie) z
fabryczki. Najwyrazniej mial zamiar towarzyszy¢ nam
podczas portretowania.

Ubralysmy si¢ 1 uczesaly, narzekajac przed lustrem na
cere.

- Gdybym wiedziata, zrobitabym sobie kgpiel z miodem i
mlekiem - powiedziata Helene, ktora i1 tak jasniala jak
Madonna.

Uszczypnetam ja ze ztosci.

- Pomaga tez czyszczenie twarzy ogorkiem 1 orzechami -
powiedziata Pauline. - Podobno cesarzowa zawsze tak robi
przed spotkaniem z fotografem.

* * %

Pauline poszta pierwsza. Czekajgc na swojg kolej, obie z
Helene usilowalySmy sobie wyobrazi¢, co si¢ dzieje za
zamknietymi drzwiami salonu, tak grubymi, ze niczego nie



styszaly$my, nawet podchodzac bardzo blisko. Helene, ktora
byta niesmiala wobec nieznajomych, martwita si¢, ze bedzie
musiata rozmawia¢ z Klimtem. Ja uwazalam, ze znacznie
mniej naturalnie byloby tam siedzie¢ 1 w ogdle si¢ nie
odzywac.

Wstuchiwatysmy si¢ w tykanie zegara w holu, ktory co
kwadrans wybijat kuranty. Minela szosta, kiedy z salonu
wyszla Pauline. SpojrzatySmy na nig, aby cokolwiek wyczytaé
z jej twarzy. Wygladata na senng 1 oszotomiong.

- Helene - ustyszaly$my glos taty.

Moja siostra z przerazeniem w oczach znikta za drzwiami.

Zaczetam wypytywac Pauline o czas spedzony w salonie,
ale odpowiedziata mi lakonicznie, ze nie bylo si¢ czym tak
ekscytowac. Gdy zapytalam ja o Klimta, wzruszyla tylko
ramionami. Chcialam tez wiedzie¢, o czym rozmawiali, ale
powiedziata, ze nie wie. Ustyszalam bicie zegara, ktore po
jakims$ czasie powtorzyto sie. Wreszcie przyszia pora na mnie.

Kiedy wesztam, ojciec siedziat w kacie salonu 1 czytat
gazete. Powietrze wokol niego bylo zadymione 1 pachniato
skorg 1 cynamonem. Usmiechnat si¢ do mnie, ale zaraz wrdcit
do swojej gazety, a ja stalam zdenerwowana w progu. Malarz
rozstawial posrodku salonu wysokga sztaluge.

- Czy to bylo w walizce? - zapytalam ku swojemu
zdziwieniu.

Bytam tak ciekawa wszystkiego, co dotyczylo jego
materiatow, ze zapomniatam, iz dziewczynce nie wypada by¢
ciekawskg lub zadawac zbyt wielu pytan.

Klimt rozesmiat sie.

- Porgczna, nieprawdaz? - powiedziat. - Pokaze ci.
Potozyt karton na kanapie i zr¢cznie ztozyt sztaluge,

ktora przypominala wigzke patykow na podpatke.
Przypomniatam sobie, ze juz wczesniej widziatam cos takiego.

- Tak, miat pan podobng w dniu parady.



Usmiechnat sie.

- Pamigtasz.

Wyciagnal do mnie ztozong sztaluge. Kiedy podesztam
blizej, zauwazylam na jego brodzie czerwone plamy. Sztaluga
byta zaskakujaco lekka.

- Czy to si¢ nie rozsypie? - zapytalam.

- Emilie - odezwat si¢ ojciec - przestan zawracac¢ glowe
panu Klimtowi i rob, co masz robic.

- Nic nie szkodzi - uspokoit ojca Klimt. - Rozl6z jg 1
obejrzyj.

Roztozytam sztaluge 1 zobaczytam, ze ma trzy nogi, ktore
mozna szeroko rozstawi¢, dzigki czemu jest bardziej stabilna,
niz mi si¢ wydawato. Klimt wzigt ode mnie sztaluge i1 z
powrotem ustawit jg na srodku salonu.

Stalam 1 czekatam, az przymocuje do sztalugi karton za
pomoca czegos, co przypominalo spinacze do bielizny.
Czekatam tez, kiedy mi powie, co mam robi¢. Klimt
umocowatl papier 1 odwrocit si¢ do mnie, ale nic nie
powiedziat. Splott rece na piersiach 1 patrzyt na mnie. To bylo
krepujace, chociaz staralam si¢ niczego po sobie nie
okazywac.

- Dobrze - powiedziat.

Nadal czekalam. Na jego twarzy malowalo si¢
niepokojace napigcie. Coraz trudniej znositam to czekanie.
Kotlysatam sig, przestepujac z nogi na nogg, 1 drapatam si¢ po
twarzy, chociaz wcale mnie nie swedzita.

- Co mam robi¢? - zapytatam w koncu. Chyba wytrgcitam
go z transu.

- UsigdZz na czerwonym fotelu i staraj si¢ nie ruszac.
Jezeli bede chcial, bys si¢ poruszyta, sam ci¢ przesung -
powiedziat szorstko, niemal nieuprzejmie.

Usiadtam tak, jak mnie uczono na lekcji dobrego
wychowania. Kiedy Klimt znowu na mnie spojrzal, westchnat



ciezko. Podszedt bardzo blisko mnie 1 Sciggnagt brwi. Jego
marynarka pachniata cedrowym drewnem, jakby dlugo lezata
na potce.

- Jak bys$ usiadia, gdybys mogta to zrobi¢ dowolnie? Nikt
wczesniej nie zadawal mi takiego pytania. Nikt nie
interesowat si¢ tym, co ja bym chciata, wazne byto tylko to, co
oni chcieli. Patrzylam na niego bez zrozumienia.

- Nie wiem, prosze¢ pana - powiedziatam.

- Me masz pojecia? - zapytat.

- Nie, prosze pana.

- No dobrze - powiedziat. Nagle wydat mi si¢ zmeczony. -
Zostan tak, jesli c1 to odpowiada. Badz jednak tak mita 1 patrz
na swojego tate, tylko nie ruszaj sie.

Tata nie interesowatl mnie tak jak artysta 1 jego rysunek,
nie bylo mi flatwo patrze¢ na niego. Klimt wlozyl na
marynarke fartuch, przez co wydal mi si¢ podobny do
apostota. Stal przed sztalugg 1 patrzyl na mnie, Zzujac
koncowke otowka. Ciezko mi bylo tak siedzie¢, zupetnie bez
ruchu. Staralam si¢ przynajmniej mito usmiechac.

- USmiechasz si¢ zwykle? - zapytal.

- Nie za czesto, prosze pana - powiedzialam.

- W takim razie teraz tez si¢ nie usmiechaj - poprosil. -
Postaraj si¢ o normalny wyraz twarzy.

- Jak wygladam, papo? - zapytatam, chcac, aby Klimt
ustyszat, jak mnie chwali.

Ojciec odtozyt gazete 1 spojrzat na mnie, ale wydawato mi
si¢, ze ledwie mnie widziat.

- Bardzo dobrze - powiedzial. Najwyrazniej szukal w
myslach najwigkszego komplementu, jaki mogiby powiedziec.
- Przypominasz mame¢ - dodat, ale wiedziatam, Ze to nie byla
prawda.



Moja mama byta pickna. Miata Isnigce kasztanowe wlosy 1
okragla twarz o migkkich rysach. Ojciec po wykonaniu
zadania wzial do reki gazete 1 natychmiast zasnat.

Klimt nie uzywat farb, rysowal kreda, ktorej kilka
kawatkow lezato na woskowym papierze. Obok stata szklanka
z wodg. Chciatam zapyta¢, do czego jej uzywal, ale
przypomnialam sobie o dobrych manierach. Klimt zauwazyt
jednak, ze zerkam na wode.

- Uzywam wody, aby zwilzy¢ niektore kreski - wyjasnit. -
Dzigki temu moge osiggnac specjalny efekt, ktory podzniej
zobaczysz.

Przygladat mi si¢ tak badawczo, ze az si¢ zaczerwienitam.
Miatam nadziej¢, ze nie zauwazyl tego, ale przeciez to byto
niemozliwe. Nikt nigdy dotad tak na mnie nie patrzyt. Miatam
ochote schowac si¢ pod kanapg.

- Zawsze podgladasz gosci przez okno? - zapytal po
chwili.

Zauwazytam, ze Sciggna na jego nadgarstkach sg
napre¢zone jak liny grotmasztu.

- Stucham? - zapytalam, udajac, ze nie zrozumiatam, o
cZym moOwa.

- Kiedy dzwonitem do drzwi, siedziatas w oknie na gorze.

- Naprawde¢? - zdziwilam si¢. - Nie widziatam pana.
Przerwal na chwile rysowanie 1 uSmiechngt si¢ do mnie
drwigco. Przypominal mi w tym momencie starszego brata
mojej przyjacidtki Ulrike, ktory ciggnal nas za wtosy, walil po
plecach 1 podstawial noge przy kazdej okaz;ji.

- Na co patrzysz, kiedy wygladasz przez okno?

- Na ludzi - powiedziatam. - Lubi¢ ogladac, jak sg ubrani i
jak si¢ poruszajg. Jedni chodzg szybko, inni drepcza lub
kustykaja. Niektorych widuje codziennie 1 czasami wygladaja
na zadowolonych, a innym razem nie. Pojawiajg si¢ sami lub z
rodzinami. To jest bardzo interesujace.



- A wiec nie cata twoja osobowos¢ jest wyuczona -
skomentowat Klimt 1 wrocit do rysowania.

- Kim chcialaby$ zosta¢, gdy dorosniesz? - zapytal po
chwili.

Zorientowat si¢ juz, ze mialam klopoty z ignorowaniem
konkretnych pytan.

- Aktorka - powiedziatam.

Tym razem nie usSmiechnagt si¢ drwigco. Nie odrywal
wzroku od papieru.

- Duzo sztuk teatralnych widziatas? - zapytat. Musialam
przyznac, ze nie.

- Nie chadzam cz¢sto do teatru, ale znam wiele aktorek -
powiedziat. - Niektore pozujg mi za pienigdze.

Cala swoja wiedz¢ o aktorkach czerpatam z gazet 1 z
obserwowania na Mariahilferstrasse tych, ktore
rozpoznawalam. Zawsze byly modnie ubrane 1 nosity si¢ z
takg gracja, ze nie moglam sobie wyobrazi¢, by musiaty
dorabia¢ pozowaniem, chociaz jezeli pozowaly tak jak ja, nie
byto w tym nic zlego.

- Nie sg tak wspaniale, jak ci si¢ wydaje - powiedzial,
jakby czytat w moich myslach. - Ale s3 w porzadku.
Wigkszos¢ z nich bieduje. Bo to nie jest fatwy kawatek chleba,
musze przyznac. Tobie zyje si¢ znacznie lepiej z rodzicami.

Rozztoscitam si¢. Skad on mogl wiedzie¢, jak mi si¢ zyje
z rodzicami? Nauczono mnie jednak, aby nie sprzeciwiac si¢
dorostym.

- Kiedys zabiorg ci¢ do teatru - powiedzial. - Zobaczysz.

Nagle zmarszczyt brwi 1 przestat rysowaé. Cofnat si¢ o
krok 1 przez minute patrzyt na papier, a potem wrocit do
sztalugi. Nadal jednak mial Sciggniete brwi. Zastanawiatam
sig, co ztego zrobitam. Klimt odtozyt otowek 1 podszedt do
mnie.

- Nie podoba mi si¢ twoja fryzura - przyznat.



- Tak czesze si¢ do szkoty - powiedziatam.

- Brzydko - uznat.

Zaczetam niezrecznie Sciggac kokarde, ale powstrzymal
mnie.

- Pozw0l - powiedziat.

Jego rece zblizyly si¢ do mojej twarzy 1 zauwazylam, ze
byly miejscami pokryte brazowymi plamami.

- Nie, dziekuje - powiedzialam szybko. - Moge to zrobic
sama?

- Oczywiscie - powiedziat.

Wolno wrdécit na miejsce. Podszedt do okna 1 otworzyt
jedno skrzydto. Walczytam ze wstazka, szarpiac jg tak, ze tzy
naptynety mi do oczu. Pauline bardzo starannie jg przyczepita
| bez lustra nie moglam jej odpiac.

Klimt podszedl do mnie znowu.

- Obiecuje, ze zrobig to tak, zeby nie bolato - powiedzial.
- Pozwo6l mi poméc sobie z tg wstgzka.

Bardzo delikatnie wyplatat jg z potarganych wiosow.

- Musimy je teraz uczesac - powiedziat, kiedy skonczyt. -
Masz grzebienie?

Bylam zaskoczona, ze Klimt tak dobrze orientowat si¢ w
kobiecych akcesoriach, takich jak grzebienie. Tata nigdy si¢
nie nauczyl, jak si¢ nazywaja, 1 mowit na nie ,interes do
wlosOw". Spojrzalam na ojca, ktéry nadal pochrapywal,
przykryty gazets.

- Moge je przynies¢? - zapytatam.

Posztam do holu. Nikogo tam nie bylo. Styszatam, jak
mama nuci w kuchni Verdiego. Pobiegtam na gore do jej
pokoju 1 otworzytam puzderko z bizuterig. Lezaly tam sznury
perel, diamentowa bransoletka, ztoty zegarek, a takze sporo
spinek 1 grzebieni. Mama miata kilka zwyklych szylkretowych
grzebieni na co dzien 1 malenkie grzebyki wykonane technikg
emalii komorkowej, ktore kupita, gdy byli z tata w Paryzu.



Czy moglam je pozyczyC? PomysSlaltam, ze tacie jeszcze
bardziej spodoba si¢ moj portret, gdy je na nim zobaczy.

Wrécitam do salonu, usiadlam w fotelu 1 pozwolitam
Klimtowi uporzadkowa¢ moja fryzure. Kiedy skonczyt, cofnat
si¢ troche, zeby lepiej oceni¢ efekt; wygladal na
zadowolonego.

- Teraz jest duzo lepiej, bo wyrazniej widac lini¢ twojego
podbrodka.

Nie bardzo rozumiatam. Zawsze mi moOwiono, ze mam
zbyt mocno zarysowang szczeke, meska. Radzono mi tez,
zebym wszelkimi sposobami starata si¢ jg zastania¢. Dlaczego
chcial uwypukli¢ moje wady? Zaczetam podejrzewacd, ze
portret nie bedzie spetniat moich oczekiwan.

- Masz w szkole lekcje rysunku? - zapytal Klimt,
wracajac do pracy.

- MiatySmy przez pewien czas nauczyciela rysunku, ale
poszedt do wojska i nikt go nie zastgpit.

- Lubitas rysowac?

Jedynym wyjasnieniem, dlaczego udzielitam takiej, a nie
innej odpowiedzi, mogto by¢ to, ze zdretwiata mi noga 1 ztapat
mnie kurcz w karku.

- Nie bardzo - powiedzialam. - Nudzito mnie to.

Przerazona, natychmiast zastonitam sobie usta dionmi,
niepomna, ze powinnam siedzie¢ bez ruchu. Spojrzalam na
ojca. Spat nadal 1 nie slyszal tego, co powiedziatam.
Czekatam, az Klimt zwrdci mi uwage 1 postraszy, ze powie
rodzicom, jaka bylam nieznosna. Ale on, ku mojemu
zdumieniu, roze$Smiat si¢ tylko.

- Moze zbyt tatwo ci to przychodzi. Tacy jak ja, ktorzy
muszg cigzko pracowaé, aby sta¢ si¢ wprawnymi
rzemieslnikami, nie nudzg si¢ rysowaniem.

Batam si¢ otworzy¢ usta, aby znowu nie powiedziec
czegos$ nieuprzejmego.



- A co takiego nudnego rysowatas? - zapytat.

- Zawsze t¢ samg martwa nature - powiedziatam. - Dwie
butelki, trzy jabtka 1 winogrona.

- Wiesz, ze rysujac jablka 1 butelki, mozna si¢ duzo
nauczy¢ o bryle, swietle 1 cieniu? Ale winogrona! To za trudne
dla poczatkujacych.

Miatam gleboka nadzieje, ze skonczymy juz ten temat.

- Czego jeszcze ucza w twojej szkole?

- Historii, niemieckiego, matematyki.

- Szycia? - zapytatl, patrzac na mojg bluzke.

- Raz w tygodniu - odpowiedziatam.

- Powiedz swojemu nauczycielowi, ze lekcje powinny by¢
codziennie - zaproponowatl ztosliwie.

Smiat si¢ ze mnie.

- Zrobig to, prosze pana - powiedzialam najuprzejmiej jak
umiatam.

Przez jakis czas w salonie panowato milczenie. Styszatam
bicie zegara, trzy, cztery 1 pie¢ razy. Zastanawialam sig,
dlaczego na rysowanie mojego portretu poswiecit najwiecej
czasu. Wreszcie Klimt odwrocit kartke.

- Jak ci si¢ podoba? - zapytat.

Moja proznos¢ dwunastoletniej dziewczynki zostata
smiertelnie zraniona, gdy zobaczylam, jak widzi mnie artysta.
Narysowat tylko gtowe 1 ramiona. Moja szczeke sterczaca jak
skalny masyw gorski. Wyraz ust mialam ponury i surowy jak
general. Moje oczy I$nity niczym promienie stonca. Jak on
tego dokonat, uzywajac tylko kredy? Fragment postaci ponizej
szyl narysowal niewyraznie, zaznaczyt tylko owalny ksztatt
bluzki 1 brzoskwiniowa poswiate pod spodem, ktora
przywodzita na mysl ciato. Zupetnie pomingt wnetrze salonu,
czerwony fotel, tapety. Jako tlo wybral morelowy odcien
kredy, ktorag wtarl w papier nadgarstkiem. Pomyslatam, ze



jezeli naprawde tak wygladatam, to jestem najbrzydsza
dziewczynka w catym Wiedniu.

- Podoba ci si¢? - zapytat.

W jego glosie wyczuwatam niepokdj. Bytam jednak zbyt
przygnebiona, by si¢ z tym liczy¢. Uratowato mnie tylko
wpojone glteboko dobre wychowanie.

- Uwazam, ze jest uroczy - powiedziatam, ale on wiedziat,
ze ktamie.

Klimt obudzit mojego ojca, a mnie postalt po mame, aby
pokazac jej skonczone portrety. Opart trzy rysunki o $ciang
salonu, a my calg rodzing staneliSmy przed nimi. Pauline byta
na portrecie uSmiechnigta 1 delikatna. Klimt narysowal wokot
niej wnetrze salonu, co ozywito rysunek 1 zapeknito
kompozycje¢. Helene, rzecz jasna, wygladata jak aniol. Nawet
widac¢ bylo poswiate wokot jej glowy. Tylko ja wygladatam
tak, ze moglabym zamienia¢ ludzi w kamienie.

- Sa wspaniale - powiedziala mama. - Najbardziej podoba
mi si¢ Emilie. Naprawde udato si¢ panu oddac jej osobowosc.

Klimt pochwycit moje spojrzenie 1 mrugngt. Odwrocitam
wzrok. Chcialam, zeby sobie juz poszedl. Wtedy ojciec
zaprosit go na kolacje. A on, ku mojej rozpaczy, z
przyjemnoscig przyjal zaproszenie.

Kiedy szty$my do jadalni, Helene szturchngta mnie w bok.

- Podoba ci si¢ twoj portret? - wyszeptata. Spojrzatam na
nig zdziwiona.

- Jeste§ naprawde podobna - powiedziata niepewnie.
Chcialo mi si¢ ptakac.

- Twoj podoba mi si¢ bardziej niz Pauline - dodata. - Jg
ledwo tam w ogole widac.

Nigdy nie widziatam nikogo, kto jadiby tak duzo 1 tak
szybko. Klimt miat opalone 1 szerokie dlonie z grubymi,
ptaskimi kciukami przypominajgcymi drewniane tyzki. Palce
nieporadnie obchodzily si¢ z nozem i1 widelcem; wydawato mi



si¢ nieprawdopodobne, ze tak niedawno widziatam, jak
zrecznie postugiwal sie otdwkiem 1 kredy. Przygladanie si¢
ztym manierom innych ludzi samo w sobie swiadczyto o ztych
manierach, ale chcialam, aby ze sposobu, w jaki na niego
patrze, wyczytal, co mysle.

Klimt opowiadatl mamie o zaméwieniu, jakie otrzymat od
rodziny cesarskie;j.

- Mam wykona¢ kilka malowidel $ciennych do willi
cesarskiey we Wloszech - powiedzial. - Co$ lekkiego,
kolorowego, niezbyt powaznego. Nigdy nie bylem we
Witoszech, to dla mnie wielka szansa, aby zobaczy¢ Rzym 1
Florencje.

- Jak pan zdobyt to zamdowienie? - zapytat ojciec.

- Calkiem zwyczajnie - powiedziat. - W Kunstlerhaus
pojawilo si¢ ogloszenie i ztozylem swojg oferte. Mysle¢ jednak,
ze zdobylem to zamoOwienie dzigki zleceniom z Burgtheater.
Poznalem tam wielu wptywowych ludzi. Kazdy chce mie¢ na
scianie swoj portret. Teraz w mojej pracowni co dzien pojawia
si¢ paru sedziow, lekarzy, dostojnikow dworu.

Zauwazytam, ze upuscit na kolana kes gotowanej
wolowiny, 1 postalam mu zlosliwy usmiech.

- Spotkat pan cesarzowa? - nieSmiato zapytata Pauline.
Ojciec skarcil jg wzrokiem, ale Klimt nie zwrocit na to uwagi.

- Nigdy jej nie widzialem - powiedzial. - Nikt jej juz nie
widuje, sam cesarz chyba tez nie.

Z ust wypadt mu na talerz kawalek kartofla. Mama
zakastata 1 zapytala, czy ktos§ zyczy sobie jeszcze kapusty.

- Emilie powiedziata mi, ze w szkole nie maja lekcji
rysunku. Moim zdaniem to bardzo Zle. Kazda dziewczynka
powinna umie¢ rysowac. - Zwrocit si¢ do mamy. - Jestem
pewien, ze pani dobrze sobie z tym radzi.

Mama zaczerwienita sie.



- Alez nie, ja w ogdle nie mam talentu. Nie sadz¢ tez, aby
dziewczynki go mialy.

- Niemozliwe, ma pani doskonate oko.

- No c6z, gdy chodzitam do szkoty, bratam lekcje rysunku
u Hansa Lernera.

- Hans Lerner! To byla legenda. I pani byla jego
studentka, toz to wielki zaszczyt.

Helene kopneta mnie pod stotem. Czemu tak nachalnie
przypochlebial si¢ naszej mamie?

- Odwiedzitam tez Wtlochy - ciggneta dalej mama. -
Jeszcze nim wysztam za maz.

Klimt westchngt w zachwycie nad jej opisami dziet Fra
Angelico, Tiepola 1 Masaccia, ktore wtedy ogladata.

- Panstwa dziewczynki powinny mie¢ takg szanse,
oczywiscie jezeli sobie tego zycza.

Czekalam, az papa odpowie, ze to on bedzie decydowal,
jakie stworzy nam mozliwosci, ale milczat.

- Helene jest uzdolniona muzycznie - powiedziata mama.
- Co dzien po poludniu ma lekcje muzyki. Nie sadze, aby
miala czas na cos jeszcze.

- A pozostale dziewczynki? - dopytywat sie¢ Klimt.

- Na wiosng, po skonczeniu szkoly, Pauline bedzie brata
dodatkowe lekcje jezyka. Ale Emilie jest wolna.

Spojrzatam na nig btagalnie, ale mama albo nie zrozumiata
Wymowy mojego spojrzenia, albo nie zwracata na to uwagi.

- Domyslam sie, ze jest dos¢ zajeta probami aktorskimi -
powiedziat Klimt. - Sadzac po szarfie, wlasnie ¢wiczyta, nim
przyszediem.

Dopiero wtedy zauwazylam jedwabng rézowg wstege
zawigzang w pasie, ktora wystawala mi spod szkolnej bluzki 1
do ktorej wcigz przyczepiona byla broszka mamy. W
pospiechu zupelnie o niej zapomniatam, a podczas kolacji
wszyscy byli zbyt zaabsorbowani, aby jg zauwazyC. Teraz



jednak, dzieki Klimtowi, cala moja rodzina utkwita w niej
wzrok.

- Emilie - ostro skarcita mnie mama - idz natychmiast na
gore 1 zdejmij to.

Wstatam od stolu, majac nadzieje, Ze nie bede musiata juz
tu wraca¢, ze wslizgne si¢ do 16zka i1 zostane tam, dopdki
Klimt sobie nie pdjdzie. Gorgczkowo zastanawiatam sig, jaka
kara czeka mnie za wziecie bez pytania rzeczy mamy. Czy
zostane pozbawiona kolacji przez trzy dni? Tym razem mogto
by¢ jeszcze gorzej, poniewaz z mojej winy rodzice poczuli si¢
zaklopotani w obecnosci goscia. Czy ojciec uzyje paska? Idac
po schodach, styszalam, jak mama przepraszata za moje
zachowanie.

- Wiem, ze ona jest juz za duza, aby bawiC si¢ w
przebieranie, ale bardzo to lubi 1 nie widz¢ w tym nic ztego.

Odpietam broszke, zdjetam szarfe 1 scisngtam jg mocno w
dtoni, wyobrazajac sobie, ze to twarz Klimta.

Gdy wrdcitam na dot do jadalni, decyzja juz zapadia.
Klimt zostal moim nauczycielem rysunku 1 nic nie moglam w
tej sprawie zrobic.



Rozdziat 4

W dniu, kiedy miata si¢ odby¢ pierwsza lekcja, obudzitam
si¢ jeszcze przed switem. Probowatam zbudzi¢ tez Helene, w
nadziei, ze jej stodki glosik ukoi moje nerwy, ale ona, mimo
ponawianych przeze mnie wysitkow, zmarszczyta tylko brwi,
przekrecita si¢ na plecy, a potem zamrugala powiekami i
zaczela dramatycznie wymachiwaé rekami niczym kaprys$na
krolowa towarzystwa. Najwyrazniej S$nito jej sie coS
interesujacego 1 nie chciala si¢ obudzi¢. Odrzucitam wigc na
bok kotdrg, ktorg Helene natychmiast naciggneta na siebie.
Byto zimno. Bolaly mnie stopy, kiedy sztam do t6zka Pauline.
Co$ mruczala przez sen, thumaczac swojemu nauczycielowi,
dlaczego si¢ spdznita 1 nie ma na nogach butow.

Usiadtam na parapecie okna 1 okrylam stopy batystowg
koszulg nocng. Juz niebawem przyjdzie czas na flanelowe
koszule 1 koldry z gesiego puchu, wypchane przez chiopki z
okolic Attersee.

Kiedy nachodzit mnie kiepski nastrgj, czesto wedrowatam
myslami nad Attersee, do malego miasteczka w krainie jezior,
kilka godzin jazdy na zachdéd od Wiednia. Nasza rodzina
spedzata tam letnie wakacje jeszcze przed moim urodzeniem.
Polodowcowe jeziora otoczone byty gorami, a zbocza wzgorz
porastaly polne kwiaty. Gdy tylko wracalam tam myslami,
nastr6j natychmiast mi si¢ poprawiat.

Powietrze za oknem bylo mgliste 1 geste. Kamienica po
drugiej stronie ulicy wygladata jak zanurzona w wodzie. Na
ulicy wida¢ bylo tylko nielicznych przechodniow. W polu
mojego widzenia pojawit si¢ sprzedawca gazet z kiosku na
rogu pchat on wozek wyltadowany prasg az po gorng krawedz.
Zrzucil na trotuar sterte wiedenskiego ,,Timesa". Potem wyjat
z kieszeni ndz, rozcigt sznurek na paczce z gazetami 1
sprawnie roztozyt je na ladzie kiosku. Gdy skonczyt, zniknat z
pustym wozkiem za rogiem. Wiedzialam, ze robit kilka takich



rund, pchajac wozek, roztadowujac go, rozcinajac paczki 1
uktadajac gazety.

Na ulicy pojawity si¢ tez pierwsze furmanki ze wsi
wyladowane towarami do sprzedawania na rynku. Powozit
zwykle mezczyzna w kapeluszu z szerokim rondem, a z tyhu,
na dyniach, siedziala gromadka dzieci w réznym wieku.
Trajkotaty 1 obijaly si¢ o siebie jak ziarna w tykwie.
Odruchowo zaczelam si¢ zastanawiac, kiedy musiaty wstac,
zeby przyjechac o tej porze do Wiednia. Z pewnoscig byty do
tego przyzwyczajone. To mogto by¢ nawet zabawne, ogladac
wies o §wicie, a potem wjezdzac¢ do miasta, w ktérym wszyscy
jeszcze $pia.

Rozjasniato si¢. Niebawem promienie stonca przebijg si¢
przez mglisty poranek 1 wszystko stanie si¢ wyrazne 1
konkretne. Wkrotce bede musiata umy¢ twarz w zimnej
wodzie, co zostanie okupione ggsig skora na ramionach. Bede
musiala zjes¢ drapigcg w gardto owsianke, o ktore; mama
mowila, ze jest dla nas najlepsza, chociaz, jak zauwazytam,
sama jadta zwykle buteczki z malinami lub jabtkami. Bede
musiata wystucha¢ mnostwa uwag, abym pamigtata 0 dobrych
manierach i potrafita si¢ wlasciwie zachowa¢. Bede musiala
wlozy¢ swoOj okropny filcowy kapelusik, wyjs¢ z domu 1
przejs¢ obok sprzedawcy gazet. O tym, co bedzie pdzniej, nie
chcialam nawet myslec.

Bardziej niz kanibali, bardziej niz zastrzykow, bardziej niz
flakow nienawidzitam, gdy kto$ si¢ ze mnie smiat. Co powie
ten artysta, gdy zobaczy moje nieudolne proby rysowania? To
bedzie takie upokarzajace. Moze si¢ rozchoruje 1 nie bede
musiata tam 1$¢.

Obok mnie pojawita si¢ Helene z kapa na glowie, niczym
Madonna.

- Jest za zimno, zeby tu siedzie¢ - powiedziala. - Wracaj
do 16zka.



Potrzgsnetam glowg 1 znowu zaczgtam obserwowac ulice.
Jeden z chiopow jadacych na targ zatrzymal furmanke 1
wymienial torbe zottych jablek na gazete. Dzieciaki rzucaty w
siebie czyms, co przypominato orzechy wtoskie.

- Denerwujesz sie? - zapytala wspotczujaco Helene.

- Czym? - zdziwitam sig.

Nigdy jeszcze nie bylam na lekcji, ktorej nie prowadzity
zakonnice. OczywiScie dobrze znalam ich odstreczajace
cechy: surowe usta o0 waskich wargach, upiorne stroje,
sktonnos¢ do stawania za plecami, gdy pracowato si¢ nad
jakim§  zadaniem, co wywotywalo u mnie takie
zdenerwowanie, ze w koncu zapominalam, co mam zrobic.
Ale z zakonnicami juz si¢ oswoitam. Dobrze wiedziatam, jak
je zadowoli¢: porzadnie uczesane wlosy, czyste rece, szeroko
otwarte oczy, niesmiaty usmiech, ale nigdy grymas. Z tak
utozonym wyrazem twarzy mogltam nawet zasna¢ na lekcji.

- Ja tez bylam przerazona przed swoja pierwszg lekcja
$piewu - powiedziata Helene. - Wydawalo mi si¢, ze zapomng
wszystkie nuty. Ostatniej nocy mialam sen, ze jestem
golebiem 1 potrafie¢ wydawa¢ z siebie tylko to okropne
gruchanie. A potem okazato si¢, ze panna Schraft nie jest taka
zha.

Panna Schraft miata siedemdziesiat lat, a jej welniane
palto cuchneto psem pasterskim. W kieszeni spodnicy zawsze
nosita cukierki orzechowe w kolorowych papierkach 1
rozdawata je uczennicom.

- Chcialabym iS¢ na lekcj¢ do panny Schraft. Helene
usiadta obok mnie, rozchylita kape, ktéra miata na sobie, i
okryta nig nas obie. SiedzialySmy oparte o siebie plecami, jak
kariatydy.

- Chcialabym moc 1$¢ tam z tobg - powiedziata.

Ja tez tego chcialam. Skupitaby na sobie potowe uwagi.
Moze po lekcji papa pozwolitby nam pdjs¢ do kawiarni, gdzie



zamOwitybySmy gorgcg czekolade 1 Smiatybysmy si¢ z tego
wszystkiego.

- Chcialaby$ nauczy¢ si¢ rysowac? - zapytatam.

- Chciatabym zobaczy¢ pracownie. Ciekawe, czy podczas
twojej lekcji przyjdzie tam kto$ znany.

- Watpie. Sadzg, ze on do tego nie dopusci.

Helene pokrecita glowa. Nie mogla pojaé, dlaczego nie
lubitam Klimta. Uwazala, ze jest interesujacy.

- Co na siebie wlozysz? - zapytala.

Pochylitam si¢ do przodu 1 stracitam jg ze swoich plecow.
Odwrocitam si¢ 1 popatrzytam na nig zdziwiona.

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Nie chcesz zrobi¢ dobrego wrazenia?

- Nie dbam o to, czy zrobi¢ dobre wrazenie na Klimcie.

- Lepiej moéw o nim ,,pan Klimt" - powiedziata, nieco
zaskoczona. - Co bedzie, jesli ustyszy cie mama lub papa?

Wtedy zdradzitam jej moéj sekretny plan: postanowitam
by¢ na lekcji grzeczna, spokojna, ale kompletnie nieudolna.
Klimt nie begdzie mégl na mnie narzekac, ale tak go tym
zniechece, ze bedzie musial zrezygnowaC i1 powie mojej
rodzinie, ze jestem beztalenciem. Wtedy wszystko wréci do
normy 1 nie bed¢ go juz musiata wigcej ogladac.

- Nic a nic nie jeste$ cieckawa? - dopytywata si¢ Helene. -
Nie interesuje ci¢ wcale pracownia, artysci, nauka rysunku?

- Nie - powiedziatam, ale ona za dobrze mnie znafa.

- Moge ci pozyczy¢ moja nowg szarg spodnice -
zaproponowata. - Bedzie Swietnie pasowala do twojej rozowe;j
bluzki.

Po $niadaniu ojciec wzigt mnie pod rgke 1
pomaszerowalisSmy szybkim krokiem na wschod, w kierunku
Naschmarkt.

- Myslatam, ze pracownia jest w Leopoldstadt -
powiedziatam.



Ojciec byl rozdrazniony. Nie znosit, kiedy okazywato sig,
ze nieuwaznie stuchaty$Smy instrukc;i.

- Nie idziemy do pracowni - poinformowat mnie. - Skad
ci to przyszto do glowy? Idziemy do nich do domu, w
Hietzing.

Hietzing byto daleko, wlasciwie juz poza miastem. Tam,
gdzie stal patac letni. Nigdy jeszcze nie bylam w tej okolicy.

Z naprzeciwka podazal w naszg strone, czytajgc po drodze
gazete, pewien znajomy ojca. O mato na nas nie wpadt, gdy
ojciec zastgpit mu droge. Mezczyzna na jego widok ztozyt
gazete 1 panowie uscisneli sobie dionie.

Na rogu byl postdj dorozek. Konne pojazdy staly w
szeregu wzdtuz ulicy, czekajac na pasazerow. Ojciec wykonat
gest, ktory przypominat pozdrowienie, a dorozkarz kiwnat
glowg 1 natychmiast zeskoczyl z kozta, aby otworzy¢ nam
drzwi. Byt bez marynarki, a pod tlustymi wgsami trzymat
miedzy zebami grube jak waz cygaro. Zapach tytoniu byt
ostry, a ja przywyklam do stodkiego 1 korzennego. Mimo woli
zakastatam, gdy pomagal mi wejs¢ do srodka.

- Palit pan kiedys fajke? - zapytat ojciec. - Jest duzo
zdrowsza.

Skulitam si¢ w powozie, starajagc si¢ nie oddychac.
Dlaczego ojciec usituje sprzedawa¢ fajki kazdemu, kogo
spotyka?

Dorozkarz zasmiat si¢ ochryple, odchrzakujac flegme.

- Niech sie pan o mnie nie martwi. Zona wykonczy mnie
wczesniej niz to.

Otulit mnie cieptym pledem, troch¢ za mocno.

Jechalismy ruchliwa wulicg, mijajac ciggi sklepow
spozywczych, kwiaciarnie, koscioly 1 piekarnie. W pewnym
miejscu w zwartej zabudowie pojawita si¢ dziura; miedzy
dwoma ponurymi kamiennymi budynkami mieszkalnymi
wznoszono nowy teatr. Robotnicy stali w btotnistym dole i



przesuwali kamienne bloki. Dale; mijaliSmy cate kwartatly
szeregowych doméw, z oknami obrosnigtymi bluszczem,
geranium i niecierpkiem.

Dom! Nagle zniknagl wszelki urok, jaki mogitby miec¢ ten
poranek. Pracownia jawila mi si¢ jako miejsce tajemnicze,
egzotyczne, zapetlione ludzmi o rozognionych oczach. W
domu meble byly ostonigte koronkowymi ochraniaczami.

Ojciec wyciagnal fajke 1 skorzany woreczek, w ktoérym
trzymat tyton. By¢ moze mial nadzieje, ze napetniajac fajke, a
potem palgc ja, skusi dorozkarza aromatem. Bylam do niego
odwrocona plecami, ale wiedziatam, ze za chwilg odezwie si¢
do mnie.

- Zdajesz sobie sprawe, Emilie - powiedziat - ze to dla
ciebie wielki zaszczyt.

Chciatam powiedzie¢, ze juz kiedy$ jechalam dorozka,
gdy Pauline zachorowala na szkarlatyneg, ale powstrzymatam
sie.

- Tak, ojcze - przytaknetam zamiast tego.

- | dla naszej rodziny - kontynuowal. - Ufam, Ze nie
zrobisz niczego, co mogloby nadszarpnaC naszg dobrg opini¢ o
tobie.

- Nie, ojcze.

- Oczekuje, ze na zakonczenie lekcji pan Klimt zda mi
pelng relacje o twoich poczynaniach.

Kiwnat glowa, co znaczylo, ze wyktad byt skonczony.
Mogtam juz odwrdci€ si¢ do okna. MingliSmy stacje kolejowa
1 krajobraz zaczal si¢ zmienia¢. Me¢zczyzna z gota glowa, w
czerwonej kamizelce, sprzedawat co$, co wygladato jak mate
kawatki papieru.

- Co ten m¢zczyzna robi? - zapytalam ojca. Wyjasnit mi,
ze to oszust. Sprzedaje przepowiednie, najtansze - wczesnie]
wydrukowane na kartkach papieru, 1 nieco drozsze -
spisywane po rozmowie z naiwnym klientem. Kwiaty u



kwiaciarki byty watle 1 lekko zbragzowiate, jak przypalony tost.
Mezczyzna, ktory ostrzyl noze, pchat swo; wozek. Trzech
pomarszczonych staruszkow z biatymi brodami czekato przed
piekarnig na stary, wczorajszy chleb.

- Bytes kiedys w domu Klimtow? - zapytatam,
zapominajagc o formie grzecznosciowej, ale ojciec nie
zauwazyl tego.

- Oczywiscie - powiedzial. Takze wygladal na troche
zdenerwowanego. - Teraz chtopcy pracujg i powodzi im sig¢
calkiem niezle. Maja bardzo wygodny dom.

Dom byl niewielki, porosniety dzikim winem, ktore
wlasnie zacz¢to przybiera¢ intensywny czerwony kolor. Geste
podziaty okiennych skrzydel nadawaly elewacji nieco
sredniowieczny wyglad. Z jednej strony ich dom sgsiadowat z
fabryczka konserw, z drugiej z ceglang czynszowka. W
okolicy czu¢ byto zapach ryb i siarki z pobliskiej huty.

Ojciec otworzyt furtke 1 przytrzymat jg3, abym mogta wejsé
do srodka. Widzialam, ze przez chwile wahat sie, czy
powinien juz i8¢, czy zostac. W koncu poszedt za mng az na
schody 1 nacisngt dzwonek. Nastepnie wyjat z kieszeni
zegarek 1 spojrzat na tarcze z kosci stoniowe;.

- Jest kwadrans po dziewiatej - powiedzial. - Wrdce po
ciebie o jedenaste;j.

Wreczyl mi zegarek, ktory wlozytam do kieszeni ptaszcza.

- Oczekuje, ze bedziesz gotowa.

Nie zapytalam go, w jaki sposob uda mu si¢ przyjsé
punktualnie, skoro nie miat zegarka. Nigdy si¢ nie spozniat.

Drzwi otworzyly sig, a ja Scisnglam w dtoni zegarek, aby
doda¢ sobie odwagi. Stala w nich pani Klimt. Byta drobna
kobieta o pomarszczonej, opalonej twarzy 1 zniszczonych
dloniach, jakie majg ludzie przez wiele lat pracujacy na
swiezym powietrzu. Siwe wlosy upieta niedbale z tylu glowy,



w pasie przewigzana byta fartuchem pokrytym starymi,
niedajgcymi si¢ spra¢ plamami.

- Wejdz - powiedziata ponuro.

Bacznym spojrzeniem otaksowatla moje porzadnie
uczesane wtosy 1 flauszowy szaro - purpurowy plaszczyk z
aksamitnym s$liwkowym kotierzem, ozdobionym laméwka.
Zdjeta go ze mnie 1 trzymala w ramionach jak niemowle.
Zauwazylam nawet, ze delikatnie go pogtaskata.

Zaprowadzita mnie do jadalni i posadzita przy stole.
Potem oddalita si¢ gdzie§ z moim ptaszczem. Batam sig, ze go
schowa 1 zobacze¢ go dopiero na jakiej§ corce chiopa z
Naschmarkt, ale musiatam go jej odda¢. P6zniej zrozumiatam,
ze podziwiala moj elegancki ptaszcz, tak jak inzynier
zachwyca si¢ wspanialymi planami architektonicznymi
wykonanymi przez kogos innego. Wiedziala, ile pracy
wlozono w jego uszycie, i doceniata to. Ja wiedzialam wtedy
tylko tyle, ze byt drogi.

Zastanawiatlam si¢, co robi¢. Przyniostam ze sobg blok
rysunkowy 1 pudetko otowkoéw. Papier byt w kiepskim
gatunku. Wida¢ na nim bylo wprasowane drewniane widrki.
Dotknetam czubkiem otowka papieru, ale nie miatam
pomystu, co rysowac. Do tego byt potrzebny nauczyciel.

Pani Klimt wrocita z fartuchem, ktory wygladat na
porzadnie zabrudzony.

- W16z to na sukienke - powiedziata. - Nie powinnas
pobrudzi¢ tej welny z merynosow, jest w bardzo dobrym
gatunku.

Wtlozytam fartuch, chociaz obawiatam si¢, ze mogt
ubrudzi¢ moja sukienke¢ bardziej niz rysowanie. Pachniat
troche farbg, co bylo nawet przyjemne. Pani Klimt usiadta
obok mnie.

- Pickny mamy dzi§ dzien - powiedziatam grzecznie.



Nie odpowiedziata, wpatrywata si¢ we mnie w milczeniu.
Czy powinnam probowac¢ prowadzi¢ rozmowe, czy raczej nie?
Usmiechnetam si¢ do niej, ale ona nie odwzajemnita sig.
Zauwazytam nawet, ze zmarszczki miedzy jej brwiami
pogltebity sie jeszcze, jakby przygladata si¢ czemus, co
znajdowato si¢ bardzo daleko.

Pokoj, w ktorym siedziatySmy, zupelnie nie wygladat na
miejsce, gdzie mogtaby sie odbywac lekcja rysunku. Byla to
zwykla jadalnia, taka jak nasza, tylko podniszczona. Dywan
nosit widoczne slady zuzycia, miejscami byt przetarty az do
osnowy, a przybrudzone sadza okna zabarwialy wpadajace
Swiatlo stoneczne na kolor sepii. Stot byt dos¢ prymitywnym
meblem, a niektore krzesta miaty kulawe nogi, takze to, na
ktorym siedziatam. Jednak czerwona bawelniana serweta
lezaca na stole wyszywana byla w zotte kwiaty, a szafa na
porcelane pekata w szwach.

Klimt przyszedl po kilku minutach, niosac znang mi juz
skrzynke na narzedzia. Prawie na mnie nie spojrzat, usiadt
przy stole 1 zaczal wycigga¢ kawalki kredy, ogryzta otowkow,
gumke, ktora wygladata jak kula zaschnigtego kleju, kilka
odbarwionych gagbek 1 szmatki sztywne od farby. Wszystko to
wydawato mi si¢ tajemnicze jak egipskie wykopaliska.

- To nam potrzebne - powiedzial zwawym glosem, gdy
wylowit z samego dna pojemnika odpowiedni kawatek wegla.

- Przyniostam oléwki - powiedziatam, pokazujac mu
nowiutkie pudeiko.

- Jeszcze za wcze$nie na otdwki - poinformowatl mnie. -
Najpierw wegiel, dopiero potem otowki.

Niechetnie wyciagnetam reke po grafitowy sztyft. Nie
mialam pojecia, dlaczego kawalek spalonego, sprasowanego
drewna wielkosci mojego matego palca byt lepszym
narzedziem niz otowek, ale musiatam stucha¢ Klimta. Kiedy
jego dton dotkneta mojej, zauwazylam wyrazne zgrubienia na



wewnetrzne] stronie jego serdecznego palca i1 kciuka. Czy ja
tez bede takie miata? Dlonie panienek powinny byc¢ gladkie i
biate. Co sobota moczytysmy je w maslance 1 przecieralySmy
sokiem z cytryny, aby wybieli¢ piegi.

- Nie martw si¢ - powiedzial - wegiel jest wystarczajaco
twardy, sama zobaczysz.

Bez stowa opuscitam wzrok na kartke papieru. Klimt
usiadt naprzeciwko mnie.

- No wiec, o co chodzi? - zapytat. - Tylko mi nie mow, ze
wszystko w porzadku. Masz zupelnie przezroczysta twarz.

Zabrzmiato to okropnie 1 natychmiast si¢ zaczerwienitam,
a kiedy wusitowatam jako§ mnad sobg zapanowac,
zaczerwienilam si¢ jeszcze bardzie;.

- Chcialabym, zebysmy poszli do pracowni - wydusitam z
siebie. - To miejsce nie wyglada zbyt artystycznie.

Klimt rozesmiat si¢ 1 przechylit si¢ na krzesle do tytu.

- Zapewniam ci¢, z€ W pracowni ni€ ma nic magicznego.
Ale jesli chcesz, zabiore ci¢ tam kiedys, pod warunkiem
jednak, ze chociaz na chwilg przestaniesz marszczy¢ brwi.

- Pracownia nie jest odpowiednim miejscem dla panienki
- powiedziata pani Klimt, patrzac na mnie surowo.

- Ale czy nie zabrudzimy tej tadnej jadalni? - zapytatam
grzecznie.

- Interesuje mnie tylko to, aby$ ty wrocita do mamy
czysta - powiedziata pani Klimt. - Nie chciatlabym, zeby miata
do mnie pretensje.

Zastanawiatam si¢, czy znala moja mame. Czy wiedziala,
ze czasami mama na kilka tygodni potrafita zapomnie¢, kim
jestesmy?

Przyjrzatam si¢ kawatkowi wegla, ktory trzymatam w
reku. Byt dhlugi, cienki 1 niewiarygodnie lekki. Zostawial na
palcach szary §lad.

- Jeste$ gotowa? - zapytat Klimt.



- Ale gdzie jest sztaluga? - zaniepokoitam si¢ nagle.

- Dzisiaj bedziemy pracowaé przy stole - powiedzial.
Odrzucit na bok obrus. Pani Klimt zlozyla go w kostke I
potozyta sobie na kolanach. Klimt przymocowat karton do
blatu stotu 1 wyjat ze skrzynki cegle. Nie miatam pojecia, do
czego byla mu potrzebna. Do obcigzenia kartonu, aby nie
odfrunal? Do ostrzenia kredy? Potozyt cegle przede mng 1
stangt obok ze splecionymi na piersi rekoma. Czekatam.

- W porzadku - powiedziat.

Patrzyt na mnie wyczekujaco. W porannym stonicu jego
oczy byly bardzo niebieskie 1 Isnigce, zbyt Isnigce, aby w nie
patrze¢. Wlepitam wigc wzrok w jego brode.

- Co w porzadku?

- Rysuj.

- Nie rozumiem - przyznatam. - Co mam rysowac?
Wskazal gtowg cegle.

- Mam rysowac cegte? - spytalam z niedowierzaniem.

- Wiasnie - potwierdzit. - Narysuj cegte.

- Ale to tylko... cegla. Czutam, Ze robi¢ z siebie idiotke.

- A czym jest cegla? - zapytal.

Zwracat si¢ do mnie jak do dziecka. Czyzby sobie
zartowal? Ale on najwyrazniej czekat.

- No, nie wiem... gling wypalong w piecu...

- Kamionka tez jest gling wypalang w piecu, ale nie
pomylitabys dzbanka z cegla, prawda?

Nie tak powinna wyglada¢ lekcja rysunku. Powinnam
szkicowac¢ mis¢ z owocami lub kompozycje z butelek, tak jak
robiliSmy to =z nauczycielem plastyki w szkole. Nie
wiedzialam, co odpowiedziec.

- Nie, prosz¢ pana - wydukatam. Rozesmiat sie.

- Wiem... myslisz, ze jestem nienormalny - powiedziat -
ale tak wygladala moja pierwsza lekcja w szkole artystyczne;,



kiedy mialem jedenascie lat, i taka tez bedzie twoja. Postaraj
si¢ da¢ mi lepszg odpowiedz. To nie boli.

Wzietam gleboki oddech.

- Cegla to prostopadioscian z gliny, ktoéry wypala si¢ w
piecu i uzywa jako materiat budowlany.

- Doskonale. A teraz zapomnij wszystko, 0 czym
rozmawialiSmy, 1 narysuj, co widzisz.

Wzietam do reki wegiel 1 narysowatam prostokat. Nawet
nie wypetitam jego konturéw weglem. Zajeto mi to dziesigé
sekund. Odtozytam wegiel 1 splottam rece na kolanach.

- Skonczytas? - zapytal. Pokiwalam glowa.

- Ciekawe - zamyslit sie.

Wziat do reki papier i przyjrzat mu si¢ z bliska.

- Czy naprawde to wilasnie widzisz? Czemu udawal
ghupiego?

- Tak, prosz¢ pana - powiedziatam. - Wtasnie to widzg.

- Dobrze. - USmiechnat si¢. - Nastepne zadanic. Masz
przyjrzec si¢ tej cegle przez dwadziescia minut 1 narysowac j3
jeszcze raz.

- Mam sig¢ jej przyglada¢ dwadziescia minut?

- Bede kontrolowat czas. Zaczyna;.

Myslatam, ze umre z nudow. Cegla lezata tuz przede mna,
solidna 1 nudna. Patrzylam na nig. Pani Klimt caly czas
siedziala obok mnie. Nie okazywata najmniejszego zdziwienia
ani rozbawienia tym, co si¢ dzialo. Wzrok miata skierowany w
stron¢ kuchni, jakby myslata o ciescie, ktére wsadzita do
piekarnika. I pewnie tak bylto. Obrus ciagle lezal na jej
kolanach. Zauwazytam, ze niektore haftowane kwiaty miaty
powyciggane nitki. Platki wielu z nich obwiedzione byly
czarnym konturem z muliny. M6j wzrok przykula tez poika
wiszaca na przeciwlegle] Scianie. Stal na niej bluszcz w
ceramicznej doniczce, ktory z wolna usychal. Nizej ustawione
byty dwie porcelanowe figurki pasterzy. Zwrdceni do siebie



twarzami wygladali tak, jakby rywalizowali o samotng
porcelanowg owieczke. Klimt siedzial naprzeciwko mnie, co$
tam pogwizdywal z nudow i rysowal. Spojrzalam na jego
kartke. Rysowat cegle.

Poczul, ze go obserwuje.

- Masz jeszcze dziesige¢ minut - powiedziat.

- Dlaczego pan rysuje cegle? - zdziwitam si¢. - Przeciez
pan juz jest artystg.

- Poniewaz artysta caly czas musi si¢ uczyC przez
obserwacje¢, nawet najbardziej pospolitych przedmiotow.

Jego odpowiedz zawstydzita mnie 1 dopiero wtedy
zaczetam si¢ przyglada¢ przedmiotowi, ktory miatam
narysowac.

Ceglta byla czerwona. Czerwona, ale z domieszka
ciemnego koloru pomaranczowego, jak duszone pomidory. W
niektorych miejscach wypalona na czarno, w innych zweglona
na popiot. Jej powierzchnia byla chropowata. Na krawedziach
tu 1 owdzie zauwazylam ubytki. Wzigtam ja do reki. Na stot
posypato si¢ troche ceglanych okruchdéw. Spojrzatam na
Klimta, aby sprawdzi¢, czy akceptuje to, co robig, ale nie
zwracal na mnie najmniejszej uwagi. Pochylony nad
rysunkiem, wycierat co§ gumka.

Narozniki cegly wcale nie byly rowne, jak mi si¢
wczesniej wydawato. Rwaty sig, jak moj glos, gdy
probowalam $piewaC. Jak narysowa¢ trojwymiarowy
przedmiot? Jak zaznaczy¢ fakturg?

Spojrzatam na zegarek. Zostaty mi trzy minuty.

- To za trudne - przyznatam.

W oczach miatam 1zy bezsilnosci. Ukradkiem staratam si¢
je wytrze¢ wierzchem dtoni. Klimt spojrzat na mnie. Zamknat
szkicownik 1 odlozyt go na podtogg.

- Teraz jestes gotowa do nauki - powiedziat. Pokazal mi
sw0j rysunek. To, co na nim zobaczylam, przypominato kawat



sera plesniowego, ale nie mialam watpliwosci, ze to ta sama
cegta, ktora lezata na stole. Szczegdly oddane byty z wigksza
precyzja niz linie papilarne.

- Nie umiem tak rysowac - powiedziatam.

Gardto miatam $cisnig¢te od naptywajacych tez i1 staralam
si¢ odkaszlnac.

- Oczywiscie, ze nie umiesz - pokiwat glowa. -
Przynajmniej nie dzisiaj. Ale jezeli nauczysz si¢ obserwowac,
bedziesz umiata.

Pod koniec lekcji w moim bloku rysunkowym na kilku
kartkach pojawito si¢ cos, co miato by¢ cegla, ale wygladato
raczej na jakies sine plamy. Kiedy mingt czas przeznaczony na
lekcje, Klimt schowal wegiel do pudetka 1 doktadnie je
zamknat. Zebral ze stolu papiery 1 zapytal, czy chciatabym je
zatrzymac. Pokregcitam glowa. Myslatam, ze zwinie je w kulg 1
wrzuci do pieca, ale on pieczolowicie ztozyl. Wez je,
powiedziat, za jaki$§ czas zechcesz je obejrzec 1 posmiejesz sie.
Nie bardzo mogtam sobie to wyobrazi¢, ale zgodzitam sig.
Klimt zaprowadzil mnie do umywalki, abym mogta umy¢
rece. Spojrzatam na siebie w lustrze 1 zobaczytam pod oczami
slady wegla, ktore zostaty, gdy probowalam wytrze¢ tzy.
Wygladatam jak zaptakana wdowa. A on mi o tym nie
powiedziat.

Ojca spotkatam przed drzwiami.

- Poczekaj na mnie - powiedzial. - Chce porozmawiaé z
panem Klimtem.

Po raz pierwszy poczulam niepokodj. Chociaz bardzo si¢
staratam, rysunki wypadty fatalnie. Bylam przekonana, ze
Klimt poczul si¢ mng rozczarowany i juz wiedziat, ze popeit
btad. Z calg pewnoscig poinformuje mojego ojca, ze nic z tego
nie bedzie. Ojciec rozgniewa si¢ na mnie. Powie mi, ze swoja
nieudolnoscig wprowadzitam go w zaklopotanie.



Wsiadtam do dorozki 1 czekalam na to, co bylo
nieuniknione. Schowatam si¢ pod kocem, ale mimo to cata si¢
trzestam. Styszalam, jak ojciec, idgc do dorozki, pogwizduje
walca, co bylo zupelnie do niego niepodobne. Wcale nie
wygladal na rozgniewanego, ale pomyslalam, ze udaje
zadowolonego ze wzgledu na dorozkarza.

- Masz ochote w powrotnej drodze wstapi¢ do Domla?
Czy oni przypadkiem nie podajg tam czekoladowego tortu z
orzechami, takiego jak lubisz?

Co mu Klimt powiedzial? Nigdy si¢ tego nie
dowiedziatam.

Po powrocie do domu pokazatam rysunki Helene.

- Co to niby ma by¢? - zapytata. Wyjasnitam je;.

- Nic dziwnego, ze Klimt ci¢ wybral - powiedziata. -
Zarobi na nas fortung, zanim nauczysz si¢ rysowac. - Nagle jej
twarz pojasniala. - Zrobita§ to specjalnie, prawda? Nie
bedziesz musiala juz tam chodzi¢? - Zobaczyta moja mine. -
Och.

W nastgpng sobote znowu pojechalam z ojcem do domu
Klimtow. A takze w nastepng 1 jeszcze nastgpng. Za kazdym
razem siadatam przy stole nakrytym czerwonym obrusem. Na
drugiej lekcji ¢wiczytam rysowanie kul, uzywajac plasko
ustawionego wegla, co pozwalalo mi zaznaczy¢ ich
brytlowatos¢. Rysowatam z zamknietymi oczami. Rysowatam,
nie patrzagc na papier. Rysowatam zapetlonymi liniami,
zawijasami, jedng ciagla kreska, rysowatam ostro przecinajace
st¢ linie. Rysowatam rzeczy, o ktorych nigdy nie
pomyslatabym, ze mogly by¢ tematami do rysowania: otwartg
ksigzke lezaca na stole, zdechlego gotebia. Pod koniec kazde;
lekcji pani  Klimt przynosita rodzynkowe babeczki w
wiklinowym koszyczku, kawe dla syna 1 gorgce mleko dla
mnie. Dyskretnie staralam si¢ wydtubywac¢ rodzynki z ciastek.



Klimt na ogdt okazywal mi cierpliwos¢ i byl w dobrym
humorze, chociaz kilka razy udato mi si¢ wyprowadzi¢ go z
rownowagi. Juz na drugiej lekcji odmowitam wlozenia
fartucha. Nie chcialam brzydko wyglada¢ w czasie rysowania,
tak 1im powiedziatam. Klimt oswiadczyt mi wowczas, ze nikt
nie zwraca uwagi na to, jak wygladam. Czy Akademia Sztuk
Picknych odrzucita rysunki Ingres'a, poniewaz miat potargane
wlosy? Czy malarstwo Toulouse - Lautreca mialo mniejsza
wartos¢ z powodu jego kalectwa? Bylam jednak
nieprzejednana. Po powrocie do domu strzepywalam z
sukienki weglowy pyl, czyscitam pantofelki 1 plaszcz, ale
moje siostry 1 tak nazywaly mnie pomywaczka.

Twierdzit tez, ze zle trzymam wegiel. To nie jest garsc¢
monet, to jedwabny motek, ktory nalezy rozwijaé. Sciskany
zbyt mocno, moze si¢ poplata¢ lub porwac. Probowatam mu
wytlumaczy¢, ze gdy trzymam wegiel zbyt delikatnie, boje sig,
ze mi wypadnie. Klimt na to, ze jak bede go Sciskata za
mocno, moze si¢ ztamac, 1 ze powinnam mu zaufac. Jak moge
zaufa¢ weglowemu sztyftowi, pomyslatam, kiedy wychodza
mi spod niego takie okropne, brzydkie rysunki? Chyba lepiej
rysowatam, gdy bylam dzieckiem 1 pozwalano mi maza¢ na
starych papierach pakowych. Nie powiedzialam jednak tego
gtosno 1 staratam si¢ postepowac tak, jak mnie prosit.

Klimt najbardziej chyba narzekal na mojg niecierpliwosc 1
uwazal, ze zbyt malo czasu poswiecam na obserwacjg.
Uwazat, ze chce by¢ dobra w rysowaniu, ale nie az tak bardzo,
aby w pelni poswieci¢ si¢ wyczerpujagcym ¢wiczeniom. To
byta prawda. Nigdy nie grzeszylam cierpliwoscig. A gdy ma
si¢ dwanascie lat, nie jest tatwo dtuzej si¢ czemus przygladac,
moze wyjawszy samg siebie.

Pewnej soboty Klimt czekal na mnie przed drzwiami
swojego domu i na powitanie powiedzial, ze jedziemy do
Volksgarten.



P6t godziny jechaliSmy z ojcem dorozka, aby dotrze¢ do
jego domu. A teraz przez nastgpne pol godziny bedziemy
wraca¢ do centrum miasta. Czemu nie umowit si¢ tam z nami
w zeszlym tygodniu? I jak si¢ tam dostaniemy?

Pociaggiem, powiedziat Klimt. Chciatam tez wiedzie¢, po
co mamy jecha¢ do Volksgarten. Czy bede rysowata kwiaty,
ludzi, a moze swiatyni¢? Powiedzial, ze blok rysunkowy nie
bedzie mi potrzebny. Przez godzing nie bede robi¢ nic, bede
tylko patrze¢. Przypominato to troche wygladanie przez okno 1
stanowito przyjemng odmian¢ w nuzgcych ¢wiczeniach.

W pociggu byto gwarno. StaliSmy w milczeniu na peronie,
czekajac, az doczepig wagony 1 pocigg bedzie gotowy do
drogi. Potem koncentrowalam si¢ gidéwnie na tym, aby
utrzymac rownowage 1 przypadkiem nie potragci¢ Klimta.

WysiedliSmy na Karlsplatz. Nigdy dotad nie bytam sama z
Klimtem 1 nie mialam pojecia, o czym z nim rozmawia¢ po
drodze. Czekatam wiec 1 przygladatam si¢ swojej spodnicy,
ktora wydymata si¢ na wietrze jak morskie balwany.
Kolorowe liscie pod nogami byly rozmigkte jak butka
zamoczona w mleku. Tyle pigknych jesiennych sobot
spedzilismy, siedzac w domu, dlaczego wiec akurat dzisiaj
postanowil, ze pojdziemy do parku? Czy byl zniechecony
moimi stabymi post¢pami? Miat juz dosc¢ lekcji ze mng?

- To jest Kunstlerhaus - odezwat si¢ w koncu Klimt,
wskazujac okazaty gmach nieopodal. - Tutaj spotykajg sie
artysci, wywieszajg na scianie swoje oferty, odbywaja si¢
wyklady 1 wystawy.

- Ladny - powiedzialam uprzejmie.

- Naprawde tak myslisz? - zapytal 1 zatrzymat si¢. - Czy
po prostu mowisz to, co twoim zdaniem chciatbym ustyszec?

Potozyl mi rgce na ramionach i odwrécit twarzg w strong
budynku. Poczutam si¢ jak w putapce.



- No dobrze, wcale nie jest tadny - przyznatam. - Dolna
partia jest za delikatna w stosunku do gornej lub gora jest zbyt
ciezka w stosunku do podstawy, a marmurowe ozdoby wydaja
mi si¢ prostackie.

Roze$miat si¢.

- Moja dziewczynka. Zapamigtaj, ze mowigc prawde,
nigdy mnie nie urazisz.

- A dlaczego budynek, ktory nalezy do artystow, jest taki
brzydki? - zapytatam.

- To wina komisji - powiedziat. - Czlonkowie komis;ji
starajg si¢ wszystkich zadowoli¢ 1 zwykle konczy si¢ to
wyborem najgorszego z mozliwych rozwigzan. W
Kunstlerhaus dziata mnostwo komisji. Sam jestem w jednej z
nich, w Komisji do spraw Wystaw Objazdowych. Staramy si¢
sprowadza¢ tutaj prace zagranicznych artystow, takich jak
Pissarro, Turner czy Burne - Jones, chcemy, zeby ludzie je
poznali. Komisja Finansowa chce jednak doprowadzi¢ do
rozwigzania naszej komisji pod pretekstem, ze wydajemy za
duzo pienigedzy, 1 wcieli¢ ja3 do Glownej; Komisji do spraw
Wystaw. Tego mniej wigce] dotycza nasze ostatnie spory.
Artysci sg bardzo rozpolitykowani.

- Uwaza pan wigc, ze bytoby lepiej, gdyby Kunstlerhaus
dziatat jak monarchia? - zapytatam zuchwale.

Nie wiedzialam, czemu to powiedzialam. Chyba chciatam
si¢ przed nim pochwali¢; ostatnio uczytySmy si¢ w szkole o
systemach politycznych.

- Tak, ze mng jako krélem - powiedziat bunczucznie. -
Czy jest w tym cos$ ztego?

Wzruszytam ramionami, bo tak naprawde niewiele mnie
obchodzito, kto rzadzit w Kunstlerhaus. Na chwile
zatrzymatam si¢ przed witryng cukierni, obok ktorej wiasnie
przechodzilismy, zafascynowana widokiem pysznego ciasta z



karmelem utozonego na szczycie krysztatlowej tacy z
ciastkami.

- Lubisz stodycze? - zapytat Klimt, obserwujac mojg
reakcje. - Zobaczymy, czy moja mama nie moglaby
nast¢pnym razem upiec czegos z czekolads.

- | z orzechami - powiedzialam i natychmiast poczutam
si¢ winna. - Oczywiscie gdyby to nie bylo zbyt drogie -
dodatam.

- Jestes socjalistka? - zapytal, wracajac do tematu
polityki. - Co powiedzialby na to twoj ojciec?

- Ja jestem nikim - powiedziatam. - Tylko czasami wydaje
mi si¢, ze byloby lepiej, gdyby kazdy mogt wyrazi¢ swoja
opinig, a nie jedna osoba mowita wszystkim, co majg robic.

- Uwazasz, ze nalezatoby dac si¢ kazdemu wypowiedziec,
ale przeciez wigkszos¢ ludzi nie ma nic madrego do
powiedzenia. Zwlaszcza jesli chodzi o sztuke.

Pomys$lalam o moim ojcu oraz o dorozkarzu ze
smierdzacym cygarem 1 uznatam, ze chyba ma racje.

Dotarlismy do Volksgarten 1 Klimt zaprowadzil mnie do
tawki, ktorg przetart wyciggnieta z kieszeni, zaplamiong farbg
chusteczka. Mata tawka byla sucha, ale i1 tak czulam
przenikajgce mnie do kosci zimno. Miatam ochote przytulic
si¢ do Klimta jak dziecko, aby si¢ troch¢ ogrzac, ale nie
odwazytam si¢. Siedziatam sztywno, aby powstrzymac
drzenie. Widziatam pare z wlasnego oddechu.

Powietrze bylo geste 1 szare od zimnego deszczu, ktory
lada chwila mogt si¢ zamieni¢ w 16d. Po twarzach
przechodniow wida¢ bylo, ze starajg si¢ dzielnie znosié
dyskomfort, jaki sprawial przejmujacy chtod, mysleli zapewne
o przytulnej kawiarni lub kominku, czekajacych ich u celu. Z
pewnoscig mijajacych nas z zacisnigtymi zebami ludzi nie
bytoby tu, gdyby mieli jaki§ wybor. Nie moglam
skoncentrowa¢ si¢ na obserwacji. Czutam, ze zaczynaja mi



marzng¢ stopy. Minelo dziesig¢ minut, potem dwadziescia.
Klimt nie odzywat si¢. Spojrzalam na niego 1 zauwazytam, ze
ma taki sam wyraz twarzy jak jego matka, kiedy siedziata przy
kuchennym stole.

- Czy torturuje pan w ten sposob wszystkich swoich
uczniow? - zapytatam go po trzydziestu minutach.

Byt zaskoczony, jakby w ogole zapomnial, ze tam jestem.
Spojrzal na mnie zdziwiony.

- Nie mam zadnych innych uczniow - powiedziat.

-  Myslalam... - zastanawialam si¢ nad jakims$
dyplomatycznym wyjasnieniem.

- Ze musze bardzo potrzebowaé pieniedzy, skoro daje ci
lekcje? - Wydawal si¢ rozbawiony. - ZamoOwienie na
malowidla Scienne do nowego teatru przyniosto nam mnostwo
pieniedzy. Chciatlem nawet kupi¢ mamie nowy dom, ale jej
podoba sig¢ stary. Przyzwyczaila si¢ do niego. M§j ojciec przez
dwadziescia lat kazat sie jej przeprowadza¢ kilka razy do roku
1 zawsze obiecywal, ze kolejny dom bedzie lepszy, chociaz
zwykle okazywat si¢ gorszy. Teraz oswiadczyla mi, ze juz
nigdy w zyciu nigdzie si¢ nie przeprowadzi.

- A pan? Przeciez pan potrzebuje wielu rzeczy -
zauwazylam, majgc na mysli jego byle jaki garnitur.

- Potrzebuj¢ tylko farb - powiedziat. - Nic innego nie jest
mi potrzebne.

- To dlaczego przyjat mnie pan na uczennicg?

- Kazdy chce miec jakiegos protegowanego.

- Po co komu taki protegowany? - zaprotestowatam.
Zaskoczenie mnie o$Smielito. - Jestem okropna.

- Nie jestes taka okropna, jak ci si¢ wydaje.

To bylo tak bliskie pochwaly, ktorej jeszcze nigdy od
niego nie ustyszatam, ze nie wiedziatam, jak si¢ zachowac.
Szybko rozejrzalam si¢ dookota, poszukujgc czego$
atrakcyjnego dla wzroku, abym mogta odwréci¢ jego uwage.



Zobaczytam kobiete o rudych wtosach, ktora stata oparta 0
ciemny, S$liski pien drzewa. Udato mi si¢ sprowokowaé
wyktad na temat kontrastu. Klimt mowil, a ja rozmyslatam o
tej kobiecie. Byla niewicele starsza ode mnie, ale nie nosita
kapelusza, co odebralam jako okropne faux pas, a takze
ghupote, zwazywszy na pogode. Miata bladg twarz 1 wygladata
na zmartwiong. Zauwazylam, ze jej rece caly czas si¢
poruszaja, poprawiata wiosy albo wygtadzata ptaszcz. Na
kogo mogta czekac?

Po uptywie godziny, w drodze powrotnej na stacje
kolejowa, Klimt powiedzial mi, ze za tydzien w Kunstlerhaus
odbedzie si¢ wystawa malowidet do teatru, ktére zrobili z
bratem. Powinnam tam przyjs¢, dodal, 1 przyprowadzic¢
rodzicow oraz siostry. Po wernisazu przewidziane bylo
przyjecie. Dobrze jest, gdy uczennica oglada prace swojego
nauczyciela. Dopiero wtedy bedziesz w stanie stwierdzié, czy
moja tworczos¢ jest cos warta, dodal. Obiecatam, ze postaram
si¢ przyjsc.

Opowiedziatam o tym Helene. PostanowitySmy nie mowic
nic rodzicom, ktorzy z cata pewnoscig nie pozwoliliby nam
tam poOjsSC. Lepiej byloby znalez¢ wymowke 1 wybraé si¢ na
wystawe tylko we dwie. Miejsce byto na tyle blisko naszego
domu, ze moglybysmy wrdéci¢, zanim ktokolwiek zauwazytby
naszg nieobecno$¢. W dniu wernisazu powiedzialySmy, ze
idziemy do kawiarni na bitg $mietane. Szczgsliwie Pauline nie
miata ochoty do nas dotaczyC. Uznata, ze chcemy pewnie
popatrze¢ na nowego, przystojnego kelnera, ktory zupelinie jej
nie interesowat. Wolata zosta¢ w domu 1 poczytac ksigzke.

Nasz plan wydawat si¢ znakomity do chwili, gdy
wesztySmy na schody budynku, o ktorego brzydocie
wypowiadatam si¢, zmuszona przez Klimta. Brzydki czy nie,
bardzo oniesmielat dwie dziewczynki. Wszyscy, ktorych tam
spotkatySmy, byli duzo starsi 1 wydawali si¢ ogromnie pewni



siebie. Wygladali tak, jakby dobrze wiedzieli, dokad ida.
Przez dtuzszy czas przygladalySmy si¢ gosciom, ktorzy
otwierali brazowe drzwi 1 znikali w Srodku. Dopiero potem
wzielySmy gleboki oddech 1 odwazylySmy sie za nimi
wslizgnac.

Posadzka w sali rotundowej miala forme¢ kolorowe;
mozaiki, a sklepienie pokrywaty freski z aniotami. Przy
dlugim stole tltoczyli si¢ arty$ci 1 nalewali sobie do tanich
kieliszkow wino, ktore musowato w otwartych butelkach.
Byto tam wiele osob, o ktorych opowiadal Klimt, a takze
takich, ktére mu pozowaty, wsrod nich Katherina Schratt, a
nawet jedna ksi¢zniczka. Tak przynajmnie; moéwila mi pozniej
Helene. Mnie interesowaly przede wszystkim malowidla
Klimtow.

Byly to tylko dtlugie zwoje papieru przymocowane do
sciany, ale jarzyly si¢ Swiattem niczym krysztalowe zyrandole.
Podesztam bardzo blisko, aby doktadnie przyjrze¢ si¢ sladom
pedzla. Farba ptynela po papierze jak rzeka 1 sptywala
strumieniami. Wydawalo mi si¢, ze potrafitabym wskazac,
ktore partie namalowat Gustav. Nie miatam pojecia, skad to
wiem. Jego malowanie bylo bardziej swobodne, chociaz
bynajmniej nie wydawato si¢ niedbale, wrecz przeciwnie.
Pedzel poruszat si¢ z takg swobodg jak smyczek wirtuoza.

Wszystkie sceny nawigzywaty do  historii teatru,
poczawszy od greckiego amfiteatru az po sztuke grang w
Wiedniu w ostatnim sezonie. Tego akurat jeszcze wowczas nie
wiedzialam, poniewaz utknetam jak zahipnotyzowana przed
sceng przedstawiajacg elzbietanskie wystawienie Romea 1
Julii, ktérej bohaterowie odziani byli w aksamitne stroje w
kolorach pawich bigkitow 1 lesnych zieleni. Wydawato mi si¢
nawet, ze rozpoznatam Merkucja.

Stalam tam tak dlugo, az zauwazyl mnie Klimt. Musiat
mnie obserwowac od pewnego czasu, bo zapytal, czy dobrze



si¢ czuje. Potem przedstawit mnie i Helene swojego brata
Ernsta. Moja siostra uprzejmie powiedziata Ernstowi, ze
malowidla bardzo jej si¢ podobajg. Ja natomiast nie bytam w
stanie wykrztusic¢ stowa.

- Nie podobajg ci si¢? - zapytat zmartwiony Klimt.

Helene powiedziata mu ze Smiechem, ze ja zawsze reaguje
tepym zachwytem na wszystko, co robi na mnie wielkie
wrazenie. Dodata, ze tak samo bylo, gdy po raz pierwszy
ogladatam prace Lippizanera, co swiadczy, 1z projekty Klimta
podobaja mi si¢ co najmniej tak samo, o ile nie bardziej niz
tanczace biale konie.

Czy musiata az tak mnie zdradzi¢? Klimt przyniost mi
wino. Nie powiedziatam, ze nie wolno mi tego pic.

- A zatem podobajg ci1 si¢? - dopytywat si¢. Zdobytam si¢
zaledwie na kiwniecie glowg. Moje stownictwo uczennicy
wydawalo si¢ absolutnie niewystarczajace, aby opisaé
wrazenia, a poza tym Klimt nagle zaczat mnie oniesmielac.
Ciagle podchodzili do nas jacys ludzie 1 $ciskali jego dton. Na
mnie nawet nie patrzyli 1 wtedy zdalam sobie sprawe, jak
niewiele musze znaczy¢ w jego zyciu. Uwazatam, ze na
wlasnym wernisazu powinien raczej zostawi¢ mnie 1 zajac si¢
rozmowami z waznymi ludzmi, a tylko dobre maniery kaza
mu poswieca¢ mi swoj czas.

- Gdzie jest Helene? - zapytalam, aby go uwolnié. - P6jde
jej poszukac.

- To juz duza panna - powiedzial Klimt. - Sama da sobie
rade. Chodz, pokaze ci reszte.

ObeszliSmy sale wkoto, a on pokazywal mi rdzne
malowidta 1 objasniat, kim sg przedstawione na nich postacie.
Czasami dodawat szeptem jakies ploteczki, ale tak, aby nikt
inny nie styszal, 1 thumaczyt, dlaczego pewne rzeczy zostaty
namalowane w taki, a nie w inny sposob. Poczatkowo



naprawde zastanawiatam si¢, gdzie podziala si¢ Helene, ale
juz po chwili przestatam si¢ za nig rozgladac.

- Podoba ci si¢? - pytal ciggle. - Na pewno?

Chcial wiedzie¢, dlaczego podoba mi si¢ jego malarstwo.
Kiedy powiedzialam, ze wydaje mi si¢ pigkne, zmarszczyt
brwi. To nie byla wlasciwa odpowiedz. Probowatam mu tez
wytlumaczy¢, ze podoba mi si¢, jak pracuje pedzlem, ale
skrzywit si¢ 1 powiedziat, iz kazdy artysta wart swojej palety
to potrafi. Nie wiedziatam, co moglabym jeszcze dodac.

- Zle - powiedziat. - Klapa.

Nie mogtam zrozumie¢, czemu nagle stracit humor. Nigdy
wczesniej go takim nie widzialam. Mialam wrazenie, ze to
przyjecie, ktore powinno by¢ ukoronowaniem catego procesu
tworczego, wceale nie sprawiato mu satysfakcji. Nie potrafitam
go przekonac, ze prace sg naprawde¢ dobre.

Gdy ogladalismy czes¢ poswiecong Grecji, zauwazytam,
Ze W naszg stron¢ zmierza jakis przysadzisty blondyn.

- To Moll - powiedziat Klimt. - Nie mam ochoty z nim
teraz rozmawiac.

Poprowadzit mnie w drugi koniec sali. Chyba chciat si¢
schowac za kotarami, ale Moll dopadt nas, zanim Klimt zdgzyt
si¢ ukry¢.

Klimt opowiadat mi kiedys o Mollu. Zapamigtatlam, ze ma
silng osobowos$¢ 1 potrafi organizowac rozne rzeczy, dzigki
czemu jest cenionym w towarzystwie kompanem.
Wiedzialam, ze Klimt lubi go, ale powatpiewa w jego
zdolnosci artystyczne.

Moll klepngt Klimta w plecy, tak ze omal go nie
przewrocil.

- Wspaniale! - zawotat donosnym basem. - Triumf!

- Oszczedz mi tych bzdur, Moll - zachnat si¢ Klimt. -
Mozesz tak méwi¢ do dziennikarzy, ale mnie powiedz, co
naprawde myslisz.



- Przescignates Makarta - powiedzial Moll. - Uchwycites$
wiedenskiego ducha.

- Wiem - westchnagt Klimt. - Na tym wlasnie polega
problem. To jest nudne 1 burzuazyjne.

Westchnal z rezygnacja, a ja zaczetam si¢ zastanawiac, jak
wygladatby sukces, skoro to uznat za kleske.

- Jeste$ przemeczony - powiedziat Moll - 1 ogladates te
prace tyle razy, ze juz nie mozesz na nie patrze¢. Chodzmy
stad napi¢ si¢ czego$, to powinno ci pomoc. Poza tym
chciatbym z tobg przy okazji o czyms pogadac.

Odchodzac z Mollem, Klimt postat mi przepraszajacy
usmiech. Dopiero gdy wmieszali si¢ w thum, uswiadomitam
sobie, ze Gustav nie przedstawil mnie Mollowi, a ten ani razu
na mnie nie spojrzal.

Odnalaztam Helene, rozmawiata o Schillerze z dwa lata od
niej starszg kolezanka szkolng. W drodze do domu
powiedziata mi, ze Ernst zaproponowat jej, aby pozowata do
ich nastgpnego projektu, rzymskiego malowidta sciennego do
palacu Esterhazych pod Budapesztem. Przyznata, ze mialaby
na to ochotg, gdybym ja poszia tam razem z nig. Pozowanie
miatoby si¢ odbywac¢ w ich pracowni.

Co innego wymkna¢ si¢ z domu na wernisaz w
publicznym miejscu, a zupetnie co innego pojs¢ do pracowni
artysty. To bylo ogromne ryzyko, obie doskonale o tym
wiedzialysSmy. Ale zadna z nas si¢ nie zawahata. Catg noc
zastanawiatySmy sig, jak to zrobi¢, aby rodzice niczego si¢ nie
dowiedzieli.

Teraz, kiedy o nim myslatam, to nie jak o Klimcie, ale jak
0 Gustavie. I myslatam o nim coraz czg¢sciej. Byto tak, jakbym
otworzyla jego piersi 1 zobaczylta bijace serce, 1 nie mogtam go
juz widzie¢ takim jak przedtem. Mowitam sobie, ze
podziwiam go za talent, za to, ze jest Swietnym nauczycielem,
1 ze moze kiedy$ zostanie moim przyjacielem. A jesli czasem



moje mysli biegly tam, gdzie mogtoby znalez¢ si¢ co§ wiece;,
thumitam je stanowczo.



Rozdziat 5

Kammer nad Attersee 11 listopada 1944

Dzisiaj przyszedt sgsiad Heitzmann z koszykiem petnym
warzyw: czerwonych 1 stodkich cebul, pasternaku, matych,
grubych marchewek o pierzastej naci splywajacej niby wilosy
syren. Jego zona sama wyplotta koszyk z wikliny. Catos¢
wygladata naprawde pigknie, jak martwa natura, 1 omal si¢ nie
rozptakalam na ten widok. Heitzmann sklamal, ze maja duzy
zapas jedzenia. Jesli ich nie przyjmiemy, to si¢ zmarnuja.
Mieli siedmioro dzieci, a lato nie bylo zbyt deszczowe, nie
mialySmy jednak serca odmowic.

ZnalySmy Heitzmanna od zawsze. Byl kiedys grubym,
czerwonym niemowlakiem, ktory wyrost na pucotowatego,
rumianego chtlopaka dostarczajagcego nam jaja 1 mleko z
gospodarstwa ojca po drugiej stronie drogi. Teraz byt
wysokim, ogorzalym mezczyzng, ale nadal tatwo sie
czerwienit z powodu goraca 1 zaktopotania, a takze kotysat si¢
w charakterystyczny sposob do przodu 1 do tylu na butach
nabijanych ¢wiekami, co doskonale pamigtatam. Ozenit si¢ z
dziewczyng z St. Wolfgang, ktora poznal na zabawie
dozynkowej. Tak si¢ tu sprawy maja.

Byto mu nas zal, wiedzialam o tym. Kiedys$ obie z siostrg
bytysmy dla niego wielkimi damami. A niedawno musiatam
do niego napisa¢ z prosba o pomoc i teraz przyjechatam, sama
1 niedotezna. Z calej rodziny pozostata mi juz tylko
siostrzenica. Nowoczesne, ekscentryczne zycie, jakie
prowadzitam w Wiedniu, wydawato si¢ teraz bardzo odlegte, a
w zaistniatych okoliczno$ciach pienigdze nie miaty raczej
wiekszej wartosci.

PodzickowalySmy mu  serdecznie za  warzywa.
Poprzedniego wieczoru zjadtySmy tylko troche¢ kartofli, ktore
znalaztySmy w spizarni, gdzie ich pedy, jak male zielone
weze, rozpelzty si¢ po podlodze. UpiektySmy je, ale 1 tak byty



maczyste 1 gorzkawe. Nawet z herbatnikami 1 kawg trudno
byto to nazwac positkiem.

Helene zapytata Heitzmanna, czy jego zona nie chcialaby
cos zarobi¢, piekgc dla nas chleb. Chyba czula wyrzuty
sumienia, ptacgc komus za to, co moglybysSmy zrobi¢ same,
ale zadna z nas nie miata sit ani zamitowania do pieczenia.
Przystuchiwatam si¢, jak uzgadniajg cen¢ 1 czestotliwose
dostaw. Heitzmann zaproponowal, ze moglby przysyta¢ syna
Hermanna co wtorek 1 co sobote z bochenkiem chleba
zytniego 1 pszennego.

Po jego wyjsciu narzucitam zakiet 1 poszilam obejrzed
miejsce, gdzie kiedy$ znajdowal sie¢ nasz ogrod. Gdybysmy
miaty zosta¢ tu dluzej, powinnySmy same zaczaé sadzié
warzywa. Nie moglysmy tak bardzo wuzaleznia¢ si¢ od
Heitzmanna; przeciez zawsze co$ mogto mu si¢ przydarzyc.

Kamienna S$ciezka prowadzaca z frontowej] werandy w
glab podworka tak zarosta, ze ledwo ja bylo widaé. Porosty
gesto rozposcieraly si¢ barwng zastong nad plytami z kamienia
1 az zatrzymatlam si¢ na chwilg, aby przyjrze¢ si¢ lepiej
koralowym kryzom 1 gwiazdzistym wzorom. Na pniach drzew
rosty huby. Nie moglam sobie przypomnie¢, ktore byly
jadalne, a ktore nie. W bibliotece powinien by¢ atlas grzybow,
pomogtby mi odswiezy¢ pamiec.

W naszym ogrodzie rosty réze 1 ziota: rozmaryn do chleba
1 lawenda do saszetek. Czasami kogo$ z naszej rodziny
ogarnial entuzjazm 1 wusitowal zasiaC co$ bardziej
egzotycznego: bawelne, indygo lub morwy. W planach byla
nawet kiedyS hodowla jedwabnikow. W szklarni rosty
orchidee i drzewka bonsai. Kiedys wyrost nam tam ananas.
Ale to wszystko bylo dawno temu. Teraz zobaczylam
zaledwie jakie$ wglebienie w ziemi poroste zottawg trawa, jak
grob w rok po pogrzebie. Wokoét krzewity si¢ bujnie trybule,
nawlto¢ 1 osty. Kamienna faweczka stala na swoim miejscu,



zaniedbana 1 brudna, podobnie jak zegar stoneczny, z wygieta
brgzowa wskazoéwka. Minione lato nie nalezalo do
stonecznych.

Byto cicho, tak wilasnie, jak zapamiectalam to miejsce,
kiedy przyjezdzatam tu jako dziewczynka. Pozniej juz letnicy
z miasta trabili klaksonami, pedzac po drogach otwartymi
automobilami, pokrzykiwali 1 machali r¢kami, udajac si¢ na
piknik lub na wycieczke todka; teraz nikt nie miat benzyny 1
nikomu nie byly w gtowie wycieczki. Ludzie chodzili piechotg
lub jezdzili na rowerach. Czasami, turkoczac, przejezdzata
droga wiejska furmanka albo zaryczala krowa, ale
najgtosniejszymi dzwigkami, jakie do mnie docieraty, byt moj
wlasny oddech 1 niecierpliwe stukanie palcami o kamienng
tawke.

Wszedzie wokol mnie czaily si¢ duchy. Nie takie, ktore
zapelniajg pisma sensacyjne czy budzg strach w uczniach na
nocnych biwakach, ale takie, ktorymi zwykle dreczymy si¢ 1
pocieszamy jednoczes$nie. Gustav siedzi obok mnie na tawce,
szkicujagc weglem mojg kibi¢c. Wota mnie spod czarnej
ptachty, narzuconej na niepor¢czny drewniany aparat
fotograficzny, ktorym si¢ wowczas postugiwat. Nie ruszaj sie,
mowi, chociaz dobrze wie, ze si¢ nie ruszam. Moja mama
siedzi pod modrzewiem i czyta na glos listy. Pauline smaruje
liScie roz pieprzowa miksturg, a Helene ¢wiczy glos. Ojciec
zastygl w bezruchu wsrod drzew, gdzie obserwuje ptaki 1
zapisuje co$§ w swoim oprawionym w czerwong skore
dzienniku.

Najgorszy ze wszystkich byl mdj wilasny duch, ktory
omdlewat z tesknoty, gdy stluzytam za model do szkicowania,
pecznial z dumy, gdy tworzylam wilasne projekty,
przekomarzal si¢ z matka w kwestii jej akcentu, zbieral
slimaki w ogrodzie, biegl do ojca, aby da¢ mu catusa, ploszac
po drodze ptaki.



Na koncu ogrodu stata szklarnia, ktorg Gustav
wykorzystywal jako pracowni¢, gdy do nas przyjezdzal.
Niektore szyby byly wybite, a wszystkie matowe od brudu.
Moze Heitzmann mogtby to wszystko posprzatac. Nie bardzo
miatam ochote wejs¢ do srodka. To troche tak jak ze stoikiem,
ktory znalazto si¢ gdzie§ w glebi lodowki. Juz nie pamigtasz,
co w nim bylo, ale wiesz, ze na pewno nic dobrego. Niemnie;j
musisz tam zajrze¢. Od czekania stoik nie zniknie.

Okrazytam kilka razy szklarni¢, rozcierajac w dioniach
nasiona rosngcej wokol budynku trawy przypominajace]
zboze. Poczutam przyjemne pieczenie skory. Drzwi do
szklarni byly oczywiscie wypaczone. Naparlam na nie i
wesztam. W $rodku bylo wilgotno 1 ciemno jak w ziemiance.
Moje oczy powoli przyzwyczajaty si¢ do potmroku. Nagle
zdretwiatam z przerazenia.

W koncu pomieszczenia staly trzy osoby. Chudzi,
wycienczeni ludzie: uciekinierzy? Duchy? Wygladali na
zewnatrz, na lasy. Skupieni, nieruchomi, ustawieni w szeregu
jak zotnierze. Najwyrazniej mnie nie zauwazyli. Zaczetam si¢
powoli wycofywac, z trudem tapigc oddech.

Wtedy dotarto do mnie, ze to zwykle sztalugi, wysokie
drewniane sztalugi. Serce znowu zacz¢to normalnie pracowac,
a ja rozesmiatam si¢ z samej siebie. A przeciez uwazatam si¢
za 0sob¢ odwazna.

W ro6znych katach szklarni znalaztam legowiska z lisci 1
trawy, ktore uwity sobie pewnie wiewiorki 1 pregowce. Stat
tam tez stary stot, nalezacy jeszcze do mojej babci. Najpierw
zajmowal miejsce w kuchni, potem przeniesiono go na
werande, az wreszcie, gdy nawet ojciec zauwazyl, ze jest
zniszczony, porysowany i nie nadaje si¢ do domu, wyladowat
w pracowni. Politura popgkata 1 ztuszczyta si¢ z blatu, a
zniszczenie przyspieszyt deszcz przeciekajacy przez dziury w
dachu.



Na podtodze stato kilka emaliowanych wiader, na podice
banki na wode, grube rekawice, gumowe kalosze w r6znych
rozmiarach, narzedzia ogrodnicze. Obok stotu lezaty dwie
skrzyzowane topaty przypominajace kompozycje na tarczy
herbowej. Wewnatrz pachniato tak jak zwykle, mieszanka
gliny 1 benzyny, chociaz tej nigdy tu nie trzymaliSmy. Pewnie
zapach pochodzit od rozpuszczalnikéw do farb.

Na poéice obok narzedzi znalaztam torebki z nasionami.
Etykiety catkiem juz sptowialy. Wysypatam zawartos$¢ jedne;j
Z nich na dton: byt to stonecznik lub dynia. Nasiona w drugiej
torebce splesnialy 1 zostaly czeSciowo pogryzione. W
nastepnej torebce znalazlam malenkie bragzowe ziarenka.
Nigdy juz nic z nich nie wyrosnie, za dtugo lezaty. Mimo to
wsypatam ziarenka z powrotem do torebek 1 wlozytam
rekawiczki. Wzigtam lopate 1 wysztam do ogrodu. Jak
przyjemnie bylo wbi¢ ostrze topaty w gesto ukorzeniong
trawe, wykopac¢ skibe ziemi 1 przewroci¢ ja do gory nogami
jak nalesnik na patelni. Praca byla cigzka 1 niemal natychmiast
poczulam piekacy bol w ramionach. Zasapatam si¢, a policzki
mi ptonely.

W ciggu potgodziny wykopatam siedem niewielkich dziur
w ziemi. Na szczescie nie musialy by¢ glebokie, nie dla takich
nasion jak te, cokolwiek mialoby z nich wyrosna¢. Do
kazdego otworu wiozytam po kilka ziarenek 1 zakrytam je
ziemia.

Czy powinnam je podlaé, czy wystarczy wsadzi¢? Czy
ziemia nie byta zbyt wyjatowiona, aby cos z nich wyrosto?

Potozytam si¢ obok swiezo zasadzonych ro$lin 1
wdychatam zapach ziemi. Gdyby byt tu Gustav, przyniostby z
domu koc i zaczalby mnie szkicowaé w czasie drzemki.
Gdyby tu byl, wykopalby za mnie wszystkie te dziury,
naprawitby zegar stoneczny, a potem poszlibySmy na druga
strong¢ drogi, aby ukras¢ troch¢ jabtek z sadu Heitzmanna.



Gdyby byt tu Gustav, zdjetabym ubranie 1 ofiarowatabym mu
siebie jak melon lub granat na tacy.



Spiaca dziewczyna, 1889

Maria byla siedemnastoletnia praczka i1 mieszkata w
poblizu pracowni. Mieszkata razem z ojcem w matym domku,
ktorego okna zastoniete byly kawatkami ceraty przybitej; do
framug, a kryty strzechg dach nie chronit od deszczu. Ze $cian
odpadat tynk, brakowalo tez w nich cegiet. Jej ojciec byt
alkoholikiem; jedli to, co wyhodowala w ogrodku, a za
wszystko inne placita praniem. Codziennie chodzita do
kosciota 1 starata si¢ trzymac z daleka od mieszkajacych w
okolicy marynarzy 1 robotnikow. Do centrum miasta nie byto
daleko, ale tylko wtedy, gdy miato si¢ pienigdze na dorozke.
Byla tam tylko raz, jako dziecko, obejrze¢ parade srebrnego
jubileuszu, uroczysto$¢ zorganizowang w celu uczczenia
dwudziestej pigtej rocznicy Slubu cesarza 1 cesarzowe;.
Pamigtata powozy wypetlnione kwiatami 1 wielkich,
budzacych strach ludzi, ktorzy popychali ja 1 o malo nie
stratowali. Kiedy mys$lata o Wiedniu, podziwiata jego zapachy
1 wspanialosci, a zarazem czula instynktowny lek przed
zatloczonymi, pozbawionymi Swiezego powietrza
przestrzeniami. Pragneta zostawi¢ swoj dom, zostawic ojca,
znalez¢ prace w sklepie, stucha¢ muzyki, ale jednoczes$nie
bata si¢ tego. Byla stabg 1 ufng dziewczyng, zupetnie
nieprzygotowang na spotkanie takiego me¢zczyzny jak Gustav.

Kiedy si¢ pojawit, Maria kleczata przy balii. Miejsce do
prania wygospodarowata sobie na sciezce mi¢dzy jej domem a
posesja na tylach. Gora jej sukienki byla mokra od mydlin
wypetiajacych balie. Mezczyzna stojacy przy furtce mial
brode, gola glowe 1 dtuga, powiewajaca na wietrze koszulg.
Na chwile ogarnat ja Igk, ze przybyt postaniec bozy, ktory
zechce jej powierzy¢ jakas specjalng misje, a poniewaz Maria
byla dziewczyna, ktora starala si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi,
przestala prac, spuscita gtowe 1 zaczela si¢ gorliwie modlic,
aby to nie ona byta wybranka. Uczono j3 jednak, ze kiedy do



kogos przybywa aniot, nalezy go stucha¢, miata wiec nadzieje,
1z jezeli to rzeczywiscie jest aniot, zdota zrobi¢ to, o co j3
POProsi.

- Proszg, nie przerywaj prania - odezwat si¢ m¢zczyzna. -
Nie chciatem ci przeszkadzac. Lubie ten dzwiek, brzmi jak gra
na cytrze.

- To prawda - powiedziata zdziwiona, ze aniot moze
przemawia¢ w taki przyjacielski, mity sposob.

- Moge sprobowac? - zapytal mezczyzna 1 ku jej
przerazeniu podszedt 1 uklgkt obok niej, wzigt do reki tare 1
potozyt ja sobie na kolanach. - Musze przyznac, ze fascynujg
mnie takie przedmioty. Sama to zrobitas?

- M6j ojciec - powiedziala Maria. - Byt kiedy$ stolarzem.
Poczuta jaki§ chemiczny zapach, ktory wydzielalo ubranie
mezczyzny, 1 zaczela si¢ zastanawiac, ze moze to wcale nie
aniot, ale kto§ z domu dla obtgkanych.

- Oto przedmiot doskonaty - powiedzial mezczyzna,
przeciggajac palcami po drewnianych zeberkach. - Uzyteczny
1 pigkny.

Spojrzat na nig tak, ze poczuta si¢ zaklopotana.
Usmiechnat si¢, widzac jej reakcje.

- Szukam praczki - powiedziat. - M6j krawiec powiedziat,
ze moze ty bys si¢ zgodzila.

Maria poczula ulge, bo chociaz me¢zczyzna wygladat jak
drewniany posag Swigtego Piotra stojacy na fasadzie katedry
Swictego Stefana, nie przyszedl tu po to, aby ja prosi¢ o
modlitwe za tredowatych 1lub zacheca¢ do walki =z
niewiernymi.

- Tak, prosze pana - przytakneta.

- Nazywam si¢ Gustav Klimt i jestem artystg. Co tydzien
zbiera mi si¢ sporo scierek i recznikow poplamionych farbami,
chemikaliami 1 olejem. Trudno je doprac. Podjetabys sie takiej
pracy?



- Jeden szyling za dziesie¢ rgcznikdw - powiedziata po
chwili namystu, majac nadziej¢, ze nie wysmieje jej za tak
astronomiczng cene.

Styszala, ze artysci sg bogaci, chociaz ten najwyrazniej nie
mial pieniedzy nawet na garnitur. USmiechnat sie.

- Nie sadzisz, ze powinna$ zazada¢ wigcej? - zapytal. -
Jestem bardzo znanym artysta. To mogloby zle wygladac,
gdyby ktos sie dowiedzial, Zze tak mato ci ptace.

- Pie¢ recznikow za szylinga? - zapytata nieSmiato.

- Zgoda - powiedziat.

Widziata, ze si¢ jej przyglada, nieuczesanym wlosom,
piegom na piersiach.

- Powiedziano mi, ze masz na imi¢ Maria.

- Maria Ucicky - potwierdzita.

- Czy ten Ucicky, ktory sprzedaje mi drewno, to twoj
maz?

- Moj stry;.

- Jestes wigc niezamezna?

Maria pokiwata glowg. Mezczyzna zmarszczyt brwi, jakby
rozczarowany ztym gustem okolicznych miodziencow.

Przez dwa miesigce co sobota przynosit jej reczniki, a
zabierat je w poniedziatek. Pewnej soboty zapytat ja, czy w
poniedzialek moglaby sama przynies¢ pranie do jego
pracowni.

- Zaplacg za to dodatkowo - powiedziat. - Musz¢
zakonczy¢ do wtorku jeden obraz, inaczej strace zamowienie.

- Oczywiscie - zgodzila sig.

W poniedziatek uczesata wlosy, wtarta troche thuszczu w
chropawag skore dtoni 1 poszta pod adres, ktory jej zostawit.

Maria nie byla az taka naiwna, aby sadzi¢, ze chodzito
tylko o pranie; ona 1 jej przyjaciolki dobrze znaly zycie.
Dziewczyna taka jak ona nie byla w stanie odmowié
mezczyznie takiemu jak on, ale mezczyzna taki jak on mogt



zrujnowac jej zycie. Po kazdej wizycie w pracowni Maria szta
do spowiedzi 1 prosita o przebaczenie. Bata si¢ piekla.
Przyjaciotki uspokajaty ja, ale byly tez zazdrosne, bo kupowat
jej rézne rzeczy, kapelusz czy szal. Mowily jej, ze praca
modelki to nic zlego, ze zarobi troch¢ wigcej pieniedzy, ale
ona byla zbyt nieSmiata, a poza tym obawiala si¢, ze jej
nieSmiertelna dusza 1 tak jest juz zagrozona. Jesli z trudem
znosita zakltopotanie i poczucie winy, gdy ja dotykal, to jak
mogta sta¢ przed nim catkiem naga? Nikt z jej przyjaciot nie
wiedziat, ze za kilka miesi¢cy urodzi jego dziecko. Jej ojciec
tez si¢ niczego nie domyslat; zaczeta nosi¢ bardziej obszerne
fartuchy i jak tylko mogta, schodzita mu z drogi. Gustav byt
mily 1 nie odtracit jej, ale nie powiedziat tez, czy bedzie mogt
dac¢ jej wigcej pieniedzy. Dobrze wiedziata, ze si¢ z nig nie
ozeni. Nie wyobrazata sobie, jak da rade sama wychowac
dziecko, bata si¢ tez, czy ojciec nie wyrzuci jej na ulicg.

W pracowni zajmowala si¢ rozpalaniem ognia, zamiatata
podloge, zmywata naczynia, jakby byta sluzaca Gustava, a nie
jego kochankg. Czasami, gdy nie byto go w pracowni, czekata
tam na niego, nierzadko zasypiajac na kanapie z r¢kami pod
policzkiem, jak dziecko. Nawet jak spala, wygladala na
zmartwiong. Kiedy Gustav wracatl, staral si¢ tak zachowywac,
aby jej nie obudzi¢. Szedl na palcach do sztalugi 1 zdejmowat
blok rysunkowy. Delikatnie odsuwatl jej dlon zakrywajaca
twarz. Sciagal koc, zsuwat koszulke pod brode, chociaz
opierata si¢ 1 odwracata. Robil, co chcial. Jej diugie wlosy
otulalty twarz jak wodorosty, rytmicznie pulsujgce na fali
zgodnie z biciem serca. W koncu wyjmowal z kieszeni
kawatek kredy, klekat przed nig 1 zaczynat rysowac.

Kiedy skonczyt, odktadat rysunek na bok 1 tulit glowe do
jej brzucha, jeszcze ptaskiego, mlodego, napietego z glodu. Jej
niewinnos$¢ o mato nie ztamata mu serca, jej szorstkie dtonie,
blade, niezadbane ciato. Przesladowaty go wyrzuty sumienia.



Zastugiwala na co$ lepszego niz nedza i1 cigzka praca, do
czego si¢ urodzita, na cos$ lepszego niz ostracyzm 1 ubostwo,
ktore jej zgotowat. Ale juz byto za pdzno; byta zbyt niewinna,
aby wiedzie¢, co powinna zrobi¢, a on zbyt niedoswiadczony,
aby wiedzie¢, ze powinien jej to powiedzied.

Przez jedna szalong chwile pomyslat nawet, aby si¢ z nig
ozeni¢, aby si¢ wprowadzita do pracowni, zamieszkala razem
z nim. Wyobrazil sobie, jak wygladataby w ogrodzie, piorgc
jego malarski fartuch na swojej wspaniatej tarze, pomyslat 0
gulaszu i kluskach na stole w jadalni, dzieciach z brudnymi
buzkami przewracajacych jego sztaluge. Ale to bylo czyjes
inne zycie, nie jego. Obudzit Mari¢ 1 powiedzial, ze powinna
si¢ pospieszy¢, aby wroci¢ do domu, zanim ojciec otrzgsnie
si¢ z pijackiego snu 1 zauwazy, ze jej nie ma.



Rozdziat 6

Pracownia Klimtéw znajdowata si¢ na czwartym pigtrze
fabryki wyrobow ze srebra. Aby si¢ tam dosta¢, musiatySmy
wsigs¢ w tramwaj na Gumpendorferstrasse, dojecha¢ do
Ringu, przesiag$¢ si¢ w inny tramwaj, wysigs¢ na przystanku
po drugiej stronie Donaukanal i przespacerowac si¢ pieszo
jeszcze sze$SC przecznic. Bilety moglySmy kupi¢ dzigki
Pauline. Zadna z nas nie miala swoich pieniedzy, ale nasza
starsza siostra wygrala kiedys konkurs na opowiadanie, za co
jej zaptacono. Trzymata swoj skarb w chusteczce ukrytej w
szufladzie na bielizng, o czym my oczywiscie wiedziatySmy.
Nie zastanawialySmy si¢ wowczas, co bedzie, kiedy zauwazy,
ze czegos brakuje. W srodku dnia wysztySmy ze szkoty.

Znalazty$my si¢ na ulicy, na ktorej wytadowywano towary
ze statkow 1 pakowano na furmanki, gdzie sieci petne ryb
przenoszono do magazyndw przystosowanych do patroszenia 1
solenia potowu. W okolicy mozna byto naprawi¢ konskie
podkowy lub wlasne buty, odda¢ do zacerowania zagle, a
takze zarzna¢ krowe 1 kaza¢ jg pokroi¢ na kawaltki. W
powietrzu wisial cigzki zapach gnijagcych w beczkach resztek.

W budynkach otaczajacych fabryki i magazyny gniezdzity
sit¢ liczne rodziny. MijalySmy domy =z poplamionymi,
wlasnorecznie wykonanymi firankami w oknach i tandetnie
malowanymi, olejowymi lampami. Mezczyzni codziennie
rano wychodzili do roboty na statkach, a kobiety szly
pracowa¢ w sklepach z kapeluszami 1 ubraniami w lepszych
czesciach miasta.

W kamienicy czynszowej sasiadujacej z budynkiem, w
ktorym znajdowala si¢ pracownia Gustava, pewien imigrant ze
Slaska prowadzil wraz z zona piekarnie i gdy wspinaly$my si¢
po schodach, aromat drozdzowego ciasta 1 rozgrzanego oleju
mieszal si¢ z ostrg 1 slodkawg wonig terpentyny oraz



gorzkawym zapachem zelaza. Schody byly pochyte, a niektore
stopnie niebezpiecznie uginaty si¢ pod naszymi stopami.

W pracowni panowat chidéd, poniewaz artystom ciggle
brakowato wegla na opat, bylo tez dos¢ pusto, gdyz podczas
pracy nad malowidiem wszystkie krzesta spietrzono na srodku
pomieszczenia. Na cementowej posadzce wida¢ bylo tu i
owdzie peknigcia, wypelnione weglowym pytem. Niektore
szyby w wysokich oknach byly rozbite 1 zastonigte kawatkami
tektury. Cienkie 1 kruche szklo nie stanowito wystarczajacej
zapory dla chtodu.

Mimo to, a moze wlasnie dlatego, pracownia Klimtow
wydata mi si¢ najwspanialszym miejscem na ziemi. Artysci
poprzyczepiali do Scian najrdzniejsze rzeczy: kolo barw,
wycinki z gazet z informacjami o artystce Limowej z
Moskwy, ktora odbywata podroz po europejskich stolicach,
ryciny przedstawiajgce rzymskie budowle, z calg pewnoscig
wycicte z ksigzek, pocztowki, szkice szescianow 1 walcow z
wymiarami wpisanymi obok bryt otowkiem. Na posadzce stat
oblazacy z farby wyciagniety z jakiegos Smietnika piecyk, na
ktorym arty$ci grzali wode na kawe 1 czekolade. W pudle
obok trzymali puszki z kawg i herbata, filizanki 1 tyzeczki, a
takze bochenki chleba, papierowe torebki z solonymi
orzechami 1 dziadka do orzechow. Na podiodze obok walaty
si¢ tupiny.

W pracowni staty cztery sztalugi, obok kazdej z nich maty
stoliczek. Przy jednej ze sztalug krecit sig Gustav, mieszajgc
co$ w miseczce. Jego stolik byt prawie pusty, jesli nie liczy¢
dwoch drewnianych modeli obejmujacych si¢ postaci
ludzkich.

Gustav wygladat w pracowni jako$ inaczej. Po pierwsze,
zamiast garnituru mial na sobie dtuga koszule. Przypominata
mi stroj, jaki pewnie noszg pacjenct w szpitalu. Widok
ubranego w ten sposob zdrowego me¢zczyzny byt dla mnie



szokiem. Usilowalam nie patrze¢ na Klimta, co nie byto
trudne, bo on ledwo rzucit na mnie okiem. Byl catkowicie
pochtoniety swoim zajeciem. Od czasu do czasu mowit cos do
Ernsta, z czego brat si¢ $miat, ale rozmawiali tak cicho, ze nic
nie styszatySmy. StatySmy tak w paltach, poniewaz nikt ich od
nas nie wziagt. Bylam ciekawa, kto pracowatl przy pozostatych
sztalugach.

- Franz i Georg zaraz przyjda - powiedziat Ernst, jakby
odgadujac nasze pytanie.

Odwrocit sie od swojego stolika, na ktorym dziato sie
duzo wigcej niz u Gustava. Lezaty ksigzki z lasem matych
kawatkow papieru wystajagcych po bokach, wycisniete tubki
farb, brudne butelki i puszki.

Spojrzatysmy po sobie.

- Sprzatacie tu czasami? - zapytala z ciekawoscig Helene.

- A powinnismy? - zdziwit si¢ Gustav. - Przeciez tu jest
pusto. Jak zrobi si¢ tak brudno, ze nie bedzie mozna juz
pracowac, przeniesiemy si¢ pietro wyzej.

Dla nas ten pomyst zabrzmial bardzo radykalnie.
Olbrzymiag czg$S¢ zycia poswiecalySmy na utrzymywanie
rzeczy w idealnym porzadku. Zastanawiatam si¢, czy nie
rzuci¢ swojego plaszcza na podiloge. Artysci nadal zajmowali
si¢ swoimi sprawami. Ernst czyscil szmatka pedzle, po
jednym, doktadnie, jak siers¢ psa przed konkursem. Gustav
skonczyt mieszac farby 1 zaczat wylewac olej na palete.

Mniej wigce] po godzinie Gustav podszedt do kufra
stojgcego w kacie pracowni 1 wyjat z niego jakies stroje. Podat
Helene suknig¢ z cienkiego biatego jedwabiu.

- Ubierz si¢ w to. Z tylu mamy przebieralni¢ - wskazat jej
miejsce ruchem glowy.

- Skad to macie? - zapytata Helene, przygladajac si¢
metce.



- Pozyczylismy od Marie Geistinger. To byta ulubiona
aktorka Helene.

- Znacie j3? Przyjdzie tutaj? Moge si¢ z nig spotkac?

- Przychodzi tylko wieczorami - rzucil Ernst bez
zastanowienia, po czym zaczerwienit si¢ 1 zamilkl, utkwiwszy
wzrok w podtodze.

- Ona $pi1 w ciggu dnia, poniewaz wieczorami wystepuje -
powiedziat Gustav. - Czasami po wyst¢pach wpada tu, aby mi
pozowac. Takie jest zycie aktorek, wiecie przeciez. Sg jak
nietoperze.

Mnie wreczyl jaka$ szorstka brazowa szmate, ktora
przypominata worek na make, puszczajac przy tym oko.

- To dla dziewczynki.

- Co to jest?

- Twoja sukienka.

- Kim mam by¢ na tym obrazie?

- Shuzaca. Bedziesz wygladala S$wietnie, jeste§ w
odpowiednim wieku.

Przebieralni¢ oddzielal od reszty pracowni wetlniany koc
zawieszony na framudze drzwi, ktore prowadzily do czegos,
co kiedys bylo pewnie schowkiem. Zdenerwowane, zdjetysmy
sukienki 1 powiesitySmy je na gwozdziach wbitych w Sciang.
BytySmy zazenowane, chociaz mimo braku sukienek nadal
mialySmy na sobie welniane majtki, ktore zastanialy nas od
pasa do kostek, a takze koszulki i jeszcze na wierzchu halki.
Wocisnetam si¢ mozliwie najglebiej w kat przebieralni. Helene
obronnym gestem splotlta rece na piersiach. Niezgrabnie,
starajagc si¢ nie wychyla¢ poza przebieralni¢, zaczelysmy
wktadac stroje.

Nie moglam si¢ zobaczy¢, ale 1 tak wiedziatam, ze nie
byto czego ogladac. Dekolt w mojej sukience wyciety byt
bardzo prosto, w tak zwang todke. Brzegi rekawow 1 spodnicy
byly poszarpane, a postrzepione koncowki wisiaty beztadnie



przy nadgarstkach 1 kostkach u ndg. Moje szerokie, pulchne
stopy miaty by¢ gote, aby kazdy mogt je zobaczyc¢.

Natomiast Helene wygladata jak zjawisko, mimo ze spod
gleboko wycietego dekoltu sukni wystawata jej koszulka. Byta
szczuplejsza niz typowa wiedenska dziewczyna przy kosci, a
linia jej szyi i ramion przywodzita na mysl tancerke.

Miala na sobie pigkny krolewski strdj, oczami wyobrazni
widziatam, jak z wlosami sptywajacymi w lokach, ze zlotg
przepaska na czole wyciagga reke w krolewskim gescie.

- Dobrze wygladam? - =zapytala, nerwowo usitujac
podciggnag¢ nieco dekolt 1 zasloni¢ ramiona skapymi
kawatkami materiatu.

- Musisz zdja¢ koszulke, tak wyglada Smiesznie.

- Ale nie mogg!

- Jesli pokazesz 1im si¢ tak jak teraz, powiedza ci, ze
mozesz wracac.

- Naprawde uwazasz, ze powinnam to zrobi¢? Bed¢ na
wpot naga.

- Z16b tak 1 zobaczymy.

Przytrzymatam jej suknie¢, aby si¢ nie ubrudzila podczas
zdeyjmowania, a potem pomogtam ja z powrotem wiozyc¢.

- Nigdy nie odwaz¢ si¢ tak przed nimi stanaé -
powiedziata Helene, gdy byta juz ubrana.

Suknia bez r¢kawow okazala sie teraz niebezpiecznie
wydekoltowana z przodu 1 z tylu. Obnazyta tym samym duze
fragmenty ciata Helene, ktorych poza mng i Pauline nikt do tej
pory nie ogladat. Moja siostra byla wstydliwa. Nawet w
sypialni zawsze przebierata si¢ pod kotdra. Dlatego tak tatwo
przyszto mi powiedzie¢ to, co wtedy powiedziatam.

- To rzeczywiscie okropnie ci¢ obnaza.

Polozyla glowe na moim ramieniu. Drzata, a jej dion,
ktorg poczutam na gotej szyi, byta lodowato zimna.

- Nigdy im si¢ tak nie pokaze.



Staratam si¢, aby w moim glosie brzmiata troska 1
wspotczucie.

- Mozemy si¢ zamieni¢ - powiedziatam. - Ja ja wloze.

- Mogtaby$? Nie wstydzitabys si¢?

- Troche. Ale ktoras musi jg wlozy¢. ZamienilySmy si¢
strojami. Zdjetam bielizng, a Helene z powrotem wlozyta
swoj3. Ja wlozytam cienkg suknie, a ona grubg.

- No 1 jak?

- Na tobie wyglada jak nocna koszula - powiedziata.
Rzeczywiscie, suknia troche na mnie wisiata, szczegolnie z
przodu, w miejscu, gdzie powinny si¢ znajdowac piersi, a
krétki pleciony pasek nie przylegal tak dobrze jak w talii
Helene... ale miatam j3 na sobie.

- Mam nadzieje, ze nie bedg si¢ ztosci¢ - powiedziala, gdy
wychodzitysmy.

Nasz widok wywotat salwe¢ $miechu, co nie byto reakcja
moich marzen.

- Dziewczatko Junona - ryczat Gustav. - Jestes$
prawdziwym zjawiskiem.

- Mam wrazenie, ze co$ si¢ wam pomylito - powiedziat
Ernst i spojrzat na Helene. - Ty miatas wlozy¢ te drugg suknie.
- Helene spojrzata na niego btagalnie. - Chyba Ze nie chcesz -
dodat szybko. - W takim razie wszystko w porzadku.

- No ¢6z, sprobujemy - zgodzit si¢ Gustav. - Jesli si¢ nie
uda, poslemy po Lotte, moze bedzie mogta przyjs¢ jutro.

- Kto to jest Lotte? - zapytata Helene.

- Zawodowa modelka. Czasami dla nas pracuje.

To bylo zdumiewajgce, ta mnogos¢ kobiet, ktore
przewijaty si¢ przez pracownig.

- Dlaczego ja si¢ nie nadaje¢? - dopytywatam si¢. - Czemu
nie moge pozowac?

- No dobrze, jesli chcesz, przestan marudzi¢ 1 wtaz na
podest - zwrdcil sie do mnie Ernst do$¢ obcesowo.



Nie wiedzialam, dlaczego byt taki zty.

Podestem byto drewniane pudio przykryte przescieradtem.
Kompozycje uzupeklnialy spietrzone potamane krzesta,
rozprute poduszki 1 sfatygowana kanapa. Gustav powiedziat
mi, gdzie mam stang¢, a potem ustawit pozycje mojej twarzy 1
ramion. Pokazal tez Helene, jak klecze¢, aby nie czuc
zmeczenia.

Ja nie dostatam tego typu instrukcji, kiedy wiec stalam z
rgkoma wyciggnigtymi w stron¢ okien, miatam wrazenie, ze
mijajg dlugie godziny. Helene kleczata u moich stop,
trzymajac w reku dzbanek. Co jakis§ czas szeptata, ze boli jg
szyja, 1 pytala, czy cos widz¢. Czy juz koncza? Bolaly mnie
ramiona, ale artysci nie zgodzili si¢ na przerwe. Tak wtasnie
pracuja modelki, powiedziat Ernst. Jesli wam si¢ nie podoba,
mozecie 1S¢ do domu.

Szkicowali moéj profil, wigc nie mogltam podgladac, jak
rysuja. Skupitam si¢ na liczeniu szyb w oknach 1 plytek na
suficie. Stonce za oknem wyraznie si¢ przesun¢to. Mineta
godzina druga, potem trzecia. Rece opadaty mi coraz nizej. O
trzeciej pietnascie Gustav podpart je pulpitem, ktory pojawit
si¢ nagle ni stad, ni zowad. O trzeciej trzydziesci w pracowni
pojawili si¢ jacys ludzie. Nie widziatam ich, ale nagle w
pomieszczeniu zrobito si¢ bardzo gtosno.

- Kim s3 te dwie? - zapytat jakiS mezczyzna. Jak
przypuszczatam, Franz lub Georg.

- Panny Floge, pamigtasz, moéwilem ci1 o nich? -
powiedziat Ernst.

- A, tak, mtode damy - potwierdzil z przekgsem ktorys z
mezczyzn.

Styszalam stukanie jakimi§ przedmiotami, szelest
przewracanych kartek. W pewnej chwili rozlegl si¢ hatas,
jakby przewrocita sie sztaluga.

- Gdzie bytes? - zapytal Gustav.



- Spedzitem noc poza domem - powiedzial pierwszy z
mezcezyzn.

- Z Therese - mruknat drugi.

- Dobra byta?

Mezczyzna musiat wykona¢ jakis gest, dobiegl mnie
bowiem tylko sttumiony $miech.

O czwarte] moglySmy wreszcie zrobi¢ przerwe. Rece
bolalty mnie tak, jakbym miata na nich wielkie, ci¢zkie
rckawice. Helene natychmiast pobiegla do przebieralni, aby
wlozy¢ ubranie albo schowac si¢ tam do konca przerwy.

Gustav przedstawil mnie swojemu bratu Georgowi 1 ich
przyjacielowi Franzowi Matschowi. Georg byl tegim
blondynem i to wlasnie on przewrocit sztaluge. Najwyrazniej
to z jego powodu w pracowni nie byto zadnego szkta.

- Zaraz by cos stlukl, a potem modelka stanglaby na
okruchu szkla 1 zranita si¢ w stope, a to ostatnia rzecz, jakiej
bySmy sobie zyczyli, modelka z zakazeniem krwi - wyjasnit
Franz.

On tez byt blondynem, ale wysokim 1 chudym. Mial
dlugie wasy 1 czerwone narosle na szyi. Podal mi filizanke
kawy.

- Jeste$ nadzwyczajna w pozowaniu - powiedziat. - Zadna
zawodowa modelka nie potrafitaby sta¢ tak dlugo =z
wyciggnietymi rekami. Nawet by nie chciata.

- Powiedzieli, ze musze¢. Usmiechnat sig.

- Jesli chcesz pozowa¢ tu czeSciej, musisz Im Si¢
sprzeciwia¢. Zwtaszcza Gustavowi. Wycisnie ci¢ jak cytryne,
jesli mu pozwolisz.

- Robimy to dla zabawy.

- To juz lepiej. Mozecie sobie pdjs¢, kiedy chcecie, nie
musicie si¢ stara¢ zarobic¢ tyle, zeby starczylo na jedzenie albo
na czynsz.



Pomyslatam o wiasnych pienigdzach, o pienigdzach, ktore
moglabym zarobi¢, o tym, by kupi¢ sobie tyle waniliowych
karmelkoéw, ile chce, 1 zjes¢ je od razu. Pomys$lalam o
kolczykach z granatami 1 pokoju z drzwiami, ktére si¢
zamykaja. Pomyslalam o chodzeniu do teatru i spaniu
nastepnego dnia az do potudnia. To brzmiato podniecajaco,
ale takze wydawalo si¢ troche naznaczone samotnoscig. Jesli
kiedys wyprowadz¢ si¢ od rodzicow, Helene bedzie musiala
zamieszkac¢ ze mna.

Reszta popotudnia minela bardzo szybko. W nastepne;j
pozie musialam leze¢ na podtodze, jakbym byla martwa, i w
koncu zasnetam. Co jakis czas budzit mnie Smiech lub krzyk 1
wtedy usitowatam postucha¢, o czym rozmawiajg. Byli dla
mnie pelni tajemnic, wyposazeni w wiedz¢ o ciemniejszym,
bardziej me¢skim Swiecie niz ten, w ktérym zylam, 1 bardzo
chcialam, zeby mnie zaakceptowali. Dlatego zrobitabym
wszystko, o co poprositby Gustav.

O piatej posztySmy do domu, gdzie nikt nie zauwazyt
naszej nieobecnosci, poniewaz powiedziatySmy, ze idziemy z
klasg do muzeum i najprawdopodobniej wrocimy poznie;.



Rozdziat 7

Pewnego zimowego poranka obudzitam si¢ 1 zobaczytam,
ze z bursztynowego nieba pada $nieg. W szkolnej klasie wiatr
bedzie swistal w szparach wypaczonych okien, a ja wybratam
sobie tawke tuz przy oknie. Moglam przez nie obserwowac
zakonnice sungce na modlitwy lub otwierajace cigzka brame,
ktoredy wychodzity, by rozdawaé lekarstwa 1 jedzenie
biednym. Nie byly specjalnic interesujgce, ale stanowity
pewne urozmaicenie na nudnych lekcjach. Tego dnia bylo
jednak zdecydowanie za zimno, aby przyciska¢ czoto do
szyby. Bede si¢ trzesta z zimna podczas sprawdzianu z
francuskich stowek 1 recytowania Goethego. W taki dzien az
si¢ prosito o symulowanie choroby.

Pomyslatam, ze zostang w domu, w t6zku. Moja matke
bez trudu mozna byto do tego przekonac, wierzyta bowiem, ze
lezenie w 16zku pomaga na wszystko, poczawszy od bolu
glowy, przez niestrawnos¢, po wysypke na skorze. Przyniosta
mi pekatg butelke z gorgcg wodg 1 nap0j z cytryny 1 miodu na
poty. Mialam wielkg nadziej¢, ze moze zostanie ze mna,
poczyta mi ksigzke lub pogramy w karty, ale mama wybierata
si¢ na zakupy. Wszyscy domownicy wyszli - do szkoty lub do
pracy. Nagle w mieszkaniu zapanowala niepokojgca cisza.
Nawet uliczne odglosy przytlumit $nieg.

Helene kupita ostatnio nowy zurnal mody paryskiej za
pienigdze, ktore dostata na urodziny. Przyniostam go sobie do
t6zka 1 oparlszy sie¢ wygodnie o poduszki, miatam zamiar go
czyta¢, ale moja znajomos¢ francuskiego nie byla jeszcze
wystarczajaca, tak ze skupitam si¢ na oglagdaniu. Byt to numer
poswiecony modzie zimowe] na nadchodzacy sezon.
Catostronicowe  ilustracje = przedstawiaty  kobiety w
wyjsciowych strojach, w krotkich, obcistych zakietach 1
bluzkach z koronkowymi zabotami. Spddnice plisowane lub
marszczone w pasie, z turniurami lub kryzami z tyhu.



Kapelusze byty wysokie, z piorami. Popotudniowe suknie ze
zwiewnych melanzy zdobione kokardami, koronkami 1
wstazkami. Kolorem sezonu miat by¢ niebieski: lodowy
btekit, spokojna barwa nieba, golebia szaros¢. Fantastycznie
prezentowaty sie stroje balowe, jedwabne brokatowe kreacje z
kokardami na ramionach 1 S$ciskajgcymi talie paskami.
Wigkszo§¢ sukien miata krynoliny. Uwielbialam balowe
kreacje, chociaz wydawaly mi si¢ niewygodne. Najbardziej
podobalty mi si¢ sportowe stroje cyklistek: aksamitne
pantalony 1 dwurzedowe zakiety z tego samego materiatu.
Dziewczyna w takim stroju wygladata radosnie 1 dumnie.

Rysunki z zurnali byly na ogdt dos¢ nieudolne: kobiety o
krowich oczach mialy nadmiernie wydtuzone torsy 1 tak
znieksztatcone proporcje, ze w rzeczywistosci nie mogtyby
usta¢ na nogach. Oldwkiem poskracalam im kibi¢ 1 ich
sylwetki natychmiast si¢ poprawity. Uniostam im nieco talie, a
modelki z wdziecznoscia usmiechnely sie¢ do mnie. Na
marginesie rysowatam wlasne kobiety; ich glowy mialy
odpowiednie proporcje wzgledem cial, poluzowatam 1m
troche gorsety, a w sukniach zgubitam wigkszos¢ falbanek.
Teraz poczutam si¢ znacznie lepiej.

Od tygodni chowatam pod t6zkiem powies¢ awanturnicza,
ktora czekata na okazje, abym mogla ja spokojnie poczytac, 1
to bylo moje nastepne zajecie. Niesprawiedliwie oskarzona 1
zmuszona do ucieczki markiza cudem przezyla morska
katastrofe 1 witasnie ukrywata si¢ w zamku tajemniczego 1
porywczego ksiecia, gdy dosztam do wniosku, ze tego typu
literatura jest zabawna tylko wowczas, gdy mam obok siebie
Helene i razem si¢ z tego Smiejemy. Niestety, Helene miala
p0OjS¢ po szkole do swojej przyjaciotki Amelie 1 wroci¢ nie
wczesnie] niz o siodmej, 6smej wieczorem. Po jakims$ czasie
musialam wstac¢ z t6zka, aby si¢ rozejrzec i upewnic, ze Swiat
jednak nie zniknat.



Za oknem ulica byta juz stabo widoczna, padal bowiem
coraz gesciejszy $nieg. Jak zahipnotyzowana ogladatam ciagle
zmieniajace si¢ wzory sSniezynek. M@j oddech zaparowat
szybe, wytartam jg wiec rekawem koszuli, ale poniewaz nadal
byta w tym miejscu zamazana, przesung¢tam si¢ nieco w lewo.
Na ulicy byto niewielu przechodniow, szczelnie zakutanych w
szale, w kapeluszach odksztatlconych przez wiatr. Niektorzy
otwierali drzwi sklepow, a kiedy wchodzili do srodka, powiew
wiatru gwaltownie je za nimi zatrzaskiwat.

Taki widok powinien zapewne umocni¢ mnie Ww
przekonaniu, aby pozosta¢ w domu, ale ja poczutam si¢
samotna 1 opuszczona. Ubralam si¢, zanim uprzytomnitam
sobie, dokad pdjde, co zresztag od poczatku bylo dla mnie
jasne. Otworzytam szuflade, w ktorej Pauline trzymata
bielizng, aby zdobyc¢ srodki na podroz, co juz od pewnego
czasu statlo si¢ zwyczajem. Przez ostatnie miesigce, kiedy
chadzaltySmy do pracowni, nasza siostra nie sprawdzata
swojego skarbu. A przynajmniej nic nie data po sobie poznac.
Miatam nadziejg, ze zanim zuzyjemy wszystkie jej pieniagdze,
zdobedzie kolejng nagrode. Wilozytam odpowiednie na taka
pogode buty, zarzucitam na glowe szalik 1 wysztam z domu
tylnymi drzwiami, na wypadek gdyby ktorys z naszych
sasiadow obserwowat frontowe.

W pracowni moglo by¢ nawet chlodniej niz w klasie, ale
bedzie jasno, hucznie 1 wesoto. Duzo zartow 1 Smiechow.
Moglabym nawet chodzi¢ na r¢kach, gdyby przyszto mi to do
glowy, chociaz w wieku pietnastu lat bylam juz za stara na
taka gimnastyke. Kiedy Gustav szukat odpowiedzi na jakis
problem, zawsze zonglowal pomaranczami. Bedg tam tez
cukierki 1 ziemisty zapach pigmentow.

Mingtam niewielki park obok naszego domu. Kilkoro
nieustraszonych dzieciakbw namowito guwernantki do
wyjscia na spacer. Guwernantki przytupywaty z zimna pod



ostaniajagcym je od S$niegu modrzewiem. Byly mitode,
pochodzity ze wsi 1 juz wkrotce zamienig pewnie te nieznosne
dzieciaki na jakiego$ nizszej rangi stuzacego 1 bilet na
doroczny bal stuzb transportowych. Na razie jednak zabawnie
ogrzewaly sobie wzajemnie nosy na szyjach 1 plotkowaty o
ostatnich zareczynach Thilde.

Chtopiec w czerwonym plaszczyku z blyszczacymi
mosi¢znymi guzikami rzucit si¢ na snieg i machajac rgkami 1
nogami, robil orla, co wywotalo natychmiastowa reakcje jego
opiekunki, ktora stanowczo postawita go z powrotem na nogi.
Dwie dziewczynki o ztotych wtosach wysypujacych si¢ spod
kapturow lepity na kleczkach $niezne kule, delikatnie
uklepujac je dlonmi w zielonych rgkawiczkach. Moja skora
pod ubraniem zaczerwienita si¢ juz i1 szczypata z mrozu 1 sama
miatam wielka ochote rzuci¢ si¢ w S$niezne zaspy, aby
ztagodzi¢ pieczenie. Mialam jednak na sobie nowe popielate
palto, ktore podkreslalo biekit moich oczu, a sukienka
ozdobiona byla przy rgkawach 1 kolnierzu najprawdziwsza
walansjenka, ktore; zadng miarg nie chcialam zmoczy¢ ani
ubrudzi¢. Kiedy szlam przez park, dostalam nagle w plecy
sniezng kula, ale byla tak lekka, ze natychmiast rozpadia si¢
przy zetknieciu z celem. Odwrocitam si¢, ale dziewczynki
nadal, jakby niby nic, lepilty cos ze S$niegu, a chtopiec,
odwrdcony plecami, kopat jame w zaspie.

Ulepitam $niezke i1 rzucitam nig na oslep. Trafitam w
ogrodzenie z kutego zelaza, a $niezny pyt posypat si¢ prosto w
twarze zdumionych guwernantek. Pobiegtam przed siebie, z
trudem tapigc w ptuca lodowate powietrze 1 starajac si¢ nie
przewroci¢ na sliskiej drozce. Bieglam 1 Smialam si¢ glosno,
tak ze az zakhlulo mnie w boku, ale co tam - upajatam si¢
wolnoscig poza domem.

W tramwaju jadgcym do Leopoldstadt udalo mi sie
zerkng¢ przez rami¢ na gazete teatralng, ktorg czytata kobieta



o woskowej skorze. Byl tam rysunek przedstawiajgcy wnetrze
Burgtheater, i byt to rysunek Gustava. Pokazatl mi go kilka
miesigcy temu. Chcialam powiedzie¢ tej kobiecie, ze
narysowal to moj nauczyciel, ale ona pewnie wezwalaby
konduktora, myslac, ze jestem szalona. Staralam si¢ wigc
tylko przeczyta¢ tekst w gazecie 1 ogrza¢ si¢ troch¢ od
kroliczego futra sgsiadki.

Miatam S$wiadomos¢, ze niektore kobiety w tramwaju
patrzg na mnie z dezaprobatg, staralam si¢ wiec robic
wrazenie, ze mam zatatwi¢ jaka$ niezwykle wazng sprawe:
przynies¢ laudanum dla umierajacego ojca lub belladone dla
chorego na koklusz braciszka. Konduktor wzigl mo; bilet i
ogladat go bardzo doktadnie, jakbym zamierzata go oszukac.
Wstrzymatam oddech, dopoki go nie skasowat 1 nie poszedt
dalej. Na podtoge wagonu spadly biate platki konfetti.
Mezczyzni w tramwaju czytali gazety albo patrzyli przed
siebie. Zdawali si¢ nie widzie¢ niczego, co dzialo si¢ za
oknami. Zastanawialam si¢, skad beda wiedzieli, gdzie
wysi13$¢. Moze liczg przystanki.

Byl grudzien 1889 roku. Miatam jeszcze dwa lata do
ukonczenia szkoty. Pauline wlasnie ja skonczyta i1 teraz
chodzita na kurs dla sekretarek. Nie byliSmy na tyle bogaci,
aby wprowadzi¢ ja do tak zwanego towarzystwa, ale na tyle
zamozni, aby mogta sobie wybra¢ dowolny zawod. Mnie kurs
dla sekretarek kojarzyt si¢ okropnie, ale jej najwyrazniej to nie
przeszkadzato. W domu pomagata prowadzi¢ rachunki, nosita
tez caly czas ze sobg ksigzke przychodow 1 rozchodoéw oraz
arkusze papieru. Helene skonczy szkole na wiosne, ale
zupelnie nie potrafitam jej sobie wyobrazi¢ jako sekretarki.
Moze rodzice pozwolg jej studiowa¢ muzyke. Gdyby byta w
tym dobra, moglaby spiewac w operze.

Co do mnie, bytam roztrzepang, ale dobrg uczennicg. Nie
interesowaly mnie nauki S$ciste ani medyczne. W tamtych



czasach, aby kobieta mogla si¢ dosta¢ na uniwersytet, musiata
by¢ niezwykle zdolna 1 mie¢ silng motywacje, a mnie
brakowato jednego 1 drugiego. Nie bylam muzykalna, jak
Helene. Najlepiej czulam si¢ w pracowni, ale nie miatam
pojecia, co z tego mogto dla mnie wyniknac.

Ani rodzice, ani nauczyciele nigdy, nawet najmniejszym
stowem nie zdradzali wobec mnie zadnych podejrzen, co
swiadczyto raczej o zaabsorbowaniu rodzicéw innymi
sprawami oraz o naiwnos$ci nauczycieli niz o moim sprycie.
Gdyby Helene nie jezdzita ze mna do pracowni i nie patrzyta
nerwowo na zegarek, pewnie czgsto wracalabym po6zno do
domu 1 wtedy zaczetyby sie pytania, ale poniewaz byla tam ze
mng, zawsze wracalySmy na czas. Zakonnicom nigdy nie
przysztoby do glowy, ze klamalySmy, 1 wierzyly w nasze
zapierajagce dech w piersiach opowiesci o chorobach w
rodzinie. A w domu ojciec zajmowat si¢ interesami, a mama
spala albo komponowata. Dopoki nie tracitySmy na wadze, nie
kastatySmy niemitosiernie, nie oblewalysSmy egzamindéw 1 nie
wyrzucono nas ze szkoly, wszystko ich zdaniem bylo w
najwigkszym porzadku.

Wysiadtam z tramwaju kilka domoéw przed fabryka, w
ktorej) miescita si¢ pracownia Klimtow, 1 od razu zauwazytam,
ze w ich oknach pali si¢ swiatlo. A wigc s3. Idac na gore,
czutam zapach pieczonej chatki. Na schodach potknetam si¢ o
jakis wystajacy gwozdz 1 z calym impetem polecialam na
balustrade. Przez chwilg¢ czekalam, ze moze Gustav wychyli
si¢ przez drzwi 1 zrzucit na mnie cos$ z gory. Kiedys cisnat
jajkiem Ernstowi w glowe. Tym razem jednak na gorze
panowala cisza. Podesztam do drzwi pracowni 1 zatrzymatam
si¢ na chwilg, nastuchujgc. Artysci zwykle zachowywali sie
tak hatasliwie, ze mieszkajacy po sgsiedzku piekarz ciggle
otwieral okno 1 uspokajat ich, wymachujgc pogrzebaczem.
Teraz nie styszatam nic. Moze ktos zostawil palace si¢ lampy



w puste] pracowni, co byloby niebezpieczne, a poza tym
marnowalaby si¢ nafta. Powinni mi podzickowaé, ze
przysztam i zapobiegtam ktopotom.

Otworzytam drzwi. Podloga w pracowni byla
zapiaszczona 1 pod moimi butami tworzyty sie male piaskowe
katuze. Snieg topnial mi we wiosach, po twarzy sptywaly do
ust struzki wody. Zapomnialam wlozy¢ kapelusz. Nic
dziwnego, ze panie w tramwaju tak dziwnie na mnie patrzyty.
Tylko fladry chodzity z golg glowa. Stopiony $nieg smakowat
jak maslankowe mydto, geste 1 stone. W milczeniu patrzytam
na to, co si¢ dzieje w pracowni, zastygtam w bezruchu niczym
wiewiorka na drodze, ktorg nadjezdza furmanka. W pracowni
procz Gustava nie byto nikogo, a wlasciwie nie byto zadnego
artysty. Gustav mial potargane wiosy, sprawial wrazenie
skupionego 1 spietego, naprezonego jak cigciwa tuku. Jego
twarz zastygla w dziwnym grymasie, tylko oczy, w ktorych
odbijalo si¢ Swiatlo lampy, swiecily jak oczy kota. Nigdy
przedtem nie widziatam go w takim stanie.

Na srodku pracowni stat podest, oswietlony lampami
zawieszonymi u sufitu, a na nim lezala sterta kocow
utozonych tak, ze przypominaty beze. Wydawaty si¢ miekkie
jak policzek dziecka. Na kocach lezaly dwie nieznane mi
kobiety. Obie poruszaly si¢ w dziwny dla mnie sposob,
zupelie inaczej niz normalnie zachowuja si¢ modelki. Ich
ciala zwijaty si¢ 1 skrecaly w cigglym ruchu, a biate puszyste
koce falowaly razem z nimi. Jedwabne koszulki kobiet,
czerwona 1 zoOtta, lezaty rzucone niedbale na podtoge obok
podestu. Modelki splecione byly ze sobg jak weze w
celtyckim ornamencie, plecami, szyjami, rudymi i czarnymi
wlosami. Ich ciala przypominaty ozdobny scieg w jedwabne;
sukni. Nierozerwalne jak watek 1 osnowa. Czasem, Smiejac
si¢, nieruchomiaty w jakiej§ pozie, by Gustav mogt ja
uchwyci¢. Szczypaty si¢, poklepywatly 1 lizaly. Chichotaty.



Cienie na ich ciatach rozmazywaty si¢ w zottawym swietle
lamp. Obserwowatam z uwagg te gre cieni, byta fascynujaco
pickna. Nie pami¢tam, jak dtugo tak stalam. Tymczasem $nieg
przestat padac, a zza chmur wyjrzato stonce, wyostrzyto cienie
1 zalato wlosy rudej kobiety pomaranczowg tuna.

Czarnowlosa modelka podniosta glowe 1 zobaczyta mnie.
Usmiechneta si¢. Gustav nadal byl pochtonigty rysowaniem,
usitowalam wiec wycofa¢ si¢ z pracowni, zanim mnie
zauwazy, ale kobieta zawotala go 1 wskazata na mnie gestem.
Gustav  odlozyt otowek. Kazal modelkom przerwaé
pozowanie. Rozcztonkowany stwor zakonczyl swoje igraszki 1
rozplatane elementy na powrot staly sie dwiema kobietami.

Gustav podszedt szybko 1 pocalowal mnie w policzek.

- Zmarzlas - powiedzial. - Wydawalo mi sig, ze
umawialiSmy si¢ na czwartek. I dlaczego wlasciwie nie jestes
w szkole?

- Jestem chora - wyszeptatam.

- Strasznie chrypisz. Zrobig ci herbaty.

Byt bardzo troskliwy, wprowadzil mnie w glgb pracowni 1
pomogt zdjac palto. Posadzil mnie na stosie kotder. Nie mial
pretensji, ze przerwatam mu prace. Juz samo to wystarczyto,
ze poczutam skurcz w zotadku 1 mdtosci.

Modelki wslizgnely si¢ w koszulki 1 pobiegly w strong
przebieralni. Gustav zawotal, aby zostaly. Rudowlosa
zarumienita si¢, jej piersi pokryte byty czerwonymi plamami.
Byta bardzo chuda, a ja ze zdumieniem patrzylam na jej
wypukty brzuch, najwyrazniej wskazujagcy na cigze. Nie
zauwazylam tego wczesniej. Kobieta skrzyzowala rece na
brzuchu, jakby chciata go chroni¢. Pod oczami miata ciemne
kregi. Czarnowlosa spojrzala mi prosto w oczy; czulam, ze
smieje si¢ ze mnie w duchu.

- To Emilie Floge - powiedziat Gustav - a to Minna |
Helga.



Modelki skingty glowami; zadna nie osmielita si¢ podac
mi rgki. Co§ mnie od nich odrzucato, zaledwie zdotatam
wykrztusi¢ stowa powitania. Batam si¢ ich, batam si¢
wystajacego brzucha jednej 1 grymasu na twarzy drugie;.

- Obie mieszkaja w Hietzing - dodat Gustav
mimochodem.

Zdobytam si¢ na kiwnigcie glowa. Przez chwilge wszyscy
milczelismy. Nagle Helga data Minnie klapsa.

- Ruszaj sig¢, mizeroto.

Pobiegly do przebieralni, a kiedy juz si¢ ubraly, wyszly
bez stowa pozegnania; najwyrazniej byly tu stalymi
bywalczyniami 1 wiedziaty, kiedy wrdci¢, aby otrzymac
zaplate.

Chociaz odeszly, pozostaly po nich powidoki, fruwajace
na obrzezach moich spojrzen niby skrzydia nietoperza. Gdy
zamykatam oczy, pod powiekami rozlewalty mi si¢ dwie
barwy: krwawa 1 ztocista. Otulitam si¢ jednym z kocow, ale
nie byl az tak migkki, jak myslalam. Gustav stal przy
kuchence 1 czekal, az zagotuje si¢ woda. Mowil cos o
arytmetyce, o tym, ze jezeli jestem dobra w utamkach, musze
mu pomodc obliczy¢ proporcje w pewnym rysunku. Ernst
zostat w domu, zlapal jakie§S przezigbienie, zawsze byt
delikatny 1 Gustav pozwolit mu troch¢ odpocza¢. Biedna
Emilie, pewnie si¢ od niego zarazita. Powiedziat tez, mrugajac
przy tym do mnie, ze Franz wyszedt gdzies z jedng ze swoich
dziewczyn. To znaczylo, ze poszedl na obiad ze swojg matkg 1
siostrami, bardzo mitymi i porzadnymi osobami. Nie podobato
im sie, ze jest artysta, uwazaly, ze to wulgarne. Znowu
mrugnat. Zabolalo mnie, ze ze wzgledu na mnie starat si¢
cenzurowac to, co mowa.

Pigkna sukienka, powiedzial, wreczajac mi herbatge z
kardamonem. Aromat Indii buchnagl mi prosto w twarz. Gustav



usiadt po turecku na wprost mnie na podilodze, oparl
podbrodek na dtoniach 1 patrzyt na mnie smetnie.

Ja nie chcialam na niego patrzy¢. Nie potrzebowalam
tanich pochlebstw. Podniostam si¢ gwaltownie 1 nagle cata
krew poptyneta mi do gtowy, a w oczach zrobito si¢ ciemno.
Kiedy odzyskalam widzenie, odstawitam filizanke na podtoge
1 podesztam do sztalugi, aby obejrze¢ ostatni rysunek Gustava.
Twarz mi ptonela, bytam zlana potem, chociaz w Ssrodku
czutam chlod i1 jakas dziwng lepkos¢. Tam, na papierze, byty
one, Minna i Helga. Nigdy nie widzialam rysunku Gustava
wykonanego z wigkszg pasjg niz te sklebione ciata dwoch
kobiet. Kazda kreska byla wymowna, kazde zaokraglenie
sugestywne. Kobiety na rysunku wygladaly po prostu jak
ZyWE.

Przypomniat mi si¢ zartobliwy autoportret Gustava.
Narysowal swojg glowe ze spiczastg brodka, szerokim czotem
1 z rozkami, a to wszystko na czubku ciala w ksztalcie
przepotowionej kropli. Dorysowat sobie jeszcze kozli ogon 1
kopyta. Rysunek nie byl przeznaczony dla moich oczu, artysci
smiali si¢ z niego, a Gustav schowat go potem pod jedng z
ksigzek, skad go wyciagnetam, gdy nikt nie widziat, 1
zaniostam do domu. Obie z Helene staralySmy sie go p6zniej
rozszyfrowac. Niewatpliwie byto w nim co$ nieprzyzwoitego,
jakies fluidy seksu. Obie bylysSmy jednak zbyt mtode 1
niedo$§wiadczone, aby si¢ domysli¢, o co w nim chodzi.

Wzigtam gleboki wdech.

- Czy to twoje? - zapytatam.

Nie wolno nam bylo rozmawiaC w mieszanym
towarzystwie o cigzy czy rodzeniu dzieci. Te sprawy okryte
byly tajemnicg, wyrazane eufemizmami. Ale ja musiatam
wiedzieC.

- Alez nie - powiedzial.

- Wigc czyje? - dopytywatam sie.



- Pewnego wlasciciela gospody - wyjasnit. - Jadam w nigj
obiady. Robi znakomite kiszone ogorki.

- Pomoze jej? - zapytatam z ulgg.

Rozmawiat ze mng o sprawach, o ktorych nie powinnam
stysze¢, brutalnych, przykrych, jakby z kim§ réwnym sobie,
przyjacielem.  Poczutam  przyplyw  wspotczucia  dla
niedozywionej Minny. Byla przeciez niewiele starsza ode
mnie. Moglaby by¢ mojg siostrg.

- Myslisz, ze ja wykorzystuje? - zapytat. - W jej stanie nie
otrzyma zadnej innej pracy. Teraz nawet artySci nie chcg jej
jako modelki.

- Co si¢ z nig stanie?

- Da sobie rade. Jest zdana na siebie, odkad skonczyta
pietnascie lat.

Nagle poczutam si¢ wytworna 1 Swiatowa jak rasowa
kotka. Bylam nakarmiona, mialam zapewnione wyksztalcenie,
ale koty, ktore wyjadajg resztki ze Smietnika, zezarlyby mnie
na obiad. Nie miatam nawet pazurkow. Bylam sobg
FozCczarowana.

Gustav stal za moimi plecami 1 nie widziat tez, ktore
naptynety mi do oczu. Wzruszyta mnie mysl o nim, o tym, ze
martwit si¢, jak taki widok wptynie na moja delikatnos¢ 1
wrazliwos¢, co moglabym powiedzie¢ rodzicom, gdybym
zechciata - wszystko to sprawito, ze zapragngtam umrzec.

- Spo6jrz na mnie, Emilie - poprosit.

Ale ja spojrzalam na przeciwlegly kat pracowni, gdzie
przy oknie pigtrzyta si¢ sterta krzeset. Staly do gory nogami,
lezaly na boku cisni¢te jedno na drugie, a te na samym
szczycie niebezpiecznie si¢ chwiatly. W szarym S$wietle nie
rzucaty cieni. Przypominaly stert¢ kosci z rzezni. Usitowalam
zapamigta¢ biegnace rownolegle linie, katy proste, trojkaty 1
rozne tonacje swiattocienia. Powoli ksztalty wyostrzaly sie.
Zaczynalam rozroznia¢ poszczegolne krzesta. Zbior byl



przypadkowy, sprzety pozyczone od przyjaciot i1 rodziny:
pomalowany na biato stolek, rozwalony fotel na biegunach,
wystrzepiona kanapka. Poznatam tez jedng rzecz od nas z
domu: odrapang rame starego fotela pokrytego fioletowym
aksamitem. Ciekawe, skad si¢ tutaj wziat.

- Zawsze korzystam z pomocy modelek - powiedzial. -
Potrzebuje ich, aby poprawnie narysowac¢ mi¢snie.

- No tak, migs$nie - przytaknetam.

Wiedziatam, ze tzy, ktorych nie widzial, stycha¢ byto w
moim gardlowym, zachrypnietym glosie, ale nie moglam nic
na to poradzic.

- Migsnie sg bardzo wazne. Zwlaszcza ich ruch -
dodatam.

Plecy Helgi mialy dojrzalos¢ owocu. Ramiona Minny
krzywizne galezi wierzby.

- I to, jak taczg si¢ z koS¢mi 1 Sciggnami - mowit dalej. -
W szkole rysowalismy zwtoki. Odarte ze skory i tluszczu jak
po zdjeciu zimowego plaszcza. Trzeba mie¢ mocny zotadek.

Pomyslatam, ze $cigganie skory z ciata Minny bytoby jak
obieranie brzoskwini. Jej skora byta taka cienka, jakby nie
byto pod nig ani grama ttuszczu.

Zacisnetam piesc 1 spojrzalam na Sciggna rysujace si¢ po
wewnetrzne] stronie przedramienia. Przypominaty peczek
trzcinek przeplatajacy sie¢ z biekitnymi strunami. Niech to
wiec bedzie lekcja anatomii.

- Jak wygladajg migsnie? - zapytatam.

- Jak klebki szpagatu - powiedziatl. - Lub motki przedzy
nawini¢te na dlonie. Sprezyste 1 czerwone, bardzo pigkne.
Lekarze majg szczescie, ze mogg si¢ zajmowac ludzkim
cialem. Nie ma na §wiecie nic doskonalszego. Ja nie mogtbym
jednak by¢ lekarzem. Dostaj¢ mdtosci na widok krwi. Ale
ludzie stajg si¢ lepsi, gdy s3 nadzy 1 majg zamknigte usta.



Nagle wstrzasngt mng cichy zrazu szloch. Wiedziatam, ze
Gustav myslami jest gdzie§ daleko, przypominal sobie
zapewne migsien latissimus dorsi jakiego$ zmartego biedaka.
Catkowicie pochtoniety, wpatrywat si¢ w swoOj obraz,
porownujac fizjonomi¢ Minny do innych, ktore narysowal. Jej
tokcie o powykrecanych stawach 1 krotki tutéw. Pragnetam,
aby tam pozostal, daleko ode mnie, ale wtedy przeniost
spojrzenie z Minny na mnie.

Ujat moje drzace ramiona i odwrocit mnie ku sobie.

- Dlaczego placzesz? - zapytal.

Nie moglam odpowiedzie¢. Teraz ptakalam juz naprawde,
niepowstrzymanie, glosno, obficie, zatosnie, kwilac przez
bolesnie zaci$niete gardlo jak pozostawiony na caty dzien w
samotnosci szczeniak.

- Nie badz takim dzieckiem - powiedziat. - Ciebie nikt
przeciez nie skrzywdzil. Nic ci si¢ nie stato.

Nigdy przedtem tak szorstko si¢ do mnie nie zwracal. To
mnie zdumialo 1 przestatam ptakac. Nie byt duzo wyzszy ode
mnie 1 jego twarz znajdowata si¢ bardzo blisko mojej. W
pochmurny dzien oczy Gustava byly zielone, jak woda w
stawie. Opuscit rece wzdhuz bokow.

- Przepraszam - powiedzial. - JesteS jeszcze malg
dziewczynka. Powinienem byl o tym pamigtaC 1 nie
sprowadzac cig¢ tutaj.

- Sama tu przysztam - przypomniatam mu.

- Chodzi mi1 o to, ze w ogdle nie powinienem byt ci¢ tu
zapraszac¢. Mam zty wptyw.

Nie wiedzac, co powiedzie¢ czy zrobi¢, pocalowatam go.
Nie mialam pojecia, dlaczego to zrobitam. Chyba z powodu
atmosfery panujacej w pracowni, przyzwalajacej na takie
zachowanie.

Nigdy dotad nie pocatowatam nikogo spoza rodziny.
Oczekiwatam, ze Gustav odsunie mnie od siebie, ale nie zrobit



tego. Zdziwilo mnie, ze jego broda byla taka miegkka.
Laskotata mnie w twarz. Delikatnie rozsungl moje usta i
wsungl do srodka jezyk. To bylo dziwne, ale przyjemne.
Smakowal mietg 1 kawga. Otworzytam oczy 1 spojrzalam na
jego rzesy, dlugie jak u dziewczyny. Jego ramiona
obejmowaly mnie mocno, jakby byly z marmuru. Czutam si¢
dziwnie, unieruchomiona przez to, co si¢ dzialo. Czy
powinnam omdlec¢? Czy powinnam czuc si¢ bosko?

Przestalismy si¢ catowac. Gustav otworzyt oczy. Na
chwile ogarnal mnie strach.

- Nie patrz tak na mnie - powiedzial. Przeciggnat palcem
po moich ustach.

- Jak?

- Masz oczy jak btawatki - powiedziat jakby z wyrzutem.

- Nic na to nie poradze¢ - wzruszylam ramionami.

- Nie poradzisz.

Odsunat mnie, delikatnie, ale stanowczo.

- Dokad 1dziesz?

- Przyniose ci ptaszcz. Taka chora dziewczynka powinna
by¢ w domu, w t6zku.

Podal mi ptaszcz, a ja wslizgnetam si¢ w niego. Gustav
usitowal zapig¢ kosciane guziki przy moim plaszczu, ale byly
za male dla jego palcéw. Zlajal mnie za to, ze nie mam
kapelusika, powiedzial, ze moze mi jakis kupi¢, nawet bardzo
tadny, ze widziat ktorego§ dnia na wystawie sklepu
kaszmirowy w kolorze wina. Opowiadal mi o tym kapeluszu,
jakby to byta bajka na dobranoc.

Czulam si¢ upokorzona. Bylam dla niego tylko mata
dziewczynka. To mnie rozztoscito. Zastanawiatam si¢, jak go
ukarac.

- Nigdy nie pozwolite§ mi rysowa¢ z modela -
powiedziatam, gdy powoli schodzilismy po schodach.



- To nie jest... - zaczal. - Nie mozesz. Zastanawial si¢, jaki
powod podaé, co powiedzie¢, by nie brzmiato to po
mieszczansku.

- Nie moge tez rysowac migsni?

- No dobrze, nastepnym razem pozwole ci narysowac
moja reke.

- To prawdziwe szczescie - powiedzialam. ZeszliSmy na
parter i Gustav otworzyt drzwi na ulice.

Moze gdybym miata wigcej czasu, przysztaby mi do
glowy jakas bardziej cieta 1 sarkastyczna odpowiedz, ale nie
miatam. Na stopniach schodow od ulicy zobaczylismy Ernsta 1
moja siostre Helene, ktorzy wiasnie zamierzali wejsc.

Moja siostra Helene, ktora miata by¢ u swojej przyjaciotki
Amelie. Moja siostra Helene, ktéra nigdy nie miata przede
mng zadnych tajemnic.

Wszyscy czworo staneliSmy jak wryci. Helene zbladla, a
ja si¢ zaczerwienitam. Jej przerazenie odzwierciedlalo moje
wlasne. Ernst wbit wzrok w ziemie, jakbysmy mieli znikngc,
jesli nie bedzie na nas patrzyl. Spojrzatam na Gustava, ktory
wydawal si¢ bardzo rozbawiony.

- Bytes na spacerze? - zapytal uprzejmie.

- Tak, przypadkiem natknagtem si¢ na Helene, a ona
powiedziata, ze zostawita u nas w pracowni swoja futrzang
mufke, powiedziatem wigc, ze pojde z nig poszukac zguby, a
potem odprowadze ja do domu.

Ernst recytowal stowa jak wyuczong kwestie.

- A co z Amelie? - zapytatam.

- A co z chorobg i siedzeniem w domu?

- To dopiero zbieg okolicznosci, doprawdy - powiedziat
Gustav. - Emilie zostawita w pracowni rekawiczki |
postanowita po nie przyjs¢. Wilasnie zamierzatem
odprowadzi¢ ja do domu.

- Rodzina zapominalskich - rzucit Ernst.



- Tak, to chyba s$wiadczy o niedostatku opieki
rodzicielskiej, czyz nie? - dodal Gustav. Jego glos byl
nabrzmialy $miechem. - Czy mamy poczekac¢ na ciebie, az
przyniesiesz mufke? - zapytal. - A potem mozemy poOjsSC
razem.

- Mysle, ze dobrze si¢ ztozylo - powiedziata Helene.
Widac¢ bylo, Ze jest przerazona. - Skoro jestesmy tu obie, nie
ma potrzeby, byscie odprowadzali nas do domu. Mufke
zabiore innym razem. Przy takiej pogodzie jej przezigbienie
moze si¢ przerodzi¢ w zapalenie ptuc.

- Na pewno tak bedzie dobrze? - dopytywal sie
niespokojnie Ernst.

Zauwazylam, ze delikatnie pociggnal Helene za rckaw.
Ona nawet nie spojrzata na niego.

- Bardzo dobrze - zapewnita go pospiesznie. - Idziemy,
Emilie.

- A zatem do nast¢pnego spotkania - powiedzial Ernst z
nadzieja w glosie.

- Czwartek - przypomnial nam Gustav. - Oczywiscie jesli
Emilie wyzdrowieje.

Skorzana rekawiczka Helene ziebila mojg gota dlon jak
lod, siostra Sciskata mnie do bolu. Wyszarpnetam dion.
Szlysmy szybko, w milczeniu, zatopione w nieprzyjaznych
myslach. Helene odezwala si¢ dopiero, gdy mingtysmy kilka
przecznic.

- Co robitas tam z nim sama? - sykneta. Nie cierpialam
tego oskarzycielskiego tonu starszej siostry. - Nie wiesz 0 nim
jeszcze nic?

- Co mam wiedziec?

- On lubi uwodzi¢ mtode dziewczeta. Nie moge uwierzyc,
ze rodzice zgodzili si¢, aby dawat ci lekcje.

- Nie uwodzit mnie - powiedziatam.



Nie przyznatam si¢ do pocatunku, chociaz jeszcze kilka
minut wczesniej zastanawiatam sig¢, jak by jej to opisaé. Teraz
nie bylam juz pewna, czy mogg jej zaufac.

- Nie ktam - fukneta na mnie. - To zbyt powazna sprawa.

Ztapata mnie za ramie 1 zmusita, abym spojrzata jej prosto
w oczy. BylySmy tego samego wzrostu. Miata taki sam
ptaszcz jak ja, tylko zielony. Pomyslatam, ze jej oczy takze sa
jak blawatki.

- Nie uwodzit mnie - powtorzytam.

Nie spuszczata wzroku z moich oczu, aby sprawdzié, czy
wytrzymam jej spojrzenie. Potem z ulga opuscita rece |
zaczela ptakaé. Przerazitam si¢. Moze to, co si¢ stato, byto
gorsze, niz myslatam.

- Nic si¢ nie stalo - zapewnialam ja, glaszczac po
ramieniu. - Nic mi nie jest.

- To nie dlatego - zatkata.

- No wigc o co chodzi? O Ernsta?

Poczatkowo pomyslatam, ze moze ja skrzywdzil. Helene
nigdy nie ptakata. Ale potem uswiadomitam sobie, ze ja tez
nie ptakatam, az do dzisiejszego popotudnia. Pokiwata glowg 1
cos wyjakata. Zabrzmiato to jak: ,,Zakochatam si¢ w nim", ale
nie mogltam w to uwierzy¢. Przeciez nawet si¢ nie znali.

- Zakochatas si¢ w nim?

Przyjrzalam si¢ jej uwaznie. Twarz miala szczuplejszg niz
zwykle, a pod oczami ciemne kregi. Czemu nie zauwazytam
tego wczesnie)?

- Naprawdg?

Pokiwata glowa, wpatrujac si¢ usilnie w cos za mna, w
dole po lewej stronie.

Wciaggnetam ja do najblizszej kawiarni i posadzitam przy
stoliku. To byt podrzedny lokal, drewniane stoliki lepity sie,
zeschniete ciastka wygladaty na wczorajsze, ale nie byto
mowy, nie mogltySmy przeciez wrdci€ teraz do domu.



- Od kiedy to trwa?

- Od lata. Od lipca.

Cztery miesigce. Przez cztery miesigce trzymata to przede
mng w tajemnicy.

- Dlaczego mi nie powiedziatas?

- Nie chcialam, zeby$s miata klopoty, gdyby rodzice si¢
dowiedzieli.

Nie mogtam poja¢, kiedy ona znalazta czas, aby si¢ w nim
zakocha¢, przeciez prawie zawsze bylySmy razem, a to
zdarzylo si¢ tuz pod moim nosem. Powiedziala mi, ze
wszystko zaczeto si¢ od ukradkowych spojrzen w pracowni.
Bytam ciekawa, skad niby wiedziata, ze z tych wszystkich
spojrzen, jakie padaty w pracowni, akurat te byly jakies
szczegdlne 1 przeznaczone tylko dla niej? Po pierwsze,
zwrocita uwage, jak ustawial j3 do pozowania. Potem zaczat
jej przynosi¢ prezenty: jabtka 1 gruszki, a takze drewniang
lalke, ktorg kupit dla niej od czeskiego lalkarza. Nigdy nie
widzialam, by dawat jej te prezenty, a to dlatego, ze wsuwat je
ukradkiem do kieszeni jej plaszcza. Potem pojawity si¢ lisciki.
W koncu spotkali si¢ w ogrodach na Praterze, w wesolym
miasteczku na peryferiach miasta. Nie moglam pojac, jak to
si¢ stato, ze nikt ze znajomych nie spotkat ich w tak
popularnym miejscu. I jak ostrozna Helene mogla by¢ taka
odwazna 1 zdecydowana.

Musiaty§my to trzyma¢ w tajemnicy przed rodzicami,
poniewaz Helene nie miala jeszcze osiemnastu lat, a Ernst byt
zbyt biedny, aby mogt ubiegac si¢ o jej reke. Mama 1 tata z
calg pewnoscig by mu odmowili.

- Na pewno nikomu o tym nie powiem - zapewnitam ja.
Mialam ochote pocatowa¢ Helene, ale przygladal nam si¢
jakis facet przy sgsiednim stoliku.

- Nie martwie si¢ tym, ze chodzisz do pracowni -
powiedziala. - Nie chce tylko, zebys$ wpadta w jakies tarapaty.



To, ze cos takiego powiedziala, a ja wiedziatam, co ma na
mysli, bylo miarg zmian, jakie si¢ w nas dokonaly na skutek
przebywania w towarzystwie Klimtow.

- Naprawde do niczego nie doszto - powiedziatam.

- No to w porzadku - westchneta z ulgg.

Zrobito si¢ pdzno. WiedzialySmy, ze o tej porze ktos z
rodziny na pewno zauwazyt juz naszg nieobecnosc.

- Jesli przyjdziemy razem, kazda z nas dostanie tylko
potowe bury - powiedziatam.

Chociaz nie czutam zimna, zgby szczekaly mi tak, ze z
trudem mowitam.

- Nie - zaprotestowata Helene. Zdziwila mnie
stanowczos¢ w jej glosie 1 nagle wydata mi si¢ duzo starsza. -
Ja wejde od frontu. Ty poczekasz w alejce, a kiedy ustyszysz
odglosy awantury, wslizgniesz si¢ tylnymi drzwiami. Musimy
zaryzykowac, moze nikt nie sprawdzal, czy jestes w pokoju.

Przyjetam te propozycje z wdzigcznoscia, chociaz batam
si¢ 0 nig, bo chciata przyja¢ calg ztos¢ rodzicow na siebie.
Poza tym czulam si¢ winna. Bylam rownie podstepna 1
niegrzeczna jak ona.

Wszystko potoczyto si¢ doktadnie tak, jak przewidziata
Helene. Czekalam na rogu domu, dopdki nie ustyszatam
gltosnej reprymendy ojca 1 pokrzykiwan mamy. Nikt nie
widziatl, jak wesztam kuchennymi schodami. Nikt nie styszat,
jak bieglam na gorg. Nikt nie pomyslat, aby zawota¢ mnie na
kolacje, zeby przytozy¢ mi reke do czota, zeby sprawdzic, czy
spie. Nikt nie zwracal na mnie uwagi.



Rozdziat 8

- Ona nie jest perska ksiezniczkg - méwit Gustav. - Nie
moga panstwo wiezi¢ jej do konca zycia.

Helene 1 ja podstuchiwalySmy pod drzwiami jadalni, co
nawet w obliczu przezywanego dramatu wydawato si¢ historig
z farsy rodem. Wynik tego spotkania byt jednak na tyle
wazny, ze nie bylySmy w stanie siedzie¢c w pokoju 1
spekulowac na temat tego, co tam zostalo powiedziane.

Helene od dwoch tygodni byla zamknicta w naszym
pokoju 1 mogta wychodzi¢ tylko do tazienki. Obie z Pauline
przynositySmy jej spartanskie positki, chociaz czasami
udawato nam si¢ przemyci¢ takze szarlotke lub Dekameron.
Spedzata czas, nucgc smutne piosenki 1 wygladajac przez
okno. Rodzice z nig nie rozmawiali. Do mnie 1 do Pauline tez
rzadko si¢ odzywali, a podczas positkow wymieniali miedzy
sobg ponure spojrzenia, trzaskali talerzami 1 kieliszkami.
Pauline 1 ja staralysSmy si¢ by¢ niewidoczne. Wtedy cieszyto
mnie, ze musze¢ chodzi¢ do szkoly. I oczywiscie lekcje z
Gustavem co sobote.

Kiedy jechatam dorozka na pierwsza lekcje po naszym
pocatunku, omal nie zemdlalam po drodze, ale dom byt ten
sam, kuchnia ta sama, pani Klimt siedziala z robotkg tam
gdzie zawsze, a na stole stala taca §wiezo upieczonych
ciasteczek czekoladowych. Gustav tez wygladat doktadnie tak
samo. I nie bylo to udawanie, ze nic si¢ nie wydarzyto; on
chyba zupetnie o wszystkim zapomniat. Przyniosto mi to
pewng ulge. Ale bylam tez rozczarowana.

Ernst od kilku tygodni usitowal porozmawia¢ z naszymi
rodzicami, ale mama nie otwierata mu drzwi. Stal na schodach
w $niegu, dzwonigc raz, drugi 1 trzeci. W koncu postano na
dot Pauline, aby go odprawita.



Potem probowal pisa¢ listy, ale mama palita je w
kominku, nie czytajac. Plakala, lezac na kanapie 1 czasem
tylko robigc przerwe na gre na fortepianie.

W koncu Gustav przyszedt do wytworni fajek ojca i
zaproponowal, ze wezmie na siebie funkcje mediatora, co
ojciec, jako czlowiek rozsadny, zaakceptowat. Watpitam, czy
zgodzitby si¢ tak tatwo, gdyby wiedzial, co ja zrobitam tego
dnia, kiedy przylapano Helene na p6znym powrocie do domu.

- Postgpimy tak, jak postanowilismy - powiedziata mama.
Nie widziatam jej, ale wyobrazalam sobie jej podbrodek
wystajacy ponad wykrochmalonym kotierzykiem 1 kosmyki
ciemnych wlosow wpadajace do oczu. Za plecami szarpala
nerwowo brzeg r¢kawa bluzki. Bylam pewna, bo mnie tez
przekonywala, ze to lepsze niz obgryzanie paznokci. Regkaw
lepiej znosi takg destrukcje, poza tym mozna go tatwo
zreperowaC. Musze przyzna¢, ze nie rozumiatlam jej
postepowania z Helene. Chociaz jako dziewczynka nigdy nie
doswiadczytam zadnych surowych zakazow wynikajacych z
metod wychowawczych, zawsze wydawato mi sie, ze to raczej
matka miata dla nas wigcej zrozumienia, a ojciec byt bardzie;
sktonny do wybuchow ztosci. Moze teraz zaniepokoito ja, ze
jedna z corek probuje wydosta¢ si¢ z wiezienia, w jakim j3
trzymala.

- Ale co to da? - nalegal Gustav. W jego pytaniu mozna
bylo wyczu¢ niecierpliwo$¢ 1 brak szacunku. - Helene
sktamata, zostata ukarana, a teraz juz czas, aby sprawy
potoczyty si¢ swoim biegiem.

- Zupelie tego nie rozumiem - powiedzial ojciec. -
Zawsze byta takim grzecznym dzieckiem.

Helene spojrzata na mnie z poczuciem winy, w jej wzroku
mogtam wyczyta¢ udreke. Od dwoch tygodni prawie wcale
nie spata. A mimo to wygladata wspanialej niz kiedykolwiek,
z glebokimi cieniami pod oczami, bladymi, wychudtymi



policzkami, niby posepna picknos¢ przywodzgca na mysl
niektore kobiety zazywajace opium. Wiosy splotta w niedbaty
warkocz, a zlote kosmyki okalaty jej twarz ze wszystkich
stron.

- Ona jest zakochana - powiedziat Gustav.

Jego glos byt tak radosny, jakby si¢ Smiat. Zobaczytam, ze
Helene zaczerwienila sie.

- Ma zaledwie siedemnascie lat - zawolal ojciec. - Céz
moze o tym wiedziec?

- Ernst chce poslubi¢ Helene - oswiadczyt Gustav.
Zapadta cisza przerywana tylko pochlipywaniem mamy.

Najwyrazniej nie spodziewali si¢ tego. Ja - nawet jesli si¢
spodziewatam - dopiero wtedy naprawde zrozumiatam, co to
wszystko  znaczy. Helene zamierza mnie opuscic,
nienawidzilam jej za to, ale najbardziej nienawidzitam Ernsta.
Zaraz jednak pomysSlatam, ze przeciez oni nigdy si¢ nie
zgodza, 1 od razu poczutam si¢ lepie;j.

- Co on moze jej zaoferowac? - zapytata mama.

- Helene nie wyjdzie za maz, dopoki niec bedzie miala
dwudziestu lat - zaznaczyt ojciec. - I musi skonczy¢ szkole.

- W porzadku - powiedzial Gustav. - Ernst ozeni si¢ z
Helene, gdy bedzie miata dwadziescia lat.

Helene oparla si¢ o mnie, drzac cala.

Czekatam, ze ojciec co$ krzyknie, powie, ze nie, Ernst nie
jest dobra partia dla Helene, ze $mieszne jest nawet
rozwazanie takiej mozliwosci, ale nic takiego nie zrobil.
Zapadta dluga cisza.

- Czy on jest dobrym artysta? - zapytat wreszcie ojciec. -
Czy bedzie w stanie jg utrzymac?

- Jest o wiele lepszy niz ja - zapewnit go Gustav.

- Dobrze wiec - powiedzial ojciec.

Matka milczata. To nie byla jej decyzja, tylko ojca, on
wyrazil zgodg.



Gdyby chodzitlo o moje zdanie, powiedziatlbym, ze
wszystko przebieglo zbyt gtadko.

Nastepnie, kiedy interes zostal juz ubity, transakcja
przeprowadzona, wszyscy zjedli wisniowy tort, wypili kawe z
bitg Smietang 1 zacz¢li rozmawiac o operze.

Tydzien pozniej ojciec poinformowat mnie, ze nie bedzie
mi juz towarzyszyt na lekcje rysunku, bo Gustav zobowigzat
si¢ odbiera¢ mnie z domu w drodze do pracowni.
Przedyskutowali to 1 uznali, ze tak bedzie wygodniej. Ojciec
najwyrazniej sadzil, ze jako moj przyszty szwagier Gustav byt
doskonatg przyzwoitka.

- Musialem to zrobi¢ - powiedziat Gustav, gdy
siedzielismy w Cafe Speri. ZrezygnowaliSmy z lekcji, aby
pOjS¢ na ciastka 1 porozmawia¢ o rodzinnym dramacie. - Ernst
zaczat si¢ myli¢ w rachunkach. To zbyt wiele nas kosztowato.
Poza tym rozptakat si¢ w obecnosci ksigcia Esterhazego.

Kupit mi ciastko z marcepanem, moje ulubione. Pod
liberalng opiekg Gustava szybko zapomnialam o manierach.
Obserwowal, jak rozgrzebuje ciastko, wydtubujac z niego
rozowe 1 zotte rozetki z cukru 1 odktadajac je na bok talerzyka,
jak nastepnie zdejmuje wierzchnia warstwe marcepanu |
zjadam najpierw, jak wbijam w ciastko tyzeczke od kawy, aby
rozdzieli¢ chrupigce warstwy posypane kakao, a na koncu
wyjadam ostatnie okruszki z talerzyka.

- Jesz jak dzikuska - powiedzial. - Masz calg buzie
umazang ciastkiem.

Pochylit si¢ nad blatem stolika, aby wytrze¢ mi usta
poplamiong farbami chusteczkg zmoczong w lodowatej
wodzie, zupelnie jakbym byta dzieckiem oddanym pod opieke
pedantycznego wujka. Kiedy skonczyt, mialam
zaczerwienione kaciki ust. Moje oczy krepujaco czesto
wedrowaly w strone¢ ust Gustava, utkwitam je wiec w jego
ciastku  czekoladowym, przekladanym truskawkowym



dzemem. Kiedy je nacisngt tyzeczka, czerwona galaretka
wyptyneta na talerz jak krew.

- I co zrobit ksigze? - zapytalam, powracajac do tematu.

- Och, podat mu chusteczke 1 flaszke wodki, byt spokojny
jak zawsze. Natomiast pdzniej zapytal mnie, czy Ernst nie
powinien wyjecha¢ do sanatorium. Mogltby pomoc to zatatwic,
gdybym uwazat...

- Biedny Ernst - powiedziatam

- Biedny Ernst... akurat! - zawotal. - Dzigki mnie ma
pickng narzeczong 1 zapewniong kariere. To szczesciarz.

- Czy zrobiles to tylko dlatego, by ratowac wasz interes? -
nie moglam si¢ powstrzymac od zadania tego pytania.

- Oczywiscie, ze nie - powiedzial. - StraciliSmy nasze
najlepsze modelki, co tez dawato si¢ nam we znaki.

Gdy w domu panowato takie zamieszanie, balam si¢
odwiedza¢ pracownie, zwlaszcza ze musiatabym chodzi¢ tam
Sama.

- Masz na mysli modelki, ktorym nie musieliscie placic -
uscislitam.

- No tak - skrzywit sie. Wydawato sie¢, ze miat za nic moj
powazny nastrdj. - Skoro juz o tym wspomnialas, zastgpienie
was rzeczywiscie stato si¢ zbyt kosztowne. A jak dodamy do
tego wszystkie te btedy w rachunkach, to okaze si¢, ze romans
kosztowat naszg pracowni¢ miesi¢czne zlecenia.

- C0z za romantyczne spojrzenie na zycie - powiedziatam.

- Nie wszyscy sg romantyczni - wzruszyt ramionami. - Na
przyktad ty. Nie moge sobie wyobrazi¢ ciebie, jak ptaczesz w
kotary 1 §piewasz serenady.

- Nikt nigdy nie dat mi ku temu powodu - wyjasnitam.

- | nikt nigdy ci nie da. Takie rzeczy zdarzaja si¢ tylko
ludziom, ktérzy tego szukajg - powiedziat. - Ernst i Helene
urodzili si¢, aby przezy¢ przekleta mitosc.



Ta rozmowa przypomniata mi si¢ po latach, kiedy Ernst
juz nie zyl, a moja siostra pograzata si¢ w smutku. Ale
wowczas pomySlatam tylko z gorycza, Ze moja siostra, po raz
kolejny, wszystko doskonale obrocita na swojg korzysc.

Przez chwile milczeliSmy, rozmyslajac o swoim
rodzenstwie. Przynajmniej ja o tym mysSlalam. Nie mialam
pojecia, gdzie wedruja mysli Gustava, ale nagle wystapit z
czyms, czego si¢ nie spodziewatam.

- Pruderia seksualna klasy s$redniej - powiedzial. - Nie
mam do tego cierpliwosci.

- Co?

Te stowa, wypowiedziane glosno, zaszokowaly mnie, ale
okazac to znaczytoby przyzna¢ si¢ do tego, o czym mowit.

- Twoi rodzice - powiedzial. - Tacy interesujacy ludzie.
Oswieceni 1 kulturalni. Wotaja: wspieraymy artystow! Ale
niech si¢ trzymajg z daleka od naszych corek.

- Oni troszcza si¢ o jej przyszioS¢ - wyjasnitam,
zastanawiajac si¢, czemu ich bronig.

- A dlaczego przysztos¢ nie moze by¢ inna? - zapytal. -
Dlaczego kobieta 1 m¢zczyzna nie mogg si¢ pokazywac razem,
bez obawy, ze zniszczy to ich reputacje?

- No wiasnie, dlaczego? - zgodzitam si¢ z nim. - To si¢
moze zmienic.

- To si¢ zmieni tylko wowczas, gdy ludzie tacy jak my
wskazg innym droge.

Zastanawiatam si¢, czy to byla jakas prosba skierowana do
mnie. Nie miatam jednak ochoty w najblizszym czasie narazac
na szwank swojej wolnosci.

Gustav malowal swiat pozbawiony hipokryzji, w ktorym
ludzie byli wolni i mogli kocha¢, kogo chcieli, niezaleznie od
wieku, klasy spotecznej czy stopnia zamoznosci, ale juz
wowczas zastanawiatam si¢, czy byl naprawde zainteresowany
przemiang spoteczenstwa dla dobra wszystkich, czy tylko



chciat robi¢ to, co sprawialo mu przyjemnosc, 1 nie podlegac z
tego powodu krytyce. Oboje udawaliSmy, ze dyskusja jest
akademicka.



Rozdziat 9

Nie przepadatam za §lubami, sama nigdy zadnego nie
bratam. Niemniej zaprojektowatam wiele Slubnych strojow.
Sluby sa do siebie bardzo podobne, niezaleznie od tego, czy
pan mtody jest rzeznikiem, czy arystokratg, czy panna mloda
jest w cigzy, czy jeszcze dziewica. I z jakiej§ przyczyny to
podobienstwo satysfakcjonuje ludzi. Kwiaty to zawsze biate
lilie; o ile ojciec panny mtodej nie jest chory, jej suknia to
biata kula kwiatu kaliny; narzeczony, blady i zdenerwowany,
pewnie upusci obraczke przed kosciolem; panna mtoda placze,
graja Handla. Podczas mojej dhugiej kariery zawodowej caty
czas miatam nadzieje, ze chociaz jedna panna mioda przyjdzie
do mojego salonu i poprosi o sukni¢ w kolorze trawiastej
zieleni, nigdy jednak nic takiego si¢ nie wydarzyto.

Po dwoch latach Helene i Ernst pobrali sie. W ciggu tego
czasu Ernst bywat czestym gosciem w naszym domu. Czasami
przychodzit z nim Gustav 1 wtedy we czworke $piewaliSmy
lub grali w karty. Chociaz czesto przebywaliSmy w czworke,
miedzy mng 1 Gustavem nie byto nawet cienia romansu. Dos¢
szybko zapomnialam o naszym pocatunku, a nawet inaczej,
pami¢tatam go jako co$ odlegtego 1 glupiego. Zajetam si¢
zupelnie innymi sprawami: w szkole zaprzyjaznitam si¢ z
dziewczynka, ktorej matka zamawiata ubrania w Paryzu i
wcale jej nie przeszkadzato, ze wyjmowalySmy je z szafy 1
ogladatySmy; odkrylam Baudelaire'a i innych francuskich
poetdw; no 1 zakochatam sie.

Zakochatam si¢ nagle, jak to maja w zwyczaju uczennice,
w chiopaku, ktory mieszkat na sasiedniej ulicy. Ojciec Fritza
prowadzit sklep spozywczy. SpotkaliSmy go w towarzystwie
jego rodziny na ulicy 1 nagle zaczelam widywac¢ go wszedzie:
na schodach, w Volksgarten, w mojej ulubionej cukierni. Po
pewnym czasie zaczal zostawia¢ dla mnie prezenty w jednej z
wielkich urn, ktore staty po bokach przy wejsciu do naszego



domu: listy, bukieciki fiotkow, marcepan. Od poczatku
wiedzialam, ze za kilka miesiecy czeka go wojsko, 1 to
sprawilo, ze nasza znajomos$¢ stata si¢ bardziej romantyczna.
Kiedy poszedt do wojska, wcigz plakalam 1 nieustannie
pisatam  do  niego listy. Przez kilka  miesigcy
korespondowalismy, ale potem cata sprawa umarta $Smiercig
naturalng. Nigdy si¢ nie pocatowaliSmy ani nawet nie
dotkneliSmy swoich dloni, ale czulam, ze ta znajomosé
zmienita mnie, stalam si¢ kobietg.

Po ceremonii zaslubin Helene i Ernsta w naszym domu
odbylo si¢ przyjecie weselne. Moim zadaniem bylo chodzenie
z pokoju do pokoju z tacami dojrzalych brzoskwin 1
wydrylowanych wisni. Nie cierpialam z tego powodu;
mogtam zrobi¢ co$ pozytecznego 1 miatam okazje przywitac
si¢ 1 porozmawiac¢ z kazdym z gosci. Dzigki temu nie bylam
skazana na towarzystwo naszych ciotek, ktore nosity
staroswieckie berety 1 uwazaly, ze uroczysto$S¢ trwata
stanowczo za dlugo, nie mogty si¢ tez pogodzi¢ z mysla, 1z
Helene przeszta na katolicyzm. Tyle ze moze ich synowie
dostang rzadowe posady.

Obie z Pauline mialySmy na sobie suknie z organdyny w
kolorze biekitu, nalozone na krepujace ruchy gorsety z
fiszbinami, ktére kosztowaly majatek i okropnie nas grzaly, a
takze irytowaty, ale w inny sposob nie dato si¢ osiggnac tego,
aby nasze talie mialy w obwodzie szes¢dziesigt centymetrow.
Powinny wlasciwie miec pigcdziesigt centymetrow, ale to bylo
niemozliwe. Nawet gorsety nie sprawig cudu. Suknie miaty
bufiaste rekawy sptywajace kaskadowo z obcistych karczkow,
a ja ciggle si¢ niepokoitam, ze pobrudze je jedzeniem
znajdujacym si¢ na tacach. Pauline, przechodzac koto mnie, za
kazdym razem posylala mi cierpigtniczy uSmiech 1
wiedzialam, ze martwita si¢ tym samym.



Gustav fotografowat Helene i1 Ernsta stojacych przed
kominkiem 1 wokot zgromadzili si¢ goscie weselni, aby na to
popatrze¢. Przedsiewziecie byto skomplikowane, wymagajace
uzycia statywu, czarnej tkaniny, towarzyszyly mu tez
wybuchy magnezji. Gustav odgrywal role magika. Helene
miala na sobie koronkowy welon naszej mamy, zrobiony
przez zakonnice z klasztoru we wioskich Alpach, sukni¢ z
chinskiego jedwabiu z narzutkg z organdyny zaprojektowang
przez znajomego krawca Gustava. Wygladata jak portret
cesarzowe] pedzla Winterhaltera, w najlepszym 1 najgorszym
tego stowa znaczeniu. Ciotki nie mogly znalez¢é w jej
wygladzie niczego, co datoby si¢ skrytykowac, a to znaczyto,
ze jej stroj byt absolutnie konwencjonalny.

Kiedy spektakl fotograficzny dobiegl konca, wszyscy
ochoczo napelnili talerze pieczong wieprzowing z sosem
cebulowym, pierozkami z kielbasg 1 plesniowym serem
zapiekanym w cieScie. Przy stole w jadalni bylo miejsce na
dwadziescia cztery osoby, a ci, ktorzy si¢ nie zmiescili, stali
oparci o sciang.

Pauline 1 ja pobieglySmy na schody, gdzie moglysmy
rozpig¢ sobie gorsety 1 zjeS¢ w spokoju.

- Pamigtasz, jak si¢ tu wprowadziliSmy? - zapytala
Pauline, przyciskajac czoto do lakierowanego drewna
balustrady. - Wsadzitas glow¢ miedzy szczebelki 1 bawitysSmy
si¢ w Mari¢ Antoning.

- Uwazaj, bo zostang ci rowki na skroniach -
powiedziatam. - Ludzie bedg ci si¢ przygladac.

- Juz si¢ przygladaja - odparta.

- Pamigtam, jak wszystkie trzy schodzitySmy po schodach
do wyobrazonych witajacych nas na dole thumow, owiniete w
tureckie szale mamy - powiedzialam z ustami pelnymi
jedzenia. - Alez musiala si¢ z nas $miac!



- A teraz prosze, stare panny roznoszace tace z jedzeniem
- skwitowata Pauline.

- Masz dopiero dwadziescia trzy lata - zaprotestowatam
zdziwiona. - Nie jeste$ starag panng.

- Mam tylko nadziej¢, ze nie bede¢e musiata zostac
piastunkg, na ktorg niemowlaki bedg pluc¢ jarzynowa papka.

- Oczywiscie, ze nie - zapewnitam jg. - Wyjdziesz za maz
za jakiegos wybitnego adwokata. Bedziesz udawata, ze mnie
nie znasz, jak si¢ spotkamy na ulicy.

Udato mi si¢ jg rozsmieszy¢.

- Nie wygladam jak Helene - powiedziata.

- Pomysl o wszystkich dziewczgtach ze swojej klasy -
zachnelam sie. - Zadna nie jest tak piekna jak Helene, a jednak
po kolei wychodza za maz.

Uwazatam, ze byta wobec siebie niesprawiedliwa.

- Nie mow takim protekcjonalnym tonem - powiedziata
nagle. - Ty takze nie wyjdziesz za maz.

- Co takiego?

Poczulam sig¢, jakbym dostala w twarz.

- Bedziesz si¢ opickowala mama 1 tatg 1 zarabiata na zycie
szyciem.

- Jestes szalona - powiedziatam 1 nagle poczutam, ze cala
drze.

- Ta trojka nie pozwoli ci nikogo pozna¢ - powiedziata.
Wiedziatam, kim byta ta trzecia osoba, ale udawatam, ze nie
mam pojecia.

- Gustav lubi mie¢ ci¢ obok, aby z toba flirtowac.
Zniszczy wszystko, zanim cokolwiek si¢ zacznie.

- A Fritz? - zapytalam zaczepnie. Rozesmiala si¢
nieprzyjemnie.

- To juz zupeklnie inna bajka, nie ma nic wspolnego z
twoimi uczuciami. Jeste$s zakochana w Gustavie.

- Nie jestem.



- Obie z Helene myslalyscie, ze jestescie takie sprytne,
myslalyscie, ze nie wiem, gdzie chodzicie przez te wszystkie
miesigce? Nie pamigtasz, ze to za moje pienigdze
kupowatyscie bilety?

Wiedziala, rzecz jasna, o wszystkim. Ja 1 Helene
przezywalySmy wielkg przygode, a ja zostawitySmy sama.
Zaliczytysmy ja do kategorii osob, ktorym nie mozna ufac.
Oktamatysmy ja, tak jak oktamatySmy rodzicow, jakby byta
jakas ciotkg pograzong w staropanienstwie. Nie datySmy jej
szansy uczestnictwa, dzielenia naszego sekretu, spotkania
kogos$. A ona nie powiedziata ani stowa, ni¢ wydata nas, a my
sadzitySmy przez caly czas, ze jestesmy takie inteligentne. Nic
dziwnego, ze mnie nienawidzita.

- Przepraszam - powiedziatam cicho.

Kietbaski na talerzu zanurzone byly w zakrzeptym
thuszczu 1 nie wygladaly juz apetycznie.

- Gustav kocha tylko siebie. Lubi by¢ podziwiany. Ale nie
Interesuje go nic takiego.

Gestem dtoni wskazala girlandy z narcyzow zdobigce
balustrade schodow.

- Kto powiedzial, ze chce wyjs$¢ za niego za maz?

- A nie chcesz?

- Instytucja matzenstwa utrwala podporzadkowang
pozycje kobiet.

- Obudz si¢, Emilie. To zycie utrwala podporzadkowang
pozycj¢ kobiet. Tak to wyglada.

- Ale tak nie powinno by¢.

- A co bedziesz robita, jesli nie wyjdziesz za magz? Jak
bedziesz zyta?

- Na pewno nie bede si¢ opieckowa¢ mamg 1 tatg ani
cerowac czyichs skarpet, tego jestem pewna.

- Oby ci si¢ udato. Mam nadziej¢, ze masz jakis plan.

- A ty jakie masz plany, jesli juz o tym mowimy?



- Ksiggowa - powiedziata. - Moze w aptece. Moze u
krawca. Jakies mate mieszkanko, geranium w skrzynkach na
oknie, kotek. Wiem, czego moge oczekiwac, a co jest poza
moim zasi¢giem. To mnie zadowoli.

Wstalam,  zostawiajagc na  schodach  talerz z
niedojedzonymi resztkami. W potowie drogi ze schodow
przypomniatam sobie, ze kto§ musi mi zapig¢ gorset. Czutam
si¢ upokorzona, wracajac, ale nikt inny nie mogt tego zrobic.

Pauline stala oparta o balustrade 1 patrzyta w dot. Miata
zgarbione ramiona, jej pozbawione potysku wlosy wymykaty
si¢ spod upietego koka. Przez sekunde zobaczylam jg jako
starg kobiete z artretyzmem, syjamskim kotem i bluszczem w
salonie. Poczutam zal.

- Mozemy pomalowa¢ twoje skrzynki na geranium -
powiedziatam. - Zrobi¢ szablony w ksztatcie kwiatow 1 lisci,
pomalujemy je na réozowo i1 czerwono, beda wygladaly jak
przywiezione prosto ze wsi.

- Zapomnij o wszystkim, co powiedzialam - poprosita. -
Ten S$lub po prostu pomieszal mi w glowie. Co ja wilasciwie
wiem?

Biedna Pauline, przewidziala przysztos¢, jesli nie moja, to
na pewno swojg. Prowadzita ksiegowos¢, ale w moim salonie,
a nie w jakim$ paskudnym, obskurnym sklepie z meskimi
kapeluszami. Przynajmniej miala swoje miejsce obok salonu
zamiast zimnego mieszkania wynajmowanego wraz z
umeblowaniem. Przynajmniej nigdy nie zaznala biedy. Jej
koty byly dzie¢mi pregowanego kota Gustava. Styneta z
hodowli storczykow.

* * %

Kiedy wrécitam do obowigzkow przy gosciach, Gustav
sadowit wilasnie na fotelu swojego ledwo poruszajgcego si¢
ojca. Pdzniej przetozyl nuty pianistce, ktora grala Haydna.
Prawil komplementy zrzedzacym ciotkom, czym wywotywatl



ich Smiech i rumience. Byl wszedzie, dostownie wszedzie,
tylko nie tam, gdzie bytam ja.

Nagle poczutam si¢ brzydka. Pomyslalam, ze moje wtosy
za bardzo si¢ krecag. Moze powinnam wyprostowacé je
zelazkiem. Mimo réznych zabiegdéw na nosie pojawity mi sie
piegi 1 wcale nie chcialy znikng¢, bez wzgledu na ogromne
ilosci zuzytego soku z cytryny. Miatam okragte policzki, a
figure¢ zdecydowanie nie taka, jakie lubit Gustav.
Zapowiadatam si¢ na kobiete przy kosci, moze nie o
rubensowskich ksztaltach, ale z pewnoscia nie w stylu Klimta.
Pomyslatam o Minnie 1 Heldze 1 ich splecionych ciatach.
Batam si¢ ich. Batam si¢ by¢ taka jak one.

Chciatam usigs¢ 1 rozplaka¢ si¢, 1 to bynajmniej nie
okolicznosciowym ptaczem dziewczynki, ktorej siostra
wilasnie wyszta za maz, a jej kawaler odjechat pociggiem do
Grazu. Tymczasem zajetam si¢ jednak sprzataniem talerzy,
poki nie uslyszalam pierwszych taktow walca Straussa.
Przecisnegtam si¢ przez thum, aby zobaczy¢, jak Helene tanczy
z Ernstem. Moja siostra wirujagca w tancu z m¢zem byla blada
1 petlna gracji niczym porcelanowa figurka. Jak stusznie
zauwazyly ciotki, Ernst nie byl najlepszym tancerzem.
Wszystko, co potrafit, to obracac si¢ w tancu. Czy ktos$ styszat
o panu miodym, ktéry nie umie tanczy¢? Nawet robotnicy
ziemni mieli swoj bal karnawatowy, na ktorym tanczyli jak
ksigzeta.

Spodnica Helene trzepotata w powietrzu niczym skrzydta
fabedzia. Goscie zaczgli klaskac.

Spojrzatam na Gustava, a on skingt mi lekko glowa.
Chciat ze mng zatanczyc.

- Pocatuj mnie, mata siostrzyczko, jestesmy teraz rodzing
- powiedzial, kiedy podeszlismy do siebie, 1 musngl moje
wlosy ustami.



To byla bezczelnos¢, wszyscy musieli to zauwazy¢. Nie
moglam go rzecz jasna pocatowac, ani we wilosy, ani gdzie
indziej. Czutam jednak miejsca, w ktorych dotykaty si¢ nasze
ciala: dlton w dloni, czoto przy czole, rami¢ przy ramieniu.
Jego dlon na mojej talii byla gorgca 1 topitam sie pod jej
dotknieciem jak brgz w formie. Czasami ocieralam si¢
sukienkg o jego marynarke.

- Nie przypuszczatem, ze tak bardzo lubisz tanczyc¢ -
powiedziat.

- Chyba wszyscy lubiga.
Teraz moglabym go pocatowal, tutaj, na oczach
wszystkich.

- Tylko nie Ernst - rozesmiatl si¢. - Probowalem go w
zeszlym tygodniu nauczy¢ tanczy¢ w pracowni. Nie potrafit
liczy¢ krokéw. To takie upokorzenie dla naszej rodziny.

- Mozemy sprobowaé¢ odbijanego - powiedziatam,
chociaz byla to ostatnia rzecz, jakiej pragnetam. - Wydaje mi
si¢, ze Helene kreci si¢ juz w glowie.

- Co takiego? Masz mnie juz dosyc¢?

Czulam jego oddech na policzku. Widziatam pulsujaca
pod skorg tetnice szyjng. Przed tancami palil z moim ojcem
fajke; jego marynarka pachniata gozdzikami 1 gatka
muszkatolowa. Jego usta byly tak blisko mojego policzka, ze
przez moment wstrzymatam oddech.

Odsunat si¢ o pare centymetrow.

- Masz racj¢. Albo ich uratujemy, albo potrzebne beda
sole trzezwiace 1 gotowy niewielki skandalik.

PrzerwaliSmy taniec i rozdzielilismy Helene i Ernsta.

- Jestem zdumiona, ze zgodzita si¢ wyjS¢ za ciebie -
powiedziatam Ernstowi, kiedy miotat si¢ ze mng po salonie. -
Byt szczuplejszy od Gustava i ledwo wyczuwalam jego reke
na swojej talii. Jego dton w mojej byla gorgca. - Chyba ze jej
tego nie powiedziates.



- Och, ostrzegatem ja - wyszeptat. - Powiedziala, ze to nie
ma znaczenia.

- To znaczy, ze bardzo ci¢ kocha - orzeklam - bo
naprawde jestes okropnym tancerzem.

- Wiem - przyznal. - Nie zasluguje na to. Mialem
szczescie. Ale obiecuje, ze bede sie nig opiekowat.

- Mam nadziej¢. Nigdy wiecej nie chce stysze¢, jak
Spiewa kantate Bacha.

- Teraz, kiedy my jesteSmy juz szczesliwym
malzenstwem, moze powinniSmy znalez¢ kogos dla ciebie.

Z takg duma wypowiedzial ,my", jakby przygotowywat
si¢ do tego calymi tygodniami.

- Nie ma potrzeby. Sama sobie kogos§ wybiore.

- Nie, nie - byl najwyrazniej podekscytowany tym
pomystem. - Zaraz rozejrze si¢ po salonie.

To nie byto trudne, poniewaz co chwila okrgzalismy salon.
Miatam tylko nadzieje, ze jego wybor nie zrani mojej dumy.

- Co sadzisz o Josefie Maierze? - zapytal Ernst. - Jest
utalentowanym portrecista.

- Przyszedt tu w towarzystwie - powiedzialam, wskazujac
na dziewczyne o kasztanowych wtosach, w sukni koloru
wisni.

- Dobrze, tu mamy Georga - szukat dalej. - Ale on thucze
najlepsza porcelang, a poza tym za duzo pije.

- A zatem stanowczo nie Georg - zgodzitam si¢ z nim.
Nagle dos¢ gwattownie zatrzymat si¢ w tancu.

- Juz wiem - powiedziat. - Poczekaj tu, zaraz wracam.

Odesztam na bok i rozejrzatam si¢. Helene tanczyla z tata.
Nigdzie nie widziatam Gustava. Zajrzalam do kuchni, gdzie
wszystko juz zostalo pozmywane 1 posprzatane. W salonie
Pauline odwracata nuty mamie, ktora grata na fortepianie.
Nikt mnie do niczego nie potrzebowat.



Ernst wrocit w towarzystwie tyczkowatego mtodzienca o
blond wiosach, tak samo czerwonego na twarzy z wysitku jak
ja. To byl Franz, ich kolega z pracowni. Powinnam go w
zasadzie juz dobrze znac¢, ale tak si¢ ztozylo, ze stale
podrozowat. W ciggu minionego roku widziatam go zaledwie
parg razy.

- Myslatam, Ze jestes w Grecji - powiedzialam, witajac si¢
Z nim.

Franz malowal Achillesa w nowym patacu cesarskim na
Korfu.

- Cesarzowa znowu zmienita zdanie - skrzywit si¢ Franz.
- Musze przerabia¢ wszystkie szkice. Juz prawie od tygodnia
jestem w pracowni.

- Zatanczcie - przerwat nam dos¢ obcesowo Ernst. -
Musze poszukac¢ Helene.

Franz nie byl moze najlepszym tancerzem, ale trzymat
rytm 1 potrafil jednoczesnie rozmawiac.

- Co si¢ stato z Gustavem? - zapytat.

- A cos si¢ stato? - zdziwitam si¢. Wskazat glowa kat
salonu.

- Przyszedl tu sam. To do niego zupelnie niepodobne.
Przy kolejnym obrocie spojrzatam tam, gdzie wskazywat

Franz. Rzeczywiscie, Gustav siedziat na krzesle
pochylony, z broda wspartg na dtoniach, 1 patrzyt przed siebie
jakby spode 1ba.

- Nie mam pojecia - przyznatam.

- Moze zaluje, ze to nie on si¢ zeni - zauwazyt
sarkastycznie Franz.

- Bardzo zabawne - prychng¢tam. - Uwazasz, ze to takie
nieprawdopodobne?

Odsungt mnie lekko od siebie 1 spojrzal mi w oczy.

- Z nim ciggle powtarza si¢ ta sama historia. Przychodzi
do pracowni jakas pickna dama, mowi, ze jej maz zazyczyt



sobie mie¢ jej portret. Zanim si¢ zdgazysz zorientowac,
upuszcza uperfumowang chusteczke 1 Gustav juz spedza z
damg czas w hotelu Imperial. To trwa tygodnie, czasami
miesigce. I nagle dama pojawia si¢ zaptakana, robi scene,
mowiac, ze maz ja zostawit 1 czy Gustav nie zechcialby si¢ nig
zaopiekowac? Jak sie okazuje, nabrala przekonania, ze Gustav
chce si¢ z nig ozeni¢, chociaz on nigdy nie powiedzial na ten
temat ani jednego stowa, ktore mogtoby postuzy¢ za dowodd w
sadzie. Jest w tej materii bardzo sprytny. Nigdy nie daje si¢
ztapa¢ w pulapke. Obawiam si¢, ze kiedy$ jedna z takich
kobiet chwyci sztylet 1 skonczy z nim.

- Moze jakas tancerka?

Moéwitam sobie, ze nie jestem tym zaskoczona. Zawsze
wiedzialam, ze takie kobiety istniejg. Niemniej serce zaczeto
mi bi¢ mocniej, bolesnie.

- Ciekawe, dlaczego nigdy zadnej z nich nie spotkatam -
powiedziatam raczej do siebie.

- Gustav jest zawsze bardzo ostrozny, kiedy przyjmuje
gosci. No, prawie zawsze.

Bytam ciekawa, czy Gustav opowiedzial mu o tym, jak
wtargnetam do pracowni, kiedy byty w niej modelki.

- A wigc zaden z jego romansow nie trwa dtugo?

- Czasami, kiedy trafi na kobiete podobng do niego. Ale
nie powinienem w ogole z tobg o tym rozmawia¢. Gustav
zabilby mnie, gdyby si¢ dowiedzial.

- Bo przeciez jestem mala siostrzyczka. Zupelnie nie
wyczut ironii w moich stowach.

- Siostry nie powinny wiedzie¢ o takich sprawach. Nie
moOw mu, zeSmy o tym rozmawiali.

Poniewaz wypito juz duzo wina, ktos zaczat si¢ domagac
ludowych tancow. Rozdzielilismy si¢ z Franzem, wykonujac
skomplikowane figury w kole, w tancu, ktéry zainicjowata
rodzina mojej matki pochodzaca z Moraw.



- Musz¢ przyzna¢, ze jestes niezwykle opanowana -
powiedzial Franz, kiedy wréciliSmy do siebie. - Myslatem, ze
wszystkie panny placza, kiedy ich siostry wychodzg za maz.

- Dlaczego miatabym ptakac? - zdziwitam sig.

- Puste tozko, brak jednego nakrycia przy stole,
pakowanie grzechotek i dziecinnej poscieli.

- Mowisz, jakbys recytowat kiczowatg poezje.

- Staratem sie.

- No to przestan, bo naprawde si¢ rozptacze.

- Twojej siostrze bedzie si¢ dobrze wiodlo. Ernst jest
najlepszym artystg z nas wszystkich.

To mi si¢ nie spodobato.

- Gustav dostatl nagrodg¢ cesarska - zauwazylam.

- Nie zrozum mnie zle. Gustav jest bardzo zdolny. Bez
watpienia to najlepszy rysownik w naszej pracowni. Ale
artysta musi mie¢ nie tylko umiej¢tnosci. Musi tez zadowoli¢
zleceniodawcow. Musi mowi¢ im to, co trzeba. Gustav si¢ do
tego nie nadaje. Jest nazbyt uparty, za bardzo zdecydowany,
aby 18¢ wilasng drogg. Ludzie nie sg z niego zadowoleni.
StraciliSmy z tego powodu kilka zamowien.

- Czy wilasnie to powinien robi¢ artysta, staraC si¢
zadowoli¢ wszystkich, nawet za cene pigkna 1 smaku?

- Chcialem tylko powiedzieC, ze powinien si¢ stara¢ by¢
milszy dla waznych osob. Wprawia¢ zleceniodawcoéw w dobry
nastroj. - Zwolnilismy, tak ze ledwo poruszaliSmy si¢ w tancu.
- Moze powinnas mu jako$ przemowi¢ do rozsadku.

Nic nie powiedzialam. Pochlebiato mi przypuszczenie, ze
mogtabym mie¢ jaki§ wplyw na Gustava, ale burzylam si¢ na
mysl, ze kto§ mialby go sktania¢ do rezygnacji z jego ideatow.
Bo na pewno nie ja!

- Nie jest ci za goraco? - zapytal Franz, ktory Zle
zrozumial powod naglego rumienca na mojej twarzy. - Moze
przyniosg ci cos$ do picia?



Posadzit mnie na pluszowym fotelu w kacie salonu i
zniknat w thumie. Podesztam do Gustava.

- No i jak? - zapytat. - Zargczyltas$ si¢ juz?

- Nie badz $mieszny - zachnetam sie. - Tylko
tanczylismy.

- Tylko tanczyliSmy - powtorzyl. - Zawsze si¢ tak mowi.
Tylko  rozmawialiSmy. Tylko  tanczyliSmy.  Tylko
flirtowaliSmy. I nagle wznosz¢ toast na weselu.

- Czemu cig¢ to obchodzi? - zapytatam.

- Bo Franz jest idiota - powiedziat.

- Myslatam, ze si¢ przyjaznicie.

- Zalezy mu tylko na zleceniach. Nie ma zadnych ambicji.
Nie interesuje si¢ tym, co dzieje si¢ w Europie. Boi si¢
popelni¢ blad, boi si¢ narazi¢ tym koSciotrupom w
Kunstlerhaus.

Jeden z metalowych precikOw mojego gorsetu przebit
bawelniany kanalik i uwierat mnie w zebro.

- Jak to si¢ ma do tego, czy jest dobrym tancerzem, czy
jest dobrym przyjacielem lub czy jest dobrym... - szukatam
odpowiedniego stowa, ale nie znalaztam.

- Wiesz, ze to ma znaczenie - powiedziat. - Wiesz, ze ma
wieksze znaczenie niz wszystko inne.

Wiedziatam, ale nie chciatlam przyzna¢ mu racji.

- Chce tworzy¢ wielka sztuke, sztuke, ktora jest warta
zapamictania - powiedzial Gustav. Rzadko mowit z takim
przekonaniem. - Niektérych ludzi moze szokowac¢ lub
wywolywac ich nieche¢, ale innym pokazuje, co siedzi w
mojej glowie. Emilie, gdybys mogla robi¢ wszystko,
wszystko, na co miatabys ochote, co by to byto?

Mogtam wybrac tylko jedng rzecz, pomyslatam.

- Chciatabym robi¢ pickne rzeczy - powiedzialam. - Nie
chce realizowac zadnej filozofii, chciatabym tylko, zeby na
swiecie byto wigcej pigkna. Tylko tyle.



Spojrzatam na Pauline, ktora drapala si¢ po plecach,
podajac na tacy herbate jednej z ciotek. Spojrzatam na Helene,
ktora wirowata na parkiecie w chmurze organdyny.

- Moze to bylyby stroje - powiedziatam. - Jak Worth.
Gustav patrzyt na mnie tak, jakby mnie widziat pierwszy raz
w zyciu. Jego oczy zal$nily jak wtedy, gdy rozwigzywal jakis$
niezwykle skomplikowany problem perspektywy.

- 7 calg pewnoscig potrafisz - powiedzial. - I bedziesz to
robita.

- Nie bardzo moge sobie to wyobrazi¢ - powiedziatam. -
To tylko marzenie, takie samo jak aktorstwo. Nawet nie
umiem szy¢.

- Nauczysz si¢ - zapewnit mnie Gustav.



Rozdziat 10

Kammer nad Attersee 15 grudnia 1944

Nasz domek zbudowany byt z cegly, byle jak otynkowany
1 pachnial morzem. Dotknigcie jego fasady grozito
podrapaniem sobie dtoni. Kiedys dom byt $nieznobiaty, ale
czas i1 zaniedbanie zamienily jego barwe na wyblaklg szarosé¢
metnej wody. Dach byt stromy, z czerwonej dachowki, ktora
ISnita podczas deszczu. Niektore dachowki potamaty sig, a
migdzy szczelinami pojawit si¢ mech. Zwykle wokot domu
rosty niecierpki, a we wszystkich oknach staty skrzynki z
geranium, teraz wsze¢dzie byl mech. Mech, porosty 1 grzyby.

Zadaszona weranda wychodzila na jezioro. JadaliSmy na
niej $niadania. Nasi najblizsi sgsiedzi znajdowali si¢ poza
zasiegiem glosu, ale mogliSémy ich obserwowaé¢ z werandy.
Rano rybacy, ktorzy odwigzywali todzie, machali do nas na
powitanie.

Na parterze byta tylko niewielka kuchnia 1 duzy salon, co
najzupelniej nam wystarczalo, poniewaz 1 tak wieksza czes¢
czasu spedzaliSmy na dworze. Moja matka ozdobita salon
indyjskimi muslinami i perkalem oraz japonskimi meblami.
Na potce nad kominkiem pozostaly misnienskie talerze i
figurki ze Steuben. W kacie nadal stato pianino, a na stojaku
na nuty otwarta partytura Liebestraume Liszta.

Na gor¢ wchodzito sie po waskich, stromych schodach,
ktore prowadzily do kilku sypialni, pokoikow z niskimi
sufitami, o dziwnych ksztaltach. Bylo ich szes¢, jeden za
drugim wzdhuz dlugiego korytarza. Podejrzewam, ze ten
nieszczesny rybak, ktorego jedyny syn sprzedal nam dom,
myslal, ze bedzie miat duzo dzieci. Dla nas kazdy pokd; byt
cenny, poniewaz czgsto przyjmowaliSmy gosci. Teraz
sypialnie byty puste, pobielone wapnem jak klasztorne cele, a
materace na mosi¢znych 16zkach pogryzione przez myszy.



Tuz obok ogrodu rost brzozowy zagajnik, ktory pewnego
roku posadzil moj ojciec, aby ostoni¢ dom od wiatru. Tamto
lato bylo bardzo upalne, nawet na wsi, 1 kiedy ojciec kopat
dotki, mial czerwonga, spocong twarz pod ostong kapelusza.
Niektore mate roslinki uschly i zmarnialty mimo ciaglego
podlewania, kilka lat p6zniej w jedno z drzew uderzy? piorun i
trzeba je bylo wycigé, ale pozostato jeszcze kilkanascie
brzozek, cienkich 1 bezlistnych o tej porze roku, zrzucajacych
kor¢ jak chorzy na tuszczyce 1 grzechoczacych jak cyganskie
wozy.

Z trudem przypominatam sobie czasy, kiedy dom nie
nalezal do nas. Gdy nie mialam jeszcze trzynastu lat
wynajmowalismy go od pani Thyssen, wdowy z miasta, ktore;
maz zagingl na jeziorze i prawdopodobnie utonagt. Po jej
smierct kupiliSmy go od syna; mieszkat w Salzburgu i
nienawidzit tego miejsca. Jako male dziewczynki
przechadzalySmy si¢ czesto brzegiem jeziora, szukajac
zaginionego rybaka. MyslalySmy, ze moze jego kosci bielejg
gdzie§ na brzegu, a przynajmniej mialySmy nadzieje, ze
pewnego mglistego dnia jego duch wytoni si¢ przed nami z
wody. Rybak byl kim§ w rodzaju naszego Swigtego patrona;
troche si¢ go batySmy, ale uwazatySmy go tez za przyjaciela.
PisalySmy do niego listy 1 wiersze na kawatkach kory.
RzucalySmy je na wode¢ niczym mate todeczki,
obserwowaty$Smy, jak ptyng, a potem tong, i wyobrazatySmy
sobie, jak zanurzajg si¢ coraz glebiej 1 glebiej, az wreszcie go
znajdujg. Nikomu o tym nie mowitySmy. Tata moglby
pomyslec, ze to makabryczne 1 niestosowne, 1 zagonitby nas
do polerowania stolarki.

Wsrod zwitkow brzozowej kory dobrze si¢ plakato; mech
pod nimi byt migkki 1 gruby, a wiatr w lisciach brzéz zawsze
szumiat troch¢ ponuro.



Jezioro, dtugie 1 szare jak rte¢ z rozbitego termometru, jest
pochodzenia lodowcowego, a woda w nim niewyobrazalnie
zimna, nawet w lecie. Teraz nie ptywalo juz po nim wiele
todzi, tylko kilku rybakéw lowito karpie w sieci. Drobne
cirrusy szybko podazaly w kierunku Wiednia. Ciemne
cumulusy pod nimi przesuwaly si¢ niemal réwnie szybko w
odwrotnym kierunku. Po drugiej stronie jeziora wida¢ byto
wioske Unterach, ktorej pastelowe domki rozsiane na wzgdrzu
przypominaty kandyzowane owoce w pierniku. Dobiegt mnie
jakis dzwiek, ktory brzmial, jakby ktos przeciggal palcem po
brzegu szklanki: krowie dzwonki.

Kiedy wstalam, buty grzezly mi w gliniastym piasku.
Powinnam wybra¢ droge nad jezioro prowadzacg prosto z
domu, a nie lazi¢ po ogrodzie; byta tam Sciezka wytozona
potamanymi kaflami. Pobrudzitam sobie ponczochy. Nawet
jezeli sama je upiore, Helene bedzie narzekala i da mi do
zrozumienia, ze w czasie, ktory zmarnowalam na niszczenie
ponczoch, mogltam zrobi¢ pie¢ pozytecznych rzeczy. To dos¢
dziwny moment w zyciu, kiedy mata dziewczynka, ktorej
szytam sukienke do chrztu, zaczynata mnie pouczac.

Stalam na wzniesieniu, patrzylam na jezioro 1 myslatam,
ze z taka iloscig pomostow wyglada jak orbita z wieloma
drabinami wiodgcymi do Srodka, niczym piekto na rysunku
Hieronima Boscha. Wszystkie pomosty wygladaty tak samo:
waskie, drewniane 1 chybotliwe. Nasz nie byl inny.
Rozpoznawatam go tylko dlatego, ze wcigz powiewal na nim
kawalek czerwonego materialu przywigzany do jednego ze
stupkow. To byta chusteczka Gustava, sptowiata i1 brudna, ale
jakim$ cudem nadal tam wisiata.

Natomiast domki kapielowe byly bardzo r6zne. Letnicy,
ludzie teatru 1 opery, urzadzali tam dla zabawy pokoje, a
nawet kuchnie. Zaktadali tez malenkie klomby nad woda 1
stawiali pergole porosnicte klematisem. Okoliczni mieszkancy



mieli malenkie chatki zbite z wytowionych z wody desek. My
nigdy nie mysleliSmy o sobie jako o letnikach; nasz domek
kapielowy byt tak samo zgrzebny jak tutejsze, pomalowany na
granatowo. Trzymalismy w nim to6dk¢ wiostowa, wiosta, kajak
1 par¢ gumowych kot do ptywania. Juz dawno nie zagladatam
do srodka, nie bytam wigc pewna, czy wszystko tam jest, jak
byto.

Wyciagnetam todke za ster. Biala farba tuszczyta sig i1
lepita jak wodorosty. Na jednej burcie zauwazytam glebokie
zgniecenie. Nie pamigtam, kiedy powstato 1 dlaczego nikt go
nie naprawil, moze ktos z nas wyciggat todke sam 1 uszkodzit
burte, ale to nie miato juz zadnego znaczenia.

Zebratam troch¢ drewna i1 utozylam je na najsuchszym
piasku, jaki mogtam znalez¢ w poblizu. Drewno byto wilgotne
1 dymito, kiedy je podpalatam, ale w koncu zajeto si¢. Wiatr
dmuchngt mi prosto w twarz dymem w kolorze grzybdow.
Musiatam usypac z piasku niewielkg zastong od wiatru, aby
ptomien nie zgast. W domku kgpielowym znalaztam metalowg
puszke z zaschnigtg smolg. Postawilam j3 na ogniu, w nadziei
ze smota rozpusci si¢ 1 bedzie jej mozna uzy¢ do naprawy
burty. Lodka lezata na piasku dnem do gory, wygladata
niezgrabnie i dziwacznie, jak przewrdcony na plecy krab.

Lubilismy pali¢ ogniska 1 piec przy nich kielbaski na
patykach.

Za moimi plecami pojawilta si¢ Helene, otulona w szary
szal 1 gruby granatowy sweter, w ktérym niemal cata znikila.
Jej blada, zmeczona cera sprawila, ze przypominata mi postac
narysowang dlugopisem. Obruszyta si¢, ze tak sie jej
przygladam, 1 opatulila si¢ mocniej szalem.

- Drewno jest zbyt wilgotne, nie bedzie si¢ dobrze pali€ -
powiedziata, drzac. - Poczekaj z naprawg 16dki na lepsza

pogodge.



- Juz si¢ rozpalito - zauwazylam 1 wrzucitam do
dymigcego ogniska jeszcze jedng gataz, starajgc si¢ przy tym
nie kastac.

- [ tak jest za zimno, zeby wyptyna¢ na jezioro.

- Poczekam, az smota si¢ rozpusci - powiedzialam. Moze
wiatr tez si¢ uspokoi.

- Poprosimy Heitzmanna, zeby zajat si¢ ta naprawg w
przysztym tygodniu - zadecydowata Helene.

Bezlitosnie akcentowata kazde stowo, co robila zawsze,
gdy byta poirytowana. To wywotalo moj upor.

- Nie rozumiem, dlaczego sama nie moge si¢ tym zajac,
mam cate popotudnie - powiedziatam, z gory wiedzac, co mi
odpowie.

- Mamy duzo roboty w domu 1 w ogrodzie.

- Mamy tez morze czasu - uswiadomitam jej. - Jesli nie
wypielimy ogrodu dzisiaj, mozemy to zrobi¢ jutro. Jesli nie
wyczyscimy podlog dzisiaj, mozemy to zrobi¢ jutro. Lub
pojutrze. Albo za tydzien. Jakie to ma znaczenie?

- Jestes dziecinna - powiedziala z niesmakiem 1 zostawita
mnie przy moim dymigcym ognisku.

Oczywiscie smota nie rozpuscita si¢ do stanu ptynnego.
Lata, ktorg zrobitam, byla grudowata 1 niedopasowana,
Heitzmann begdzie musial jg usungC 1 zrobi¢ nowa, ale mato
mnie to obchodzito. Nawet zapach rozgrzanej smoty byt
przyjemniejszy niz siedzenie w domu. Usiadtam na todzi i
patrzylam w ogien.

O wpdt do trzeciej Helene wrocita z kanapkami z serem.

- Zapomniatas o jedzeniu - powiedziata.

Bylam potwornie gltodna, to pewnie przez ten wiatr.

- Przyszta paczka - powiedziala.

Nie odpowiedzialam, bo miatam pelne usta, ale cokolwiek
si¢ wydarzyto, ona 1 tak sobie z tym poradzi.



- Uwazam, ze powinna$ pojs¢ do domu 1 otworzy¢ jg -
powiedziala.

Trzesty si¢ jej rece. To mnie troche zaniepokoito. Czyzby
cos ztego?

- Od kogo? - zapytatam.

Wciaz usitowalam podtrzymaé ogien, ale wygast juz na
dobre.

- Chodzmy - powiedziata.

Sztysmy drozka do domu gesiego, Helene pierwsza, a ja
za nig. Porosty na kamieniach byty sliskie 1 w zadziwiajaco
jaskrawym, pomaranczowym kolorze. Krokusy, przyszto mi
do glowy. Na wiosne bedg nam potrzebne krokusy. Ciekawe,
czy zona Heitzmanna ma cebulki.

Helene potknetla si¢ i skaleczyta sobie lewg reke.

- Pokaz - poprositam. Pokazala mi zadrapanie, a ja
pocatowalam j3 w to miejsce. - Cale szczeScie, ze
przywiozty$Smy bandaze.

Jej krew zostata na moich ustach.

- Moze poprosimy Heitzmanna, kiedy znowu tu przyjdzie,
zeby zrobil na tej drézce cos w rodzaju porgezy - powiedziata
Helene.

- Czemu go po prostu nie wynajmiesz, zeby nosit nas na
dot 1 na gore? - zapytatam rozztoszczona, poniewaz ja rowniez
chcialam go poprosi¢ o zrobienie réznych rzeczy. - Czy ten
biedak nie ma dos¢ roboty przy dzieciach?

Okazato si¢, ze to nie jest jedna paczka, ale kilka, ktore
czekaly utozone na podtodze w salonie. Helene posadzita
mnie na krzesle 1 przynosila jedng po drugiej, jak prezenty
urodzinowe. Nastepnie usiadta wyczekujaco na stotku na
wprost mnie. Przecietam sznurek i1 rozerwatam szary papier
pakowy z pierwszej paczki. W srodku byta chinska spodnica z
mojej kolekcji strojow. Jej opalizujace hafty zal$nily w
ciemnawym wnetrzu niby egzotyczny ptak.



- Myslalam, ze Herta je sprzeda - powiedzialam. -
Potrzebujemy pienicdzy.



- Komu potrzebna jest teraz taka zabytkowa spodnica? -
zapytata Helene. - Roéwnie dobrze mozemy ja wyrzucic.

- Zniszczy ]a wilgotne powietrze - zmartwilam sig,
wygtadzajgc material.

Nagle wyobrazitam sobie Helene w naszym salonie, w
tym okropnym momencie, kiedy zdejmowatySmy wszystko ze
Scian, jak zbierano rzeczy 1 chowata, chyba ze czego$
naprawd¢ potrzebowatam. Pod wplywem tych wspomnien
poptynety mi z oczu tzy, moja maska pekta jak zbyt mocno
wypalona porcelana. Usitowatam si¢ uspokoi¢, a Helene
pomagata mi w tym, patrzac przez okno na jezioro.

- Mato mi serce nie pekto - powiedziala - kiedy widziatam
cic¢ w pociggu tylko z ta teczka. Kazalam wiec Hercie to
wszystko przystac.

Herta byla nasza ostatnig szwaczky. Potem, poniewaz nie
potrafitySmy si¢ z nig rozstac, zostata naszg gospodynig. Po
naszym wyjezdzie opieckowala si¢ moim mieszkaniem.

- Dzigkuje - powiedziatam, usitlujagc zdoby¢ si¢ na
usmiech. - Jestes kochana.

Paczek bylo jeszcze kilka 1 otwieraltySmy wszystkie po
kolei. ZnalaztySmy w nich dwie szkatulki z kutego srebra
wypelnione pierscionkami 1 naszyjnikami; reczne lusterko
inkrustowane szlachetnymi kamieniami; cztery pokracznie
wygladajace drewniane lalki z siatkowymi parasolkami;
srebrny puchar autorstwa Josefa Hoffmanna; drewniang
szkatutk¢ pelng metek z napisem ,,Schwestern Floge" do
naszych jedwabnych sukni. Na widok tych metek Helene si¢
zalamata.

- Wiem, ze to oznaka stabos$ci 1 zamitowania do komfortu,
ale tak bardzo kochatam nasz salon - pochlipywata. - Byt taki
pickny.

Usitowatam zdusi¢ w pamigci obrazy szarych filcowych
dywanow 1 szaf pochodzacych z Warsztatow Wiedenskich.



- Moze powinnysSmy je przyszy¢ do klap, jak marke
producenta - zaproponowatam.

Na dnie drugiej paczki znalaztySmy list od Herty.
Napisala, ze przyjechali ciezarOwka zolnierze 1 zabrali z
naszego mieszkania wszystkie obrazy. Byt z nimi Carl Moll.

Oswiadczyt, ze zabiera je do tajnego magazynu, gdzie
beda bezpieczne. Nasz budynek moze zosta¢ zbombardowany,
a obrazy sg zbyt cenne, aby je naraza¢ na zniszczenie. Sg
naszym narodowym skarbem, naszym dziedzictwem.

- Zapewne wiszg teraz w jego mieszkaniu - powiedziala
Helene.

- Jesli przegramy, zostang wigc wysadzone w powietrze -
zauwazytam. - Mieszka naprzeciwko Hofburga.

Tego wieczoru ubralysmy si¢ do spania w czepki, zupetnie
jak dzieci, gdy bawig si¢ w przebieranki: czerwone, biate 1
zlociste ptotno wyszywane w tulipany 1 réze. OzdobitySmy
lustro przezroczystymi szalami. Na podtce nad kominkiem
postawilySmy dwie pary malenkich brokatowych bucikéw,
ktore nalezaty kiedys do chinskiej cesarzowej. Zupetnie nie
miescito mi si¢ w glowie, jak moglta w nich chodzi¢ dorosta
kobieta. Moze wilasnie dlatego wszedzie j3 noszono.
Probowatam ja sobie wyobrazi¢: malenka, petna wdzieku, o
czarnych wlosach, w stroju z jedwabnej satyny haftowanej w
kwiaty lotosu 1 motyle, pod ktorym ostentacyjnie
wyeksponowane byly jej okaleczone stopy, najpigkniejszy
szczegol catosci.

- Moze przyjdzie Swicty Mikotaj i co§ w nie wlozy -
zazartowata Helene.

Znowu $nit mi si¢ Gustav. Ptywat t6dka na srodku jeziora,
wiostowatl rytmicznie, a jego potezne ramiona za kazdym
zanurzeniem wioset wyrzucaty masy wody. A ja gdzie bylam?
Plynetam obok. Gustav pogwizdywal, jak zwykle podczas



wiostowania, a ja z jakiego$ powodu bylam zmartwiona. Po
chwili pozwolit todzi dryfowac.

- Tu jestem - powiedzial.

Stanagt w todce 1 zanurkowal do jeziora. Czekatam, az
wyplynie. Posrodku jezioro jest glebokie na sto metrow.
Myslatam o biednym Thyssenie. Zanurkowatam za Gustavem,
ale nigdzie go nie bylo. Przerazona, nurkowatam 1
nurkowalam, az si¢ obudzitlam, z trudem lapigc powietrze,
mokra od potu.



Akt cigzarnej, 1890

Minna ma wlosy o barwie szkarlatu alizarynowego
opadajace w puklach az do pasa. Ich kolor pojawiat si¢ w
snach Gustava: nigdy nie widzial nic rownie picknego.
Malujac je, uzywal roztworu soku z korzenia marzanny
barwierskiej bez dodatku sjeny lub ochry. Nawet na ulicy jej
wlosy zwigzane z tytu glowy w wezet 1 ukryte pod skromnym
kapelusikiem jasniaty jak latarnia morska. Nie mogla ich
ukry¢, cho¢by nie wiem jak chciala. Jaka szkoda, ze gdy ktos
umiera, nie mozna ocali¢ jego wltosow, odcigte bowiem od sity
zyciowe], natychmiast tracg potysk. Dowodem na to sg setki
pukli w mysim kolorze zamkni¢te w medalionach.

Gustava tak samo fascynuje jej szkielet kostny, to, ze ma
takie wystajace kosci. Widoczne sg nawet Sciggna okalajace
jej biodra. Kosci policzkowe przypominajg ostrza dzid
naszych alpejskich przodkow. Wyglada na wigcej niz
dwadziescia lat. Poniewaz jest teraz w cigzy, jest bledsza niz
zwykle, a pod oczami ma niebieskie cienie. Brzuch, juz
wielki, wystajacy, wyglada jak fragment innego ciata. Wydaje
sie, ze jest za staba, aby go dzwigac. Gustav uwaza, ze jest
pickniejsza niz kiedykolwiek, uwielbia wszystko, co w niej
ckstremalne: blados¢, jej powiekszajaca sie macice, wattosc.
Fizycznie jest bliska katastrofy. Czasami krwawi. Powinno si¢
ja potozy¢ do cieplego tozka, przysta¢ pielggniarke, ktora
podataby jej zupe 1 lekarstwa, ale to nie wchodzi w gre.
Rodzice wyrzucili jg z domu 1 nie ma zadnych dochodow poza
pienicdzmi od Gustava. Dla niego jest to nie lada dylemat:
zatrudnia jg, by moéc jej ptacic, cho¢ wie, ze praca jej szkodzi.
Ale ona mowi, Ze nie przyjmie zadnej jalmuzny.

On nie jest ojcem. Tak mu powiedziata, a ona nie klamie.
Inna kobieta bytaby do tego zdolna, mogtaby mnozy¢ cyfry w
swojej gltowie 1 uSmiecha¢ si¢. Ci dwoje rozumiejg si¢
nawzajem, podobnie jak twardg rzeczywistos¢, ktorej sa



dzie¢mi. Oboje rozumiejg, ze on zostawi to za sobg, a ona
nigdy nie zapomni. Ona nigdy jednak nie miata o to do niego
zalu. Tak ma by¢ 1 nie ma co robi¢ zamieszania. Daje jej
prace. Sg kumplami.

Minna wspina si¢ na podest stojacy na srodku pracowni, a
btekitna tkanina spowijajaca jej cialo opada na podtogg.
Gustav postawit na podescie krzesto, siada wigc na nim.
Rozstawia szeroko nogi, potem faczy je. Kleka na krzesle i
zwija si¢ w ki¢bek. Siada na jednej podwinietej nodze. Pozuje,
zmienia uktad ciala. Wie, jaki ruch Gustav lubi, jaka
przestrzen. Inni artySci gustujg w rzeczach fadnych 1
symetrycznych, a on woli niezgrabne, nawet brzydkie.
Nietrudno o niezgrabnos¢ i brzydote, gdy jest sie¢ w siodmym
miesigcu cigzy.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta po kilku minutach.

W pracowni bynajmniej nie jest ciepto. Od czasu do czasu
wstrzgsaja nig dreszcze. Wloski na jej ramionach zjezyly sie,
widac je pod swiatto. Nie chce, aby zemdlata na podescie lub
wydala na Swiat dziecko w rytmicznych skurczach na
sosnowych deskach. Nie mysli o tym, ze moglaby umrzec.

- Wszystko w porzadku - mowi. Pozuje, zmienia pozycje.

- Jadlas cos dzisiaj?

- Inaczej bym nie wytrzymata.

- Gdzie sypiasz? Skrzywila si¢.

- A jak myslisz?

- Jak si¢ ma nasz przyjaciel pan Bachman?

- Jest bardzo niezadowolony. Obawia si¢, ze moj stan
zostanie zauwazony 1 bedzie mial klopoty ze znalezieniem
odpowiedniej zony.

Gustav prosi, aby zrobita przerwe, wypita herbate, zjadia
butke. Gdyby jej nie powiedziat, ze chce odpoczac, moglaby
pozowa¢ godzinami. Gdy ona krzata si¢ w kuchni, on



koncentruje si¢ na poprawianiu szkicoOw, przyciemnia,
cieniuje, wyciera cos gumka.

- Jesli cheesz, zebym sobie poszia, to mi powiedz - mowi,
wrociwszy z kuchni z butkg w rece 1 w ustach. - Zrozumiem.

To normalne, ze zwalnia si¢ ci¢zarne modelki w
przyplywie ztosci lub wyrzutow sumienia albo dlatego, ze juz
nie sg potrzebne. Ich ciat nie mozna pokazywac na obrazach.

- Nie badz glupia - obruszyt sie. - Potrzebuje cie. Widzisz
tu kogos innego?

Opuscita glowe 1 spojrzata na niego szybko, a potem
znowu spuscita oczy, co nadato je; wyglad zawstydzonego
dziecka.

- Wygladam jak tlusta baba na imprezie towarzyszace;.

- Moze zainteresuje ci¢, ze postanowitem zrobi¢ twoj
portret. Cos w rodzaju alegorii nadziei.

Minna patrzy na niego z niedowierzaniem. Niektorych
jego pomystoéw nie rozumie.

- Nie mozesz zrobi¢ mojego portretu. Zwariowates?

Nadzieja. Jak moze symbolizowa¢ nadzieje, skoro tak
mato nadziet w jej zyciu? Urodzi to dziecko. Przezyje poraod,
jesli bedzie miata szczg¢scie. Pan Bachman nie ozeni si¢ z nia.
Rodzice nie zgodzg si¢, aby wrocita. Szybko straci urod¢ na
skutek ciezkiego zycia. I co wtedy? Praca w fabryce?
Prostytucja? A co si¢ stanie z dzieckiem? W duchu modlita si¢
0 syna.

- Bede potrzebowal wigcej sesji z tobg. Bedziesz jeszcze
grubsza, jak myslisz?

- Grubsza? Tak, bede grubsza. - W jej glosie brzmi gorycz
I ironia. - Wkrotce bede wigksza niz ta pracownia.

Gustav pogtaskat j3 po ramieniu.

- I jeszcze coS. Mozesz tu zosta¢ na jaki§ czas, jesli
potrzebujesz.

- Powiedzialam ci, gdzie mieszkam.



Nie chodzito jej o seks, lecz o przystuge, ktorg chciat jej
wyswiadczyc¢.

- Gdyby cos$ si¢ wydarzyto - powiedziat.

Zsuwa koszule z jej ramion. Ma nabrzmiate piersi.

- Zgoda, mozesz mnie malowac, jesli naprawde chcesz -
mowi. - Ale nie ma potrzeby, zebym tu zamieszkata.

Gustav idzie wysta¢ telegram do matki, ze bedzie
pracowat calg noc. Ona bardzo si¢ niepokoi, gdy nie hocuje w
domu.

Kiedy wraca, zastaje Minn¢ lezaca na podium. Jedng
kotdre z gesiego pierza rozpostarta na deskach, a drugg sie
przykryta. Nie jest pewien, czy jest to zaproszenie. Ktadzie si¢
jednak obok niej, a wtedy ona co$ mruczy 1 odwraca si¢. Siada
na niej okrakiem, przyciska si¢ do jej brzucha, ktory nie jest
juz migkki 1 elastyczny. Gruba kapsuta ochronna pod jej skorg
zabezpiecza ptod przed ci¢zarem ciala Gustava. To Qo
podnieca 1 powoduje, ze pchnigcia stajg si¢ bardziej
gwaltowne. Minna krzywi si¢ z bolu.

- Zabijesz je - mowi i przez chwile gwaltownie chwyta
oddech, a potem dodaje: - Moze to nie byloby zreszta takic
zte.

Po wszystkim Gustav przyktada ucho do jej pepka, aby
postuchac bulgotania z gtebi brzucha.

- Nic mu nie jest - mowi. - Podobata mu si¢ ta zabawa.

- Szkoda - wzdycha Minna, przekrecajac si¢ na bok.

Po chwili Gustav styszy zmian¢ rytmu jej oddechu;
zasneta gleboko. Doktada drew do pieca 1 1dzie do domu.



Rozdziat 11

Rok po6zniej Gustav, Ernst i Franz otrzymali propozycj¢
opracowania projektu malowidet sufitowych do auli nowego
uniwersytetu. Tematem miaty by¢ przedstawienia alegoryczne
czterech fakultetow: Teologii, Filozofii, Medycyny 1 Prawa,
usytuowane wokot srodkowego obrazu, ktory mial ukazywac
znaczenie 1 dziatalno$¢ uniwersytetu. Artysci przeniesli si¢ do
nowej pracowni w Josefstadt, gdzie mieli ogrdd 1 znacznie
wigcej miejsca do pracy. Zaczeli przygotowywac kolorowe
szkice do prezentacji przed komisjg artystyczng Ministerstwa
Oswiaty. To bylo wyjatkowo prestizowe zamoOwienie 1
wszystkim trzem bardzo zalezalo, aby je uzyska¢. Zwlaszcza
Ernst ci¢zko pracowal. Moja siostra wilasnie urodzita
coreczke, ktorej dali na imi¢ Helene, i mlody ojciec czut
cigzar odpowiedzialnosci za rodzing.

I nagle si¢ rozchorowat. Pracowat tak dtugo, jak mogt, ale
po kilku tygodniach przestal przychodzi¢ do pracowni.
Zauwazytam, ze jest jeszcze chudszy niz zwykle. Kiedy
wieczorami grywalam z Helene w karty, jego donosny kaszel
dochodzacy z gbéry doprowadzal nas do rozpaczy. Obie
kulitySmy si¢ przy kazdym jego ataku. Poniewaz Ernst nie
pozwalatl Helene wzywaé doktora, ich coéreczka, ktora miata
Jjuz sze$¢ miesiecy, zamieszkala u nas w domu, gdzie byla
bezpieczna.

Mowit, ze nie trzeba si¢ nim przejmowac. Gdyby to
dziecko si¢ rozchorowalo, wtedy bytlby powod do
zmartwienia. Pocieszat nas, ze chorowal juz wiele razy; jako
maty chlopiec trzy razy miat zapalenie ptuc 1 dwa razy
koklusz. I zawsze ze wszystkiego wychodzit.

Kiedy wreszcie zbadal go lekarz, okazalo si¢, ze ma
szkarlatyne. Ernst martwit si¢ przede wszystkim tym, ze
Helene mogta si¢ od niego zarazi¢, ale ona nie chciala go
zostawiC. Jak si¢ wkrotce okazato, to on zostawit j3.



Byt grudzien 1 o trzeciej po potudniu panowat juz zmrok.
Grabarze musieli uzy¢ oskardow, aby wykopac¢ grob. Gustav
stat migdzy swoja matka a Helene, ale nie bytam pewna, kto
kogo podtrzymywat. Zajetam miejsce z drugiej strony Helene,
ktora stata wyprostowana 1 sama, bez mojej pomocy, trzymata
na rgkach dziecko. Nie patrzyla na mnie 1 nikt z nas nie
odezwat si¢ ani stowem.

Wiedziatam, ze oba wychudzone, wymizerowane ludzkie
wraki obok mnie zmagajg si¢ z poczuciem winy, ze nie zrobily
wszystkiego, co mogty zrobi¢. Gustav nie odwiedzit Ernsta
ostatniego dnia; wydawalo si¢ bowiem, ze poczul si¢ juz
lepiej. Helene zadreczala sie mysla, ze gdyby wczesnicj
wezwata doktora, moze udatoby si¢ go uratowac. Nie byto
sposobu, aby ich przekonaé, ze jednak zrobili wszystko, co
byto w ich mocy. Chcieli wini¢ siebie, bo przychodzito im to
fatwiej niz obwinianie Boga.

Ksigdz byl mlody 1 po raz pierwszy odprawiat
uroczystosci pogrzebowe. Sutanna wzdymata si¢ na wietrze
wokot jego chudych nog, a on utkwit wzrok w modlitewniku,
do ktérego wtozyt kartke papieru zapisang drobnym pismem.
Usitowat przekaza¢ nam stowa pociechy, mowiac, ze byt jakis
powdd przedwczesnej Smierci Ernsta, ze Bog musial go tam u
siebie potrzebowac, ale wydawalo si¢, ze sam nie wierzyt w to
bardziej niz my. Na koncu btagal nas, abySmy nie tracili
nadziei, umieli przebaczac 1 wierzyli w taske Boga. Styszac to,
Gustav splungt na ziemi¢ 1 biedny ksigdz az cofngt sie
gwattownie, jakby spodziewajac si¢ ataku.

Gustav wystapit krok do przodu, aby wyglosi¢ mowe
pozegnalng. Trzymat w reku pognieciong kartk¢ papieru, ale
nie patrzyt ani na nig, ani na nikogo z zalobnikow. Wzrok miat
utkwiony gdzie§ w dalekiej przestrzeni, jakby w klejnocie, na
ktorym poszukiwat skazy.



- MQj brat - powiedziat - byt glupcem. Idealistycznym,
optymistycznym, radosnie usmiechnietym ghupcem.

Styszac te stowa, Helene spojrzata na mnie przerazona, a
inni zalobnicy zaczgli przestgpowac z nogi na noge, jakby
nagle poczuli, ze majg za ciasne buty, ale nikt nie wykonat
zadnego ruchu, aby powstrzymac¢ Gustava.

- Dorastal w biedzie - kontynuowal - ale to nie uczynito
go zgorzkniatym. Jako dziecko czgsto chorowal, ale rzadko
grymasil. W szkole artystycznej nawigzat wiele przyjazni 1
nigdy z nikim nie rywalizowal, nie obgadywat nikogo ani nie
plotkowal. Wrecz przeciwnie, pomagatl innym w pracy
kosztem wlasnego czasu, nawet jesli zdawal sobie sprawe, ze
poprawiajac im stopnie, dzialal w pewien sposob przeciwko
sobie. Dzielit si¢ swoimi materiatami nawet wtedy, gdy nie
byto go sta¢ na kupno wszystkiego, czego sam potrzebowal.
Tak samo postepowat w Kunstlerhaus 1 w pracowni, ktorg ze
mng dzielit. Byt znakomitym rysownikiem, lepszym ode mnie.
Klienci lubili go, a on wiedzial, jak z nimi rozmawiac.
Wiedzial, jak powiedzie€ to, co chcieli ustysze¢. Wiedziat, jak
ich stlucha¢ 1 powtorzy¢ to, co powiedzieli, dodajac troche
artystycznego zargonu, aby mieli poczucie, ze sg inteligentni. I
ze wzruszajgcym postuszenstwem dawal im doktadnie to,
czego chcieli, nawet jesli chcieli czego§ prostego,
dziwacznego lub ghlupiego. Jego tworczos¢ wcale przez to nie
byla mniej wartoSciowa, wrecz przeciwnie. Byla
konserwatywna, ale dobra. Nie byl w stanie narysowac zlej
kreski, nie potrafil potozy¢ ztego koloru. Miat szczego6lny dar
rysowania postaci 1 przyktadat graniczaca z obsesja wage do
detalu.

Jako cztowiek byt uczciwy, skromny i1 mity. Podczas gdy
inni artysci zadawali si¢ z aktorkami 1 tancerkami, on ozenit
si¢ z cudowng dziewczyng 1 zostat ojcem.



W tym momencie uniostam utkwione w ziemi oczy i
spojrzatam na grupke artystow stojacych po lewej stronie.
Franz pochwycil moje spojrzenie i usmiechngt si¢ do mnie
blado.

- Robil wszystko tak jak trzeba - powiedzial Gustav - |
spojrzcie, co go za to spotkato.

Zapadta nieznos$na cisza i wszyscy czekaliSmy, co jeszcze
powie, majac zarliwg nadzieje, ze to juz wszystko, nawet
jezeli zakonczenie miatoby brzmie€ tak nihilistycznie. Biedny
mtody ksiadz wysunat si¢ przed Gustava, gdy tylko okazato
sie, ze skonczyl, 1 odczytal zachryptym glosem fragment z
Pierwszego Listu do Koryntian.

Kiedy bylo juz po wszystkim, Helene rzucila na trumneg
pudetko z kredkami. Gustav nie widziat, jak zasypujg trumne
ziemig. Odszedl. Patrzylam, jak jego sylwetka niknie w
oddali, 1 zastanawiatam si¢, dokad poszedt 1 czy wszystko z
nim w porzadku, ale nie pobieglam za nim. Dom Klimtow
znajdowatl si¢ niedaleko cmentarza. Moze, pomyslatam, chce
tam wroci¢ na piechote pomimo ostrych jak igly lodowatych
okruchow padajacego sniegu.

Stypa byla smutnym zwierciadlanym odbiciem wesela, na
ktorym byliSmy niecate dwa lata temu. Moja matka kotysata
dziecko 1 spiewala mu piosenki. Pauline usitowala zmusic¢
Helene do zjedzenia buteczki z jabtkiem. Moj ojciec stuchal w
skupieniu lamentow pani Klimt. Tylko Gustava nie byto.

Artysci tloczyli si¢ wokdt schodow. Wygladali dosc
dziwnie w swoich najlepszych wubraniach 1 bardzo si¢
pilnowali, aby nie rozmawia¢ o ostatnich zleceniach 1
problemach perspektywy i przestrzeni.

Ruszylam w ich strone, aby zapytac, czy ktos nie widziat
Gustava, ale kiedy Franz mnie zobaczyt, odlaczyt od grupy i
podszedl do mnie. W ostatnim czasie przebywal poza
Wiedniem. Nabral ciata i wygladat na wypoczetego, chociaz



moze tylko sprawiat takie wrazenie, poniewaz wszyscy inni
wokot mieli podkragzone od smutku i niewyspania oczy. Postal
mi kolejny staby usSmiech, najszerszy, na jaki pozwalaty
okolicznosci. Jego zdrowy wyglad sprawit, ze nagle zaczetam
go nienawidzic.

- Bylem w Budapeszcie, kiedy si¢ dowiedziatem -
poinformowal mnie.

Nie smial zapyta¢ Gustava o to, czego chcial sie
dowiedzie¢: jak dtlugo Ernst chorowal? Czy krwawil? Jakie
lekarstwa zazywat? Czy cierpial 1 co powiedziat? Usitowatam
go shlucha¢ 1 odpowiada¢ na pytania, ale jednoczesnie
lustrowatam wzrokiem pokdj. Kiedy ponownie spojrzatam na
Franza, czekat na odpowiedz na jakies pytanie, ktore mi zadat.

- Gustav uciekt - powiedziatam.

- Zapewne chce poby¢ sam - zawyrokowal Franz. Dotknat
mojej diloni. - To najlepsze, co moze w tej chwili zrobic,
naprawde. Ale ty chyba powinnas napi¢ si¢ czegos goracego.
Nawet kosci masz zimne.

- Nic mi nie jest - zapewnitam go, cofajac dton. - Martwig
si¢ o Gustava.

- Jego mowa pozegnalna byla troche... niezwykta. Ale nic
mu nie bedzie.

Pozwolitam Franzowi przynies¢ mi kubek grzanego wina,
ale pijac je, myslatam tylko o Gustavie. Wiedzialtam rzecz
jasna, dokad poszedl. Czy powinien by¢ w takiej chwili sam?
Przeczucie podpowiadatlo mi, ze nie, ale nie bytam pewna, czy
to wtasnie ja powinnam do niego pojs¢. Ale kto inny moglby
to zrobi¢? Wzigtam ptaszcz 1 wyslizgnetam si¢ z domu. Na
ulicy przywotatam dorozke. To byla dluga podréz. Drzatam z
zimna w obitym tanim jedwabiem wnetrzu 1 zatowatam, ze nie
wzigtam rekawiczek.

Drzwi do domu, w ktorym miescita si¢ pracownia,
zastatam otwarte, na schodach baraszkowaty koty. Podniostam



je 1 szlam na gore, trzymajgc pod pachami jak bochenki
chleba.

W holu bylo ciemno i1 ponuro. Brakowato cieni, bo nie
palita si¢ zadna lampa. Wypuscitam koty, ktore natychmiast
rozbiegly si¢ po katach. W pracowni nie palit si¢ ogien 1 bylo
niemal tak zimno jak na dworze. Gustav siedziat zgarbiony na
stotku 1 patrzyl na sztaluge. Zdjat garnitur 1 miatl juz na sobie
roboczy fartuch. Skarpetki, getry 1 kotnierzyk walaty si¢ na
podtodze, jakby zrzucane w przyplywie gwattownego
pozadania, ale Gustav byt tu sam. Gdybym nie widywata go
od lat w tym dlugim malarskim fartuchu, pomyslatabym, ze
uciekl ze szpitala.

Fartuch uszyty byl z surowej bawelny 1 z pewnoscig nie
byt cieply. Zdjat nawet buty. Na sztaludze stat portret Helene
w biatej sukni, na kanapie w kolorze srodziemnomorskiego
btekitu.

- Taki dobry obraz 1 niedokonczony - powiedziat Gustav,
nie patrzac na mnie.

Nie ruszalam si¢ z miejsca.

- Mozesz go dokonczy¢ - powiedziatam.

- To bytoby jak pieprzenie si¢ z cudza kochankay -
skwitowal moja propozycje. Zauwazytam, ze trzyma w rgku
noz. - Jak pieprzenie si¢ z cudzg kochanka w dniu pogrzebu.

- Moze si¢ ubierzesz 1 podjdziemy do domu? -
powiedziatam powoli 1 wyraznie, jakbym mowita do dziecka.

- Zamknij si¢ - rzucit. - Stucham obrazu.

- Chcesz, zebym sobie poszia? - zapytatam.

- Mam to gdzie$§ - powiedzial, nie spuszczajagc oczu z
obrazu.

Potraktowatam to jako pozytywny znak. Podesztam blizej
1 stangtam za jego plecami, aby przyjrzec¢ si¢ obrazowi Ernsta.
Helene wygladata na nim bardzo ciepto i pogodnie. Patrzyta
wprost na nas. Lezala wyciagnieta na sofie w pozie madame



Recamier, a wszystko byto leciutko rozmazane, jak w Swietle
swiec. Za jej plecami stat czarno - szary chinski parawan.

- Nie wiedziatam, ze lubit Whistlera - zauwazytam.

- Nienawidzit Whistlera - powiedzial Gustav. - To dla
twojej cholernej matki. - Spojrz, jak obrzydliwie peten nadziei
jest mimo to ten cholerny obraz.

- Nie wiedziatl, ze umrze - powiedziatam.

- Wszyscy umrzemy - skonstatowal. - Jakim prawem
ktokolwiek z nas moze mie¢ nadzieje? Jakie miat prawo to
namalowac?

- Co$ musial namalowac - powiedziatam.

- Nie, nie musiat - zaprzeczyt. - Mogt p6j$¢ pracowac do
banku 1 prowadzi¢ dhugie, zdrowe zycie.

- Pracujac w banku, tez moédgl mlodo umrze¢ -
zauwazytam. - To nie sztuka go zabita.

- To przeze mnie - powiedziat. - Poszedt do akademii
tylko dlatego, ze ja tam poszedtem.

- Poszedl, bo chciat. I co ma akademia do szkarlatyny?

- Dhlugie godziny stania w tym nieogrzewanym
pomieszczeniu. Jego organizm nie mogt tego wytrzymac.

- Matka pytata o ciebie - powiedziatam. - Nie wiedziatam,
co jej powiedzieC.

Staratam si¢ usilnie sprowadzi¢ t¢ rozmowe na bardziej
racjonalne tory, ale zastanawialam si¢ dlaczego. Czemu na
moje zyczenie mialby cenzurowaé swoje mysli? I co byto
takiego przerazajacego w jego smutku, ze chciatam, aby go
sthtumit?

- Niech zdechnie ta kurwa - powiedziat. - To po niej mial
taki staby organizm. Po niej 1 po tym, ze jako dziecko
mieszkat w zaszczurzonych norach.

Ukryt twarz w dioniach.

Spokojnie 1 delikatnie wyciggnetam ramiona, aby dotknac
jego plecow. Lekko potozytam na nich dlonie, jakby byly



drogocenng rzezbg. Pragnetam przekaza¢ w tym dotyku cate
moje wspotczucie 1 catg mitos¢, ale najwyrazniej mi si¢ to nie
udato, bo stracit moje rece, cofngt rami¢ 1 nagltym, pewnym,
wsciektym ruchem przecigt ptotno od jednej krawedzi
blejtramu do drugiej, na skos, od lewej strony do prawej.

Nagle poczutam si¢ tak, jakby z pracowni uszto cate
powietrze. Z trudem *lapatam oddech. Jezeli Gustav mogt
zniszczyC¢ dzielo sztuki, jakiekolwiek dzieto sztuki, a tym
bardziej prace Ernsta, to znaczy, ze jest zdolny do
wszystkiego. Moze zabi¢ siebie, mnie, kazdego. Na te mysl
zrobito mi si¢ niedobrze. Niedobrze 1 stabo, bytam zbyt staba,
aby z nim walczy¢, ale musiatam.

Ztapatam go za r¢ke 1 wyrwatam noz. Gdyby si¢ opierat,
nigdy by mi si¢ to nie udato i pewnie oboje bylibySmy pocigci
jak melony, ale nie walczyl ze mng. Odrzucitam ndz tak
daleko, jak potrafitam. Upadt w poblizu kominka.

Twarz Helene byla rozcieta na po6t. Niemal oczekiwatam,
ze poptynie z niej krew. Niezamalowana cz¢s¢ pldtna zwisata
luzno i smetnie, a drugi fragment zawingt si¢ Sztywno |
wyzywajaco w  gore. StaliSmy 1 patrzyliSmy na
pokiereszowany obraz.

- Moze uda si¢ go zreperowaé - powiedziatam po chwili.

- Zabierz go stad - powiedzial. - Nie moge¢ na niego dluze;
patrzec.

Zdejmujac obraz ze sztalugi, zerknelam na Gustava.
Twarz mial bolesnie skrzywiong, ale nie byto na niej tez.
Opartam zniszczone ptotno o $ciang, odwrociwszy je tytem do
przodu, jak ukarane dziecko.

Podesztam do Gustava.

- Spal je - polecil. - Ktoregos dnia, kiedy mnie tu nie
bedzie.

Teraz nie mial juz na co patrzec, zostatam tylko ja, a ja tez
mogtam patrze¢ tylko na niego. Batam si¢ podej$¢ za blisko, 1



to z wielu powodow. Bylam pewna, ze pod fartuchem byt
nagi.

- W16z przynajmniej buty - poprositam.

Pochylit si¢ w mojg stron¢ 1 zlapal mnie wpot.
Instynktownie odsunetam sie. Gustav upadl na kolana 1
rozszlochat si¢ z gtlowa wtulong w mojg sukni¢. Juz si¢ nie
batam. Czulam si¢ tak, jakbym pocieszata dziecko lub siostre;
to wymagato takiej samej czulosci, takich samych delikatnie
wypowiadanych stow.

- Dobrze juz - powiedziatam. - Dobrze.

Miat kilka piegdw na czubku gltowy, tam, gdzie wlosy juz
troche si¢ przerzedzity. Poglaskatam go po karku.

- Dlaczego to ja nie zachorowalem na szkarlatyne? -
zapytat. Glos miatl ochrypty i gruby. - Dlaczego nie ja
umartem?

Co mogtam powiedzie¢? Miatam przybra¢ ton ksiedza i
powiedzie¢, ze laska Boga jest wielka, ale nicodgadniona?
Lub ton intelektualistki i powiedzie¢, ze Bég umart?

- Nie wiem - powiedzialam - ale dzigki Bogu zyjesz. Bo
inaczej musiatabym p6js¢ w twoje slady.

Nie potrafitam tego powiedzie¢ z takim przekonaniem, jak
czutam, wigc powiedziatam lekko, jakbym sobie zartowata.

Jego oczy przypominaly ikony, szeroko otwarte 1
nieprzeniknione. Nie bylo w nich ani §ladu rozbawienia,
ozywienia czy zdziwienia.

- Posztaby$ w moje Slady?

- Jak Orfeusz poszedt do Hadesu ratowa¢ Eurydyke -
powiedziatam.

- Hades - powtdérzyl smutno. - Domyslam si¢, ze tam
wlasnie pojde, jezeli istnieje Bog. A jesli go nie ma, pojde do
tej samej wiecznej nicosci, dokad wszyscy zmierzamy, co nie
jest wcale duzo lepsze.

- Nigdzie nie pdjdziesz - powiedzialam. - Potrzebuje cig.



Wstal. Nie wiedziatam, c¢zy chce mnie uderzyc,
spoliczkowaé, tego dnia moglo si¢ zdarzy¢ wlasciwie
wszystko, ale Gustav tylko mnie pocalowal, niezrgcznie,
przyciskajac zamknigte usta do moich, jakby byly kawatkiem
nadmiernie dojrzalego owocu, nie wiadomo, czy nie zgnitego.
Oddatam mu pocatunek, ale delikatnie, tak jak pocalowatabym
siostrzenic¢ lub kotka znalezionego na ulicy. Jego twarz byta
stona.

- Nie - powiedziat. - Nie tak.

Wydawat si¢ rozgniewany z powodu mojego bledu 1
chwycil mnie mocno za ramiona. Poczutam bol pod naciskiem
jego dloni. Pomyslatam o siniakach, ciemnych jak $liwka
sladach jego palcow. Kiedy zaczal mnie catowac, wdychat we
mnie calg swojg desperacje 1 rozpacz.

- Gustav - powiedziatam, starajgc si¢ go odepchna¢. - Nie
chcesz tego zrobic.

- Zawsze chciatem. A co mnie powstrzymywato? Dobre
wychowanie? Szacunek, konwenanse, honor? To jeszcze
dziewczynka, mowilem sobie, znam jej rodzicoOw, nie moge
zawieS¢ ich zaufania. Potem, kiedy nie bytas juz dziewczynka,
powtarzalem sobie, ze nie pochodzisz z mojej klasy, ze
powinnas poslubi¢ kogos innego 1 nie moge niszczy¢ twojej
przysztosci. Ale jakie to teraz moze mie¢ dla mnie znaczenie?
Jakie ma znaczenie dla ciebie?

Nie bytam pewna, co si¢ dla mnie liczyto. Czasami nadal
wyobrazatam sobie, ze moglabym dobrze wyjs¢ za maz, miec
dzieci i wszystko inne, co z tego wynika. Dom, rodzina,
malzenstwo natychmiast ulecialy mi jednak z glowy, gdy
tylko Gustav mnie dotknat.

Wiasciwie nie bylo juz o czym méwié. Poprowadzit mnie
w stron¢ podestu dla modelek, zdejmujac ze mnie po drodze
palto 1 kapelusz, ktére rzucit na podloge. Przez chwile
pomyslatam o kurzu 1 struzynach z oldéwkow, ale natychmiast



zapomnialam o wszystkim, kiedy zaczat odpina¢ guziki przy
moim zakiecie i scigga¢ mi bluzke.

Rozmyslatam o tej chwili setki razy. Mogla si¢ zdarzy¢ w
starej pracowni, w domu jego matki, w moim domu, w
gondoli w Wenecji, w lektyce na grzbiecie stonia w Kongu
Belgijskim. W mojej wyobrazni naszemu kochaniu si¢ zawsze
towarzyszyta cudowna choreografia 1 spokojne, niespiesznie
wypowiadane stowa. Bylo jak rzezba Berniniego. Widziatam
ja w Kunsthistorisches Museum: gtadka 1 zimna jak marmur,
migkka 1 delikatna, rece 1 nogi perfekcyjnie utozone. Nie
przypuszczatam, aby to moglo byC takie brzydkie, tak
beztadne, aby jego lokie¢ modgl zgnies¢ moje palce, a moje
wlosy mogly si¢ wplata¢ w suwak przy ubraniu; aby mogto
bardziej przypomina¢ chorobg, ciemng 1 nienasycong, niz
rzezbe lub sztuke teatralng.

Pomyslatlam, ze pewnie byt rozczarowany, gdy mnie
zobaczyt. Widziat ciata tylu kobiet, ktére w sposob
profesjonalny potrafilty uczyni¢ si¢ picknymi. Bytam grubsza i
bardziej pulchna niz Minna, bardziej piegowata niz Helga.
Miatam wielki zo6tty siniak na biodrze od uderzenia w stét 1
pieprzyk na lewym sutku. Kto$§ inny moze nie zwrécitby na to
uwagi, ale on dostrzegal oczywiscie najdrobniejsza
niedoskonatos¢, nawet w przy¢mionym swietle. Nic nie mogto
umkng¢ jego uwadze, wigc zamkngtam oczy, kiedy na mnie
patrzyl, aby nie widzie¢ wyrazu jego twarzy.

Poruszal si¢ szybko, gladzil mnie tak, jakby Scielit 16zko.
Jego dionie dotykaty moich policzkow, a zaraz potem czutam
je na szyi, chwile pdzniej piescity moje piersi. Pomyslatam, ze
chyba przestan¢ oddychac¢, ale zatrzymat si¢ tam tylko na
moment 1 zaraz zeslizgnat si¢ do mojej talii 1 brzucha. Po
chwili jego dton znalazta si¢ we mnie 1 zaczetam krzyczec,
gdy sie cofneta, a wtedy przewrocit mnie na brzuch 1 zaczat
gladzi¢ po plecach, przesuwajac dlonie coraz nizej. Nagle



przestatam czu¢ na sobie jego rece 1 ustyszatam, ze zdejmuje
przez gtowe malarski fartuch.

Potem si¢ zacze¢lo, a ja nic nie widziatam, tylko czutam
jego rozpalong skore, jego ciezar, ostry bol 1 jakby cos si¢ we
mnie rozdzierato, a zaraz potem rytmiczne uderzenia czotem o
podtoge. Podlozytam sobie reke, ale wyciagnat mi jg 1 potozyt
na moim ciele.

- Dotykaj si¢ - powiedziat. - Kiedy ja ci¢ dotykam. To
bedzie przyjemne.

Dotykanie siebie to oczywiscie straszny grzech, ale nie
wigkszy od tego, co wlasnie robitam, wig¢c nie bylo powodu
odmawia¢. Miat racje. Poczutam si¢ tak, jakby dolna czes¢
mojego ciata byla sparalizowana. Zdretwiatam, ale zarazem
mialam wrazenie, ze przenikaja mnie wyladowania
elektryczne, jakby razit mnie grom. I potem, wraz z ostatnim
pchnieciem, od ktorego, jak mnie si¢ wydawato, cos we mnie
pekto, cate jego ciato stezato, zadrzalo, a zaraz potem
Zwiotczato na mnie.

Zastanawiatam si¢, czy powinnam plaka¢, bo tak to
wygladato we wszystkich powiesciach, ale moje oczy byly
suche jak pieprz. Czutam si¢ wydrgzona, wypatroszona jak
ryba. Moje cialo ptongto w miejscach, o ktore pocierat broda.
Spojrzatam na pocigte ptdtno. Jeden z rozdartych fragmentow
lezal odwrdcony na podiodze i1 kobaltowe oko mojej siostry
patrzylo na mnie z odleglego kata pracowni. Gustav zeslizgnat
si¢ ze mnie 1 przewrocil si¢ na plecy.

Musiatam chyba zasng¢, poniewaz kiedy znow
otworzytam oczy, bylam przykryta kocem, a Gustav siedziat
obok po turecku i potrzgsat mnie za ramig.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal.

- Nie jestem chora - powiedziatam, chociaz wlasnie tak
si¢ poczutam.

Powoli docierata do mnie potwornos¢ tego, co zrobitam.



- Wiesz, co masz robic¢? - zapytat.

Wiedzialam, o co pytal, 1 zawstydzona, odwrocitam
glowe.

- Aby nie zaj$¢ w cigze - dodat.

Miat zamiar nauczy¢ mnie sztuczek, ktore znalty dziwki.

- To bardzo wazne. Kiedy wrocisz do domu, musisz
napetni¢ butelke octem 1 wla¢ go sobie do $rodka. Jutro
zrobisz to samo. Rozumiesz?

Poruszatam gtowag w gore 1 w dol, a on poklepywat mnie
przez koc po plecach, tak jakbySmy rozmawiali o telegramie,
ktory powinnam wysta¢ do Franza, lub o ciescie, ktore mam
zamOwic¢ w cukierni.

- Zapale ogien 1 mozemy jeszcze chwile posiedziec,
zanim si¢ ubierzemy.

Wstat 1 nagi podszedl do kominka. Nie moglam si¢
powstrzyma¢, aby na niego nie patrzec; przeciez on tak
doktadnie studiowat moje cialo, a ja zaledwie na niego
spojrzalam. Zaczynat juz troche przybiera¢ w talii, nie byt
gruby czy bezksztaltny, ale solidnej postury, jak wodz
plemienia, ktory dostaje najlepsze kaski upolowane;j
zwierzyny. Czarne wlosy na jego piersi przemieszane byty z
siwymi. Penis dyndat miedzy wudami, teraz maty 1
rozczulajacy, r6zowy 1 niewinny jak noworodek.

Wroécit do podestu 1 usiadt tylem do mnie. Batam si¢ go
dotkna¢.

- Przepraszam - powiedziat. - To, co zrobitem, bylo
szalenstwem. Wybacz mi, prosze.

- To byl smutek - powiedzialam. - Nie powiniene$§ czué
si¢ winny.

- To niczego nie zmienia - odpowiedziat.

Nie wiedzialam, czy chce mnie pocieszy¢, czy ostrzec.

- Niczego - powtorzytam.



Rozdziat 12

Jak moglismy po tym kontynuowac nasze lekcje rysunku,
zachowujac si¢ jakby nigdy nic? Nie moglismy. Ja konczylam
szkote, a Gustav byt niezwykle zajety. Bylam juz na tyle
biegta w rysowaniu, ze mogtam szkicowa¢ samodzielnie. Byto
jednak nie do pomyslenia, abySmy si¢ w ogdle nie widywali,
wiec wspolnie znalezliSmy  pewne  rozwigzanie:
postanowilismy razem bra¢ lekcje francuskiego. Gustav
obawiat si¢, ze jego staba znajomos¢ francuskiego utrudni mu
podrézowanie, korespondencje z francuskimi artystami 1 prace
w Belgii. Mo francuski byt dos¢ znosny, ale ubolewatam nad
niedoskonala wymowg. ZaczeliSmy wiec chodzi¢ co tydzien
na lekcje do madame Czerny na Karntnerstrasse. Po zajeciach
zawsze przesiadywaliSmy przez kilka godzin w kawiarni 1
Gustav opowiadat mi o swojej pracy.

Udawatl, ze nic si¢ nie stalo, i wrocit do starych relacji
miedzy nami: szwagra mojej siostry, wujka mojej siostrzenicy,
nauczyciela 1 uczennicy, a ja staralam si¢ udawac, ze tez tego
chce. Jakby smutek byt czyms w rodzaju opium, wiec teraz,
kiedy smutek przygast, uwierzyt, ze wszystkiemu winien byt
narkotyk, nie on.

Chciatabym powiedzie¢, ze to byto proste, przychodzito
latwo, ale rzecz jasna byloby to kltamstwo. Pamigtam, jak
zjawial si¢ w moich snach, noc po nocy, prawdziwy jak w
zyciu: dluga czerwona szata, grube palce, niewyjasnionego
pochodzenia plama z bieli tytanowej na szyi. Przychodzit co
noc. Malowal w pracowni odwrocony do mnie plecami.
Mowitam co§ do niego, a on nie odpowiadal. Caly czas
malowal. Albo ja stalam w oknie naszego mieszkania i
czekalam na niego. Z niecierpliwoscig obserwowatam ulice.
Zastanawiatam si¢, czy nie wystac telegramu. To niepodobne
do niego, aby nie dat zna¢, ze zmienil plany. I nagle
zobaczytam go paradujacego w otoczeniu catej cyrkowej



menazerii modelek, prostytutek 1 praczek. Mialy na sobie
suknie we wszystkich mozliwych kolorach 1 stylach, falbany,
zaboty, treny, szerokie rekawy zebrane w mankiet, rekawy jak
skrzydta nietoperza, halki, najrozniejsze ozdoby, ogromne
ilosci tkanin. Trzymaty go za rgce, ciggnety za potly, wisiaty
na jego ramieniu. Smialy si¢ umalowanymi ustami.
Zawolalam do niego. Spojrzat w gore 1 zobaczyl mnie.
Pomachat reka, a potem odszedt. Wcigz na nowo $nitam o
nim, $nitam, jak mnie odrzuca na sto roznych sposobow. Za
kazdym razem budzitam si¢ przerazona, tzy, od ktorych
powstrzymywalam si¢ na jawie, sptywaly na poduszke we
snie.

Po tym, co si¢ stato, powinnam byta dba¢ o przyzwoitosc¢
bardziej niz kiedykolwiek, ale cala ta hipokryzja
wyczerpywata mnie. Kiedy ludzie szepcza, wtedy mowig
prawdg, dlaczego wigc udawac?

Po $mierci Ernsta Gustavowi jeszcze mniej zalezato, aby
stac si¢ uznanym malarzem akademickim, 1 byt wyraznie
Zznudzony tym, czego od niego oczekiwano. Jak si¢ zdawato,
bez skrgpowania objawiat brak szacunku dla swoich bardziej
konwencjonalnych klientow, w tym dla Ministerstwa Oswiaty.
Z drugiej strony nie do konca pozbyt si¢ potrzeby uznania,
pragnienia pochwal 1 nagrod. Martwit si¢, ze komisji
ministerialnej nie spodobajg si¢ jego szkice. Moja rola
polegala zwykle na stuchaniu 1 prébie podtrzymania go na
duchu.

- Przeciez ci¢ wybrali, prawda? - powiedzialam ktoregos
dnia, gdy zasiedlismy w Cafe Sperl.

Polozylam sobie na jezyku kawalek marcepanu 1
czekalam, az si¢ powoli rozpusci.

- Jodl napomknat o szkole atenskiej jako wzorcu filozofii
- mruknat Gustav. - On bedzie najgorszy.



Napisalismy na migkkiej papierowej serwetce nazwiska
cztonkow komisji. Wilasnie uktadalismy ich liste, w kolejnosci
od najbardziej sprzyjajacych do najbardziej nieprzychylnych,
kiedy drzwi kawiarni otworzyly si¢ 1 podmuch zimnego
powietrza wepchnagl do sSrodka chudego mezczyzne ze
sztywnymi, spiczastymi wasikami. Rozejrzal si¢ po kawiarni,
a kiedy zauwazyl Gustava, uktonit si¢ i ruszyl w strong
naszego stolika.

- Prosze, pan Klimt - powiedzial.

Pomachatl nam egzemplarzem ,,Neue Freie Presse", jakby
to mowito wszystko.

- Pan Hoffmann, Emilie Floge, przyjaciotka rodziny.
Emilie, chcialbym ci przedstawi¢ Josefa Hoffmanna,
architekta - dokonat prezentacji Gustav. - Pan Hoffmann
pracuje z Otto Wagnerem.

- Wielkim Otto Wagnerem - poprawit go Hoffmann. - | ja
tylko pracuje dla niego, aczkolwiek zywie nadzieje, ze
pewnego dnia bede mogt powiedzie¢, ze pracuje¢ z nim.
Przykro mi doda¢, ze 6w dzien raczej nie nadejdzie predko.
Moge si¢ przysigsc?

Nie czekajac na odpowiedz, osunal si¢ na krzesto z kutego
zelaza 1 gestem dtoni wezwat kelnera.

- Mokka - rzucil. - Z potréjnym cukrem i podwojng
smietankg. I kawatek tego tortu, ktory zamoéwita ta mtoda
dama. Mam organizm jak koliber - wyjasnit nam. - Muszg¢ bez
przerwy jes¢, aby utrzymac ciato na kosciach. Tak wigc. O
czym to ja chciatlem porozmawiac? O naszym ostatnim
spotkaniu, na  ktorym urzednicy odrzucili  pomyst
sprowadzenia tutaj prac nabistow. - Przerwal, aby zaczerpnac
powietrza. - Co o tym sadzisz?

- Uwazam, Ze to jeszcze gorsze niz odmowa finansowania
wystawy mtodszych artystow - powiedziat Gustav. - Wieden



juz si¢ uwstecznil, teraz zdobywa reputacje miejsca
nieprzyjaznego artystom.

- Wilasnie - powiedzial Hoffmann. - To ostatnia rzecz,
ktore; bysmy sobie zyczyli; opuszcza nas wszystkie talenty,
wyjada do Paryza, do Berlina. Kunstlerhaus chyli si¢ ku
upadkowi, ale wtasciwie dlaczego miatoby nas to dziwi¢? Od
piecdziesigciu lat kierujg nim ci sami siwowtosi faceci!
Ostatni francuski obraz, jaki widzieli, namalowal Bouguereau.
I ciggle mysla o sobie jak o mtodych artystach!

Przyniesiono jego kawe 1 ciastko, a Hoffmann zaczat
odgryzac¢ wielkie kawalki 1 polykac je z gtlosSnym mlaskaniem.

Od pewnego czasu Gustav traktowal mnie jako partnerke
dorownujaca mu intelektualnie, nie obawialam si¢ wigc
wypowiada¢ wlasnego zdania.

- Dlaczego wiec ich nie wyrzucicie, tych starcow? -
zapytatam.

- To nie jest takie proste - powiedziat Hoffmann, rzucajac
zaskoczone spojrzenie na Gustava. - Zostali wybrani na te
stanowiska. Nast¢pne wybory beda dopiero za dwa lata.

- Majac dostateczng liczbg zwolennikdw, moglibyscie
zorganizowac przewrot - powiedzialam. Patrzyli na mnie z
niedowierzaniem, czyzbym widziata tez w ich wzroku
podziw? - Dlaczego nie? - dodatam.

- Nie powiedziates mi, ze twoja miodziutka przyjaciotka
jest rewolucjonistka - zasmial si¢ Hoffmann. - Ma ducha
walki.

- Jest pewna grupa, ktora spotyka si¢ oddzielnie -
powiedzial Gustav. - Ja, Moll i jeszcze paru innych. Mozesz
do nas dotaczyc¢.

- Jestescie krok przede mng - powiedzial Hoffmann. -
Miatem wilasnie zamiar wywiedzie¢ si¢, czy nie chcialbys
zebra¢ wokot siebie kilku osob. Z radoscig do was dotacze 1



namowi¢ tez na to Olbricha. Chyba mamy rozne dobre
pomysty.

Jego talerz byt juz pusty tak jak moj, dopit wiec kawe 1
wstal.

- Mam spotkanie z zespotem konstruktoréw, z ktorymi
budujemy dom mieszkalny w poblizu Naschmarkt. Co za
nuda. Zawsze moOwig, ze to, co chce zrobic, jest niemozliwe.

Pomachat nam na pozegnanie 1 znikngt Siedzielismy
chwile w milczeniu, aby doj$¢ do siebie.

- Dobra robota, Emilie - powiedzial Gustav. - Nigdy
jeszcze nie widzialem Hoffmanna tak zadziwionego.
Zachowatas si¢ jak prawdziwa prowokatorka.

Zapytalam, czy moglabym wzig¢ udziat w tym spotkaniu,
ale Gustav powiedzial, ze obawialby si¢ tego, bo pod koniec
wieczoru pewnie bylabym juz przywodca grupy. To byt mily
zart 1 uSmiechnetam si¢. W gruncie rzeczy chcial jednak
powiedzie¢, ze jestem kobietg 1 w dodatku nie jestem artystka,
prawdziwg artystkg. Jestem dyletantka, ktora robi tadniutkie
rysunki. I dlatego nie moge by¢ zaproszona.

Potrzebowatam tygodnia 1 dwoch porcji karmelowego
ciasta, aby przebaczy¢ Gustavowi. Potem wstydzilam sie, ze
tak tatwo datam si¢ kupi¢. Gustav wiedzial, ze niesmiato
opuszczony wzrok, wypowiedziane ze smutkiem mea culpa
oraz artystyczna kombinacja kakao 1 cukru bez watpienia
stopia moje serce. Pozniej wyjechat w podr6z do Wtoch.
Trwala kilka miesigcy, ale nieustannie przysytat mi
pocztowki, czasami dostawatam nawet pie¢ lub szeS¢ w ciggu
jednego dnia. Pogoda we Wtoszech byla okropna: piekielny
upat i suche powietrze. To Zle wplywato na jego ptuca. Chleb
mu smakowal, ale stodycze pozostawiaty wiele do Zyczenia.
Nie lubit sera ricotta. Sztuka byta bardzo interesujaca, ale
pisal, ze nie moze si¢ juz doczeka¢ powrotu do Wiednia.



Dzien po jego powrocie postanowilismy wybrac¢ si¢ do
opery. MieliSmy bardzo dobre miejsca, wystawiano Trawiate,
jedng z moich ulubionych oper, ale po poludniu przyszta
kartka z pracowni, ze Gustavowi dobrze idzie praca i musi ja
kontynuowac. Byto to typowe dla niego i1 chociaz czutam si¢
rozczarowana, nie bylam zaskoczona. Posztam do opery z
Pauline 1 dwiema jej przyjaciotkami.

Chociaz nie umiatam dobrze gra¢ ani $piewac, bylam
typowag mieszkanka Wiednia: uwielbialam opere. Gmach
opery byl nowy 1 az kapat od ztocen. Rzezbiarski wystroj
wnetrza byt tak bogaty, ze zawsze, gdy tu przychodzitam,
wybieralam sobie jaka$ kolumne lub panneau na suficie, aby
je dokladnie przestudiowaé w czasie przerwy. Wyjscie do
opery bylo dla mnie wielkim wydarzeniem 1 wszystko mnie
wtedy cieszyto: przecigganie dlonia po zimnym zottym
marmurze paradnej klatki schodowej; otwieranie wielkich,
obitych aksamitem drzwi do naszej lozy oraz wieszanie
ptaszcza w szatni; przygladanie si¢ tlumowi gosci 1
wypatrywanie twarzy znanych z gazet; przygladanie si¢
ludziom z balkonu i obserwowanie ich przez wyktadang masa
pertowa lornetke, prezent od rodzicoOw na ostatnie urodziny.

Kiedy zajelySmy miejsca, zaczelam 2z ciekawoscig
przegladac¢ program, aby zobaczy¢, kto gra. Nagle ustyszatam
szept siedzacej po mojej lewej stronie Kathariny.

- Czy to nie Klimt tam siedzi? - sykneta mi do ucha.

Skierowalam lornetke we wskazanym kierunku. W lozy
siedzial Gustav z mtodg kobieta w bardzo duzym i brzydkim
tiulowym kapeluszu w kolorze zielonym. Uniosta podbrodek i
$miata si¢ z czego$, co mowit Gustav. Swiatlo odbijajace si¢
w jej jasnych wlosach sprawiato, ze jarzyla si¢ jak dekoracja
bozonarodzeniowa. Jej koronkowa suknia byta bardzo skapa.
Podniosta oczy 1 na chwilg znieruchomiata, jakby mnie



rozpoznala. Ja natomiast bylam chwilowo oS$lepiona
ogarniajacg mnie wsciektoscig.

- Z Kim on jest? - ustyszatam zapytanie. - Ona jest
olsniewajaca.

- Nie wiem - powiedziatam, nie styszac wtasnego glosu.

- To Alma Schindler - powiedziata Katharina.

- Znasz ja?

- Nie osobiscie, ale ostatnio cale miasto o niej mowi.

- Czym si¢ zajmuje? - zapytala Pauline, wiedzac, zZe ja si¢
nie odwaze.

- Glownie tym czym Klimt. Nie wiedziatyscie?
Myslatam, ze wiecie, bo przeciez przyjaznicie si¢ z nim.

- Moze krepowat si¢ nam powiedzie¢ - ratowala sytuacje
Pauline. - To wyglada na jakis$ skandal.

- Owszem - potwierdzita Katharina, ktora najwyrazniej
czerpala przyjemnos¢ ze swojej roli. - Pojechal za nig do
Wtoch wbrew woli jej rodziny, przysiggt mitos¢ na schodach
jakiegos kosciota 1 pewnie uciektby z nig, gdyby jej ojczym
ich nie powstrzymal. Nie wolno im si¢ spotykac¢. Czyz to nie
romantyczne?

Na scenie pojawil si¢ Mahler 1 wszyscy zaczeli klaskac.
Moja siostra wzigta mnie za rgke.

- Styszalam, ze sg zar¢czeni - powiedziata dziewczyna z
mojej prawej strony. - Moze beda musieli ucieka¢. Kto wie,
czy skandal nie zmusi ich do opuszczenia Wiednia i
zamieszkania za granicg.

W czasie pierwszego aktu prawie nie styszatam muzyki.
Odprutam caly obreb lewego rekawa sukni, az na moich
kolanach pojawit si¢ kiebek niebieskie; jedwabnej nitki.
Powtarzalam sobie, ze Gustav ma prawo si¢ zakocha¢, w kim
chce. To, co si¢ wydarzylo miedzy nami, bylo pomytka,
czym$ nierzeczywistym, snem. Opera przypominata
kalejdoskop, zasnuta zamglonymi strzgpami koloréw. Moje



spojrzenie ciaggle wracato do lozy po drugiej stronie teatru.
Alma Schindler. Zacz¢tam pruc¢ drugi rekaw.

W  przerwie wyszlySmy z Pauline na balkon, aby
zaczerpng¢ Swiezego powietrza. Zwykle lubitam sie
przyglada¢ jednemu z freskow w sali recepcyjne;j, ale teraz nie
bytam w stanie. Nie mogltam nawet normalnie oddychaé. Po
drugiej stronie Ringu widziatam $wiatla naszej dzielnicy.
Spojrzatam w strone, gdzie stat nasz dom, i usitowalam go
wypatrzy¢. Niczego bardziej nie pragnetam jak skoczy¢ z
balkonu 1 polecie¢ tam. Pauline musiata wyczu¢ moj stan,
poniewaz trzymala mnie za nadgarstek tak mocno, ze az
bolata mnie skora.

Na schodach wpadlysmy na Gustava. Nidst cos do picia
dla swojej towarzyszki, ktora czekata w lozy.

- Panna Schindler pisze libretto do opery inspirowane
pismami Nietzschego - powiedziat, usmiechajac si¢ nerwowo.
- Zaproponowala mi, abym wykonat projekt dekoracji i
kostiumow.

- A zatem to artystyczna wspotpraca - powiedziata
Pauline.

- Tak jest - przytaknat.

- Nie bedziemy ci¢ wiec zatrzymywac.

Pauline uktonita si¢ 1 wyprowadzita mnie na taras.

- Co chcesz zrobi¢? - zapytata. - Chcesz wyjs¢? Zdobytam
si¢ jedynie na kiwnigcie glowa. Zostawita mnie tam 1 wrécita
do lozy po nasze rzeczy. Powiedziala przyjaciotkom, ze zle si¢
poczulam, i nie zareagowala na porozumiewawcze spojrzenia,
jakie wymienily mi¢dzy sobg. PoczekalySmy na tarasie, az
pogasty $wiatla, wtedy przeslizgnety$my si¢ przez puste hole i
wysztySmy na zewnatrz. W dorozce utkwilam niewidzacy
wzrok w oknie 1 zatopitam si¢ w myslach.

A zatem Pauline nie mylita si¢ wtedy. Bylam w nim
zakochana. Nie chciatam tego; chcialam si¢ zakocha¢ w kims



w moim wieku, w kim$ nieSmialym 1 powaznym, kto
przysylatby mi kwiaty 1 zaprzyjaznitby si¢ z moim ojcem, nie
za§ w kim$ starym 1 rozwigztym, kims, kto nigdy by si¢ ze
mng nie ozenil, kims, kto zafundowatby mi bezdzietne zycie
starej panny. Czyz Gustav nie powiedziat, ze jestem na to zbyt
wrazliwa?

Musze przyznac, ze Pauline nie triumfowata, zaprowadzita
mnie po schodach do pokoju 1 potozyta do t6zka. Gtaskata
mnie po plecach, dopoki nie zasngtam, a rano wstata
wczesniej, aby przygotowac dla mnie cynamonowy chlebek.
Przyniosta mi kolorowe pisma 1 wisnie w czekoladzie, a takze
bukiet iryséw, jakbym byta kaleka.



Rozdziat 13

Przez pewien czas unikalam Gustava. Musiatam; zbyt
mocno mnie zranil, abym mogta przebywac¢ w jego bliskosci.
On jednak nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. Przysylat mi listy
pelne pochlebstw, przepraszat, ze sktamat. Po prostu ptaszczyt
si¢ przede mng. Kiedy si¢ spotykali$my, zawsze miat dla mnie
prezent, morawska lalke w ludowym stroju, pudetko trufli,
srebrng bransoletke. Im wyrazniej okazywatlam mu swoje
niezadowolenie, tym bardziej si¢ starat.

Nigdy jednak nie przeprosit mnie za Alme.

A ja powoli, mimo wszystko, topniatam. Nie bylam w
stanie sprzeciwic si¢ samej sobie. Odbieratam jego blazenstwa
jako czarujace, jego blagalny usmiech jako ujmujacy. Poza
tym bez niego moje dni byly nudne 1 puste, wypelnione
zakupami 1  sprzataniem. Wieczorami uczylam  si¢
francuskiego 1 szkicowalam rodzicoéw, ktorzy oddawali si¢
lekturze. Przebaczenie Gustavowi oznaczalo powrdt do
kawiarni, na przyjecia, do dyskusji z artystami 1 dtugich
spacerow po Volksgarten. Czy to dziwne, ze w koncu
ulegtam?

Na wiosng Gustav poinformowal Stowarzyszenie
Artystow Sztuk Pieknych Wiednia, majgce siedzibe¢ w
Kunstlerhaus, ze utworzyt nowa grupe artystow dazacych do
odnowy sztuki w Austrii. Starsi cztonkowie stowarzyszenia z
Kunstlerhaus nie odniesli si¢ do tego zyczliwie. Podczas
burzliwego zebrania Gustav wyszedtl, a wraz z nim ci, ktorzy
go popierali. Kilka dni pozniej zrezygnowal z cztonkostwa w
stowarzyszeniu. Nowa grupa nazwata si¢ Secesjg Wiedenska;
na jej przewodniczacego wybrano Gustava. Secesjonisci
wzorowali si¢ na innych buntowniczych formacjach, takich
jak prerafaelici. Postanowili wydawac¢ pismo ,,Ver Sacrum",
zamierzali tez otworzy¢ galerie, wlasne miejsce do



prezentowania swojej sztuki i1 wystaw sprowadzanych z
zagranicy. Gustav zaczat projektowacé siedzibe Secesji.

Berta Zuckerkandl wydawala przyjecie z okazji powstania
Secesji 1 Gustav poprosit mnie, abym z nim poszta. Chociaz
marzytam o tym, bylam bardziej zdenerwowana, niz gdybym
miala zosta¢ przedstawiona u dworu.

Niedzielne wieczory u Berty Zuckerkandl cieszyly sig
stawg wsrod muzykow, pisarzy, a zwlaszcza malarzy
wiedenskich. Dla mlodego 1 walczacego o uznanie takie
zaproszenie czesto oznaczalo pierwsze powazne zamowienie,
pod warunkiem ze umiat mowi¢ w interesujgcy sposob I nie
wygladat zbyt biednie. Apartament Berty urzadzony byt z
wystarczajagcym  przepychem, aby onieSmieli¢  corke
wlasciciela fabryczki. Przebywajac tam, cztowiek szybko
zapominal o istnieniu takich przyziemnych rzeczy jak
rachunki czy sklepy spozywcze. Sciany w salonie obwieszone
byly obrazami najwyzszej klasy: portret namalowany przez
Whistlera, dwa holenderskie obrazy florystyczne, ciemny i
jasny, szkic Rubensa, rysunki In - gres'a i Delacroix. P6zniej
dowiedzialam si¢, ze byla to zaledwie mata czes¢ kolekcji,
ktora posiadata wiascicielka. Sciany w jej salonie stuzyly za
przestrzen dla zmiennych wystaw, ktorych charakter zalezny
byt od jej nastroju. W katach rozstawione byly obite brokatem
fotele 1 kanapy. Lsnigcy pod olbrzymim zyrandolem parkiet,
utozony we wspaniate spiralne wzory, przyprawial o zawrot
gtowy. Kiedy podwigzano ci¢zkie kotary, w oknach mozna
byto zobaczy¢ gmach ratusza po drugiej stronie Ringu, jarzacy
sic fosforyzujacym blaskiem. Swiatta doméw porozrzucane
byty jak drobiny brokatu.

Berta Zuckerkandl byta duza kobieta w blizej
nieokreslonym, srednim wieku, o grubych kosciach, surowych
ustach 1 krolewskie; postawie. Tego wieczoru, kiedy
zobaczylam ja po raz pierwszy, miata na sobie sukni¢ z



aksamitu w sliwkowym kolorze 1 olbrzymig ilos¢ diamentow.
Ucatowata Gustava, a nastepnie utkwita oczy we mnie.

- Kim jest ta dziewczynka?

Nie spodobat mi si¢ sposob, w jaki na mnie patrzyla,
jakbym byla za mato wazna, by traci¢ na mnie swoje cenne
spojrzenie. Dla niej kobieta =z natury byla kim$
nieinteresujacym, chyba ze udowodnila, iz jest inaczej.

- Emilie Floge, moja przyjaciotka.

Berta Zuckerkandl wydawata si¢ zaskoczona.

- Nie wiedzialam, ze masz czas na przyjaciotki, Gustavie.
Myslatam, ze jestes zbyt zajety rewolucjonizowaniem sztuki.

- Nie potrafi¢ pracowa¢ bez przerwy, wiesz przeciez.
Gustav usmiechnat si¢ do nie;.

- Oczywiscie, ze wiem.

Jej oczy znowu powedrowaly w mojg strong.

- Tajemniczy z ciebie m¢zczyzna, prawda? - UsScisnegta
jego dlon. - Porozmawiamy pdznie;.

I tyle j3 widzieliSmy, odptyneta w thumie gosci.

Nie zdazylismy odejs¢ daleko, kiedy pojawil si¢ Carl
Moll. Chciat porozmawia¢ o spotkaniu artystow, ktore byto
zapowiedziane na przyszly tydzien. Ledwo go shluchatam;
bytam zbyt zajeta podziwianiem tego, co widziatam dookota.
Wszedzie staly kwiaty, gldwnie biate: eleganckie kielichy
kalii w kazdym oknie, grube tancuchy peonii 1 lewkonii na
kominkowych potkach. Swiatlo odbijato sie w kazdym
krysztatku na zyrandolu 1 kazdym klejnocie we wtosach dam.
Nie znalam tu prawie nikogo, ale rozpoznatam Josefa
Hoffmanna z kawiarni. Byl tez Mahler, ktory owingl sobie
reke aksamitng kotarg okienng 1 patrzyt na miasto. Kilka osob
chciato z nim porozmawiac, ale powstrzymat ich gestem reki.

W pewnej chwili moj wzrok padt na kobiete po drugiej
stronie salonu. Stala sama i1 patrzyla beznamigtnie na thum
gosci, jak nieruchomy punkt miedzy szeleszczacymi



spodnicami 1 krgzacymi kelnerami. Wysoka, chuda i
kanciasta, z cialem skreconym, jakby jego wiascicielka chciata
by¢ niewidzialna. W przeciwienstwie do bogato wystrojonych
kobiet wokol miata na sobie gladka, bialg jedwabng sukni¢
bez zadnych ozddb. Rece splotla przed sobg w niewielki
wezel, co, jak sie¢ pozniej dowiedzialam, byto dla niej
charakterystyczne. Jej glowa unosita si¢ na niewyobrazalnie
dhugiej szyi, ktora wydluzat jeszcze fantazyjny naszyjnik z
perel 1 diamentéw. Oczy o ciezkich powiekach od dotu
okalaty cienie, a od goéry grube brwi. Nie byta pigkna, ale
zwracata uwage. Przygladatam jej si¢ dluzszy czas. Nikt nie
podszedt, aby z nig porozmawiac, 1 zaczetam si¢ zastanawiac,
czy przyszta sama.

Gustav takze ja zauwazyl. Przerwat rozmowe z Mollem 1
po chwili oboje patrzylismy, jak toruje sobie droge,
zmierzajagc do kobiety w biatej sukni. Na jego widok
usmiechneta sie, rozplotta dlonie 1 podala mu jedng do
pocatowania.

- Musisz pozna¢ mojg pasierbice - powiedziat Moll, kiedy
odwrécitam si¢ do niego, aby nie patrze¢ na Gustava 1 te
dziwng kobiete. - Jest tu dzisia. Mam wrazenie, ze j3
polubisz, jest w twoim wieku.

- Zapewne tak - powiedzialam uprzejmie. Podszedl do nas
Hoffmann z okruszkami w brodzie i dwoma Kkieliszkami
alkoholu.

- Nie mam pojecia, jak si¢ to stato - powiedziat. - Prosze,
wez jeden.

Z wdziecznoscig umoczytam usta; bylam tez zadowolona,
ze moglam co$ zrobi¢ z rekami.

- Jesli pozwolisz, za chwile ja przyprowadze - powiedziat
Moll.

Moj wzrok znowu powedrowat do Gustava i kobiety w
bieli. Od tamtego wieczoru w operze nie widziatam go z zadng



kobieta 1 nigdy nie widzialam go z kims$ takim jak ona.
Opierala si¢ o jego rami¢. Wzial ja za reke 1 uniost do swiatta.
Rozesmieli sie.

- Kto to jest? - zapytatam Hoffmanna, gdy Moll odszedt.

- Adele Bloch - Bauer. Zona magnata cukrowego.
Okropnie bogata, okropnie nieszczesliwa. - Spojrzat na mnie
znaczgco. - Klasyczny typ wiedenki. Schnitzler moglby
napisac o niej powiesc. O ile wiem, chyba zresztg pisze.

- Skad oni si¢ znajg z Gustavem? - zapytatam mimo woli.

- Mysle, ze jej maz zamowil u niego jej portret.

- A gdzie on jest?

- Och, on nigdy nie przychodzi na przyjecia. Uwaza to za
strate czasu. Adele natomiast je uwielbia 1 nie moze jej
zabroni¢ przychodzic.

- To wyglada na jakies strasznie nieszczesliwe
matzenstwo.

- I takie jest. Ale ona to akceptuje. Wrocit Moll.

- Moja pasierbica - powiedziat - Alma Schindler.

Alma miata wspaniate kasztanowe wilosy upiete na czubku
glowy wedlug najnowszej] mody i1 olbrzymie zielone oczy.
Niewysoka, o ponetnych ksztattach. Jej suknia byla rownie
wydekoltowana jak ta, ktorg miata na sobie w operze, a
szmaragdy pretensjonalne. Nie byta tadna, ale swojg sitg woli
mogta niejednego przekonaé, ze jest niezwykla pigknoscia.
Spojrzatam na Gustava, blagajac go oczami, aby przyszedt mi
z odsieczg, ale on nie patrzyt na mnie. Dlaczego mi nie
powiedzial, ze Alma jest pasierbicg Molla? Dlaczego mnie nie
uprzedzil, ze bedzie tutaj? Kiedy Moll wymieniatl jej
dokonania, niczym cyrkowe sztuczki, Alma przygladata mi sie
bez usmiechu. Po chwili Moll 1 Hoffmann zostawili nas same,
abysmy mogty si¢ zaprzyjaznic.

- Widziatam ci¢ juz - powiedziata Alma. - W operze.

- Tak - przytaknetam.



- lle masz lat? - zapytata.

- Dwadziescia dwa.

- Nie jesteSmy wiec rOwiesnicami, ja mam osiemnascie.
Gustav powiedzial, ze rysujesz. Jaki jest two@j ulubiony
artysta?

Nigdy nie znositam tego pytania, poniewaz ceni¢ rozne
rzeczy u roznych ludzi, a tylko niewielu podziwiam w pehni.
Niemniej wymienitam Maneta 1 Ingres'a, wielkiego rysownika
francuskiego.

- Jeste$ bardzo akademicka - powiedziata. Rozesmiata sig.
- W Paryzu wszyscy teraz mowig o Cezannie. Niektorzy cenig
takze Braque'a. Co o nim sadzisz?

Musiatam przyznac, ze nie widziatlam nigdy ich prac.

- No tak, bedac tutaj, nigdy niczego nie zobaczysz.
Musisz podrézowac. Ja wiasnie wrocitam z Wioch. Bylas tam
kiedys$?

Nie bylam. Czy znam wtoski, grecki, tacing lub angielski?
Nie, nie znam.

- To nudne - powiedziata. - Nie mamy ze soba nic
wspolnego.

- Moze pan Moll myslal, ze obie interesujemy si¢ sztukg -
powiedziatam, ale nie zrozumiata aluz;ji.

- Jestes tylko dyletantka, podczas gdy ja zamierzam by¢
stawna na caty Swiat.

Bytam tak zaszokowana, ze nie mogltam wykrztusi¢ stowa.
Poczekata chwile, a potem zmienita temat.

- Znasz Gustava juz dos$¢ dtugo, prawda?

- Od dziecinstwa - powiedziatam. - Nasze rodziny...

- Tak, wiem - przerwala mi niecierpliwie. - Wszystko mi
o tobie opowiedziat.

Zaczetam si¢ zastanawial, dlaczego ona wiedziata
wszystko o mnie, a ja nie wiedzialam nic o niej.



- A zatem to naturalne, Ze traktuje ci¢ z sympatig i trzyma
przy sobie do roznych dziwnych zadan, a nawet czasem
zabiera na przyjecia, ale bytoby niestosowne, gdybys myslata,
Ze jest w tym cos wiece;.

Obrzucita mnie taskawym spojrzeniem, kr6j mojej sukni i
haftowany szal.

- Chociaz musze¢ powiedzie¢, ze nie jestes beznadziejnie
brzydka. | masz tadng sukienke. No coz, zegnaj.

Gdy odeszta, zostalam sama w tlumie ludzi 1 dopiero
wtedy ustyszalam dzwigki muzyki Schuberta, ktorg grat
kameralny zesp6l. Obok mnie przesuwaty sie cigzkie
spodnice, piora z kapeluszy muskaty moje policzki, docieraty
do mnie czyjes Smiechy i fragmenty rozméw. ,,Przesuniecia
tonalne przedstawiajg fazy zycia", ,,Czy ona rzeczywiscie
miala romans z arcyksigciem?". Nagle zrozumialam, co czuta
kobieta w bieli, kiedy ja obserwowatam. Zobaczytam Gustava,
ktory szedt w moja stronge z dwoma kieliszkami. A kobieta o
imieniu Adele krazyta obok jak biata ¢ma wokot swiatta
lampy.

Podczas kolacji zostalam posadzona miedzy Josefem
Hoffmannem i innym architektem, Josefem Olbrichem.
Gustav siedziat naprzeciwko mnie, obok Almy, moglam wigc
ich caly czas obserwowac. Alma bawita si¢ szmaragdowym
naszyjnikiem, przyciggajac wzrok Gustava do swoich piersi.
Smiata si¢ ochryple i nachylata si¢ do niego bardzo blisko,
szepczac mu cos do ucha.

Zalowalam, Ze nie mam klapek na oczach, jak kon
wyprowadzany z plonacej stajni. Skoncentrowatam si¢ wigc
na moich sgsiadach. Lubitam Hoffmanna, chudego, ptasiego,
pelnego niewyczerpanej energii, ktérego oczy ptonety nowymi
pomystami. Olbrich byt znacznie bardziej spokojny 1 zajety
gtownie piciem, ale kiedy zauwazyl, ze nieSmiato mu si¢



przygladam, wyciggnat z kieszeni kartke papieru 1 roztozyt ja
na swoim talerzu.

- To m¢;j ostateczny projekt budynku Secesji - powiedzial.

Przesunat talerz w moja strone, abym mogta si¢ lepiej
przyjrzec.

- Wyglada jak grecka §wiatynia - zauwazytam.

- Alez tak - przyznal. - Potrzebujemy antidotum na te
wszystkie przestylizowane budynki na Ringu, nie uwazasz?

Hoffmann wzigl rysunek 1 podsungt go sobie pod same
oczy.

- Podoba mi si¢ - powiedziat. - Duzo bardziej niz ten
Gustava, z frontonem. Ale czy jeste$s pewien co do tej koputy
ze ztoconymi laurami? Jest taka... okragla.

- Wszyscy znajg twoje zamilowanie do kwadratu,
Hoffmann - powiedziat Gustav. - To moze ci¢ zaszokowac, ale
niektorzy uwazaja, ze idealnym ksztaltem jest koto. Alfa 1
omega.

Hoffmann oddat rysunek Olbrichowi.

- Zakrzywione formy przyprawiaja mnie o mdlosci. A
poza tym dobrze wiesz, ze jestem ateista.

- Wybudujesz to mimo tej bluznierczej kopuly? - zapytat
Olbrich.

- Oczywiscie - powiedzial Hoffmann. - To nadal bedzie
najpickniejszy budynek w Wiedniu, nawet jesli bedzie mial na
szczycie wielki zloty kosz kapusty.

Jedlismy camembert 1 figi, kiedy Alma zagadneta mnie.

- Planuje pani zaangazowac si¢ w projekt Secesji, panno
Floge? Na przyklad jako sekretarka? Moglaby pani
stemplowac koperty.

DzZzwiek unoszonych 1 stawianych przez gosci na stole
kieliszkow stal si¢ nagle najglosniejszy w salonie. Nikt nigdy
nie zwrocit si¢ do mnie w ten sposob, 1 to w dodatku w
obecnosci tylu ludzi. Spojrzatam na Gustava i1 az zakrecito mi



si¢ w glowie ze ztoSci; czy on nie zamierzal stang¢ w mojej
obronie?

- Jestem pewien, ze bylibySmy zaszczyceni, gdyby panna
Floge zechciata nam pomoc w jakikolwiek sposob - uprzejmie
powiedziat Hoffmann.

- Bardzo dzigkuje - powiedziatam - ale pracuje¢ nad
wiasnymi projektami.

- Pracuje? - skrzywita si¢ Alma. - A nad czym to pani
pracuje?

Przy stole zapanowata cisza, wszyscy oczekiwali na mojg
odpowiedz.

- Zamierzam otworzy¢ salon mody - powiedziatam.

Ten pomyst przyszedt mi do glowy nagle, posrod
paralizujacego mnie niemal strachu, ale gdy tylko to
powiedziatam, nie miatam watpliwosci, ze to jest prawda.

- To bardzo kobiece - powiedziata Alma. - A zatem jest
pani modnisig.

- Projektowanie ubran jest roéwnie wazne jak
projektowanie architektury - powiedziat Hoffmann. - W
gruncie rzeczy to jest architektura dla ciata. Co ja bym zrobit
bez moich szytych na miar¢ garniturow?

- A co by zrobita Alma bez jej gorsetdow? - zapytala Berta,
puszczajac do mnie oko.

Bylam jej wdzigczna i dumna z siebie; wygratam z nig.
Alma obrzucita Bert¢ wsciektym spojrzeniem. Podziwiatam
jej odwage.

- Gustavie, czy to twoj pomyst? - zapytala. Widziatam,
jak Sciska go za reke, wysoko, tam, gdzie znajdowal sig
biceps.

- Pierwszy raz o tym stysz¢ - powiedziatl.

Pewnie myslal, ze to j3 utwierdzi w przekonaniu, 1z jestem
niezalezna w swoich pomystach, ale ja odebralam to jako



potwierdzenie swojego dyletanctwa, tak jak powiedziata to
Alma.

Rozmowa zeszta na temat daty pierwszej wystawy. Obie z
Almg siedzialysSmy nadgsane.

- Nie powiedzialam tego zupetlnie powaznie -
wyjasniatam Gustavowi nastepnego dnia w kawiarni. -
Musiatam cos powiedzie¢, aby mnie zupelnie nie upokorzyta.

Nadal bylam na niego zla, ze uSmiechat si¢ spokojnie,
kiedy ona mnie atakowata. Poza tym czutam ogarniajagce mnie
przerazenie. Salon mody: co tez ja wymyslitam? Najwyraznie]
goraca atmosfera na przyjeciu u Berty zatruta mi umyst.

- Nie przejmuj si¢ Almg - prosit Gustav. - Ona jest
nieszkodliwa.

Powiedzialam, ze raczej w to watpie, a on si¢ rozeSmial.

- Dasz sobie z nig rade - zapewnil mnie. - A poza tym
uwazam, ze pomyst z salonem mody jest znakomity.

Pochylit si¢ nad stolem 1 ujat obie moje dtonie.

- Musisz to zrobic.

Tak wiec, bedac gleboko przekonana, ze to niemozliwe,
zaczetam si¢ dowiadywac, co zrobi¢, aby otworzy¢ salon
mody. Razem z Gustavem umoéwiliSmy sie na spotkania w
kilku najlepszych wiedenskich salonach 1 mieliSmy duzo
zabawy, udajac bogate matzenstwo. Zamowit dla mnie kilka
bardzo drogich sukien, abym mogla zobaczy¢, jak wyglada
branie miary i robienie poprawek. Kiedy w koncu suknie byty
gotowe, rozpruliSmy je na cz¢sci, aby przyjrzeC si¢ z bliska
wykrojom.

Potem powiedzialam ojcu, co planuje, a on wykonat wiele
telefondw do swoich kolegow - biznesmenow, ktorzy umowili
mnie z najlepszymi dostawcami. Czasami catymi dniami nie
chodzil do swojej fabryczki, lecz towarzyszylt mi, gdy w
jakichs odlegtych zakatkach miasta chcialam obejrze¢ rozne
gatunki brokatu. Moze dlatego, ze nie mial syna, cieszylo go



to, co mogt robi¢ dla mnie. Podejrzewatam nawet, ze w glebi
duszy byt dumny, ze podobnie jak on zaj¢tam si¢ biznesem.

Nigdy w zyciu nie widzialam niczego rdéwnie
fascynujacego jak bele tkanin ulozone w stosach po pigc,
szes¢, a nawet siedem sztuk jedna na drugiej wedtug kolorow,
tak ze przechodzitam od bieli do odcieni kremowych, od
marengo do brazéw, nastgpnie barwy zotte, zlote 1
pomaranczowe, rozowe 1 czerwone, kolory wina, fiolety 1
btekity, a na koncu czernie. Potem zaczynaly si¢
najrozmaitsze faktury: przezroczyste musliny, sztywne
organdyny, solidne bawelny, supetkowe 1 gladkie welny,
sliskie jedwabie 1 grube, ciezkie tkaniny zakardowe. Uderzata
ogromna rozmaitoS¢ wzordw: duze 1 drobne desenie
kwiatowe, paski, szkocka krata, spirale, tureckie wzory i
wzory geometryczne. Byto tez cate pomieszczenie wypetnione
tiulami 1 tkaninami z siateczek. Zwoje pasmanterii. Pracowali
tam ludzie zajmujacy si¢ wylacznie guzikami, koronkami,
wstazkami, byly warsztaty, w ktorych dziewczyny niszczyly
sobie oczy, wykonujgc niezwykle delikatne hafty, cale
fabryczki wytwarzajace nici 1 inne, w ktorych je farbowano.

Zapewne moj ojciec cieszyt si¢, ze miat ze mng o czym
porozmawiac. Mieszkajgc z samymi kobietami, nigdy nie mial
mozliwosci opowiadac o tym, co go naprawde interesowato. A
wlasciwie mowit nam o tym, a my udawatySmy, ze stuchamy,
a w tym czasie myS$lalySmy o czyms$ zupehlie innym, o
repertuarze teatralnym, liscie zakupow ze sklepu spozywczego
lub oftarzu van Dycka. Kiedy razem wedrowaliSmy po
magazynach 1 hurtowniach, rozmawialiSmy o cenach za sztuke
towaru, rabatach 1 znizkach oraz optatach za transport.

W zasadzie nie wiedziatam, co ojciec tak naprawde mysli
o moich planach. Nigdy w zaden sposob nie wypowiedzial si¢
na ten temat, nigdy nie powiedzial, ze to jest rozsadne 1
praktyczne czy tez zwariowane 1 malo kobiece, ze moze



zZniszczy¢ moje plany zamazpojscia, ale zanim jeszcze
otworzyliSmy salon, zatatwit nam pierwsze zamoOwienie -
szycie fartuchéw dla uczennic ze szkoly gastronomiczne;.
Ktos, kogo znal w rzadzie, znal kogos, kto byt wlascicielem
tej szkoty. Ojciec pomyslat pewnie, ze jesli nasze propozycje
spodobajg si¢, mogltybysmy zdoby¢ state zamowienia rzadu na
uniformy dla pielegniarek lub dla tragarzy dworcowych.
Smutkiem napelnia mnie mysl, ze nie bylo mu dane
zobaczy¢, jak po paradnych schodach opery schodzg damy w
sukniach, ktore ja =zaprojektowatam 1 wykonatam. Nie
dowiedziatl si¢, jak wielkim sukcesem byl moj salon.



Rozdziatl 14

Caty rok trwaly przygotowania do pierwszej; wystawy
zorganizowanej przez Secesj¢. Najwiekszym problemem byto
znalezienie odpowiedniego miejsca. ArtySci z 0czywistych
wzgledow nie brali pod uwage Kunstlerhaus, a inne
przestrzenie byty albo za drogie, albo za ciemne, albo
niedogodne, albo zbyt brzydkie. W koncu zdecydowali si¢ na
wspolprace z Towarzystwem Ogrodniczym. Towarzystwo
byto w posiadaniu przeszklonego atrium dla roslin, nawet w
marcu petnego Swiatta. Rada nadzorcza, ktorej przewodniczyt
wuj Berty Zuckerkandl, byla bardzo przychylna. Ale
najwazniejsze okazato si¢ to, ze wilasciciele zgodzili sie
przyjac naleznos¢ za wynajem w postaci dziet sztuki.

Obrazy przyplywaty statkami w skrzyniach, przynosili je
tez osobiscie arty$ci, a nawet zdarzylo si¢, ze dotarly na
grzbiecie mula, opakowane w papier. MnoOstwa pracy
wymagato wypetianie formularzy 1 czeste wedrowki do
urzedu celnego w porcie. Przyjezdzali kurierzy, czgsto mlodzi
artysci, ktorym trzeba bylo zaptaci¢, nakarmi¢ ich 1 zapewnic
noclegi do konca wystawy, kiedy mogli juz zabra¢ obrazy
tam, skad je przywiezli. Wszystko - obrazy, wydrukowany
program imprezy, zaproszenia, rachunki, przedstawiciele
rzadu 1 artySci - gromadzito si¢ w pracowni Gustava, az
wreszcie trudno byto znalez¢ w niej wolne miejsce, zeby si¢
porusza¢, nie moéwiac juz o mozliwosci malowania. Gustav
przysiegat, ze po zakonczeniu wystawy zastrzeli kazdego, kto
nadal bedzie si¢ petal w jego pracowni.

Zreszta 1 tak nie miat czasu na nic, co nie wigzatoby si¢ z
wystawg. Musial si¢ upewnic, ze wszystkie prace dojechaty, a
potem zaaranzowac¢ ekspozycje. To byl jego pomyst, aby
powiesi¢ obrazy na wysokosci wzroku, a nie jak zwykle
zapelnia¢ nimi sciany od podtogi do sufitu. Dzisiaj taki uktad
wydaje si¢ oczywisty, ale woOwczas rozwigzanie to uwazano za



radykalne. Niektorzy obawiali sie, ze bedzie za duzo pustej
przestrzeni 1 publicznos¢ bedzie niezadowolona, spodziewajac
si¢ za zaplacone pieniadze zobaczy¢ wigcej dziet sztuki.
Gustav odpowiadal na to, ze wystawa przyciagnie tlumy
wlasnie dlatego, ze bedzie niezwykla 1 skandalizujaca.

Inni mieli bardziej praktyczne powody do zmartwienia.
Optaty za wstep byly najwazniejsza cz¢scig budzetu Secesji na
najblizszy rok. Gdyby ludzie nie przyszli na wystawe, Secesja
miataby za mato funduszy na dziatalnosc.

W koncu wszystko bylo gotowe. Rzezby stanely na
swoich miejscach, kwiaty zostaly utozone, kazde wrazliwe
ego usatysfakcjonowane. Nie pozostato nic innego, jak tylko
wystroi¢ si¢ 1 przyby¢ na wernisaz, aby postuchac¢ opinii
zwiedzajacych.

W dniu otwarcia wystawy Gustav przyjechal do pawilonu
Towarzystwa Ogrodniczego wczesnym rankiem i kilka godzin
przed wernisazem spedzit na przewieszaniu obrazow 1 liczeniu
butelek szampana. Ja postanowitam nie przyjezdzac tak
wczesnie, bo wiedzialam, ze 1 tak w niczym mu nie pomoge, a
bytoby mi niezrecznie po prostu platac si¢ po salach.

Niemniej martwitam si¢ o Gustava. Spodziewano si¢ na
wernisazu wielu krytykow piszacych o sztuce, migdzy innymi
Adolfa Loosa, ktory bywal ztosliwy wobec kazdego, ale chyba
szczegbdlnie nie lubit wilasnie Gustava. Gdyby napisal co$
wyjatkowo zgryzliwego, Gustav czulby si¢ osSmieszony, bo
czy si¢ to komu$ podobato, czy nie, wilasnie on stal si¢
rzecznikiem i symbolem nowej grupy artystycznej. Nikt inny
nie rozumial tego tak dobrze jak on. Moze si¢ tez zdarzy¢, ze
policja zechce zamkng¢ wystawe lub zagrozi jej zamknigciem,
jesli znajdzie na niej co$ szczegolnie wulgarnego. No 1
najgorsze ze wszystkiego - co bedzie, jesli nikt nie przyjdzie?

Wtlozytam waskg sukni¢ bez rekawow z  blekitnego
dzerseju z dekoltem udrapowanym jak grecki chiton, do tego



dhugi, srebrny tancuch wysadzany oliwinami. Lepiej
wygladatam ze zlota bizuterig, ale srebro, jak twierdzil
Hoffmann, bylo idealnym kruszcem dla r¢kodzielnika,
wybralam wigc srebro. Kiedy narzucitam na siebie
jasnobtekitny satynowy plaszcz, w ktérym chadzatam do
opery, poczutam, ze zdolam obroni¢ Gustava przed kazda
napascia, chociazby uroda swojego wytwornego Stroju.

Obie z Helene przyjechalySmy wcze$niej, rami¢ w ramie,
tak jak przed laty na wystawe Gustava. Tym razem ciezkie
bragzowe drzwi nie oniesmielity nas 1 $mialo je otworzylysmy.
Razem z podmuchem zimnego powietrza znalaztySmy si¢ w
srodku.

W Wiedniu zimy s3 mrozne, a typowe wiedenskie
mieszkanie bywa niedogrzane 1 pelne przeciggow. Dlatego
wszyscy chodzg do kawiarni, gdzie mozna si¢ ogrzac na tyle,
by moc mysle¢, rozmawia¢, pracowac. Nawet kawiarnie byty
jednak dobrze ogrzane tylko w poroéwnaniu z mieszkaniami.
W lecie natomiast w miescie bywato bardzo goraco, ale wtedy
wszyscy wyjezdzali.

Dlatego nie bylam przygotowana na tropikalng
temperatur¢ w pawilonie wystawienniczym. Na wystawe
dotarto dopiero kilku pierwszych gosci, ktorzy kupili bilety 1
spoceni krazyli po sali z chusteczkami w rekach. W
przeciwienstwie do ludzi palmy 1 orchidee mialy si¢
wspaniale. Wyobrazitam sobie, jaki zaduch si¢ tu zrobi, kiedy
pojawig si¢ thumy. Czemu nikt wczesniej o tym nie pomyslal?

Helene 1 ja natychmiast zdjelySmy ptaszcze |
zostawitysmy je pod opieka jakiegos milodzienca, ktory
wydawat si¢ bardzo przygnebiony perspektywa siedzenia w
holu z norkami i sobolami. Helene, ktora zawsze byta osobg
peilng empatii, data mu sowity napiwek 1 polecita, aby kupit
sobie za to czerwien kadmowa. Wrocita do mnie ze smutng
ming.



- Tylko Gustav mégt zapomnieé¢ o czyms tak trywialnym
jak komfort fizyczny. Moze powinnySmy powiedzie¢
bileterowi, aby na chwil¢ uchylit drzwi?

- Cos trzeba z tym zrobi¢ - zgodzitam si¢ - ale najpierw
zapytam Gustava.

Nie chciatam udawac, ze mam tu cos do powiedzenia, bo
tak nie bylo. Rozejrzatam si¢ za nim po sali.

Dziennikarze takze przyszli wczesniej, zeby si¢ napic.
Skupili si¢ wokot baru, majac nadziej¢ na jaka$s burde lub
awanture, cos, czego nie spodziewali si¢ na zwykle] wystawie
sztuki. Artysci buszowali wsréd owocow 1 seroOw, pochlaniajac
je jak stado wiewiorek. Kelnerzy roznoszacy kanapki ze
sledziami 1 wegorzem starali si¢ omijac¢ ich z daleka, ale od
czasu do czasu ktorys dawat si¢ ztapac 1 wtedy znikata od razu
zawartosc¢ catej tacy.

Srodek sali byt pusty, jesli nie liczy¢ mezczyzny o solidnej
budowie 1 wysokiej watlej kobiety, ktorzy przygladali si¢
jakiejs geometrycznej w ksztalcie rzezbie.

Adele miala na sobie sukni¢ w kolorze zaczerwienionych
twarzy reporterow prasowych. Stali w pewnej odlegtosci od
siebie, nawet na siebie nie patrzyli. Gustav opowiadat jej o
rzezbie, wyjasnial, dlaczego jest tak wazna, mowil co$ o
nowym ruchu artystycznym, o prostocie formy, o tym, jak
rzezba wylonila si¢ z kamienia. Nikt tego do tej pory tak nie
robit poza Michatem Aniotem. Gustav moglby wyglaszac
odczyty w muzeum. Na chwile zabraklo mi odwagi, by do
nich podejs¢. Czutam raczej, niz widziatam, co dzialo si¢
migdzy nimi.

Adele pierwsza mnie spostrzegta, ale nie zareagowala.
Kiedy dotknetam ramienia Gustava, drgnal, jakbym go
przestraszyta.

Nigdy nie zostalySmy sobie przedstawione. Od tamtego
wieczoru u Berty Zuckerkandl wiele razy styszatam, co o niej



mowiono, raz okreslano jg jako ,,pieckng i1 czarujacy", to znowu
jako ,,0krutng 1 psychicznie niezréwnowazong". Na kilku
przyjeciach migneta mi gdzie§ w thumie, ale Gustav nigdy o
niej nie mowit. Moim zdaniem nie wrozyto to nic dobrego.

Stworzylam sobie jej wyobrazenie na podstawie tych
przelotnych kontaktéw 1 r6znych plotek. Wydawato mi sig, ze
jest snobka, traktujacg mnie, corke fabrykanta, z gory. Nie
podejrzewatam jednak, by mogla mi powiedzie¢ coS
szczegdlnie  obrazliwego.  Nie, racze]  przeciwnie,
przypuszczalam, ze moze byC uprzedzajgco grzeczna,
spokojna, a nawet sprawia¢ wrazenie niesmiatej. W kazdej
chwili jednak gotowa ugodzi¢ mnie sztyletem. W
przeciwienstwie do Almy, ktora walita patka po glowie.
Przypisywatam jej sporg inteligencj¢, zabarwiong sprytem 1
ztosliwoscig. Powinnam na nig uwaza¢. Z uwagi na te
wszystkie trudnosci oczywiscie poczytywalabym sobie jednak
za sukces, gdyby w koncu zostala moja klientkg. To z
pewnoscig by jej nie uwtaczato.

Gustav przedstawil mi jg jako swoja statg klientke, a mnie
po prostu jako panng¢ Floge. Nie uscisngtam jej dloni, bo
trzymala je bezpiecznie za plecami, co byto raczej sztubackim
gestem, niestosownym na oficjalnym przyjeciu. Czyzby
chciala mi w ten sposob okazac lekcewazenie? Jej twarz nic
nie wyrazala, opuscita cigzkie powieki, zastaniajgc nimi swoje
wielkie zielone oczy, a takze mysli. Byla w moim wieku, ale
wygladata na duzo starsza, zmeczong zyciem. Garbila si¢
jakby pod ci¢zarem niewidocznego brzemienia.

- Przysztam, aby ci¢ zapyta¢, czy mozna otworzyc
frontowe drzwi. Za chwile ludzie si¢ tu usmaza.

Gustav wygladal na zaskoczonego, chociaz byt czerwony
na twarzy i spocony jak mysz.

- Goraco ci? - zapytat Adele.



- Mnie nigdy nie jest goragco - powiedziala 1 jej wyglad to
potwierdzal; byta blada jak marmur, przed ktorym stala.
Uniostam brew, a ona wyjasnita: - M) maz ciagle narzeka, ze
ogrzewanie dla mnie domu kosztuje majatek. Staram si¢, aby
przynajmniej w jadalni zawsze bylo wystarczajaco ciepto.
Okropnie cierpi z tego powodu.

Myslatam, ze si¢ przestyszatam.

- Czy pani m3z jest tu dzisiaj? - zapytatam. - Chcialabym
g0 poznac.

- Niestety - powiedziala bezbarwnym glosem. - On
nienawidzi sztuki. Interesujg go tylko pieniadze. Gdyby tu
byto jakies dzieto sztuki wykonane z pieniedzy, niewatpliwie
spodobatoby mu si¢. Gustav, kochany, musisz namalowac
pienigdze. Martwg natur¢. Lub zrobi¢ z nich rzezbe, co§ w
rodzaju papier mache. Czy to nie byloby interesujace?
Mogtabym to kupi¢ 1 postawi¢ na naszej poOtce nad
kominkiem.

Bytam zbyt skrepowana, aby cos powiedzieC. Spojrzalam
na Gustava.

- Co o tym myslisz?

- O czym?

- O otworzeniu drzwi.

Wzruszyt ramionami, jakby odpowiedz Adele zakonczyta
calg sprawe. Adele nie jest gorgco, wiec problem nie istnieje.
Zacisnelam zgby.

Spojrzata na mojg suknig.

- Kto jg uszyl? - zapytala.

Opowiedzialam jej o Jaegerze 1 jego ruchu na rzecz
zreformowania kobiecych sukien. Moja uszyta byla wedhug
jednego z jego wzordw.

- Nigdy dotad nie widzialam takiego materialu -
powiedziata. - Moge go dotkngc?



Przytaknetam, a ona dotknegta mojego ramienia dlonig w
rekawiczce. Wtedy zrozumiatam, dlaczego chowa rece za
plecami. Palce miala powykrgcane 1 zesztywniate, jakby
dotknat jg atak artretyzmu podczas gry na skrzypcach.

- Co to jest? - zapytala.

- Bawelna - wyjasnitam. - To dzianina, a nie tkanina.

- Interesujace. Czy to jest wygodne?

- Bardzo - zapewnitam ja. - Wyciaga si¢ wraz z ruchami
ciala.

- Tak, to spora ulga. Ale czy nie czuje si¢ pani tak, jakby
wystepowata w nocnej koszuli w miejscu publicznym?

- Wszystkie nowoczesne kobiety w Berlinie ubierajg si¢ w
podobnym stylu - powiedzialam. - Nie wspomng¢ juz o Paryzu.

- Tym mnie pani naprawd¢ zainteresowala, panno Floge -
powiedziata z ozywieniem. - ZarOwno moj maz, jak 1 moja
matka nienawidzg nowoczesnosci. To jedna z dwoch kwestii,
w ktorych sg calkowicie zgodni. Druga dotyczy mnie,
poniewaz oboje uwazaja, ze jestem kompletng wariatky. Czyz
jednak mozna mie¢ im to za zle? Nie do twarzy mi w
btekitach. Czy sg tez inne warianty kolorystyczne?

- Widziatam w katalogu krwistg czerwien, w ktorej
bytoby pani doskonale.

- Och, nienawidz¢ czerwieni - powiedziata. - Jest taka
oczywista. Przez wiele lat matka zmuszata mnie do noszenia
w zimie czerwonego kapelusza. Co roku w pazdzierniku
dostawatam nowy. Kiedy bylam mata, nositam filcowy beret
szkocki z pomponem. Zwykle ,,gubitam" go w parku, ale
wtedy dostawalam kolejny. Rok temu podarowata mi na
urodziny szkartatny kapelusz w ksztatcie hetmu. Chciatam
oddac¢ go mojej garderobianej, ale gdybym spotkata jg na ulicy
w czyms takim na glowie, moglabym zwymiotowac. Spalitam
g0 WiecC.



Wbrew sobie zaczynatam jg lubi¢, jej spontanicznos¢ i
poczucie humoru. Byta mita, gdy zartowata.

- A wigc czerwien wykluczona - powiedziatam.

- Wykluczona - potwierdzita. - Lubi¢ pastelowe kolory.

- Panna Floge ma zamiar otworzy¢ salon mody -
powiedzial Gustav. - Bedzie mogta projektowaé wszystkie
twoje stroje.

Zarumienitam si¢.

- Moze kiedys - powiedziatam.

- Swietnie, prosz¢ mnie wpisaé na liste - entuzjastycznie
poprosita Adele.

Dodata, ze nie moze niczego zarzuci¢ swojej krawcowej,
ma wiele strojow, ale z drugiej strony suknia z bawelnianej
dzianiny jest czym$ zupelnie nowym, a chcialaby sprawic
przyjemno$¢ Gustavowi i zirytowa¢ me¢za. A poza tym nie
musi si¢ liczy¢ z pienigdzmi.

Kiedy juz to ustalitySmy, wrocitam do sprawy
temperatury. Postanowilam porozmawia¢ o tym z Mollem.
Tak, zgodzit si¢ ze mna, jest gorgco. Tak, mozemy otworzy¢
drzwi, tak wilasnie robili, kiedy przygotowywali ekspozycije,
ale kto$ si¢ zaniepokoil, Zze na wernisazu mogtyby by¢
przeciggl. Whasciwie moglby sam otworzy¢ drzwi, ale wiasnie
poluje na jakis bardzo waznych mecenasoéw, z ktorymi musi
bezzwlocznie porozmawia¢. Czy mogltabym sama si¢ tym
7ajac?

Tak, mogltabym. Drzwi byly cigzkie; mosi¢zne stojaki na
parasole nie utrzymatyby ich w miejscu, ale kilka workow
ziemi doniczkowej, ktore znalaztam w pokoju na tytach,
spelnitoby to zadanie. W koncu byto to Towarzystwo
Ogrodnicze. Sciagnetam na siebie kilka zdziwionych spojrzen,
kiedy kursowatam pare razy przez sale ekspozycyjna,
dzwigajac ciezkie worki, ale udato sie.



Skonczywszy, posztam do damskiej toalety, aby umyc¢
powalane ziemia r¢ce. Gdy otworzytam drzwi, zobaczylam
siedzagcg na kanapce Alme¢, ubrang w suto marszczong
czerwong suknig.

- Przewrdcitas si¢ na donice z paprotka? - zapytata. - A
moze to moda, ktorg dzis lansujesz?

Nie odpowiedziatam. Podesztam do umywalki 1 doktadnie
zmytam z rgk calg ziemi¢. Kiedy potem usiadtam obok niej na
kanapce, porownanie nie wypadio na mojg korzys¢. Chociaz
nie bylam juz brudna, twarz mi1 ptoneta z wysitku 1 swiecitam
si¢ od potu. Temperatura w oranzerii sprawila, ze moje wlosy
skrecity sie w kedzierzawa aureole. Na gorze sukni miatam
plame, ktore; nie moglam doczysci¢. Usitowatam przeczesac
wlosy palcami, ale po tym zabiegu wygladaly jeszcze gorze;.
Siedzaca obok Alma byta nieskazitelnie ubrana 1 uczesana.
Wiosy miata upiete z tylu glowy w kunsztowny wezel, a jej
szyja byta idealnie gtadka.

- Brylantyny? - zaproponowata, podajagc mi puzderko w
taki sposob, ze diamentowe pierscieniec na jej palcach
zamigotaty w Swietle. - Mozesz jej uzy¢, naprawdg.

Przyjetam pudeteczko z wdzigcznoscig 1 roztartam troche
stodko pachnacej substancji na dtoniach.

- Wlasciwie ciesze si¢, ze przyszias - powiedziata Alma,
obserwujac, jak staram si¢ doprowadzi¢ do porzadku. - Jest
cos, o czym chciatabym ci powiedziec.

Czekatam.

- Poprosit, abym wyszta za niego za maz - powiedziata. -
Pomyslatam, ze powinnas o tym wiedziec.

Nie moglam w to uwierzy¢. Usitowalam zachowac spokoj,
a serce bito mi normalnym rytmem. Mechanicznie wcieralam
brylantyng we wilosy.

- Przyjetas oswiadczyny?



- Teoretycznie - powiedziata. - To trochg skomplikowane,
poniewaz moja matka w zasadzie tego nie akceptuje. On jest
duzo starszy 1 nie ma dobrej reputacji. Jak wiesz. Tak wigc na
razie sg to sekretne zargczyny.

M¢;  umyst  pracowal  zadziwiajaco  sprawnie.
Powiedziatam sobie, ze gdyby naprawde¢ zargczyt si¢ z Alma,
nie rozmawiatby w galerii z Adele. By¢ moze zargeczyny byly
sposobem na uspokojenie jej, na uSmierzenie jej zazdrosci.

- No c0z, gratuluje - powiedziatam.

Wydawala si¢ rozczarowana mojg powsciggliwg reakcja.

- Oczywiscie zaprosz¢ ci¢ na slub. Moze nawet uszyjesz
mi sukni¢. Gustav méwil, ze zamierzasz zosta¢ projektantka
mody.

Musialam natychmiast stamtad wyjs€. Zamknetam
pudetko z brylantyna.

- Ty tez powinnas wyjs¢ za maz - powiedziata. -
Mogtabym ci kogos znalez¢. Znam mndstwo ludzi.

- Nie potrzebuje twojej pomocy - odpartam sucho, po
czym wstalam, aby przejrze¢ si¢ w lustrze.

Staralam si¢ nie zwraca¢ uwagi na protekcjonalny usmiech
na czerwonych ustach Almy.

Wrocitam na wystawe. Temperatura spadia o kilka stopni.
Sala zapelniona juz byta do granic mozliwosci. Wypatrzytam
w tlumie mojg siostr¢ 1 zacz¢tam torowac sobie do niej droge.

Nastepnego dnia kupitam wszystkie gazety, aby przejrzec
recenzje. ,,Iimes" napisal, ze wystawa jest beztadng
intelektualnie zbieraning brzydoty, degeneracji 1 po prostu
ghupoty. W ,Neue Freie Press" natomiast okreslono wystawe
jako dlugo oczekiwang ekspozycje¢ artystycznych talentéw 1
zyczono Secesji wielu sukcesow.

Przez dwa miesigce trwania wystawy galerie odwiedzaly
thumy. Nawet sam cesarz wybral si¢ tam ze specjalng wizytg.



Prace dobrze si¢ sprzedawatly. Adele kupita obraz Puvisa de
Chavannes. Matka Almy dwie prace Meuniera.



Rozdziat 15

MOoj ojciec zmart nagle na zawal serca. Byt jak zwykle w
fabryce, sprawdzat jakie§ urzadzenie 1 nagle upadi. Nic nie
mozna byto dla niego zrobi¢; zmarl, nim przyjechat lekarz.
Chociaz wtosy 1 broda posiwialy mu juz wiele lat temu, nie
myslalam o nim jak o starym cztowieku; mial piecdziesiat
dziewig¢ lat. Przygotowujagc si¢ do otworzenia salonu,
polegalam na jego doswiadczeniu i zmysle do interesow.
Wyobrazatam sobie huczne przyjecie, podczas ktorego
odgrywalby role mistrza ceremonii. Jego rumiana twarz
promieniowataby dumg, gdy wznositby toast za swoj3
utalentowang corke. Ale, niestety, stalo si¢ inacze;j.

Tamtego lata, jak zwykle, planowalismy wyjazd nad
Attersee, ale to juz bylo zupelnie co innego. Kto mialby mi
pokazywac jastrzebie ukryte w drzewach koto domu? Zabierac
nas do wiejskiego koscidtka, pracowa¢ w warzywniku 1
zasypia¢ na kanapce na tarasie tuz po lunchu?

ZaprosilySmy na lato Gustava. Zapraszalismy go od lat,
ale zawsze co$ stawalo mu na przeszkodzie: podrdze, nawat
pracy, taka czy inna kobieta. Zawsze narzekat, ze w Wiedniu
jest gorgco, zle 1 nudno. Bo latem wszyscy wyjezdzali.
Zawsze pisal do mnie listy i1 btagat, zebym wrocita do domu.
Tamtego lata powiedziatam jednak wyraznie, ze bez niego nie
dam sobie rady. Poniewaz wiedzial, jaka jestem slaba 1
zrozpaczona, wymowil si¢ od swoich zobowigzan i
spedziliSmy razem cale dwa miesigce.

Razem, ale nie sami. Byla tez moja matka, siostry i
siostrzenica. Gustav zajal sypialni¢ na parterze, ale rzadko jej
uzywal; wolat sktadane to6zko, ktore rozstawil sobie w
zaadaptowane] na pracowni¢ szklarni. Oznajmit, ze wstaje
bardzo wczesnie 1 nie chcialby nam przeszkadza¢, kiedy
bedzie si¢ miotal po domu, zwlaszcza ze ma sklonnos¢ do



gubienia butow 1 szukajac ich, przewraca zwykle wszystko do
glry nogami.

Rano, kiedy wszyscy jeszcze spali, bratl orzezwiajaca
kapiel w jeziorze 1 dotgczat do towarzystwa podczas $niadania
na tarasie, kiedy stonce oswietlato juz szczyty gor. Wiele
czasu spedzaliSmy oboje, ptywajac todka po jeziorze; Gustav
wiostowal, a wilasciwie wsciekle machat wiostami, aby
c¢wiczy¢ migsnie, a ja siedzialam z tytu 1 cieszytam si¢ bryza.
Na srodku jeziora zarzucaliSmy kotwice 1 Gustav nurkowat,
trzepotat si¢ w lodowatej wodzie, a potem ptynat do przystani
na przeciwleglym brzegu. W drodze powrotnej przekrgcal si¢
na plecy 1 wypluwal w powietrze wode¢ jak wieloryb. Kiedy
wdrapywat si¢ z powrotem do todzi, gdzie ja opalatam sig,
lezac na dnie, zwykle wypychat mnie do wody 1 potem w
teatralny sposob udawal, ze mnie ratuje, chociaz z nas dwojga
to ja lepiej ptywatam. Nositam kapelusz, by chroni¢ skore 1
unikng¢ bolu glowy po czytaniu w pelnym stoncu, a Gustav
byt zwykle opalony 1 ogorzaty od stonca, wiatru 1 wody.

Czesto zabieral do 1odki sztaluge 1 malowat gory, domy w
Unterach, stojace jeden nad drugim, jak dziecinne klocki, oraz
kepy brzoz na brzegu jeziora. Moim zadaniem byto wtedy
utrzymywanie todki w rownowadze 1 takie wiostowanie,
abySmy nie dryfowali z pradem. Robili§my sobic tez
wycieczki na wzgorza, gdzie malowat w plenerze pola 1 dzika
roslinnos¢ alpejska.

Kiedy byliSmy juz zupelnie wyczerpani, wracaliSmy do
domu, aby zjes¢ kanapki 1 wypocza¢ na stoncu. Gustav
zabieral swoje obrazy do szklarni i tam dalej nad nimi
pracowat. Obiecal, ze podczas wakacji nie bedzie malowatl
zamoOwionych portretow ani pracowal nad szkicami do
malowidet do auli uniwersyteckie;.

Szklarnia wygladata wtedy zupetnie inaczej. W stoneczny
dzien jej szklane Sciany byly zawsze odstonigte, posadzka



doktadnie wysprzatana 1 wszystko ustawione w jak
najwickszym porzadku. Stala tam stara kanapa, ktorg
zarezerwowatam dla siebie, 1 kiedy Gustav popotudniami
pracowat, lubitam, siedzac na niej, przeglada¢ francuskie
magazyny mody i ,,Journal of Arts and Crafts" 1 szkicowac.

Pewnego dnia, kiedy z zapatem rysowatam japonskie
parasolki, ktoére miatam nadziej¢ wyprodukowaé, Gustav
poprosit mnie, abym spojrzata na jego nowe szkice do
Medycyny, pierwszego z malowidet do auli uniwersyteckie;j.
W swoim zobowigzaniu, ze na wakacjach zapomni o tej pracy,
wytrwat tydzien.

Na tym etapie pracy rzadko pytal mnie, co mysle o
rysunkach, ale jaki§ czas temu komisja skrytykowata jego
szkice 1 poprosita o zmiany. Rozwazat nawet wycofanie si¢ z
tego przedsiewziecia, ale w koncu Franz odwiodt go od tego 1
tuz przed jego przyjazdem nad Attersee podpisali kontrakt.
Teraz zastanawiat si¢, jak dokona¢ zmian, aby mogl je
zaakceptowac.

Wiedzialam, Zze generalne zarzuty dotyczyly rzekome;
nieprzyzwoitosci  jego  rysunkow. Zdaniem = komisji
dziewczyna  symbolizujgca  cierpigcga  ludzko$¢  byla
obsceniczna, zamiast niej komisja oczekiwata personifikacji
mtodosci, ale poniewaz nigdy nie oglagdatam tych szkicow, nie
bytam pewna, co to mialoby znaczyC. Przypuszczatam, ze
cztonkowie komisji to banda zacofanych idiotéw, ktérzy nie
znali si¢ na sztuce. Nie bylam przygotowana na to, co Gustav
mi1 pokazal.

Przyczepione do $ciany dziesig¢ lub dwanascie duzych
kartonéw tworzyto razem ogromny murai. Malowidto musiato
by¢ duze, poniewaz przeznaczone byto na sufit w auli 1 gdyby
byto mniejsze, nikt by na nim niczego nie zobaczyl. Jego
rozmiar zapierat dech w piersiach, ale nie o to chodzito.



Nie miatam pojecia, jak powinna wyglada¢ alegoria
Medycyny: Hipokrates pod oliwkowym drzewem nauczajacy
grupe zadnych wiedzy miodziencow w chitonach czy raczej
mezczyzni we wspotczesnych strojach pochyleni nad t6zkami
chorych w nieskazitelnie czystym szpitalu.

W alegorii Medycyny, ktéra przedstawil Gustav, na
pierwszym planie widoczna byla Higieja, bogini zdrowia,
ktora wygladata jak aniol zemsty, ciemny 1 tajemniczy. Nie
mogtam si¢ oprze¢ wrazeniu, z¢ ma w sobie cos z Adele
Bloch - Bauer. Czy myslat wlasnie o niej? Posta¢ trzymajaca
w dloniach weza 1 jakie$s naczynie raczej nie przypominata
litosciwej natury. Trudno byloby orzec, czy przybywa, aby
leczy¢, czy aby zabijac.

Po lewej stronie kompozycji znajdowala si¢ samotna
postac nagiej kobiety, ktora rozpostartszy ramiona, ptyneta w
przestrzeni, utrzymywana w gorze przez masy wod, niby plyn
owodniowy. To byla wiasnie ta obsceniczna dziewczyna. Jej
miednica byla wychylona do przodu w bardzo znaczacy
sposob. Wszystkie postaci, jakby zawieszone w tej samej
kleistej cieczy, zgrupowane zostaly po lewej stronie
malowidta jak stos ciat. Niektore byly w gruncie rzeczy
szkieletami okrytymi dlugimi wilosami innych. Cig¢zarne
kobiety, starcy; cala ludzkos¢, cierpigca, udrg¢czona,

umierajgca.
To byt koszmar senny.
- Wydaje sig... bardzo osobiste - powiedziatam.

Nienawidzitam siebie za to, bo moje stlowa zabrzmiatly jak
uwaga taktownego, ale niezadowolonego mecenasa.

- Wecale nie - zaperzyl sie, juz przyjmujac postawe
obronng. - To dzieto filozoficzne. Dlaczego uwazasz, ze jest
osobiste?

Gustav bardzo rzadko wspominal Ernsta. Co miesiac
wyplacal Helene pokazng sumg¢ pienigdzy i byl wzorowym



ojcem chrzestnym swojej bratanicy. Ale nigdy o nim nie
mowil. Nastepnego dnia po pogrzebie wysprzatat pracownig i
wyrzucit rzeczy Ernsta na $mietnik. Jedyne, co zostawil, to
wytarty wetlniany sweter, ktory Ernst wktadat, gdy w pracowni
byto zimno. Gustav nie nosit go, lecz powiesit na krzesle.
Kiedy zmienit pracownie, zabral sweter ze sobg. To wygladato
tak, jakby Ernst wyszedl tylko na spacer 1 niedlugo mial
wrocic.

- Kiedy patrze na ten obraz, nie moge si¢ oprze¢ myslom
0 papie. Lekarz nie mogt dla niego zrobi¢ nic, tylko zamkngé
mu oczy. A Ernst, «caly ten obled, SmiercC
dwudziestoosmioletniego zaledwie mezczyzny na oczach
najlepszych lekarzy Wiednia, ktorzy oshluchiwali go 1 kazali
nam naciera¢ go kamforg, a zaden nie mogt mu pomoc,
patrzyli tylko, jak powoli si¢ dusi.

- Moze ty o tym myslisz, nie moge sterowac twoimi
mys$lami. Przykro mi z powodu twojego ojca, ale bytem daleki
od mysli o nim.

- A o Ernscie? - zapytatam.

- O nim tez nie mys$latem - powiedzial Gustav. - Co by to
dato?

- Nie wierze ci - powiedziatam.

- Nie mogg¢ tego stuchaé¢ - oburzyl sie. - Co chcesz mi
wmowic?

Wygladat, jakby cierpiat fizycznie.

- Czy przez te osiem lat rozmawiales kiedys o nim? -
zapytatam.

- Przeciez o nim mowi¢ - powiedziatl, wskazujac na obraz.
- Czy nie to wilasnie powiedziatas? Czy powinienem ptakac,
wyrywac sobie wilosy z glowy, natozy¢ worek 1 posypac si¢
popiotem? Czy to by ci¢ zadowolito? Czy powinienem
zachowac si¢ jak zona beduinskiego pastucha?

Usitlowatam mu przerwac, ale on mowit dalej z furig.



- To nie jest o Ernscie, to jest o tym, co si¢ stalo po jego
pogrzebie. Chcesz przeciez, zebym o tym mowil, prawda?
Pewnie chcesz, zebym ci powiedzial, Zze ci¢ kocham, ze byltem
odurzony rozpacza, ale teraz jestem gotow ci¢ poslubi¢. To
chcesz ustyszec?

To bylo okrutne 1 niesprawiedliwe, ale co mogtam zrobi¢?
Statam tam przed nim, a izy sptywaly mi po policzkach.
Nigdy o tym nie wspomniatam, nigdy go nie oskarzatam. W
milczeniu przez wiele miesi¢gcy znositam tortury z powodu
Almy, czekajac, az mi powie, ze si¢ zareczyli. A teraz cos
takiego.

Wysztam z pracowni bez stowa i posztam na pole makow,
oddalone o jaki§ kilometr od naszego domu. Polozylam si¢
wsrod czerwonych 1 pomaranczowych kwiatow, ktore
szelescity na wietrze jak papier. W sloncu panowat
niemitosierny zar.

Rzadko si¢ ktocilismy, wigc zadne z nas nie wiedziato, jak
si¢ pogodzi¢. Kiedy wrocitam do pracowni, stal przed
malowidtem. Spojrzat na mnie ze skrucha.

- Jest jakis btad w koronie Higiei - powiedzialam. - Poza
tym ma za bardzo splatane wlosy. Zbyt przypomina tamte
cienie zmartych.

Pokiwat gltowg.

Wskazatam postac¢ po prawej stronie w glebi kompozycji.

- Ona zaktoca réwnowage catosci. Moim zdaniem lepiej
bytoby, gdybys przesungt ja par¢ centymetrow w strong
centrum.

- Masz racje - powiedziat. I zaczat rysowac.

Tamtego wieczoru wszyscy rozwigzywali szarady, ale my
nie byliSmy w odpowiednim nastroju. WoleliSmy posiedzie¢
w ogrodzie 1 postuchac grania Swierszczy.

Zeszlismy w dot brukowanag S$ciezka, kierujac si¢ w
odlegly zakatek ogrodu z dala od szklarni. ChcieliSmy usigs¢



na kamiennej tawce, ktora stata na granicy naszej posiadtosci.
Tam nie byto juz stycha¢ smiechéw dochodzacych z werandy
1 nie byto wida¢ swiatet z salonu. A gdyby zrobito si¢ jeszcze
troche¢ ciemniej, wcale nie widzielibySmy domu.\Nasz ogrod
utrzymany byt w stylu angielskim, porosniety chwastami 1
dziki. Na treliazach piely si¢ réze 1 glicynie poprzerastane
krzakami bzoéw. Kamienna fawka byla zimna, gdy potozytam
na niej dlon. Roze szykowaly si¢ do rozkwitu; na kazdym
krzaku naliczytam okoto tuzina twardych zielonych pgkow.

Gustav wzigl mnie za reke, podwingt r¢kaw sukni az do
ramienia 1 zaczgt rysowa¢ na mojej skorze wyciggnietym z
kieszeni weglem.

Cofnetam si¢ zaskoczona.

- Mam pewien pomyst - wyjasnit - ale nie wzigtem ze
sobg papieru.

- Jestem wigc twoim ptotnem? - zapytatam.

- Czemu nie? - u$Smiechnat si¢. - JesteS zmywalna. To
byta nowa ozdoba na glowie Higiei. Zamiast korony z lisci
przepaska skomponowana z kotek 1 przecinajacych sie kresek.
To wiasnie narysowat na mojej rece.

Wzdrygnetam si¢ pod wplywem przenikliwego chlodu,
ktory nagle poczutam, gdy zmienit nacisk wegla z delikatnego
laskotania na bolesne rycie w skorze, chcac o0siggnac
ciemniejszy, bardziej wyrazisty rysunek. Swiatlo bylo juz
bardzo stabe, panowala szaros¢ jak na fotografii, |
zastanawiatam si¢, czy on jeszcze widzi, co rysuje.

- Nie dos¢ dzisiaj rysowates? - zapytatam.

Wegiel pokruszyt mu si¢ w palcach, przytozyt dionie do
mojej twarzy 1 roztart weglowy pyt.

- Wygladasz teraz jak tamta dziewczynka, ktorej dawalem
lekcje rysunku - powiedziat.

- Albo jak wdowa - rzucitam i az si¢ wzdrygn¢tam na te
stowa.



- Pamigtasz, kiedy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy? -
zapytat. - Nienawidzitem ci¢ tamtego dnia. Miala$ na sobie
bialg bluzke, takie miekkie, drobne raczki 1 usmiechatas si¢ z
wyzszoscig. Nienawidzitem twojego ojca i1 jego drogiego
tytoniu, a takze twojej matki 1 jej tandetnych francuskich
grzebieni. Mialem ochote pogryz¢ was wszystkich na
kawateczki 1 wyplu¢ szczatki do rynsztoka.

- Co ci¢ przed tym powstrzymato? - zapytatam.

- Nie tylko ci¢ nienawidzitem - powiedziatl. - Takze ci¢
pragnalem. Chciatem ci¢ mie¢ i chciatem by¢ tobg, mie¢ twoje
zdrowie, tw0) pelny zoladek 1 taka wygodng niewinnosc.
Chciatem ci¢ zdeprawowac 1 chroni¢ jednoczesnie.

- Nie zrobiltes ani jednego, ani drugiego - powiedziatam.

A w duchu pomyslatam: a wigc zawsze mnie pragnat.

- No widzisz - powiedziat. - Nigdy nic mi nie wychodzi.

Przywarlam ustami do jego ramienia.

- Tam w pracowni... - zaczat. Czekatam.

- To nie tylko z powodu Ernsta, wiesz o tym.

- W porzadku - powiedziatam.

- Wiesz... - powiedziat i zamilkt.

Bylismy bardzo blisko czegos, a ja czutam si¢ taka lekka
jak tamta kobieta na malowidle Medycyny. W kazdej chwili
mogtabym unies¢ si¢ w powietrze lub rozplyna¢ na tawce jak
co$ martwego w ziemi.

- Co takiego? - zapytatam.

- Chce namalowac twoj portret - powiedziat.

- Nie masz dos¢ malowania portretow? - zdziwitam sie.

- Twojego nigdy nie namalowatem - powiedziat. - Co za
wstyd! Powinna$ zaprojektowac sobie suknig, a ja ci¢ w hiej
namaluje¢.

Wzietam otowek.

- Wyciagnij reke.



Polozytam ja sobie na kolanach i zaczelam pisa¢ na jego
dtoni, jak nauczyciel na rece niewidomego. Napisalam na jego
skorze swoje imi¢. Nastgpnie startam je, tak ze bylo prawie
nieczytelne.

- Co to bylo? - zapytat.

- Nic - powiedziatam. - Odwro¢ reke.

Skora po drugiej stronie dioni byla bardzie; sucha 1
znacznie latwiej poddawala si¢ oldwkowi. Zaczetam rysowacé
tawice ryb pltyngcych w kierunku jego tokcia. Chichotat
cichutko, poniewaz otowek go laskotal, a potem zabral mi go 1
przeciagnal nim wzdtuz kosci na mojej rece.

- Masz r¢k¢ podobng do skrzydta ptaka - powiedziat. -
Twoje kosci muszg by¢ puste w srodku.

Czas si¢ nagle zatrzymal, jakby otulony w gaze¢, poczutam
jego miekka brod¢ na swojej twarzy, muskata moje policzki.
Kocham ci¢, pomyslatam, ale nie powiedziatam tego.

- Droga Emilie - powiedzial i pocatowat mnie.

Czulam si¢ tak, jakbym nurkowala do morza z
granitowego nabrzeza: zamknelam oczy, pozbylam si¢ obaw 1
skoczylam. Przez chwile nic nie widziatam, tak jakbym miata
tylko zmyst smaku, dotyku i zapachu.

Zatrzymat sig.

- Co sie¢ stato? - zapytatam.

Witat.

- Jestem zmeczony - powiedziat. - Dzisiejszy dzien dat mi
si¢ we znaki.

Ruszyt w strone szklarni. Posztam za nim.

- Chcesz, zebym z tobg poszta?

- Jesli chcesz - powiedzial. - Musze wczesnie wstac.
SpaliSmy na podtodze w szklarni, niewinnie przytuleni, jak
psy mysliwskie po caltym dniu polowania. Gdy juz
zasypiatam, uswiadomitam sobie, ze nie powiedziatam glosno:
,,Kocham ci¢".



Rano jaki§ zabtgkany promien stonca przenikngt przez
chmure i obudzit mnie. Spiacy obok Gustav wydat dzwiek
podobny do zasuwania eklera. Przykrylam go moja czescia
koca 1 pobiegtam do sypialni.

W domu wszyscy jeszcze spali. Wslizgnelam si¢ pod
koldre, aby t6zko nie wygladato na nieuzywane, a poza tym
chcialam ogrza¢ =zzigbniete stawy. Chociaz 1t6zko byto
mie¢kkie, a ja zm¢czona po nocy niespokojnego przewracania
si¢ po twardej podilodze szklarni, nie bylam w stanie na tyle
wyciszy¢ umystu, aby zasngc.

Przypomniato mi sig¢, jak bedac dziewczynka, siedziatam
w kawiarni, a Gustav wycieral mi buzie chusteczkg zmoczong
w lodowatej wodzie. Woda szczypata moje spierzchnigte
policzki, ktore robity si¢ jeszcze czerwiensze, a on powiedzial,
ze sg jak z obrazu Watteau. Spytatam, kto to jest Watteau, a on
zaptacit rachunek 1 zabrat mnie do muzeum, gdzie wisiat
obraz Watteau, chlopiec 1 dziewczynka przypominajacy lalki
urzadzali piknik. Nie spodobali mi si¢, byli narysowani bez
wyrazu 1 pretensjonalnie, co powiedziatam. Gustav przyznal
mi racj¢, ale potem zwrocit uwage na delikatne, prawie
niewidoczne pociagni¢cia pedzla 1 subtelne odcienie kolorow
w tych miejscach, gdzie myslatam, ze byly tylko roze 1
btekity. Powiedziat mi, ze wigce] moge si¢ nauczy¢ z tego, co
mi si¢ nie podoba, niz z tego, co mi si¢ podoba. Chciat tez
wiedzie¢, co sagdz¢ o innych malarzach, o Breughlu i Boschu,
a takze o dziwnym czlowieku, ktory namalowat wizerunki por
roku w postaci portretow utozonych z warzyw 1 owocow.
Gustav $miat si¢, ubawiony niektorymi moimi uwagami, 1
sprzeczat si¢ ze mng, ale zawsze traktowat powaznie to, co
mowitam. Powiedzial, ze mam ciekawy umyst. Ale teraz nie
bytam juz tamtg dziewczynka.

Jesienig Gustav przeniost swoja pracowni¢ do Hietzing.
Poprzednig przez kilka lat dzielit z Franzem Matschem. Teraz



ich partnerstwo zakonczylo si¢, chociaz nadal pracowali
razem nad projektem do auli uniwersyteckiej.

Nowa pracownia znajdowata si¢ tuz za poludniowg $ciang
patacu Schonbrunn. Ze stacji kolejowej szto si¢ spacerkiem,
mijajagc po drodze warsztat kamieniarski. Okoliczne domy,
wraz z tym, ktory wynajmowal Gustav, pomalowane byty na
wesoty mlecznozotty kolor przypominajacy bialg czekolade,
co ostro kontrastowalo z czerwonymi dachowkami oraz
czarnymi lub ciemnozielonymi okiennicami. Parterowy dom
wynajety przez Gustava nie stat przy gldéwnej ulicy, byt ukryty
za kamienng Sciang 1 gestym zagajnikiem lip, olch 1 grusz. Za
bramg z kutego Zelaza biegta brukowana Sciezka prowadzaca
do domu. Za nim znajdowal si¢ zaniedbany ogrodek, w
ktorym rosty niecierpki 1 bluszcze oraz mieszkato kilka kotow
polujacych na ptaki lub wygrzewajacych si¢ na murku 1 na
sciezce. Za ogrodem rozciggaly si¢ pola bujnie rosngcej
lucerny. Przez frontowe drzwi wchodzitlo si¢ do
pomieszczenia, gdzie Gustav sypial, kiedy zostawal w
pracowni na noc. Dlugi waski korytarz prowadzil przez
malenka kuchni¢ do duzego pokoju, ktoérego okna wychodzity
na ogrod.

To tam wiasnie Gustav pracowal, kiedy wybucht spor
wokot jego malowidla Filozofia, jednego =z cyklu
przeznaczonego do auli uniwersyteckiej. Filozofia byla
jeszcze bardziej zatrwazajaca, o ile to w ogdle mozliwe, niz
Medycyna. Niemal w samym centrum kompozycji wynurzala
si¢ z eteru amorficzna twarz: czy to byl Bog? A moze
Madros¢? Z boku stata grupa nagich postaci, ktore
obejmowaly si¢ za glowy w rozpaczy lub udrece. A ponizej,
niemal u samej podstawy ptotna, wida¢ bylo kobiete, ktora
przenikliwym 1 zlowrogim wzrokiem patrzyta prosto na
widza. Kim byta? Co symbolizowatla?



Profesorowie uniwersytetu byli przerazeni. Zwolali
zebranie. Osiemdziesigciu siedmiu uczonych podpisato
petycje, w ktorej protestowali przeciw umieszczeniu Filozofii
w auli. Uznali to malowidto za obraz¢ dla rozumu 1 edukac;i.
Wszystkie gazety donosity o skandalu 1 rdéznie go
interpretowaty, w zalezno$ci od orientacji polityczne;.
Krytycy sztuki takze wyzywali si¢ na obrazie, niektorzy
bardzo okrutnie.

Kiedy przyjechalam do pracowni, Gustav byt zniechecony
1 wsciekty.

- Wiedzialem, Ze tak bedzie - powiedziat. - Ci akademicy.
Oni myslg, ze sztuka jest nauka, albo powinna nig byc¢.
Oczekujg tadnego réwnania, x plus y rowna si¢ z. Ale to
niemozliwe. A nawet gdyby bylo mozliwe, to nie bylaby
sztuka.

- Wiem - powiedzialam.

W takich sytuacjach mozna byto tylko stuchaé¢ ze
wspotczuciem 1 czekal, az przestanie ciska¢ gromy. Potem
zwykle zaczynat pastwic si¢ nad krytykami.

- Jodl powiedziat o moich obrazach, ze sg brzydkie.
Brzydkie! Mozesz w to uwierzy¢? Mozna je okresli¢ roznie,
ale nigdy nie przyszto mi do glowy, ze ktos mogt uznac je za
brzydkie.

- Nigdy nie widzialam niczego roéwnie pigknego -
powiedzialam. -  Niepokojgcego 1  przerazajgcego,
niesamowitego, ale pigknego.

- Wlasnie, majg niepokoic 1 przerazac. Kazdy, kto reaguje
naczej, zaprzecza istocie zycia.

- Wiem - powiedziatam.

- Kraus powiedzial, Zze moje malarstwo dowodzi
ignorancji w sprawach filozofii, a glupcom nie powinno si¢
dawac¢ do re¢ki pedzli 1 farb.



- Dobrze wiesz, Ze to nieprawda - powiedziatam. - Nawet
ghupcy powinni mie¢ mozliwos$¢ uzywania pedzli 1 farb.

Usmiechnat sig, ale tylko przelotnie.

- Wiesz oczywiscie, ze nie jestes ghupcem - dodatam. -
Kraus powiedziat tak, poniewaz ma zdolno$¢ zadawania
ciosOw we wiasciwe miejsce.

- Prawde powiedziawszy, jest bardzo bystry - przyznal
Gustav.

- Ale nie w kwestiach sztuki - upieratam sig.

- A Jodl, gdy juz nazwal moja sztuke brzydka,
powiedzial, ze md) symbolizm jest mroczny 1 niezrozumiaty.

- Co z tego? - zapytalam. - Czy pomniejsza to jego
wartos¢, ze nie do wszystkich przemawia? Czy musisz
malowa¢ obrazy zrozumiate dla mas? Majg wisie¢ na
uniwersytecie, a nie na dworcu kolejowym.

- To prawda - przyznat Gustav.

- Kto$§ musial jednak powiedzie¢ cos pozytywnego -
dopytywatam sig.

- Wickhoff. Powiedzial, ze obrazy sa odwazne 1
oryginalne. Co zresztg wcale nie znaczy, ze mu si¢ podobajg.

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytatam.

- Za dhugo juz nad tym pracuje, aby si¢ wycofac. Skoncze
alegorie Medycyny 1 Prawa, a potem, mam nadzieje¢, komisja
rozwazy t¢ sprawe raz jeszcze lub kto§ inny dokonczy prace.
Rzecz w tym, ze malowidla s3 za duze dla indywidualnego
nabywcy. Moge je zatrzymac. To bedzie mnie jednak
kosztowato. Moge tez straci¢ inne zamowienia z powodu ziej
prasy.

- Nie martw si¢ - powiedziatam. - Moze nie wiesz, ale
zamierzam otworzy¢ bardzo dochodowy salon mody.
Zaopiekuje sie tobg.

- Mogtlaby$ pomaga¢ biednemu, zalamanemu artyscie w
podesztym wieku? - zapytat.



Wzial mnie za reke 1 uscisnat.

W nocy dtugo nie moglam zasng¢, moje ciato tgsknito do
niego. Chciatam si¢ ubrac 1 pojecha¢ do pracowni, bo Gustav
z pewnoscig nie spal, pracowal albo przygladat si¢ obrazom.
Obawiatam si¢ jednak, ze moglabym tam spotka¢ Alme lub
Adele, albo, co gorsza, jeszcze jakas$ inng kobiet¢. Tymczasem
myslalam wigc o nim 1 to byta cata przyjemnos¢, na jaka
mogtam sobie pozwoli€.

Kiedy sytuacja nieco si¢ uspokoita, zaczetam pozowac
Gustavowi, ktory robit szkice do mojego portretu. Troche
czasu zajelo nam projektowanie sukni, a potem mnie jej
szycie. Postanowilam, ze suknia bedzie podobna do tej, ktorg
miatam na sobie w dniu wernisazu na pierwszej wystawie
Secesji. Pomyst zapozyczylam od Jaegera - brak gorsetu,
tkanina dzersejowa, prosta forma - 1 dodatam kilka swoich
rozwigzan ornamentalnych.

Najwazniejszg rzeczg w projektowaniu ubran sg proporcije,
stosunek pomigdzy szyja a talig 1 kostka u nogi, dlugosc
rgkawa, wysokos¢ kolnierza lub glebokos¢ dekoltu. Od
dziecka nienawidzilam matematyki, a uwielbiatam jak sroka
wszystko, co si¢ mieni 1 btyszczy, ale bardzo si¢ staratam.
Kupitam przepigkne tkaniny, z ktorych, jak mi si¢ wydawalo,
nie mozna uszy¢ brzydkiej kreacji. Mylitam si¢ jednak.
Teoretycznie projekty, jak stwierdzitam, zostaly wykonane
poprawnie, ale na ludzkim ciele ubrania ulegly calkowitej
transformacji. Na tych prototypowych formach nauczytam si¢
wiece], niz mogltabym si¢ nauczy¢ w jakiejkolwiek szkole
krawieckiej. Wszystkie byly jednakowo nieudane 1
goragczkowo zastanawialam si¢, dlaczego. Nawet Gustav nie
byt mi w stanie pomdc. Wiedzial, kiedy co$ zle wygladato, 1
gdyby blad tkwit w rysunku, umialby to poprawic, ale nie miat
pojecia, jak si¢ pracuje igtg 1 nitka, jak zrobi¢ szwy 1 podkrd;
pod rekawy.



Krok po kroku uczylam si¢, jak osiggna¢ réwnowage
miedzy gorg a dotem sukni, przodem i tytem. Przyswoilam
sobie rOwnania matematyczne, aby mie¢ pewnosC, ze
wyliczenia sg poprawne. Kazdy fragment stroju wyobrazatam
sobie najpierw w myslach, tak jak wygladatby na moim ciele,
oswietlonym od tylu, aby mozna bylo zobaczy¢ sylwetke.
Potem bratam kawatek tkaniny 1 upinatam, odpinalam i
przypinalam na manekinie wcigz na nowo. Podtoga w moim
pokoju ustana byla szpilkami, a Pauline, gdy zapominata o
tym, kiuta si¢ w stopy. Makabryczny manekin bez glowy,
pozszywany z przodu 1 z tylu jak ranny zotnierz, przerazatl nas
zawsze, kiedy wchodziltysmy noca do pokoju.

Po wielu probach 1 biedach suknia byta w koncu gotowa.
Z dzerseju w kolorze oberzyny, prosta 1 zwezajaca si¢ do dotu.
Uszylam tez do niej bolerko z koszulowymi rekawami, ktore
mozna byto dopina¢. Kiedy suknia juz czekata, Gustav musiat
znalez¢ czas w swoim kalendarzu, aby zaplanowa¢ malowanie
portretu niezamoOwionego przez bogatego klienta. Gdy
wreszcie ustaliliSmy termin, pojechalam pociggiem do
Hietzing, a po drodze do pracowni kupitam jeszcze mleko dla
kotow i czekolade dla siebie.

Gustav przystapit do pracy; rozmawialiSmy przy tym o
warsztacie, ktory organizowal razem z przyjaciotmi. Wszystko
zaczeto si¢ podczas pewnego wieczornego przyjecia u Berty
Zuckerkandl. Poskarzyta si¢ Gustavowi, ze jej stot nie tylko
nie pasuje do sztuki, jaka zdobi Sciany jej salonu, ale tez nie
odzwierciedla jej gustu. Nie podobata jej sie takze francuska
srebrna zastawa, dos¢ pretensjonalna, ozdobiona motywem
r6z 1 winnej latorosli. Przysiegata, ze gdyby ktorys z
przyjaciot artystow podjat si¢ wykonania dla niej bardzo
prostego w formie srebrnego serwisu, hojnie by mu zaptacita,
a wszystkie francuskie srebra wyrzucitaby w diabty.
Hoffmann zareagowat na to, méwiac, ze skoro tak, moglaby



tez przy okazji zamowi¢ sobie nowg porcelang 1 pozby¢ sie
tych jarmarcznych talerzy z Sevres. Goscie, wspomagani
karatkami wytrawnego rieslinga, skrytykowali nastepnie jej
szklane naczynia, stot 1 krzesta, jej kredensy, tapety i tkaniny
na Scianach, jej bizuterie i1 stroje. Padla propozycja, aby
stworzy¢  Warsztaty ~ Wiedenskie, zespot  pracowni
wzorowanych na Glasgow School zatozonej przez szkockiego
architekta Charlesa Renniego Mackintosha. Wyobrazali sobie,
ze w sklad zespolu wejdg warsztaty: ceramiczny, szklarski,
metalowy, stolarski, i pracownia tkanin. Gustav powiedzial, ze
skoro jestem juz bardziej od nich zaawansowana w sprawach
mody, arty$ci mogliby pracowa¢ pod moim kierunkiem. A
moj salon realizowatby ich projekty.

Gustav wierzyt mocniej niz ja, ze bede miata ten salon. Co
innego jednak ogladac tkaniny z ojcem czy nawet uszy¢ jedng
lub dwie suknie, a zupelnie co innego wynajac lokal, zatrudnic
pracownikéw 1 znalez¢ pienigdze na rozkrgcenie interesu.
Twierdzil, ze to wszystko powinno by¢ dos¢ tatwe, a nawet
zdobyl, w celu porownania, umowy o wynajem lokali od kilku
firm krawieckich. Odwiedzit tez razem ze mng trzy zaktady
produkujace ptotno, ktore przedstawily nam swoje oferty.
Prawde powiedziawszy, bez niego to wszystko bytoby duzo
trudniejsze. Ludzie stawali si¢ duzo milsi dla mnie, gdy bytam
z nim, nawet jesli nie wiedzieli, kim jest. Sadzili, ze za tym
przedsigwzigciem stojg jego pienigdze, 1 poniekad zreszta tak
byto. Na dobry poczatek zaoferowat mi nieoprocentowang
pozyczke. ZamierzaliSmy korzysta¢ gtownie z lokalnych
materiatlow 1 sily roboczej. A to oznaczalo wyrzeczenie si¢
francuskiego jedwabiu, chociaz jakos¢ naszych materiatow
musiata by¢ réwnie wysoka, gdyz klienci mogliby pomyslec,
ze nasze stroje sg posledniejszego gatunku, i kreci¢ na nie
nosem. NastawialiSmy si¢ na awangardowg klientele, bylo
wigc zrozumiate, a nawet pozadane, zniech¢canie



zwyczajnych klientow. Nie wszystkich jednakze, gdyz
musieliSmy przeciez zarabiac.

Jedlismy drugie $niadanie w ogrodzie. Koty wyjadaty nam
z talerzy 1 na zmian¢ je odganialiSmy. Koty rzecz jasna, nie
talerze.

- Dzisia) uzywamy pierwszych prototypow Hoffmanna -
powiedzial Gustav. - Co o nich myslisz?

Dzbanek do kawy wykonany byt z kutego srebra, ale
prawde powiedziawszy, wygladat raczej na wygnieciony niz
wykuty. Cynowe naczynia, takie jak maselniczka, dzbanek do
smietanki 1 cukierniczka, wykonane z odlewow, wypadty duzo
lepiej. Na tacy z laki w szachownicowy wzor utozylam
kwadraty z pieczywa i ciasta.

- Tak jest lepiej - uznalam. - Kiedy zaczniemy
produkowa¢ kwadratowe jedzenie? Czy mozna wyhodowac
owoce 1 warzywa o kwadratowych ksztattach?

- Jeste§ dziecinna - powiedziat. Podal mi filizanke i
spodeczek z czarnej porcelany, ozdobione przy krawedziach
czerwonymi kwadratami. - Hoffmann nie spal prawie dwa
tygodnie, malujac recznie te porcelang.

- To troche w stylu greckim - zauwazytam. - Po grecku. Z
grecka.

- Odmieniasz, jakby$ si¢ uczyta francuskiego. Podoba ci
si¢?

- Mysle, ze jest doskonata.

- Powiedz mu to, nie uwierzy ci, ale moze zgodzi si¢
zaprojektowac wystroj twojego salonu - powiedziat.

O drugiej zabralismy si¢ znow do pracy. Po blisko
potgodzinie pozowania zaczgtam sobie wyobraza¢ kolejng
suknie, jakg moglabym sobie uszy¢ ze wspaniatego jedwabiu
od Bianchiniego w kolorze zielonego groszku. Widziatam taka
tkaning w jakim§ magazynie i natychmiast zapragnelam ja



miecC. Jedwab byt bardzo drogi, ale pomyslatam, ze moze
Gustav kupitby mi go na urodziny.

- Czy myslisz, ze Berta naprawd¢ zamowi u mnie suknig¢?
- zapytalam.

Wiedzialam, ze nie przywigzuje wagi do strojow.

- Nie bez pewnej perswazji. Powiedziata, ze jesli ja ja
zaprojektuje, a ty sprawisz, ze bedzie wygladata o dziesig¢
kilogramoéw mniej, wtozy ja do opery.

Nie bytam jeszcze tak biegla w szyciu, aby wyszczupli¢
kogo$ o dziesi¢¢ kilogramow, ale wierzytam, ze mozna tego
dokonac. Dzigki milionom sztuczek w drapowaniu 1 krojeniu.

Moja suknia powinna by¢ waska, co byloby tatwe do
uszycia. Powinna mie¢ hafty w formie winnej latorosli
wykonane nitkg w tym samym kolorze, a na liSciach krysztatki
o barwie morskiej piany 1 akwamarynu. I moze ktos w
pracowni szewskiej Warsztatow Wiedenskich zrobitby dla
mnie par¢ odpowiednich pantofelkow.

Wtedy wiasnie ustyszeliSmy gtosne pukanie do drzwi.
Gustav skrzywit si¢ z niezadowoleniem.

- Zignorujmy to - powiedziat. - Naumann pewnie znowu
zgubit gdzie$ swojego psa, w tym tygodniu to juz trzeci raz.
We wtorek zmarnowalem na szukanie go dwie godziny 1
skrecitem noge w kostce.

Pukanie trwato kilka minut, a potem ustato.

- To ten rudy pointer? - zapytalam. - To jeszcze
szczeniak.

- Moze potracita go dorozka.

- Jak mozesz tak mowié, Gustavie? Wiedzialam, ze
zartowal.

- Nastepnym razem wysSle za nim Tristana. Ten kocur
zrobi mielone mig¢so z kazdego psa.

Po chwili ustyszelismy, jak kto§ z hatasem otwiera drzwi
do pracowni.



- Co, do diabta? - zawotal Gustav.

Przestatam pozowac¢ i odwrécitam si¢ w strong korytarza,
aby zobaczy¢, kto si¢ tam pojawi: policja, sgsiad z zaginionym
psem, modelka, wlamywacz. Ale to byt kto§ zupetie inny. To
byta Alma.

- Pewnie myslates, ze po prostu sobie pojde, gdy si¢ tu
skryjesz - powiedziala.

Nigdy nie widzialam jej z rozpuszczonymi wlosami,
wygladata o wiele mlodziej, jak dziecko. Niczym matador
wymachiwala ptaszczem z czerwong podszewka.

- Pewnie myslates, ze jak przestaniesz odpowiada¢ na
moje listy, to po prostu znikng.

Odwrocita sie w strone podium, na ktérym wcigz statam 1
pewnie wygladalam Smiesznie, bo za wszelkg cene¢ staratam
si¢ sta¢ niewidoczna.

- I mam wrazenie, ze to twoja robota - powiedziata do
mnie - chociaz nie moge¢ sobie wyobrazi¢, co moglabys
takiego zrobi¢ lub powiedzie¢, aby on do ciebie wrdcit.

- Alma - odezwat si¢ Gustav tonem, ktory miat jg pewnie
uspokoic¢. - Zostaw Emilie w spokoju.

Potem dodal, ze powinni wyjS¢ 1 porozmawia¢ w
ogrodzie, a ona moglaby przy okazji wzig¢ par¢ glebszych
oddechow.

- Czy ty myslisz, ze w tej sukni moge oddychac?
Witozytam ja specjalnie dla ciebie.

- Alma - powtorzyt Gustav, a potem zamilkt.

Alma najwyrazniej przygotowywata si¢ do
zaprezentowania jakiegos dramatycznego aktu wsciektosci,
chociaz nie miatam pojgcia, czy zamierza rzuci¢ si¢ na
Gustava, czy podrze¢ na jego oczach swojg ulubiong suknie.
W koncu zdjeta rekawiczke 1 zmiotla nig na podloge to, co
stalo na roboczym stole (Gustava. WSszyscy troje
wstuchiwalismy si¢ w brzek tluczonego szkta 1 odglosy



toczagcych si¢ po podlodze metalowych pojemnikow 1
wirujacych przykrywek, az wszystko znieruchomiato 1 znowu
zapadla cisza.

- Emilie, zrob Almie herbaty - poprosit Gustav. Wida¢
uznat, ze Almie nalezy si¢ na uspokojenie co$

mocniejszego niz stlowa, bo schwycil jg za ramiona i
pchnat na podest. Przewrocita si¢ na deski.

Bytam szczesliwa, ze moge ich zostawi¢ samych. Batam
si¢ bowiem, ze Alma moglaby rzuci¢ czym$s we mnie. Na
kuchence gotowata si¢ woda. Umylam jedng z filizanek
Hoffmanna 1 nalalam herbaty. Troche polewy rozpuscito si¢ w
goracym napoju, zabarwiajagc go na kolor rdzawoczerwony.
Kiedy wrocitam do pracowni, Gustav kleczal obok Almy 1
gladzit ja po reku. Podatam mu filizanke, a on wzial jg, nie
patrzac na mnie.

- Igrasz z uczuciami innych, wiesz o tym - méwita Alma
do Gustava. - Wydaje ci si¢, ze zyjesz na obrazie lub w
operze, gdzie nie ponosi si¢ zadnych konsekwencji. Czy ty
kiedykolwiek pomyslates o kims innym niz o sobie?

Zaswitatlo mi1 w glowie, ze ona chyba niezle si¢ bawita.
Osune¢ si¢ zemdlona na kanap¢ mojego ukochanego, myslata
sobie. Nasza milos¢ jest gwaltowna 1 nami¢tna. On zobaczy
zy Isnigce jak diamenty w kacikach moich oczu 1 nie zdota si¢
oprze¢. Wiedziatam, ze jak tylko wroci do domu, wszystko to
opisze. Oddychata szybko. Jego ulubiona suknia miata kolor
mchu 1 byla rzecz jasna bardzo wydekoltowana.

Nie bylam pewna, co zrobi Gustav. Przedstawienie
wypadto bardzo przekonujaco. Czy mnie teraz odesle? Chyba
nie znioslabym takiego wygnania w obecnosci Almy.
Wzietam szczotke 1 Smietniczke, zaczelam zamiata¢ okruchy
szkta. Staratam si¢ udawac, ze nie stucham.

- Mahler chce si¢ ze mng ozeni¢, wiesz o tym -
powiedziala.



- Z pewnoscig - odpart. - Kto by nie chciat?

- Ty bys nie chcial.

- Ja jestem glupcem. Jestem drugorzednym zalamanym
pacykarzem. Jestem stary 1 brzydki. Nie zastuguje na ciebie.

- Nie dbam o to.

- Ale ja dbam. Mysle o tobie, Almo. Jak dlugo bytabys$
szczesliwa z kims$ takim jak ja? Gdybys wyszta za mnie, nie
mogtabys byC¢ krolowa towarzystwa. Przewaznie siedzg w
domu 1 maluje. Nie wychodze, wlasciwie w ogdle nie pasuje
do towarzystwa. To bytby dla ciebie duzy problem. Bytabys$
nieszczesliwa 1 wdawatabys sie w romanse. Jak Adele Bloch -
Bauer.

- Ty wcale nie myslisz o mnie, myslisz tylko o tym, ze
Carl zabilby cie za to.

- Naprawde sadzisz, ze Moll moglby mnie zabic¢? Nie
boje si¢ go.

- Kocham ci¢ - powiedziata.

- Masz dwadziescia trzy lata - powiedziatl. - Przed toba
jeszcze wiele milosci. Kiedy$ przypomnisz sobie 0 tym i
bedziesz si¢ Smiala, ze w ogdle o mnie myslatas.

- Bo ty kochasz ja - powiedziata oskarzycielskim tonem.

Spojrzat na mnie, gdy tak zamiatalam bez celu podioge, 1
znizyl glos. Nie styszalam, co powiedzial, obserwowatam
wiec jej twarz. Nie =zbladla, nie byla zaszokowana,
usatysfakcjonowana czy zlosliwa. Troche si¢ uspokoita, ale
takze usmiechnela si¢.

Po chwili Gustav podat jej peleryng i razem poszli do jej
powozu. Patrzytam, jak wsiadaja 1 odjezdzaja. Poniewaz nic
juz nie miatam do roboty, zamknetam pracowni¢ 1 pojechatam
do domu. Nie ptakalam, bo to bylby objaw stabosci. Nie
chciatam przyznac¢ si¢ przed sobg, jak wielkg ulge czutam, nie
widzgc Almy 1 nie styszac o niej, jak przerazitam si¢, gdy
znOw Ja zobaczylam, 1 jak si¢ zalamalam, widzac, ze Gustav z



nig wychodzi, nie ogladajac si¢ na mnie. Najbardziej bolg tzy
brutalnie tlumione: gorace i1 diawigce, jakby ktos przycisnat
nam glowe poduszka. A potem okropny bol glowy i
wykrzywiona, purpurowa twarz. Lepiej pozwoli¢ im ptynac,
tego nauczytam si¢ po latach. Uspokajaja, przynosza ukojenie.
A potem mozna myslec.

Nastepnego dnia pojechatam do pracowni, aby pozowac
Gustavowi i poshucha¢, co ma do powiedzenia, ale nie bytlam
w stanie zapyta¢ go o Alme. Nie moglam go tez zapytac, co
mowil jej o mnie. Wydawatl si¢ niezwykle radosny,
podspiewywal nawet chropawym, falszujagcym tenorem,
przygotowujac si¢ do pracy. Mialam wrazenie, ze za chwile
wybuchnie Smiechem.

- Cos$ cie smieszy? - nie moglam si¢ oprzec, aby nie zadac
tego pytania.

- Wszystko - powiedzial. - Wszystko jest Smieszne. Nie
wiedziatam, czy to wrdzy mi dobrze, czy Zle.

Po kilku tygodniach byl gotowy rozpocza¢ malowanie
portretu. Nasza rutynowa praca zmienila si¢, stala sie
powazniejsza. Gustav nie lubit traci¢ czasu 1 nie mial
cierpliwosci do bitedow.

Czesto opisywatl mi swoj codzienny rytuat: przyjezdzat
rano 1 podnosit wszystkie zaluzje, zapalat ogien, nastawiat
wode na herbate. Nastepnie krazyt po pracowni, przektadajac 1
ustawiajgc przedmioty. Wtedy jeszcze nie patrzyl na obraz,
nad ktorym wiasnie pracowal. Czasami sprawdzal ustawienie
tla na podescie lub przegladat stroje modelki, ktore wisialy na
wieszaku w korytarzu.

Potrzebowal czasu, aby przygotowac materiaty. Byl przy
tym niezwykle skupiony. Ludzie, ktérzy go nie znalj,
wyobrazali sobie, ze pracuje W zaniedbanej, zapuszczonej
pracowni, ale bardzo si¢ mylili. Od kiedy byt w pracowni sam,
utrzymywat jag w czystosci 1 porzadku. Olej Iniany byl tak



czysty, ze mogt stuzy¢ do smazenia. Lubit wciera¢ go w swoje
chropawe dlonie. Pedzle czyscit flanelowymi szmatkami i
miekkim mydlem. Szmatki miat porzadnie posegregowane.
Zabrudzone oddawal do prania. Lubil wdycha¢ zapach
terpentyny 1 zartowal, ze to przyprawia go o szalenstwo.

Kiedy przyjechatam, w pracowni bylo juz ciepto. Ole;,
ktory zgestnial jak syrop w zimnym pomieszczeniu, mial juz
konsystencje octu. Przyszta pora na mieszanie farb. Natozyt
na palete pigmenty, umbre, sjen¢ 1 ochre, a takze amarant.
Mieszat szpachelkg sypkie pigmenty z olejem. Woskowany
papier nasycit si¢ szaroscia.

Gustav przewracal szpachelke w gestej mazi oleju i
pigmentu. Wsrod przedmiotow znajdujacych sie na roboczym
stole poruszat si¢ z rytualnym namaszczeniem. Kazdy pedzel
wycieral o brzeg malarskiego fartucha. Mieszat bragzowa jak
btoto terpentyng, w ktorej widaé bylo osad, jak w wodach
Dunaju na wiosn¢. Wyjat szpachelki i1 ggbki z toreb, w ktorych
je trzymal. W koncu co najmniej przez dziesig¢ minut stal
przed obrazem 1 przygladat mu si¢ z uwagg, zakreslajac plan
pracy na kolejny dzien.

Czekajac, az sobie o mnie przypomni, wymachiwalam
rgkami, robitam sklony 1 biegalam w miejscu. Tylko w ten
sposob mogtam si¢ na tyle zmeczy¢, aby potem siedzie¢ dtugo
bez ruchu. Gustavowi podobat si¢ odcien, jakim namalowal
moja skore. Kiedy zauwazylam, ze jest gotow do pracy,
usiadtam w ustalonej pozycji, chociaz 1 tak wiedziatam, ze
przyjdzie, aby poprawi¢ to i owo. Lubit mnie prosi¢, abym
robila rzeczy niemozliwe, na przyktad zatozyla noge za ucho.
Zwykle prositam go wtedy, aby mi pokazat, jak to zrobic, a on
trwat kilka minut w bolesnym skrecie, po czym mowil sobie:
,,D0SC".

Staralam si¢ nadac twarzy przyjemny wyraz i ustawic si¢
doktadnie tak jak ostatnio. Gdybym si¢ przesungta chocby



odrobing, natychmiast by to zauwazyt 1 skorygowat. Podczas
pozowania nie widziatam portretu, a w czasie przerw Gustav
zastanial obraz tkaning.

Dostawalam szatu, ze nie moge zobaczy¢ swojego
portretu. Nie mogtam zapyta¢ go o Alme, ale sadzitam, Ze ten
obraz moglby mi powiedzie¢ to, czego on nie mowil.
Zadawalam mu jakie$ ogolne pytania, jak postepuje praca, ale
byt gluchy na moje stlowa; odmowit wszelkich informacji.
Potrzasnal tylko glowa i powiedzial: ,,Zadnych pytan, dopoki
nie skoncz¢". Nigdy nie zostawial mnie w pracowni samej,
wiedzac, ze pokusa jest nie do odparcia 1 moglabym podejrzec
portret, kiedy on robi w kuchni herbatg lub pisze telegram.

Musiatam co§ wykombinowac¢. Myslalam o tym, aby
przyjecha¢ do pracowni nocg albo wtedy, gdy Gustava nie
byto, ale pracowat w tak r6znych godzinach, ze balam si¢ na
niego natkng¢. Posztam wigc po pomoc do siostry.

Po $mierci Ernsta Helene przeprowadzita si¢ z cérka do
naszego domu. Mieszkaty w pokoju, ktory przeznaczony byt
dla sluzacej, ale to jej nie przeszkadzalo. Siostra zajmowata
si¢ domem 1 nigdy nie narzekata na swd; smutny los. Byta
nadal najpickniejsza wdowa w Wiedniu. Tego dnia, kiedy
przysztam porozmawia¢ z nig, miata upi¢ta na wilosach
rozowg jedwabng szarfe, a w uszach malenkie kolczyki z
turmalinami. Wygladata jak dziewczyna 2z  obrazu
holenderskiego malarza. Helene, ktora miala juz dziewiec¢ lat,
lezata na kocu 1 czytata ilustrowane basnie Hansa Christiana
Andersena, podczas gdy ja opowiadalam jej matce, z czym
przysztam.

- Zdejmij te tkaning 1 popatrz sobie - poradzita mi. - PO co
te podchody?

- On nie chce, zebym widziala portret, nim go skonczy.



- Mnie tez nie pozwoli. Zachowujesz si¢, jakby$ miata
osiem lat. A wlasciwie nie, wycofuje sie. Majac osiem lat, po
prostu $ciggnetabys te szmate, i to w jego obecnosci.

- Pojdziesz tam dzis wieczorem? - Datam jej klucze od
pracowni Gustava. - Idziemy z Gustavem do opery, ale on
najpewniej wrdci pdzniej do pracowni.

- I co ja mam tam zobaczy¢? Mam oceni¢ portret pod
wzgledem psychologicznym? Wywnioskowac cos o uczuciach
jego autora?

Powiedziane na glos, zabrzmialo to jako§ glupio 1
infantylnie.

- Cos takiego.

Nawet nie pamig¢tam, co ogladaliSmy tamtego wieczoru,
taka bylam podniecona. Myslalam, ze moglby mnie przejrzec
na wylot 1 domysli¢ si¢, co knuje, ale zapewne uznal, ze
jestem zdenerwowana z powodu incydentu z Almg 1 moze
obawiam si¢ spotkania z nig w publicznym miejscu. Jego
sposob na rozweselenie polegat na tym, ze krecit sie wokot
mnie jak szczeniak, patrzyt btagalnym wzrokiem 1 czarowat
swoim chtopigcym wdzigkiem.

Po operze zatrzymatam go, jak dlugo mogtam, udajac
bardzo glodng. Potem pojechatlam do domu.

Helene spotkalam dopiero nastepnego dnia po potudniu,
ale nie rozmawialySmy od razu o obrazie. Miata za zadanie
znalez¢ lokal na salon 1 odwiedzita kilka miejsc w Mariahilf,
w okolicy, w ktorej mieszkaliSmy. Musiata mi opowiedzie¢ o
powierzchni kazdego z nich 1 warunkach wynajmu, a takze o
wszystkich za 1 przeciw ogladanych lokali, chociaz to byty
rzeczy, ktore naymniej mnie wowczas interesowaty.

- No i co? - zapytatam wreszcie. Wiedziata, o co chodzi.

- Jest prawie skonczony - powiedziata. - Moim zdaniem
potrwa to jeszcze tydzien lub dwa.

- Jak wyglada?



- Jest dobry - powiedziata oglednie.

Unikata mojego wzroku 1 aby to ukry¢, udawata, ze
pomaga Helene wyszywaé. Moze uwazata, ze obraz jest tak
piekny, ze oszalej¢ z zachwytu.

- Masz na mys$li uderzajace podobienstwo? Jej
enigmatyczno$¢ zaczynata mnie irytowac.

- Niektorzy mogg tak uwazac.

- Ale nie ty?

- Na obrazie jesteS... - szukala wlasciwego stowa -
zmystowa. Albo raczej wezowa. Wygladasz jak wodna
boginka. I dobrze, tylko ze to jednak jestes ty, jest
zadziwiajaco do ciebie podobny, ale zarazem wecale
niepodobny.

- Co jest w nim podobnego do mnie?

- To trudno opisa¢. Musisz sama zobaczyC. Miatam
ochote krzycze¢ z wscieklosci.

- Helene, musisz mi powiedzie¢ co$ wigce]

- Jest niebieski, purpurowy, ztoty 1 srebrny.

- Dzigkuje, bardzo mi pomogtas.

- Probuje, Emilie, naprawdg.

- Myslisz, ze on mnie kocha?

- Mam to wywnioskowac z portretu czy z czegos innego?

- Jak chcesz - powiedziatam.

- Wiesz, ze nie znam odpowiedzi na to pytanie.

- Ale co myslisz?

- Moze. Sama nie wiem.

- Czy patrzac na ten portret, pomyslatas: ,,On kocha t¢
kobiete"?

- Pomyslatam: ,,On chce, aby byla kims innym".

Kiedy obraz byl gotowy, Gustav poprosit mnie, abym go
obejrzata razem z nim. Bylam zadowolona, ze dyskretne
ogledziny portretu przez Helene przygotowaly mnie na ten
widok. Stalismy w milczeniu przed ptotnem przez kilka minut,



a Gustav retuszowal co§ w rogu obrazu gabka 1 naktadat bielg
tytanowg kilka plamek. Zawsze trudno mu byto uwierzy¢, ze
Juz nic wiecej nie mozna zrobic.

Nie rozpoznalam na portrecie sukni, ktéra uszytam. Bylta
zabarwiona fioletem 1 splywata na podioge jak rzeka; w dot
ptynety po niej akwamarynowoblekitne rybki ze ztotymi
oczami, a po bolerku fruwaty srebrne pszczoty. Smukta postaé
w sukni miata ciasno zawini¢tg na dtugiej szyi szarfe. Dekolt
byt gleboki, a dlugie, waskie palce kobiety obejmowaty
wysuniete do przodu biodro. Suknia zwezala si¢ na dole,
krepujac nogi 1 zakrywajac stopy. Twarz byla moja, ale
rozmazana 1 niewyrazna, a wlosy przypominaty chmure w
deszczowy dzien.

Helene byta pickna. Wszyscy to wiedzieli. Ze mng sprawa
byta bardziej skomplikowana. W niektore dni, patrzac na
siecbie pod okreslonymi katami, mialam wrazenie, ze tez
jestem pickna, ale niewielka zmiana oswietlenia lub
przesunigcie perspektywy sprawialy, ze stawalam si¢
przeci¢tna. Po szesnastu latach od chwili, gdy Gustav zrobit
moj portret pastelami, nadal nie mogtam si¢ pogodzi¢ z moja
mocng szczeka, ale wlosy czesatam teraz tak, aby zmniejszy¢
wrazenie, 1z s3 takie niepodatne 1 sztywne. Dobrze
wygladatam w kapeluszach. Najladniejszy miatam profil. En
face moja twarz wydawata si¢ zbyt szeroka. Czoto miatam
troche zbyt niskie, a szyje troch¢ zbyt grubg. Czasami
musiatam przyznac¢, ze mam dobrg cer¢ lub Ze moje oczy maja
interesujacy btekitny odcien, ale czesciej, patrzac na siebie w
lustrze, widziatam tylko zasadnicze niedoskonatosci.

Kobieta na portrecie byta zachwycajgca 1 - czerwienitam
si¢ na t¢ mysl - seksowna. Miata wyzywajace spojrzenie.
Wyraz twarzy wladczy 1 troche ztowieszczy, Swiadczacy o
zupelnie innym zyciu wewnetrznym niz  to, ktore



przypisywatam sobie. Czy cokolwiek z niej bylo we mnie?
Czyzbym nie znata siebie?

Helene mowita, a znata mnie lepiej niz ktokolwiek inny,
Ze moja ocena samej siebie jest trafna 1 ze to Gustav mnie nie
Zna. Ja jednak zastanawiatam si¢, czy Helene nie patrzy na
mnie zbyt dlugo, by widzie¢ mnie wyraznie. Moze bardziej
przypominatam kobiete z portretu, niz chcialam si¢ do tego
przyznac.

- Co o tym myslisz? - zapytat.

Cata noc pracowal nad obrazem; tanczyt przed nim z dzikg
energig czlowieka wyczerpanego. Wahalam si¢. To bylo
nieuczciwe pytanie, jakbym musiata oceni¢ wlasng
inteligencj¢. Obraz byl wspanialym, wirujagcym dzielem
malarskim, ale poniewaz przedstawial mnie, nie mogtam by¢
obiektywna.

- Czy naprawde tak mnie widzisz? - zapytata pochtonicta
sobg dziewczyna, a artysta milczat.

Gustav westchnat, ale wydawat si¢ bardzie; ubawiony niz
dotkniety.

- Kiedys powiedziatas, ze portret rysunkowy, ktory
zrobitem, przedstawia ci¢ jak dziecko. Teraz zas myslisz, ze
jak cie przedstawitem? Zbyt kobieco? Musisz przyznac, ze
jestes niekonsekwentna 1 trudno ci¢ zadowolic.

- Dlaczego mnie tak wyciggnates?

- Pomyslatem, ze nie bylabys zadowolona, gdybys
wygladata jak Berta - powiedziatl.

- Zastanawiam si¢, czy ty mnie w ogole widzisz -
powiedziatam, powtarzajac za Helene - czy moze stworzyles
kogos, kim chcialbys, abym byta.

- Jestem portrecista, a nie anatomem. Moja wizja jest
oczywiscie subiektywna.

- Mysle, ze wygladam... - Nie mogac wymysli¢ nic
innego, powtdrzytam okreslenie Helene. - We¢zowo.



- Czy to ci¢ przeraza?

Byl teraz powazny. Nie patrzyliSmy na siebie, tylko na
obraz. Czutam si¢ obnazona, naga.

- Tak - powiedziatam.

Milczal przez kilka minut, a ja stuchatam jego mysli
przelatujacych przez powietrze jak chmury.

- Mnie tez to przeraza - powiedzial w koncu. - Dlatego
musiatem ci¢ namalowa¢ wlasnie tak. Przedstawienie ci¢ w
jakikolwiek inny sposob bytoby tatwym wyjsciem. A nie ma
nic bardziej podiego niz tchorzliwy malarz.

Mysl, ze Gustav moglby sie mnie ba¢, pewnych moich
cech, byla niedorzeczna. Ja moglam bac si¢ siebie, ale to
zupelie co innego.

- To tak jak z Filozofig - powiedziat. - Bez trudu mozna
by ja przedstawi¢ jako racjonalng 1 uporzadkowana, jak szkota
atenska, ale to nie byloby uczciwe. To przerazajace
uwidoczni¢ chaos ludzkiej egzystencji, ujawni¢ ciemng strong
ludzkiego umystu, ale kiedy juz si¢ to zrobi, mozna zobaczy¢
w tym Swiatlo.

- Swiatlo jest widoczne w ciemnosci, ciemno$é go nie
skryje - powiedziatam.

- Stusznie. Jesli chcesz to w ten sposob ujac.

- Chcialtbys, zebym byla bardzie; podobna do niej? -
wskazatam gestem na portret.

- Alez ty jestes$ - powiedzial. - Tylko nie zdajesz sobie z
tego sprawy.

Kobieta z portretu mogta mie¢ na sobie tamtego dnia co$
erotycznego, co$ jak szmaragd, ktory zawsze kotysal si¢ na
piersi Almy. Mogta pokry¢ rzgsy tuszem, a policzki r6zem,
mogta musna¢ przelotnie Gustava, gdy moéwit, mogta rzucic¢
mu przyzwalajace spojrzenie. Ale ja czutabym si¢ Smiesznie.



Kocham cig, nie powiedzialam. Zaproponowatam, abySmy
cos zjedli. Przyniostam kilka wedzonych makreli 1 chleb
IYZOWY.

Gustav podarowat portret mojej matce, ale nie podobat si¢
jej. Trzymata obraz w szafie 1 odméowita eksponowania go w
domu, nawet gdy goscie prosili j3 o to. Po kilku latach Gustav
poprosit o jego zwrot i w 1908 roku sprzedat ptétno Museen
der Stadt Wien. Turysci patrzyli na mnie, czytali przewodniki
1 znowu patrzyli. Mysleli, ze jestem tak realna, ze mogg mnie
czuc.



Rozdzial 16

Kammer nad Attersee 8 stycznia 1945

Szycie zaston do zaciemnienia okien zajelo nam caty
dzien. Wsrod paczek przystanych przez Herte, zabytkowych
tkanin 1 skrzacych si¢ klejnotow bylo migkkie zawinigtko
opakowane w szary papier: trzydziesci metrow matowe]
czarne] bawelny, sztywnej 1 wykrochmalonej. Jej jedyng zaleta
byto to, ze miala niestychanie scisty splot 1 dzigki temu byta
calkowicie nieprzejrzysta. Gdyby ktos w srodku nocy spadt z
niecba w poblizu naszego domu, z pewnoscig nie bylby w
stanie stwierdziC, czy cos si¢ obok niego znajduje. Gdyby ktos
przelatywal nad okolicg, mogltby pomysle¢, ze leci nad woda,
nie bylo zadnych Sladow farm, miasteczek czy zamkow.
Stracitby orientacje, nie wierzytby, ze instrumenty pracuja
prawidtowo. Moze rozbitby si¢ o zbocze gory 1 zgingl w ogniu
1 lodzie. Powiedziano nam, ze o to wlasnie chodzi.

Gdy tylko przyjechalySmy, z miejscowego magistratu
nadeszto do nas pismo: wszyscy mieszkancy muszg si¢
dostosowa¢ do zarzadzen w ciggu trzydziestu dni. Dalej, w
typowo austriackim stylu, nastepowat doktadny opis, jakie
tkaniny sg dopuszczalne, a jakie nie, szczegdlowe wymiary 1
instrukcje, jak uszy¢ zastony, rozkiad godzin, kiedy okna
muszg byC¢ =zaslonigte, oraz wysokos¢ grzywien, jakich
powinni si¢ spodziewac ci, ktorzy si¢ nie zastosujg. Nalezalo
tez oczekiwac niezapowiedzianych kontroli.

Ludzie z okolicy od tygodni wiedzieli, ze trzeba si¢ do
tego przygotowac. Jedyne sklepy, ktore mialy jeszcze w
sprzedazy wymagane tkaniny, liczyly sobie za nie pie¢ razy
drozej niz normalnie. Mogtabym zaptacic t¢ kosmiczng marze,
ale to by mnie zabitlo. Wobec tego posztam do Heitzmanna,
ale nie mieli niczego na zbyciu. Postanowitam wigc wykonac
jeszcze jeden rozpaczliwy wysilek, zanim przyznam si¢ do
porazki 1 dam zarobi¢ spekulantom, 1 napisatam do Herty do



Wiednia, nie majgc zreszta wielkiej nadziei, ze uda jej si¢
znalez¢ co$ odpowiedniego 1 przysta¢ nam na czas. Jednakze
Herta 1 poczta okazaly sig¢, jak zwykle, niezawodne.

Moje palce byty juz sztywne 1 ledwo widziatam, co robig;
co kilka minut klutam si¢ bolesnie iglag w palec. Material byt
paskudny i1 nigdy nie uszylabym z niego zadnego ubrania.
Usitowatam jednak wyobrazi¢ sobie, jak wygladatby jakis
str0j, na przyklad dla Adele Bloch - Bauer, 1 juz na samg mysl
wzdrygnetam si¢ ze wstretem. Nadawalby si¢ moze na ptaszcz
z malym okragglym kotnierzykiem 1  btyszczacymi
plastikowymi guzikami, co$ do noszenia w czasie deszczu, na
wsi. Co$ do noszenia, gdy jeste$ stara 1 nikogo nie obchodzi,
jak wygladasz, a juz naymniej samg ciebie.

Niemniej szycie daje dziwng satysfakcje. Od dawna juz
nie szytam. Upinatam, drapowalam, mierzylam 1 rysowatam
formy, ale szyli inni, kobiety o siwiejacych wysoko upietych
wlosach 1 zgietych karkach, zaciskajace zeby 1 krzywiace si¢ z
bolu. Mowitam im, co majg robi¢, a one wykonywaty to na
maszynach do szycia. Chyba ze bylo to wszywanie koralikow
lub prace wykonczeniowe, jeszcze bardziej mozolne.
Dziewczyny zajmujace si¢ wszywaniem koralikow 1 peretek
nigdy dtugo nie pracowaly.

Kiedy uniostam tkaning 1 popatrzylam na nig pod $wiatto,
nie bez satysfakcji zauwazylam, ze S$ciegi sg drobniutkie,
precyzyjne 1 rowne. Brzeg prosty jak krawedz stotu, nitka I$ni
w przyciemnionym $wietle niby zasniedziate srebro. Sciegi
godne sukni balowe;j.

Kiedy otrzymatySmy nasze pierwsze zlecenie, Helene,
Pauline 1 ja uszytySmy rgcznie w salonie dwiescie piecdziesigt
fartuchéow, poniewaz nie miatySmy jeszcze wtedy ani
szwaczki, ani maszyny do szycia. SzylySmy je z surowej,
niebielonej bawelny w kolorze owsianki. Zadnych o0zddb,
zadnej podszewki, wszystkie w jednym rozmiarze.



Dostalysmy do skopiowania forme¢. Zadanie bylo proste:
wycia¢ forme, pozszywac, przyszy¢ troczki w pasie 1 przy
szyl. Taka praca nie dawata szansy na wyrazenie swojej
osobowosci. Dla osoby takiej jak ja, tesknigcej za zottym
jedwabiem 1 ozdobami z paciorkow 1 perelek, szycie
fartuchow bylo $miertelnie nudne, ale w koncu okazalo si¢
do$¢ pozyteczne. Nauczytam si¢, ze kosztowna tkanina 1
fantazyjne wykonczenia sg tylko cukierniczg dekoracja, a nie
ciastem.

Podczas pracy nad tym zamoOwieniem przyszio mi do
glowy, aby z przodu fartucha naszy¢ kieszenie. Pomyslatam,
ze kucharz moéglby tam wlozy¢ termometr, trzepaczke lub
szczypce. Wlasciciel szkoty gastronomicznej odnidst sie do
tego pomystu entuzjastycznie. Uswiadomito mi to, jak mato, a
zarazem jak wiele trzeba, aby zadowoli¢ ludzi. Wystarczy dac
im doktadnie to, o co prosili, z drobnym dodatkiem tego,
czego potrzeby sobie nie uswiadamiali, dopoki im si¢ nie
pokazato.

Wydawalo si¢, ze ani Helene, ani Pauline nie mialy nic
przeciwko temu, ze wciagnelam je do tej pracy. Obie
potrzebowaly czego$ takiego, aby nie mysle¢ 0 swojej
samotnosci. Podobnie zresztg jak ja.

To byl poczatek. ZaczetySmy zarabiac.

Siedziaty$my z Helene na krzestach pokrytych r6zowym
perkalem w salonie naszego domku nad jeziorem 1 szylysSmy
wdowie szaty, a ja opowiadatam jej o tamtych czasach.
Styszata te historie juz ze sto razy, ale pozwalata mi mowic.
Bura tkanina w naszych rekach w kolorowym pokoju
wygladata dziwnie, jak zwiedly kwiat w pigknym otoczeniu. Z
rynien wylewal si¢ deszcz jak wodospad, kominek kopcit,
przez co pachniatySmy jak pieczone kietbaski. Marzytam, aby
WwYyjsS¢ na spacer, ale byta juz godzina policyjna. Zimny deszcz
tez nie zachecal. Gdybym miata plaszcz z czarnej ceraty, co



czynitoby mnie w nocy niewidzialng, z pewnoscig posztabym
si¢ przejsc.

- Kiedy zaczynatam, zawsze batam si¢, ze popehni¢ jakis
btad - powiedziata Helene - co$ Zle utng, zmarnuj¢ dobra
tkanine lub krzywo naszyje kieszen. Martwitam si¢, ze mozesz
si¢ do mnie rozczarowac. Teraz mogltabym zgubi¢ $cieg 1 nikt
by tego nie zauwazyt.

- Moze zauwazyliby inspektorzy - zazartowalam. - Moze
majg bzika na punkcie porzadnego szycia.

Helene powiedziala, ze bardzo watpi, sadzac po tym, jak
ubierajg si¢ kobiety we wsi, 1 musialam si¢ z nig zgodzic.

Potem niewdzigczna robota wydata si¢ nam jedyng
zyclowg szans3, zarobione kilka szylingdbw okazalo si¢
prawdziwg fortung. Wszystko bylo przed nami: bogactwo,
stawa, sukces.

Helene przypomniata mi, jaki to byt trudny czas dla jej
matki. My mialySmy przed sobg cate zycie. A ona,
dwudziestotrzyletnia wdowa z dwuletnim dzieckiem, tylko
smutek i harowke, zaleznos$¢ i samotnosc.

- Sadzisz, ze to bylo straszne? - Chciatam wiedzie¢. -
Byta godna litosci?

- Nie - powiedziata Helene. - Nie sadze. Ale nigdy nie
chciatabym by¢ na jej miejscu.

Wspomnienia staly si¢ dla nas obu zbyt bolesne i z ulgg
zaczelysSmy rozmawiaé o lotnictwie - bardzo wygodny temat,
gdyz zadna z nas nie miala o nim zielonego pojecia.
Usitowaly$Smy sobie wyobrazi¢, jak dziata nawigacja, z jakich
urzadzen moga korzysta¢ piloci, jakie majg silniki. Czy
uzywaja takiego samego paliwa jak moj maly zo6tty
samochodzik, juz dawno zarekwirowany.

- Nie sadze, abysmy byli w stanie ich zatrzymac -
powiedziata Helene. - Mozemy im tylko utrudni¢ dzialania.



Wiesz przeciez, ze chodzi tylko o ochron¢ Wiednia. Nikogo
nie obchodzi, co si¢ stanie z nami tutaj.

- I stusznie - powiedzialam. - JesteSmy nikim. Nalezy
chroni¢ Secesj¢ 1 Kunsthistorisches Museum.

Staratam si¢ wyobrazi¢ sobie Poireta, smuklego 1
eleganckiego, moze w specjalnie zaprojektowanej czapce
lotniczej i1 okularach, jak celuje we mnie z gory. Obraz byt
niedorzeczny, ale na swoj sposob uspokajajacy, jak
wydlubywanie oczu na fotografii niewiernego kochanka.

Juz switato, gdy o czwartej nad ranem zaczelySmy wieszac
zastony, dziewig¢ zestawOw, w kuchni, w salonie, szesciu
sypialniach 1 w fazience. Dom zmniejszyt si¢ jakby o potowe.
Zapomnialam, ile przestrzeni zawdzigczamy oknom, nawet w
bezksiezycowe noce lub pochmurne 1 bezgwiezdne. To byto
klaustrofobiczne uczucie, jakby nagle caly swiat skurczyt si¢
do tego malego, bezbronnego pudetka. Gdyby si¢ tu cos
zblizato, nie zdotalybySmy nawet dojrze¢ tego w pore.

Powycinatam z kartofli kietkujace pedy 1 wlozytam je do
papierowej torby. Pozniej trzeba je bedzie zasadzic.
Ugotowane w osolonej wodzie, podane z duszonymi
warzywami z ogrodu Heitzmanna, z dodatkiem s$wiezego
bekonu, kartofle byty positkiem nie do pogardzenia. Potem nie
pozostalo nam juz nic innego, jak tylko potozy¢ si¢ spac.



Studium do Portretu Adele Bloch - Bauer, 1903

W pewnym Srodowisku jest tajemnica poliszynela, ze
Adele Bloch - Bauer miewa kochankoéw. Publicznie wiele
0sOb potepia zame¢zne kobiety postepujace w ten sposdb. A
przynajmniej uwaza, ze powinny zachowywaé si¢ bardziej
dyskretnie. Mdowia, ze kiedy maz si¢ dowiedziat, ze nie moze
mie¢ dzieci, pobil ja do utraty przytomnosci. Ze gdzie$ na
prowincji utrzymuje drugg rodzin¢. Biedna Adele, uzalajg si¢
ludzie. Jest taka nieszczesliwa, taka samotna. Niechaj znajdzie
pocieszenie tam, gdzie moze. Kobiety traktuja Adele ze
wspotczuciem, jej fizyczna kruchos¢ 1 autodestrukcyjna
lekkomysInos¢ chwyta je za serce. Przeciez 1 tak dlugo nie
pozyje, myslg sobie, z tym grubianskim me¢zem,
melancholijnym usposobieniem 1 stabym zdrowiem. Byle
przezigbienie moze wyslac j3 na tamten Swiat, ale takze fiolka
pigutek. Tylko jej rodzina uwaza, ze trzeba si¢ martwic raczej
o Klimta, a nie o Adele.

Plotka gtosi, ze aktualnie jej kochankiem jest Gustav
Klimt, malarz. On temu, oczywiscie, zaprzecza. Podkresla
zawsze, ze pani Adele Bloch - Bauer jest urocza kobieta.
Wspaniale si¢ ja maluje. Podtekst jest dla wszystkich jasny:
nie oSmielitby sie wikla¢ w romans z klientkg, zamozng
kobieta z towarzystwa. Jest uroczy w tych swoich
zaprzeczeniach, wida¢, ze ma sporg praktyke 1 fatwo mu to
przychodzi. Rzecz jasna nikt ani na chwile nie daje si¢ na to
nabrac, on zresztg wcale tego nie oczekuje.

Adele ma wielu znajomych, ale bardzo malto, o ile w
ogole, przyjaciol, nikt wiec naprawde nie wie, jak jest w
rzeczywistosci. Na przyjecia przychodzi sama, podobnie jak
wszedzie indziej, ale nikt nie pami¢ta, aby z nig rozmawial.
Kiedy maz jest obecny, Adele sama wydaje przyjecia, podczas
ktorych do oranzerii wypuszczane s3 motyle, a w salonie
wsrod gosci wznoszg si¢ rzezby z lodu. Uwielbia ten teatr,



bawi ja organizowanie sceny | dekoracji. Zaprasza ludzi, o
ktorych wiadomo, ze sg $Smiertelnymi wrogami, 1 sadza ich
przy stole koto siebie. Mimo to goscie przychodza, gtownie z
uwagi na jej meza. 1 dlatego, ze w jednym tygodniu mogg tam
zobaczy¢ egzotyczne makaki, ktore przyplynely statkiem z
Madagaskaru, a w drugim czerwone aksamitne draperie i
tancerki z Teatru Bolszoj.

Nigdy nie byto zgody w kwestii urody Adele. Prezentuje
taki typ kobiecego pigkna, ktory mezczyzni podziwiajg
najbardziej, a kobiety z jej srodowiska niewatpliwie doceniaja,
ale nie czuja si¢ zagrozone. Uwazaja bowiem zgodnie, ze
mezczyzni dali sobie zamaci¢ w gtowach. Oczywiscie cos ich
W niej pociaga, ale nie czynia dla niej wyjatku - otwarcie i nie
przebierajagc w stowach, omawiajg jej wyglad, gdy tylko
oddali si¢ na bezpieczng odleglos¢. Adele ma dtuga 1 koscista
twarz, jest chuda, jej wlosy sg zbyt ciemne, brwi zbyt grube,
jak u Cyganki, a rysy twarzy raczej drobne. To prawda, ma
wspaniate oczy, przy pewnym oswietleniu zielone, w innym
za$ szare, ale przykryte cigzkimi jak u gada powiekami. Zegby
ma zbyt wystajace. Na swoQj sposob Adele jest niezwykta, ale
to nie to samo co pigkna. Podczas kolacji kobiety sprzeczaja
si¢ na jej temat ze swoimi me¢zami. Nie mogg jednak dostrzec
tego, co widza mezczyzni: nami¢tnos¢ skrywang gteboko pod
maskg spokoju, witalnos¢ seksualng, zdolnos¢ do przemocy.
Po akcie mitosnym z Adele Bloch - Bauer kochanek raczej nie
powinien zasypiac. W koncu mezczyzni kapitulujg. Moze
zony maj3 racj¢. Moze wcale nie jest pickna. Kazdy
zastanawia si¢ jednak, kiedy Adele skonczy z Klimtem 1 czy
uda mu si¢ zwrocic¢ jej uwage na siebie.

Adele 1 jej maz postanawiaja wydaC przyjecie
zargczynowe dla Gustava Mahlera i Almy Schindler. To
wyjatkowe wydarzenie; Mahler nienawidzi przyjec, zwlaszcza
wydawanych na jego czes¢, 1 zgodzit si¢ na to tylko dlatego,



ze Alma krzyczala 1 rzucala przedmiotami. Stojg na parkiecie
w gtownym holu, Mahler 1 Alma, jedno szare 1 skrepowane, z
jedna noga skierowang w strong drzwi, jakby chciato uciec,
drugie btyszczace jak Ring - strasse w nocy.

Gustav Klimt wchodzi do holu, wita si¢ z narzeczonym i
caluje narzeczona, ktora odwzajemnia pocatunek odrobing
dluzej, niz pozwala etykieta; czy mu przebaczyla? -
zastanawia si¢. Od tamtego dnia w pracowni dwa lata temu
prawie ze sobg nie rozmawiali. Otrzymat od niej pozniej kilka
gniewnych listow, na ktore nie odpowiedzial. Odpowiadajac,
przyznatlby bowiem, ze cos migdzy nimi bylo, a on wolal
wierzyC, ze wszystkie te nieporozumienia byly urojeniami
Almy.

Gustav prawie tak samo nienawidzi przyje¢ jak Mahler -
glupawe pogawedki, siedzenie do p6zna w nocy, oderwanie
od pracy, duze prawdopodobienstwo spotkania bytej kochanki
lub 1ideologicznego wroga, narazenie si¢ na uchybienie
etykiecie lub ujawnienie swojej ignorancji na jaki§ temat,
ktérej nie dato si¢ ukry¢ mimo dwudziestu lat szlifowania - ale
przychodzi na kazde przyjecie, gdzie moze spotka¢ Adele. Nie
dlatego, ze desperacko pragnie ja zobaczy¢, chociaz chce tego,
ale poniewaz lubi przygladac si¢ jej z pewnej odleglosci 1
wyobraza¢ sobie plastycznie, co jest pod jej sukienkg. Dreszcz
podniecenia. Posunie si¢ za daleko? Czy ona go odprawi?
Niepokoéj, ze zostanie zdemaskowany, niebezpieczenstwo
utraty samokontroli wzrastaty w chwili, gdy ja widziat.

- Wygladasz wspaniale - méwi do niej, uwalniajac si¢ z
obje¢ Almy 1 muskajgc ustami dton Adele.

Mysli o powykrecanych palcach ukrytych w rekawiczkach
1 0 tym, do czego sg zdolne. O jej umalowanych ustach 1 gdzie
chciatby je poczuc.

- To bardzo mito z twojej strony - méwi Adele, patrzac
obojetnym wzrokiem gdzie$ ponad jego plecami.



To jej sztuczka, ktorej Gustav nie cierpi. Czyzby j3
nudzit? Czy ona w ogdle o nim mysli? Nie mozna czego$
takiego tolerowac 1 aby poczu¢ si¢ panem sytuacji, zostawia j3
1 idzie wita¢ si¢ z innymi przyjacioimi. Czuje, ze odprowadza
go wzrokiem. Przysi¢ga sobie, ze nie wrdci juz do niej do
konca wieczoru. Chce zobaczy¢, jak na to zareaguje. Jaki
bedzie jej nastepny krok. Jednakze juz po pewnym czasie to
oczekiwanie staje si¢ nieznosne 1 postanawia zmusi¢ Adele do
odstoniecia kart. Wyczekuje momentu, kiedy na niego
spojrzy, a potem wslizguje si¢ do biblioteki i udaje, ze oglada
bardzo brzydki olejny obraz. W bibliotece jest jakis
mezczyzna, ktory przeglada tytuly ksigzek wypisane na
grzbietach, ale na widok Gustava wydaje si¢ zawstydzony
ujawnieniem swojej towarzyskiej niedyspozycji 1 znika.
Gustav zostaje w bibliotece sam. Po chwili czuje na szyi jej
oddech.

- Zawsze mnie ignorujesz - mowi Adele.

- Wreez przeciwnie - odpowiada Gustav. - Nigdy nie
jestem bardziej Swiadomy ciebie niz wtedy, gdy nie jesteSmy
razem.

Adele ma wysoki, szczekajacy $miech, zabarwiony, jak
mu si¢ wydaje, histerig. Wydaje z siebie ten dzwigk kilka
sekund dtuzej, niz byloby wskazane. Kto§ inny moze si¢
nabra¢ na twoje gladkie frazy, moéwit jej smiech, ale jesli o
mnie chodzi, to trafita kosa na kamien. Nie mam juz zadnych
ztudzen do stracenia. Jak na ironi¢, to, co przed chwilg
powiedziat, jest prawdg. Kiedy stoi tuz obok niego, jest
kobietg. On dobrze zna tajemnice ciata, seksualng maszynerie.
Jest mistrzem w mowieniu rzeczy, ktore zainspiruja kobiete,
by spedzita z nim noc. Wie, co zrobi¢, aby patrzyla na niego z
nami¢tnoscig, uczuciem, a kiedy nadejdzie wilasciwy czas,
takze z bodlem, ztoscig czy gniewem. Dopiero kiedy ona
znajduje si¢ w drugim koncu pokoju, kiedy rozmawia z kims



innym, udajac, ze na niego nie patrzy, ale caly czas sledzi jego
ruchy katem oka, dopiero z tej odlegtosci wie o niej wszystko.
Nie ma sensu przekonywac. Zamiast tego kladzie dton na jej
tali1. Przyciska palce do jej zeber. Czasami wydaje mu si¢, ze
cos w srodku niej moze si¢ ztamac.

- Widziatam na dole twoja malg przyjaciotke - mowi
Adele. - Obawiam si¢, ze co$ moglo mi si¢ wymkng¢. Wiesz
przeciez, ze nie umiem klamac.

Nagta wsciektos¢ Gustava zaskakuje jg. On czuje, ze
sytuacja robi si¢ absurdalnie melodramatyczna, jak z kiepskiej
powiesci; mysli, ze moglby uderzy¢ Adele, ktora, jakby
przewidujac to, odsuwa si¢ od niego 1 stoi odwrocona plecami
do obrazu, zakrywajac oczy ci¢zkimi powiekami.

- Nigdy nie moze si¢ dowiedzie¢ - mowi Gustav. - Jesli
jej powiesz, zabij¢ cie¢.

- M6j maz caty czas grozi, ze mnie zabije, 1 jesli on tego
nie zrobil, ty tez nie zrobisz - mowi.

- Me zartuje, Adele. Ona nie moze si¢ dowiedziec.

- To czarujace, ze tak jg chronisz. Niemal jak ojciec. Ale
czy to nie jest tez troche obrazliwe? Ona jest bardzo
inteligentna. Nie sadzisz, ze juz wie?

Gustav nie odpowiada. Nie jestem tematem do rozmowy -
ani z Hoffmannem, ani z matka, po prostu z nikim. Jestem w
jego zyciu, a on nie chce wiedzie¢, dlaczego ani w jakim
charakterze. Oburza go, ze stojaca przed nim kobieta
rozmawia o mnie, jakbym byta jakims$ gosciem na przyjeciu, o
ktorym rozpowszechniane sg szczegolnie fascynujace plotka.
Oto ona, biedactwo. Nic nie wie. Moze kto§ powinien jej
powiedzie¢. A ja styszatam, ze jednak wie. Po tym, jak
przywitata si¢ z Adele, widzialam, ze wzigta kieliszek
szampana 1 wypita go duszkiem. Widziatam, ze ty robilas to
samo, to nic nie znaczy. Ja jednak mysle, ze wie. Popatrz na
uktad jej ust. Ktora kobieta w jej wieku ma takie usta?



- Nie moze si¢ dowiedzie¢, nie wolno jej zrani¢ - tylko
tyle Gustav moze powiedziec.

Wie, ze we wtorek wrdci do domu Adele, a ona bedzie mu
pozowata w czyms, co ja dla niej uszylam; chociaz salon
dziatat juz od kilku miesiecy, postanowitam szy¢ ubrania tylko
dla niewielkiej grupki wyselekcjonowanych klientow, dla
reklamy. Uszylam kilka oryginalnych chust i szali, a Adele
koniecznie chciala mie¢ jeden z nich. Bedzie j3 szkicowat w
tym wilasnie stroju, az napiecie stanie si¢ nie do zniesienia.
Nie beda si¢ do siebie odzywac, czekajgc, ktore z nich
pierwsze przelamie milczenie. W koncu bedzie musial
odlozy¢ oldwek, wstac 1 rozprostowa¢ ramiona. Kiedy Adele
zobaczy, ze zrobit przerwe, bez stowa wyjdzie z pokoju. Nie
pojdzie jednak do znajdujacej si¢ obok sypialni, lecz do
goscinnego pokoju na koncu korytarza. Kiedy on tam
przyjdzie, zastanie ja juz uplasowang malowniczo na to6zku,
rozluzniong 1 pobladlg. Nie okaze radosci ani podniecenia, gdy
Gustav zacznie jg rozbierac; chce, aby myslal, ze wcale go nie
pragnie. Gdy dotrze do ostatniej warstwy, rozepnie gorset,
zdejmie halke i koszulke, Adele oznajmi mu, ze chce zosta¢ w
szalu, gdy beda si¢ kochaé, bedzie wigc dotykal ciata Adele,
czujac pod sobg ten kawatek splatanej tkaniny.



Rozdziat 17

Posztam z Gustavem na przyjecie, ktore Adele wydata z
okazji zargczyn Maniera 1 Almy. Stalam obok niego, gdy
catlowatl Alme¢. Ja tez ja ucatowalam; jej policzek byt ciepty 1
pachnial pudrem. Wspotczutam Mahlerowi, wygladal, jakby
mial na sobie garnitur o dwa numery za maty. Ucatowatam
Adele; pachniata jasminem. Najbardziej lubita biate kwiaty.

- Bardzo si¢ ciesze, ze moglas przyjs¢ - powiedziata. -
Nigdy nie widziala§ mojego domu. Jak tylko bede wolna,
oprowadz¢ ci¢ po nim. Dzigki Bogu zajmie nam to sporo
czasu. Marze, aby uwolni¢ si¢ od tych wszystkich ludzi.

- Kiedy Klimt skonczy ten cholerny obraz? - zapytal je;
maz, kiedy zostaliSmy sobie przedstawieni. - Zaptacitem mu
tyle, ze starczytoby na pig¢ lub szes¢ obrazow. Widzi pani to
miejsce na szczycie klatki schodowej? Tam zawisnie portret,
gdy go wreszcie skonczy.

Schody byly marmurowe, gladkie 1 sptywaly niczym
kaskada, przypominajgc schody Laurenziany Michata Aniota.
Zyrandol wiszacy trzy metry nad naszymi glowami 1$nil
setkami krysztatow.

- Osiemset dwadziescia sztuk - powiedziat Bloch - Bauer,
kiedy wyrazitam swoj podziw.

Wazy sto szescdziesigt kilogramow, dodal, 1 zostal
przywieziony w cz¢sciach z Pragi. Wyobrazitam sobie, jak
spada mu na gltowe.

Ich apartament byt jeszcze bardziej niezwykty niz Berty
Zuckerkandl. Kazdy pokéj urzadzony w czerwieni, bieli 1
ztocie, niczym w palacu imperatora. Zrozumialam wtedy,
dlaczego Adele nienawidzi czerwieni, i przypomniatam sobie,
jak Gustav mowil, ze czg¢sto ma chegé zburzy¢ to wszystko i
urzadzi¢ od nowa.

Gustav wkrétce znikngt mi z oczu. Tym razem radzitam
sobie bez niego bardzo dobrze. Usiadtysmy z Berta na kanapie



obszyte; zoltym jedwabiem 1 gawedzac, popijatySmy
szampana. Zostala moja przyjaciotka 1 juz si¢ jej nie batam.
Pomogta mi znalez¢ inwestorow dla salonu 1 mimo
wrodzonego sceptycyzmu wobec mody obiecala, ze do mnie
przyjdzie, pozwoli wzig¢ sobie miar¢ i w nastgpnych sezonach
bedzie niezwykle modna 1 ekstrawagancka.

Na takich przyjeciach jak dzisiejsze Berta nie zabawiala
gosci; siadywata zwykle w kacie 1 czekata, by znajomi
przyszli ztozy¢€ jej wyrazy uszanowania, a potem plotkowata 0
nich, gdy si¢ oddalili. To byt bardzo zabawny sposob
spedzania wieczoru. Podchodzili do nas kelnerzy z tacami, a ja
odstawialam puste kieliszki po szampanie 1 bratam peine.
Adele musiata mie¢ tysigce takich kieliszkow. Zastanawiatam
sie, kto je mytl.

W przerwach Berta dopytywata sie, jak 1dg przygotowania
do oficjalnego otwarcia salonu. Podeszli do nas na chwile
rozmowy Moll, Moser, Hoffmann i Mahler. Kiedy zostatysmy
znowu same, Berta chciata wiedzie¢, czy Adele zapisata si¢ na
liste osob, ktore chciaty przyjs¢ do salonu w pierwszej
kolejnosci, gdy zaczniemy zdejmowac miary 1 wykonywac
osobiste =~ manekiny dla  najwazniejszych  klientow.
Powiedziatam, ze Adele nie prosita o to, chociaz kupita juz
kilka drobiazgow, a ja raczej nie odwaze si¢ sama jg o to
zapytac.

- Poprosi ci¢ - powiedziata Berta. - Domyslam sig, ze
bedzie chciata blizej ci si¢ przyjrze¢. Na osobnosci.

Nie udawatam, ze nie wiem, co ma na mysli, poniewaz w
rozmowie z Bertg nie mozna byto udawac¢. Ona wiedziata o
wszystkim, co dzialo si¢ w towarzystwie. I mimo ze
przyjaznila si¢ z Gustavem, wiedziatam, ze czuje do mnie
sympatie, 1 moglam jej ufac.

- No to moze si¢ rozczarowa¢ - powiedziatam. - Nie
jestem grozna.



Berta spojrzala na mnie, jakby chciata mng potrzasnac;
zdjeta okulary 1 uszczypneta mnie w tokiec.

- Watpig, czy ona tez jest tego zdania - powiedziata. -
Gdyby tak...

Wiedzialam, co chce powiedzie¢. Gdyby uznala, ze jestem
nieszkodliwa, nie znikng¢taby z Gustavem. To nie byloby
konieczne. Wystarczyloby jej kolejne pozowanie.

- To nie jest tak jak z Alma - powiedziatam. - Mimo
wszystko lubie Adele. Potrafie znies¢, ze sg razem. Gdyby
ozenil si¢ z Almg, skoczytabym z mostu.

- Jestes gtupia, Emilie - powiedziata Berta.

Jej glos zabrzmiat ochryple 1 gniewnie, jak u mojego ojca,
gdy zdarzylo mi si¢ o czyms$ zapomniec.

- Wiem - przyznalam ponuro. - Wszyscy mi to mowia:
moje siostry, Alma...

- Nie rozumiesz mnie - powiedziala. - Jeste$ ghupia, jesli
myslisz, ze Alma czy Adele sg dla niego wazniejsze niz ty.

- A nie s3?

- Mogtaby$s mie¢ Gustava wylacznie dla siebie, gdybys$
naprawde go pragneta. Ale musisz zdecydowac, czy naprawde
tego chcesz.

Pomyslatam, ze oszalala, 1 powiedzialam jej to. A ona
tylko si¢ usmiechneta 1 skingta na kelnera.

Obok mnie pojawit si¢ Bloch - Bauer.

- Gdzie jest Adele? - syknat.

Berta powiedziala, ze siedzimy na tej kanapce juz godzing
1 nie widziatySmy je;.

- Znikla - powiedziat. - Niech to diabli, na wlasnym
przyjeciu.

Gdy zaoferowatam si¢, ze moge jej poszukac, Berta
westchnela teatralnie 1 wstata. Zostawiam ci¢ z twolm
meczenstwem, mowit wyraz jej twarzy.



- Niech pani raczej poszuka Klimta - powiedziat Bloch -
Bauer. - Tylko prosze robi¢ duzo hatasu, zeby zdazyli si¢
ubrac.

Zrobitam runde¢ po domu, co obiecata mi na poczatku
przyjecia Adele, przechodzac z pokoju do pokoju i1 rozgladajac
si¢ za nimi. Nie bylo ich w sali balowej ani w zadnym z
salonikow, gdzie odpoczywali goscie zmeczeni tancami. Nie
byto ich tez w pokoju do gry w karty, ani w bilardowym, ani
w bibliotece. Nie wyszli rowniez do ogrodu.

Gustava znalaztam w koncu w pokoju muzycznym,
niewielkim pomieszczeniu o dziwnym ksztalcie, o Scianach
obitych zo6ttym jedwabiem, w ktorym stalo mndstwo
mahoniowych krzesel z nogami zakonczonymi zwierzgcymi
fapami. Byt sam. Siedziat na stolku przy pianinie, tokcie
opieral na klawiszach. Gdy wesztam, brzdagknat kilka taktow 1
zaczat przewracac nuty na stojaku.

- Gdzie jest Adele? - zapytatam. Udal zaskoczenie.

- Nie widzialem jej, odkad tu przyszlismy - powiedziat.

- Co robiles przez caly ten czas? - zapytatam, starajac sie,
aby w moim glosie brzmiato zdziwienie, a nie wymowka.

- Siedziatem tutaj. Niezbyt lubi¢ przyjecia.

- Moglismy wyjsc¢.

- To mogtoby wydac si¢ niegrzeczne.

- Pan Bloch - Bauer postat mnie, bym znalazta Adele.
Chce, zeby wrocita na przyjecie.

W koncu przyznal, ze posprzeczali si¢ ,,0 obraz". Nie
chcialam si¢ z nim ktoci¢, zapytatam wiec tylko, czy domysla
si¢, gdzie moze by¢ teraz. Dowiedzialam si¢, ze zostawil ja w
bibliotece.

Powiedziatam, ze tam Adele juz nie ma. Zasugerowal, ze
moze poszia na gore, do sypialni. Poprositam go, aby pokazal
mi droge, bo pewnie zna dom lepiej niz ja. Postal mi dziwne
spojrzenie, ale zaprowadzit do tylnych schodow, ktore



znajdowaly si¢ za pokojami stluzby, wszedt ze mnag na gore,
mingliSmy razem damski salonik, garderobe 1 zatrzymalismy
si¢ przed sypialnig. Nie chciat wejs¢ ze mng do srodka.

Adele siedziala na okiennym parapecie owinigta
aksamitnymi kotarami w kolorze wina 1 patrzyla, jak jej szarfa
od biatej sukni tanczy na wietrze za otwartym oknem. Nad jej
glowa unosit si¢ obtoczek dymu, a w powietrzu zapach toju.
Gdy podesztam blizej, zauwazytam, ze trzyma w dtoni swiece
1 przybliza plomien do wewnetrznej strony swojego
przedramienia. Kiedy wyczula mojg obecnos¢, odstawita
Swiece na parapet, ale nadal siedziala odwrdcona do mnie
plecami. Przez cienkg sukni¢ widzialam jej skore. Drzala.
Zamknetam okno 1 zgasitam palcami swiece.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytatam.

- A ty? - zapytala ona. Zignorowatam to.

- Maz ci¢ szuka - powiedzialam. - Goscie zastanawiajg
sie, gdzie jestes.

- Nic ich to nie obchodzi, podobnie jak jego, poza tym, ze
to zle wyglada. Dopdki maja jedzenie, muzyke 1 tadne rzeczy,
na ktoére mogg patrze¢, to nie ma zadnego znaczenia. -
Spojrzata na mnie. - Nie rozumiem, dlaczego postanowitas
mnie poszuka¢. Pomyslalabym, ze racze; bedziesz
zadowolona, gdy znikne.

- To oczywista nieprawda - zaprzeczytam. Dotknetam jej
dtoni 1 odwrocitam reke.

- Bardzo si¢ poparzytas?

Zasmiala si¢, a ja ujrzalam czerwien i sznur pertowych
pecherzykow biegnacych od nadgarstka do tokcia.

- Przypuszczam, ze przez pewien czas bede musiata nosic¢
dlugie rekawy - powiedziata - ale ty mozesz to zatatwic,
prawda? A na razie zakryje¢ to szalem, jesli naloz¢ go w ten
Sposob.



- Wydaje mi si¢, ze powinnas$ to czym$ posmarowac -
powiedzialam. - Moze zadzwoni¢ po stluzaca, zeby przyniosta
ci jakas masc?

- Nie przejmuj si¢ - zachneta si¢. - Lubie ten pulsujacy
bol, dzieki temu czuje, ze zyje. Ale potrzebowatabym chwili
samotnosci z Gustavem. Moglabys zadzwoni¢ po niego,
zamiast po masc?

Milczalysmy. Patrzyla na mnie oczami jak zarzace si¢
wegle; czarne na powierzchni, a w srodku ptongce dziwnym
ogniem.

- Oczywiscie - powiedziatam. - Przyprowadze go tutaj.
Gdy wychodzitam z pokoju, styszalam, jak wstata, aby
otworzy¢ okno.

- Ona siedzi tam i przypala si¢ ptomieniem $wiecy -
powiedziatam.

- Co mam zrobi¢? - zapytal, wzruszajgc ramionami. - Czy
nie powinniSmy pojs¢ po Bloch - Bauera?

- Tylko ty mozesz ja uspokoi¢, musisz to zrobiC. -
Pchnelam go w strone drzwi. - Poczekam tu na ciebie -
dodatam.

- To moze mi zajac¢ troche czasu - powiedzial. - Adele jest
zdenerwowana i podekscytowana.

Ujat to dos¢ oglednie, ale powstrzymatam si¢ od
sarkastycznego komentarza.

- Poczekam tu na ciebie - powtorzytam.

Drzwi byly cigzkie, dgbowe, 1 nic nie widziatam ani nie
styszalam. Moglam sobie jednak wszystko doskonale
wyobrazic¢, jego btagania 1 zarty, jego pieszczoty 1 jej powolne
rozmigkanie. Statam przed drzwiami 1 przeciggatam palcem
po konturach ptlaskorzezbionego ornamentu. Na sufitowych
kasetonach namalowane byly potyskujace pejzaze, ktore
ogladalam z zainteresowaniem przez kilka minut. Potem
zaczetam liczy¢ klepki parkietu.



- Adele potrzebuje wiecej powietrza - powiedziat Gustav,
gdy wreszcie wyszedl. - Fatalnie si¢ czuje. Przejedziemy si¢
jej powozem wokot Ringu.

- Czy nie miata do$¢ powietrza, gdy siedziata tak dlugo
przy otwartym oknie? Nie byloby lepiej, gdyby potozyla si¢
do t6zka?

- Wiesz przeciez, ze nikt nie moze jej nic kaza¢. Ona chce
wyjs¢. Zajme si¢ nig. Powiedz mu, ze wszystko jest w
porzadku.

- Jesli ktos was zobaczy...

- Wroce, nim si¢ spostrzezesz.

Zesztam na dot, aby znalez¢ Bloch - Bauera | opowiedzie¢
mu jaka$ uspokajajaca bajeczke, nim sam ruszy na
poszukiwanie Adele. Zastalam go w salonie przy kominku
wraz z dwoma innymi biznesmenami; opowiadali sobie
sprosne dowcipy. Smiat si¢ gtosno i weale nie myslat o Adele,
ale gdy mnie zobaczyl, wsciektos¢ wrdcita. Powiedziatam mu,
ze Adele wyszla z pokojowka na dwor dla zaczerpnigcia
swiezego powietrza, ale on od razu zrozumial, co si¢ stato, i
nadat si¢ jak balon. Przysunat twarz tuz do mojej twarzy, tak
ze poczutam zapach brandy. Ten zapach przypominat mi
zawsze moich dziadkow, ktorzy pili jg litrami, jak tonik.

- Prosze¢ mi powiedzie¢, co oni robig. Wiem, ze pani to
wie.

Usmiechnetam sie bezradnie.

- Czy jest pani jaka$ streczycielka, organizuje mu pani
schadzki? - To bylo tak obrazliwe, ze nie bylam w stanie
odpowiedzie¢, ale on kontynuowal, nie czekajagc na mojg
reakcje. - Z pewnoscig nie. Z pewnoscig jest pani w nim
zakochana. Tak samo jak ja nie chce go pani wigcej widywac
z Adele. Prosze mi wigc powiedzie¢, co pani wie, a ja ich
nakryje¢ 1 skoncze z tym raz na zawsze.



Powiedziatam, ze wiem tylko tyle, iz Adele poczuta si¢ Zle
1 wyszta na dwor zaczerpng¢ Swiezego powietrza.

Chciat wiec wiedzie¢, gdzie jest Gustav. Powiedziatam, ze
poszedt juz do domu. Czasami przychodzi mu do glowy jakis
pomyst 1 wtedy gdziekolwiek by byl, musi natychmiast wracac
do pracowni.

- Tak pani powiedzial? - zapytat. - Nie znam zbyt dobrze
artystow, ale znam me¢zczyzn. Radzitbym pani odejs¢ od
niego, zanim wyrzgdzi pani prawdziwg krzywde.

- Nie potrzebuje rad - odrzektam.

- Gdybym mogt to skonczyc, niechby sczezta. Ozenitem
si¢ z nig tylko dlatego, ze jej ojciec zaproponowat mi
doskonate warunki za wyrwanie jej z jego rak. Ale nie warto
byto. Sptacitem mu te pienigdze po wielekro¢. Adele udaje, ze
jest stabego zdrowia, ale w rzeczywistosci jest silna jak kon.
Moze robi¢ wszystko, co chce... byle tylko nie robita ze mnie
ghupca. Na to nie pozwole.

Pomyslatam, by zapytac, jak zamierza jg powstrzymac, ale
wlasciwie nie chciatam tego wiedziec.

- Adele jest samotna - powiedziatam. - Laknie przyjazni.
Czy to dziwne, ze skoro nie znalazla tego uczucia u pana,
szuka go u wspotczujacego artysty?

Przez chwile myslatam, ze mnie uderzy, ale nagle
rozesmiat si¢.

- Pani jest wspaniata - powiedziat. - Lojalna az do
przesady. Powinienem poslubi¢ kogos takiego jak pani.

- Moze nie jestem az taka mita, jak si¢ panu wydaje -
powiedziatam.

Opuscitam przyjecie 1 pojechalam do domu. Zamiast
potozy¢ si¢ spa¢, posztam do pokoju krawieckiego.
TrzymatySmy tam wszystkie nasze materiaty, poniewaz nie
wynajelySmy jeszcze odpowiedniego lokalu. Byla tam tez
przepickna zielona suknia, ktorg wlasnie szylam. Zapalitam



lampe 1 zobaczytam j3. Az do tej chwili nie wiedzialam, ze to
miala by¢ moja suknia Slubna. Gdy tak na nig patrzytam,
wiotkg 1 rzucong w nietadzie, mialam wrazenie, ze jestem na
zapleczu sceny podczas trwania przedstawienia. Miatam ja
jeszcze podszy¢ 1 podwigza¢ luzne nitki. W przodzie
brakowato kilku obciggnigtych satyng guzikdéw. Zaczetam juz
wyszywac¢ haft na spddnicy, ale zostaly regkawy, a w
pudetkach czekaly jeszcze krysztatki. Juz ich nie
wykorzystam, bo reczne wszywanie zajetoby mi miesigce.
Zrzucitam ubranie 1 zaczetam wciggac¢ sukni¢ przez gtowe. To
nie byto tatwe bez niczyjej pomocy, ale w koncu udato sie.

Mimo ze musiatam przytrzyma¢ reka niezapieta gore,
suknia lezata na mnie jak warstwa werniksu na stole; miedzy
stan 1 talie nie datoby si¢ wcisng¢ nawet kartki papieru.
Obrocitam si¢ przed lustrem, z przyjemnoscig obserwujac, jak
cieplty kolor tkaniny podkresla rudy odcien wtosow 1 jak
ponetna wydaje si¢ moja wydluzona sylwetka. Trwalo to
jednak nie dluzej niz chwile, bo miatam jeszcze mnostwo
pracy. Jakie to szczescie, pomyslatam, ze Adele jest ode mnie
szczuplejsza, poniewaz duzo latwiej cos zwezi¢, niz
poszerzyC. Zdjetam suknie 1 ostroznie powiesitam jg w szafie,
a potem doktadnie wytartam st6t. Nastepnie narzucitam na
siebie jakis kolorowy szlafrok (akurat trafitam na szlafrok,
ktory szytam dla Berty, ale ona si¢ przeciez nie dowie, ze kto$
przed nig miat go na sobie), roztozylam sukni¢ na stole 1
zaczetam rozpruwac szwy.

Podobnie jak sprawialo mi przyjemnos¢ iaczenie dwoch
kawalkow materialu, tak w pewien sposob nawet bardziej
satysfakcjonujace byto ich rozdzielanie. Rozrywane nici
wydawaty wspaniaty dzwiek. Musiatam zgadywa¢ wymiary
Adele, ale bylam pewna, ze raczej si¢ nie pomyle. Byta duzo
wezsza w ramionach, a jej rece przypominaly gatazki,
musiatam wigc odpru¢ rekawy od stanu, a potem stan odpruc



od spddnicy. Wiedziatam, ze kolor sukni nada jej skorze
ziemisty, a nawet nieco upiorny wyglad, ale to dobrze. Z pasja
oddatam si¢ destrukcji. Rozrywana tkanina wydawala
przepickny dzwiek, troche metaliczny, chociaz byla cigzka 1
stawiata opor; aby rozpoczaé prucie, musiatam przecigé nic
nozyczkami, ale 1 tak rece bolaly mnie z wysitku. Zdazytam
juz spruc¢ spoddnice od dotu do talii, gdy uswiadomitam sobie,
ze nie miatam zamiaru zniszczy¢ sukni, chcialam jg tylko
przerobi¢. Spodnice trzeba byto zeszy¢ na nowo. Musialam
wydtuzy¢ 1 zwezi¢ stan. Pracowatam calg noc 1 w koncu
zasngtam przy stole. Kiedy Helene mnie tam znalazta, nic nie
powiedziata, tylko zaprosita na $niadanie. Po potudniu
skonczytam re¢cznie wyszywaé haft na spodnicy. Owinietg
bibutka suknie wtozytam do pudta 1 wystalam Adele.



Rozdziat 18

Miatam juz prawie trzydziesci lat 1 poza jednym flirtem,
ktory przezytam, bedac jeszcze dziewczynka, nigdy nie
myslatam o nikim innym poza Gustavem. Powoli zaczeto
jednak do mnie docieraé, ze zawsze bedzie jakas Alma, jakas
Adele. | nic by si¢ nie zmienilo, gdyby wyszly za maz,
wyjechaly do Paryza lub umarly. Musialam si¢ na co$
zdecydowaé. Moglam ciggna¢ te sytuacje z Gustavem,
wiedzac, ze nigdy si¢ ze mng nie ozeni, albo rozejrzec si¢ za
kims innym.

Moéwitam sobie, ze zdotam przejs¢ do porzadku nad
ztamanym sercem 1 bez trudu znajde inng mitos¢; czyz ludzie
nie postepujg tak ciggle? Chodzitam na przyjecia do Secesji 1
usitowatam nawigza¢ jakie$§ blizsze znajomosci. Jednakze
sprawdzito si¢ to, co przed laty powiedziala Pauline: wszyscy
wiedzieli o moim zwigzku z Gustavem i nikt nie chcial go
urazi¢, zblizajac si¢ do mnie, zwlaszcza ze bylo jasne, iz moje
serce nie jest wolne. Wydawalo si¢, ze otacza mnie
niezniszczalna $ciana. Postanowitam wiec skierowaé swoja
energi¢ gdzie indziej: na salon. Uznalam, ze po latach
przygotowan nastata wreszcie pora, aby Schwestren Floge
zaistniaty.

WynajetySmy dwa pietra w Casa Piccola, naroznym domu
przy Mariahilferstrasse, w poblizu Kunsthistorisches Museum.
Byloby rzecz jasna o wiele lepiej, gdyby si¢ nam udato
znalez¢ lokal wewnatrz Ringu, a nie poza nim, ale na to nie
byto nas stac. Nasza matka nie chciala zosta¢ sama w
mieszkaniu, w ktérym si¢ wychowalySmy, postanowita je
sprzeda¢ 1 zamieszka¢ razem z nami. Powiedziata, ze chce
tylko mie¢ pokoje z osobnym wejsciem 1 kuchnig, aby mogta
czu¢ sie niezalezna. PoprositySmy Josefa Hoffmanna i
Kolomana Mosera, aby zaprojektowali dla nas odpowiedni
apartament 1 salon mody. Podjeli si¢ tego, a poniewaz



pracowali bardzo szybko i1 sprawnie, juz wkrétce bylySmy
gotowe do przeprowadzki z jednej strony Mariahilf na druga.
Podczas zawijania w bibutki lamp 1 pakowania do pudel
bluzek 1 przescieradet towarzyszyly mi obawy o powodzenie
salonu 1 Igki zwigzane 2z ryzykiem, jakie podjetam.
Planowatam to przedsiewzigcie od lat, przygotowanie miejsca
zajeto mi wiele miesiecy, catymi godzinami przeprowadzatam
rozne kalkulacje, stalam w kolejkach do urzedow
panstwowych 1 wypehlialam formularze. Pamigtatam dni,
kiedy ogarnial nas niepokoj, ze zabraknie pieniedzy, aby
wszystko nalezycie wykonczy¢, lub gdy bela materiatu, ktorg
zamowitySmy, dotarla do nas mokra 1 zniszczona. Wreszcie
wszystko byto na swoim miejscu. Szwaczki siedzialy przy
maszynach do szycia 1 pracowaly nad zamowieniami
ztozonymi przez Bert¢ 1 inne klientki jeszcze przed oficjalnym
otwarciem salonu. Na stotach do krojenia lezaty juz Scinki
materiatlow 1 pigtrzyly si¢ szpilki krawieckie. Pauline bolata
gtowa od ucigzliwego sleczenia nad dlugimi kolumnami cyfr,
a Helene marudzita, ze ma juz do$¢ oczekiwania na klientki,
dla ktorych mogtaby by¢ czarujaca 1 we wszystkim pomocna.
Kazdy szczego6t pomieszczen wykonczony byl tak
perfekcyjnie, jak tylko mozna si¢ bylo spodziewac po Josefie
Hoffmannie, a to moéwilo samo =za siebie. Salon byt
przestronny, panowata w nim przyjemna atmosfera. Sciany
byty biate, meble czarne, a podtogi pokryte szarym filcem.
Siedzac na kanapie w poczekalni, mogtam patrze¢ przez
wielkie okna wychodzace na zachdd, przez ktore widac bylo
budynki  Kunsthistorisches. Szklane tafle byly chyba
najwigksze, jakie do tej pory wyprodukowano, a Hoffmann
nalegal, aby Zadne kotary nie zastanialy okien i panoramy
miasta. Poczatkowo Helene sprzeciwiala si¢, twierdzac, ze to
troche tak, jakby w operze stal na scenie goly sopran, ale
wkrotce przyzwyczaita si¢ 1 zaakceptowala ten pomyst.



Natomiast Pauline pomieszczenie to przypominato cele dla
chorych psychicznie przestepcdéw, puste i1 sterylne, 1 zadne
moje argumenty nie byly w stanie jej przekonac.

Tak, wszystko bylo perfekcyjnie przygotowane, ale ja
umieratam ze zmartwienia. Co bedzie, jesli wykonane przeze
mnie stroje rozpadng si¢ po jednym uzyciu? Co bedzie, jesh
zostang ocenione jako niegustowne, pospolite lub brzydkie?
Jesli nikt ich nie bedzie chcial kupowac? A jesli popyt bedzie
za duzy i nie bede w stanie mu sprostac? Co si¢ stanie, gdy nie
bedziemy mogly zaptaci¢ szwaczkom? Co zrobie, jesh
wszyscy beda si¢ ze mnie Smia¢, z moich amatorskich prob
rozkrecenia interesu? Wydawalo si¢, ze istniejg setki przyczyn
niepowodzenia.

Z drugiej strony sukces byl jednak bardzo
prawdopodobny. Jak to ze sobg pogodzic?

Kiedy tamtego wrzesniowego dnia otwieralam drzwi
salonu, mialam wrazenie, ze kazda mijajaca budynek kobieta
patrzy na mnie krytycznie, ocenia moj stroj 1 szyld nad
drzwiami, ktoéry uwaza za nieudany. Bo czyz inaczej
przesztyby, nie zatrzymujac si¢? Nie miato znaczenia to, ze
zadna z nich nie byla umoéwiona, a ta, ktoéra byta, Margaret
Stonborough - Wittgenstein, zagladata najpierw przez okno, a
potem niecierpliwie dreptala w kotko przed drzwiami. Kiedy
wzigtam od niej plaszcz, trzymatam go przed sobg jak tarcze,
gdy wchodzitySmy po schodach, aby nie widziata, ze cata
trzese si¢ z wrazenia.

Margaret chciala zamowi¢ bialg aksamitng sukni¢ z
haftowang spddnicg. To Gustav powiedziat jej, co powinna
zamoOwiC, przyznata. Chcial namalowac jej portret w takiej
wlasnie sukni. To wspaniale, ucieszylam si¢. Nasze stroje na
portrecie stynnego malarza moga by¢ znakomitg reklamg
salonu. Przyznata takze, ze poczatkowo miata ochote zamowic
co$ u Poireta, ale Gustav odwiddt jg od tego zamiaru. Miata



czarne wlosy 1 dlugg szyje, mowita cichym glosem 1 robita
wrazenie niesmiatej. Byta bardzo mioda. Rozmawiatysmy o
malarstwie i o Gustavie, a pod koniec godzinnej wizyty
zdecydowala si¢ zamowi¢ u mnie takze plaszcz i1 bluzke.
Powiedziatla, ze podobajg jej sie¢ moje wzory. Jej zdaniem
bytam w bardzo szczesliwym potozeniu, ze Klimt wykonywatl
dla mnie artystyczne projekty. I ptacit rachunki. Chcialam jej
wyjasni¢, ze wszystkie wzory wymyslitam sama, ze Gustav
ma weksel z moim podpisem na calg sume, Kktorg
zainwestowal, ale wiedziatam, ze to na nic si¢ nie zda. Plotki
nalezato po prostu ignorowac.

Chociaz, musze przyznac, zwlekatam nieco z wykonaniem
zamowienia Margaret 1 leciutko zawyzytam jej rachunek.

Caty dzien naplywaly do salonu telegramy i drzwi po
prostu si¢ nie zamykaly. Za kazdym razem, gdy rozlegat si¢
dzwonek, serce zaczynato mi bi¢ szybciej. Czy przyjdzie kto$
nieumowiony? Czy ktos przyjdzie za wczesnie? A przede
wszystkim, czy moze to Gustav? Chce zobaczy¢, jak mi idzie.
Po zakonczeniu kazdego spotkania sprzatalam przebieralni¢ 1
od razu pojawiala si¢ nastgpna klientka. Przychodzily w
godzinnych odstepach, przez caty dzien. Tylko raz zrobit si¢
maly zator w poczekalni 1 panie patrzyty na siebie ze ztoscia,
bo Berta znaczaco przekroczyla swoj czas, opowiadajgc mi ze
szczegdtami o przyjeciu, jakie wydata poprzedniego wieczoru.
Osiem godzin, siedem spotkan. Trudno byto oceni¢, czy to juz
sukces, czy raczej nie. W uznanym domu mody bywato ich o
wiele wigcej. Po wyjsciu kazdej klientki Pauline szybko robita
zestawienie  kosztow ~ zamoOwienia,  wyszczegollniajac
przewidywane wydatki na prac¢ oraz materialy, 1 wpisywala
kwote zysku w odpowiednig kolumne. Poczatkowo nic nie
chciatam wiedzie¢. Niepokoily mnie koszty ogolne. W
wolnym czasie, gdy nie bylo klientek, dogladalam prace
szwaczek. Pod koniec dnia Pauline pokazala mi ostateczne



kalkulacje. Czysty zysk byt taki, ze wystarczylo na pensje dla
wszystkich za caly miesigc. Okazato sig, ze dobrze
okreslitysmy ceny. Byly wystarczajaco wysokie jak na
niepowtarzalne egzemplarze strojow, ale zadna klientka nie
zbladla na widok rachunku. Przynajmniej tego jednego dnia
odniosty$my sukces. Gustav mnie jednak nie odwiedzit.

Nastepnego dnia takze pracowalySmy na pelnych
obrotach, ale juz w srod¢ miaty$my kilka godzin wolnych, bez
umowionych spotkan. Zdziwilam si¢ wiec, gdy przed
potudniem zadzwonil dzwonek przy drzwiach. Nasz salon nie
byt miejscem, do ktorego wchodzilo si¢ z ulicy, bez
wczesniejszego umowienia. Wysztam z pracowni krawieckiej,
aby otworzy¢ ciezkie mosiezne drzwi wejsciowe.

Po schodach, za dwoma me¢zczyznami, ktorzy pracowali w
biurze ksiggowym na czwartym pigtrze, wspinata si¢ Adele.
W mocnym $wietle dziennym wygladata jeszcze bardziej
watto niz zwykle. Kiedy dotarta na podest, gdzie na nig
czekatam, z trudem lapala oddech. Chcac by¢ milta, zaczeta
chwali¢ krecone marmurowe schody, jakbym to ja je
zaprojektowata. Powiedziala tez, ze szyld Schwestren Floge,
umieszczony na drzwiach, wedhlug projektu typograficznego
Mosera, bardzo pasuje do klimatu wnetrza, ze to bardzo trafny
pomysl, a dowcipne akwarele, ktore Moser zrobit do holu, sg
urocze. Zastanawialam si¢, czy to ta sama budzgca strach,
zgorzkniata kobieta, ktorg znatam. Pomogtam jej zdjac palto,
przerywajac lawing pochwat, zanim zacznie podziwia¢ kolor
scian lub, nie daj Boze, mnie. Nieszczegdlnie mnie
interesowaly jej osobiste oceny, szczere czy tez nie.
Wyslizgneta si¢ z obszernego futra z norek i1 podata mi je. Az
si¢ ugietam pod jego ci¢zarem 1 zastanawiatlam si¢ przez
moment, ile tez mogto kosztowac.

- M3z nakazal mi, abym zachowywata si¢ przyktadnie -
przyznata, gdy sztySmy do poczekalni. - Powiedzial, ze nie



zyczy sobie zadnych scen, takich jak na przyjeciu. Wygladat
przy tym dos¢ groznie.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziatam. - Mozesz by¢ sobg.

- Dzigki Bogu - odetchneta z ulgg. - Juz si¢ zmegczylam
chwaleniem tej dziwacznej klatki schodowej, ktora zupetnie
nie pasuje do miejsca, gdzie robi si¢ interesy, 1 zastanawiatam
si¢, co milego powiedzie¢ o tobie, bo nic nie przychodzito mi
do glowy.

Funkcje poczekalni petnil obszerny elegancki salon, jak
catos¢ utrzymany w czerni 1 bieli. Wbudowane w $ciany szafy
o przesuwanych drzwiach pomalowane byly w roslinne
motywy 1 zupelnie nie rzucaly si¢ w oczy, przez co wiekszos¢
gosci byla pewna, ze Sciany sa wyktadane boazerig. Dzigki
temu 1 olbrzymim lustrom od podiogi do sufitu pomieszczenie
wydawalo si¢ dwa razy wieksze, niz bylo. Meble
zaprojektowane przez Hoffmanna, prosta kanapa, komplet
hebanowych krzesel o wysokich oparciach, kilka niskich
stolikow 1 przeszklona szafka byty delikatne, ale solidne. Ten
pokoj napawal mnie dumg, podobnie zreszta jak wszystko
inne w salonie. Nie bylo w nim ani jednego zbg¢dnego
elementu. Zdawatam sobie jednak sprawe, ze takie wnetrze
mogto wydawac si¢ dziwne komus, kto przywykl do bogatego
wystroju 1 ostentacji. Miatam nawet nadzieje, ze Adele bedzie
zaszokowana lub zgorszona. Tymczasem ku mojemu
zdziwieniu  wygladata na zachwycong. Niemal si¢
usmiechneta.

- Chciatabym, aby$ mi pozwolita skopiowac¢ wystroj tego
pokoju w moim domu - powiedzialta, ktadac si¢ na jednej z
bialych sof, jakby miata zamiar si¢ zdrzemnac. - Marzy mi si¢
jakis pretekst, aby wyrzuci¢ z niego wszystkie meble. Sg takie
ciezkie, a juz te rzezbione fotele na koszmarnych lwich tapach
doprowadzaja mnie niemal do histerii. Zreszta widziatas je,
wiesz, 0 czym moéwie. MO maz rzecz jasna uwielbia je,



podobnie jak kocha te wszystkie wypchane by w bibliotece.
On uwielbia strzela¢ do rzeczy. Dlatego nigdy nie wchodze do
biblioteki, one wszystkie wpatruja si¢ we mnie z wyrzutem, ze
pozwolitam mu je zabi¢. Tylko zZe ja nie jestem w stanie go
powstrzymac¢. Wyobrazam sobie, ze gdybym stan¢ta miedzy
nim a gorskim kozlem, ktorego miatby ochote zastrzelic,
zastrzelitby mnie, aby oczysci¢ sobie droge.

- Tutaj sa wzorniki - powiedziatam.

Poniewaz nie wykonala najmniejszego gestu, aby je
otworzy¢, usiadtam obok 1 zaczelam przewracac kartki. Nie
bardzo wiedzialam, czy byla przyzwyczajona, aby na nig
czekac, czy chciala mnie upokorzy¢, czy moze wstydzita sie
pokazac¢ swoje dlonie.

- On maluje mQj portret, wiesz o tym - powiedziata.

- Tak - potwierdzitam.

- Nie podobajg mi si¢ szkice, ktore zrobit. Wygladam na
nich zbyt tadnie. Chyba potrzebuje jakiegos nowego stroju.

Czekatam, az powie co$ o sukni, ktorg jej wystatam, ale
wszystko wskazywato na to, ze postanowita udawac, 1z nic
takiego sie¢ nie zdarzyto.

- Cos, co sprawi, ze bedziesz wyglada¢ brzydko? - niemal
si¢ rozeSmialam. - Bardzo si¢ ciesze, ze pomyslatas o mnie.

- Cos, w czym bede wygladac interesujgco - powiedziata.
- Co$ nowego, innego.

Przewracajac kartki, zaznaczalam karteczkami te wzory,
ktore si¢ jej podobaty. Po chwili potozyta na kolanach dionie,
z palcami podwinigtymi do srodka. Na obu r¢kach miata
koralowe bransolety w ksztalcie wezy.

- Latwiej byloby mi co§ ci zaproponowac, gdybys
powiedziata, czego szukasz, czego potrzebujesz.

- Nie potrzebuje niczego - powiedziala z absolutng
szczeroscig. - Mam tylko niespetnione pragnienia.



Patrzyta przez okno, podczas gdy ja zastanawiatam sie, jak
z nig rozmawiaC. Byla inna niz wszyscy, ktorych znatam, a ja
nie miatam jeszcze wprawy w sprzedawaniu ludziom swoich
produktow. Nie wiedzialam, zZe to jest az tak skomplikowane.

Nerwowe postukiwanie mojego buta przerwalo w koncu
jej rozmyslania 1 odezwata si¢, tym razem dos¢ opryskliwie.

- Co moge¢ ci powiedzie¢, o czym nie czytatabys juz w
plotkarskich gazetach lub nie dowiedzialabys si¢ na
przyjeciach? Mo maz jest prezesem wielkiej firmy
cukrowniczej. Czesto wyjezdza, podobno w interesach. Mam
stabe zdrowie 1 nie moge miec dzieci. Rzadko wychodze z
domu. Czytam zbyt duzo Heinego 1 Goethego, bawi¢ sie,
staram si¢, aby wszystko wokol mnie byto tak zatosne, jak to
tylko mozliwe. Czy to sg wlasciwe informacje?

- Dobrze, na razie nie wezme¢ wiec miary na stroj do jazdy
na rowerze - zazartowatam.

- Wspaniale - powiedziata lagodniej. - Jak widac,
informacje si¢ przydaja.

Juz po poludniu dowiedziatam si¢, ze Hoffmann zgodzit
si¢ zrobi¢ projekt wystroju jej domu, co prawda nie podpisali
jeszcze umowy, ale wszystko zostalo ustalone. Gustava znata
od osmiu lat. Tego wieczoru, kiedy si¢ poznali, powiedziat je;j,
ze wyglada jak posta¢ biblijna. Prosil, aby pozowata mu do
obrazu Judyty trzymajacej gtowe Holofernesa. To poréwnanie
zaintrygowato ja i pochlebito jej, zgodzita si¢ wiec na jego
propozycje. Gdy mi to opowiadata, bralam jej miare. Stata
przede mng w samym gorsecie 1 zapewne czula si¢ zle 1
bezradnie, jak slimak wyciagniety ze skorupy, a ja czerpatam
niemal perwersyjng przyjemno$s¢ z jej dyskomfortu.
Wzdrygneta si¢, gdy dotkngtam jej skory miarka krawiecka.
Wydawato sig, ze nie potrafi stang¢ prosto. Z trudem opartam
si¢ pokusie, by uktu¢ jg szpilka.



Pod koniec pierwszego tygodnia wydalySmy w salonie
niewielkie przyjecie, aby uczci¢ jego otwarcie. Zaproszenia
zaprojektowat  oczywiscie Moser: byla to grafika
przedstawiajagca mtoda kobiete stojagca przed lustrem,
drukowana na regcznie czerpanym papierze z Warsztatow
Wiedenskich. Rozestalismy je do czlonkow Secesji,
Warsztatow Wiedenskich 1 jeszcze kilku osob. Moser
przyszedt wczesniej 1 przyniost prezent, brazowa waze
wlasnej roboty. Krazyt z nig po salonie, szukajac najlepszego
miejsca, aby jg wyeksponowac. Czesto popadat w konflikt z
Hoffmannem, ktory zachowywat si¢ jak scenograf. Zakryt
kinkiety btekitnym woskowanym papierem, dzigki czemu
salon wygladat jak podwodny swiat, Atlantyda. Nigdzie nie
byto ani $ladu kwiatéw, nie pozwolit mi ustawi¢ nawet
jednego przy drzwiach. Na stolikach staty natomiast puzderka
z laki 1 puste wazony. Obaj byli tak dumni z tego miejsca,
jakby byto ich dzieckiem.

Hoffmann wregczyl mi jakis ciezki przedmiot owinigty w
bibuike; byt to srebrny puchar, ktory sam wykonat, ozdobiony
ornamentem w ksztalcie pedow 1 lisci winorosli. Byt
przepickny 1 moje szczere okrzyki zachwytu zaklopotatly
autora. W przeciwienstwie do Mosera nie powiedziat mi,
gdzie chciatby go postawi¢. Goscie postanowili pomdc mi w
podjeciu decyzji. Na potce nad kominkiem, powiedziat Moser,
tam kazdy bedzie mogt cieszy¢ nim wzrok. W sypialni,
zaproponowala Helene, jest zbyt pickny, aby si¢ nim dzielié.
Gdy jednak Hoffmann powiedzial, ze kazdy przedmiot przez
niego wykonany powinien spetniac¢ jaka$ funkcje uzytkowa,
nie tylko dekoracyjng, od razu wiedzialam, gdzie go postawie.
Na stole do krojenia tkanin, jako pojemnik na szpilki. Klientki
go nie zobacza, ale szwaczki tak; bedzie pozyteczny. Okazal
si¢ nawet bardzo pozyteczny, stat tam przez trzydziesci cztery
lata.



Na przyjeciu byla tez nasza matka, ktora zaymowata si¢
matg Helene i1 krytykowala wyglad moich przyjaciot z
bohemy, ktorzy ttoczyli si¢ w dziwnych wnetrzach. Przyszta
Berta 1 przyprowadzita swojego kucharza, ktory miat
przygotowac zeberka, kluseczki, satatke z burakow 1 ciasto z
kremem pomaranczowym. Kiedy salon byt juz udekorowany,
wszystkie wazony rozstawione, a kucharz zabrat si¢ do pracy,
w szostke, Hoffmann, Moser, Berta, Helene, Pauline i ja,
zaczeliSmy si¢ delektowa¢ nowym gatunkiem lekkiego,
musujgcego wina.

Adele przyniosta mi biate lilie, ktore Hoffmann kazal
wystawi¢ na klatke schodowg. Obiecatam jej, ze jak tylko
wrog kwiatow pozegna si¢ z nami, natychmiast wstawi¢ je do
salonu. Zona Molla przyniosta roéze i powiedziala mi, ze
Alma, juz po slubie z Mahlerem, jest tak zajeta, ze nie mogta
przyjs¢. Czulam si¢ zawstydzona, ze jej kwiaty takze
musiatam wystawi¢ na korytarz, razem z liliami Adele.
Przychodzito coraz wigcej ludzi, kazdy z jakims drobiazgiem 1
zyczliwym stowem. Rozmawiajac z nimi, dzigkujac za
przybycie 1 wskazujac, gdzie stoja napoje 1 przekaski, nie
przestawatam mysle¢ o Gustavie. Nie byto go jeszcze.

Od kilku tygodni przed otwarciem salonu Gustav byt
dziwnie nieobecny. Helene i Pauline pracowaty rownie ciezko
jak ja, mialysSmy nieoceniong pomoc i wsparcie od Hoffmanna
1 Mosera, ale gdy pojawiat si¢ jaki$ kryzys lub musiatam nagle
podja¢ trudng decyzje, nie mialam si¢ do kogo zwrdci¢ po
rade. Caly cig¢zar przedsiewziecia spoczywal na moich
barkach, a gdzie podziewal si¢ Gustav? Podejrzewalam, ze
moze nie chcial odwraca¢ ode mnie uwagi, nie chciat, aby inni
mysleli, ze ja tylko firmuje cos, za czym kryje si¢ on. Nic
mnie to nie obchodzito. Gustav powinien byl sta¢ tu ze mna
posrodku salonu, przy moim boku, 1 razem ze mng
przyjmowac gratulacje. Byt jedyng osobg, ktora mogla mnie



rozSmieszy¢ 1 pomoc si¢ zrelaksowac, pozby¢ sie napiecia,
ktore wcigz czulam. Zawsze doktadnie wiedzial, co
chcialabym ustysze¢. Nawet Helene, ktora znata mnie dhuzej
niz ktokolwiek inny 1 wiedziata, jak bardzo jestem
zdenerwowana, wprawitla mnie w przerazenie, w gruncie
rzeczy mowigc corce malarza Rudolfa von Alt, Zze wlasciwie
mamy niewielkie pojgcie 0 Szyciu.

Moll wznosit wilasnie toast 1 mowil co§ o tworczej
wspoOlpracy oraz pomaganiu sobie nawzajem, gdy do salonu
wslizgnat si¢ Gustav. Rozlegly si¢ rzgsiste brawa; Moll byt
doskonatym mdwcg, a poza tym poptyneto juz sporo wina. Ja
jednak od chwili, gdy pojawit si¢ Gustav, przestalam go
stuchac.

Znienawidzitam si¢ za to, ale od razu zauwazylam, ze
przyszedt z pustymi rgkami. Jezeli nawet matka Almy mogta
cos przynies¢, dlaczego on nie mogt? Potem zauwazylam, ze
uderzyl mnie jego wyglad - byt bardzo zmeczony. Wielu gosci
podeszto do niego z gratulacjami, a on stal przy wejsciu,
zamiast przesuwac si¢ do srodka salonu, gdzie bytam ja. W
pewnym momencie nasze spojrzenia spotkaly sie 1 wtedy
dostrzeglam w jego oczach jaka$s melancholie, a nawet
smutek.

Kiedy Moll skonczyt przemawia¢, zapadta cisza i goscie
najwyrazniej czekali, ze Gustav wzniesie toast. On za$
udawat, ze tego nie zauwaza, i1 po krotkiej przerwie ktos§ inny
zaczal przemawiaC. Kiedy skonczyl, wszyscy znowu spojrzeli
na Gustava, ale on tylko si¢ uSmiechnal 1 potrzasnal glowa.
Nawet zachecajace pogwizdywania jego przyjaciot z Secesji
nie sklonily go do zmiany zdania. Dopiero kiedy mowy si¢
skonczyty 1 goscie zaczeli przesuwaé si¢ w strong drzwi,
mialam okazje, aby porozmawiac z Gustavem.

- To jest cudowne, Emilie - powiedziat.



Nie mialam pojecia, czy myslat o przyjeciu, wystroju
salonu, przedsigwzieciu jako takim, czy tez o roznych
elementach tego wszystkiego. Wypowiadat si¢ oglednie 1 Zz
dystansu, jakby otaczala go szklana $ciana. Tak moglby
rozmawiac z jakims dyplomatg z Hiszpanii.

- Dzigkuje - odpowiedziatam oficjalnie. - To takze twoje
dzieto, wiesz o tym. Powiniene§ czu¢ si¢ autorem tego
sukcesu - dodatam.

Pokrecit glowa.

- To tylko twoje. - Mialam wrazenie, ze staral si¢
wydoby¢ z nie najlepszego nastroju. - Wczoraj Hermine Gallia
pytata mnie, czy mogtbym jej pomoc zaaranzowac spotkanie z
tobg. Zwykle ludzie prosza innych, aby pomogli im uméwic
si¢ na spotkanie ze mna.

Kiedy goscie wyszli, Helene i Pauline zbieraty kieliszki i
ustawialy je na tacach. Swiatla na Ringstrasse przypominaty
rozgwiezdzone niebo, wygladaly zupelnie tak samo jak z
okien apartamentu Berty Zuckerkandl.

Salon odniost natychmiastowy sukces. W miesigcach
poprzedzajacych otwarcie moim przyjaciolom 1 mnie samej
udato si¢ stworzy¢ wokot niego atmosfere ciekawosci i
zainteresowania w dos¢ waskich kregach bardzo bogatych 1
nalezacych do awangardy kulturalnej wiedenczykow. Salon
Schwestren Floge szybko stat si¢ ich salonem. Nasze stroje
byly bardzo drogie; spodnica mogla kosztowacé nawet tyle, ile
wynosily roczne zarobki szwaczki, ale nikomu to nie
przeszkadzato. Wkrotce jednak zorientowalam sie, ze
calkowite odwrocenie si¢ od Paryza szybko moze
doprowadzi¢ nas do bankructwa. Nie przezyjemy, szyjac
jedynie ,,zreformowane" stroje. Postanowilam wigc p06jS¢ na
kompromis. SzylySmy awangardowe stroje dla tych, ktorzy
tego od nas oczekiwali, a bardziej konwencjonalne i modne
dla calej reszty.



Typowym przykladem takiego kompromisu byta Gisele
Koehler 1 jej matka, ktore zlozyly mi wizyte miesigc po
otwarciu salonu. Gisele byla tegg blondynka: jej matka,
kobieta z twarza jak ksiezyc, chodzita za mng krok w krok 1
krytykowata wszystko, co robitam. Czy nie powinnam raczej
umiesci¢ tej jedwabnej kamelii na piersi? Na lewym ramieniu
wyglada bardzo dziwnie, brakuje rownowagi. Gisele ma
troche¢ krzywe ramiona, rozumie pani. Prawe rami¢ ma
odrobine wyzsze niz lewe. To nie rzuca si¢ w oczy, ale jesli
przypnie si¢ kameli¢ na jednym ramieniu, bedzie zauwazalne.
Dla takiej piersiastej dziewczyny jak Gisele, nie byto chyba
nic gorszego niz nadmiar ozddb na dekolcie, ale zmilczatam.
Biedna Gisele 1 tak juz byta czerwona jak burak, stuchajac, jak
matka informuje mnie o jej wadach. Za kilka lat jej blond
wlosy stang si¢ popielate, a ona zacznie przypominac stonice.
Miatam nadzieje, ze do tego czasu zdazy znalez¢ sobie meza.
Postanowilam calkiem zrezygnowa¢ z kamelii. I tak juz
sukienka przypominata r6zowy koszmar senny. To byta cena
za wilasciwy poziom dochodow. Czasami trzeba bylo
catkowicie zlozy¢ w ofierze dobry gust.

- Mam pigkny czarny jedwab haftowany w kamelie -
powiedziatam. - Moze z niego uszyjemy te suknie?

- Czarny? Dla takiej mtodej dziewczyny? Oszalata pani? -
wykrzykneta matka Gisele. - Przeciez nikt nie umart. A poza
tym Gisele pigknie wyglada w rozu.

Westchnetam.

- Gustav przyszed! - poinformowata mnie cicho Helene,
stajac w drzwiach.

- Klimt jest tutaj? - dopytywata si¢ pani Koehler. - Muszg
z nim porozmawiac. Chce, zeby namalowat portret Gisele.

Spojrzenie, ktére rzucita mi Helene, mowito: ,,To si¢
Gustav ucieszy".



- Jest w salonie na dole - poinformowata panig Koehler. -
Prosze zejs¢, przyniose panstwu kawe.

Pani Koehler przeniosta wzrok z Gisele na mnie, a potem
znowu na Gisele, wahajac si¢, czy moze zostawiC swoja
ukochang corke sam na sam ze mng. Znata roézne plotki.
Zmruzylta oczy 1 spojrzata na mnie.

- Dobrze, ale za minut¢ wracam.

Kiedy pani Koehler wyszla, zaczetam upina¢ z ponurg
ming material szpilkami. Moglam to robi¢ tylko z taka mina,
maczej szpilki wypadtyby mi z ust. Wlozytam reke do
srebrnego pucharu, jakbym wyciggata karpia ze stawu.
Poczutam lekkie uktucie w reke 1 szpilki upadty na podtoge.

- Ta suknia jest koszmarna, prawda? - odezwala sie¢
Gisele, stojgc na podwyzszeniu.

Jej glos byt zaskakujaco ciepty 1 melodyjny.
Zastanawiatam si¢, czy $piewala.

- Bedzie dobrze - pocieszatam ja.

- Pani wie, ze jest tragicznie. Mama uparla si¢ na te¢
rozowg satyne, ale to nie dla mnie. Chce waskie rekawy 1
podwyzszong tali¢, a to tez nie dla mnie.

Przestatam upinac¢ 1 spojrzatam na nig.

- A tobie co si¢ podoba? - zapytatam.

- Widziatam w katalogu jedng sukni¢, ktora mi si¢
spodobata - powiedziata nieSmiato.

Podesztam do stotu 1 wzigtam katalog z modelami.

- Pokaz mi - poprositam.

Suknia, ktora si¢ jej podobata, byla bardziej nowoczesna,
luzniejsza 1 znacznie bardziej odpowiednia dla jej sylwetki.

- To suknia dla ciebie - przyznatam. - Zapomnij o tamtej.
Powiem twojej matce, ze zgubilam ja, czy co$ takiego.

Gisele rozesmiata sie.



- Zabije nas obie - powiedziata po chwili. - Ale pozwoli
mi zatrzymac te suknie, aby si¢ mogta pochwali¢, ze zostata
uszyta tutaj.

- Chcesz obejrze¢ probki materialow w katalogu? -
zapytatam. - Moge tez odcig¢ kawalek z beli 1 pokazac ci, jesli
chcesz.

Gisele nie chciata oglada¢ katalogu. Chciata pgj$¢ ze mnag
1 zobaczy¢ materialy w pracowni krawieckiej. Nigdy nie
zapraszatam tam klientek, ale w niej co§ mnie wzruszato -
chyba linia opadania kacikow jej powiek. Byla niewinna 1
bezradna jak malenka foczka.

- Chodzmy - powiedzialam. Podatam jej szlafrok i jakies$
kapcie. Pomieszczenie, w ktorym przechowywatysmy tkaniny,
znajdowato si¢ w dawnej] wytworni drewnianych zabawek.
Nie miato okien, co byto bardzo korzystne dla tkanin.

Panowat w nim potmrok 1 przyjemny chiéd. Dla
projektanta ubiorow takie miejsce to prawdziwy raj. Bele
tkanin ulozone byly jedna na drugiej: satyny i aksamity,
brokaty i koronki, organdyna, szyfon 1 welna. Posegregowane
wedlug kolorow: biele wedlug odcieni przechodzacych w
barwe kremowa 1 z06tta, dalej kolory brzoskwiniowe 1
pomaranczowe, purpura i fiolet, a za nimi indygo i zielenie.
Godzinami moglam przechadzac si¢ miedzy potkami.

- Co myslisz o granacie? - zapytatam.

Po drodze do sekcji niebieskiej mijalysmy bele zielonego
jedwabiu w odcieniu groszkowym 1 zupetlnie bezwiednie
wyciagnetam reke, aby czule pogtadzi¢ materiat.

- Ten jest przepigkny - powiedziata Gisele.

- Tak, mnie tez si¢ podoba - przyznatam. - Kiedys
uszytam z niego sukni¢ dla siebie. Ale pdzniej oddatam ja.

Nie mialam pojecia, czemu jej to powiedzialam, moze
dlatego, ze miata bardzo wspotczujacy wzrok.



- Taki pigkny kolor - powiedziata uprzejmie, nic nie
rozumiejac. - Taki wyrazisty.

- Moze kiedy$ uszyjemy z niego sukni¢ dla ciebie -
powiedziatam. - Moze na przyj¢cie zareczynowe.

Lekko popchnetam ja dale;.

- Jezeli mama kiedykolwiek na tyle spusci mnie z oczu,
zebym mogla znalez¢ sobie kawalera - westchneta. - I jesli nie
bedzie mu przeszkadzato, ze jestem taka zwyczajna.

- A co myslisz o tym? - zapytatlam, wyciagajac jedwab
bardziej migkki 1 delikatniejszy niz tamten zielony, w kolorze
glebokiego morza.

- Przyjemny - powiedziala.

- Mozemy uszy¢ do tego narzutke z szyfonu, jesli checesz,
w odcieniu jasniejszego biekitu lub z siateczki. O ile dobrze
pami¢tam, mamy haftowang siateczke, ktora wygladataby
wspaniale.

Wyciagnetam bele z niebieskim materiatlem i zaniostam jg
do sektora z siatkami. ZnalaztySmy jedng w kolorze
popielatoblekitnym, haftowang w srebrne chryzantemy.
Zanotowalam symbole tkanin na zamodwieniu Gisele 1
wrocitySmy do przymierzalni, aby zrobi¢ dla niej prototyp z
perkalu. Kroj nowej sukni byt bardzo tatwy do upiecia 1 zajeto
nam to zaledwie kilka minut. Bytam bardzo zadowolona, gdyz
mimo catej sympatii dla Gisele czutam si¢ juz nig zmeczona.
A wiec ona byla zwyczajna, a jej matka prawdziwym tyranem.
Miata dziewietnascie lat, mogta wyj$¢ za maz, mie¢ gromadke
thustych dzieci i1 czu€ si¢ absolutnie szczesliwa, jak wszyscy.
Nie zanosito si¢ na zadng tragedie.

Kiedy skonczylysmy, poczekatam, az Gisele si¢ ubierze, 1
sprowadzitam ja na dot. Gustav stal przy ogromnym oknie 1
obserwowatl gosci restauracji Casa Piccola, a pani Koehler
przemawiata do niego z bialej sofy.



- Tak mi przykro - powiedziala na nasz widok. - Stracitam
poczucie czasu. To moja corka, panie Klimt. Czyz nie bedzie
picknie wygladata na portrecie?

7. ciekawoscig oczekiwatam jego odpowiedzi. Jednakze
Klimt od tak wielu lat przypochlebiat si¢ ludziom pokroju pani
Koehler, ze bez najmniejszego wahania czy falszu w glosie
zapewnil ja, jak wspaniate rubensowskie ksztatty ma Gisele,
jaka jest czarujgca i pigkna. Ztapata si¢ na to, niczym mucha
na lep.

- Mam nadziejg, ze w sprawie sukni wszystko zostato
ustalone - zwrécita si¢ do mnie glosem o kilka stopni
chtodniejszym.

Teraz przyszta kolej na mnie 1 miatam pewne trudnosci z
utrzymaniem odpowiedniego wyrazu twarzy, poniewaz
Gustav patrzyt na mnie z udawang powaga.

- Sadze, ze bedzie pani zadowolona - zapewnitam ja.

- Co postanowityscie w sprawie kamelii? - zapytata. - Ja
w dalszym ciggu uwazam...

- Gisele chce zrobi¢ pani niespodzianke - powiedziatam,
nadajac glosowi nieco tajemniczy ton. - Prosze mi wierzyc,
spodoba si¢ pani.

- Dobrze, co prawda nie lubi¢ placi¢ za rzeczy, ktorych
nie widziatam, ale przysztam tutaj za rada pani Moll, wiecie
panstwo, jej pierwszy maz byt bliskim kuzynem mojego meza;
mam pelne zaufanie do jej gustu.

- Bede chciala zobaczy¢ Gisele za dwa tygodnie -
powiedziatam. - Helene zarezerwuje dla pan wizyte u siebie w
biurze.

Gustav obiecat pojawi¢ si¢ u nich w domu w najblizszy
czwartek 1 jakos obojgu udato nam si¢ wypchna¢ je 1 zamkngé
Za nimi drzwi.

Usiadtam na miejscu pani Koehler i wzigtam z tacy
kawatek ciasta, ktore przyniosta dla niej Helene. Potozytam go



na malenkim talerzyku, ale po jednym kesie poczutam, ze
wcale nie jestem glodna, 1 zamiast jes¢ ciasto, zaczetam je
dziaba¢ na drobne kawateczki.

- Popatrz tylko - powiedziat Gustav. - Corka Hermanna
Koehlera.

Odchylit si¢ na krzesle, tak ze oparlo si¢ plecami o $ciang,
1 bujat si¢ jak uczniak.

- Gdyby Hoffmann to widzial, zabilby ci¢ -
powiedziatam.

- Koehler jest bardzo blisko z cesarzem - powiedzial,
balansujgc cialem tak, ze krzeslo zawisto na dwoch nogach
miedzy sciang i1 podloga, a potem opadito z trzaskiem.

Az si¢ skrzywitam na ten odglos. Wzruszytam ramionami.

- Ona uwaza mnie za ladacznice. Przyszia tu, bo szuka
jakichs$ skandalizujacych plotek.

- I co z tego, ze ludzie gadaja? O mnie gadaja co najmnice;j
od pigtnastu lat 1 nie zanosi si¢, aby przestali.

- Mnie nie wolno robi¢ tego co tobie. Ukamienowaliby
mnie.

- Jestes niesamowicie popularna - powiedzial, nie
zwracajac uwagi na gorycz w moim tonie. - Czytatem artykut
na twoj temat w ,,Timesie". A Helene mowita, ze pisano o
tobie takze w ,,Mode".

- To nie bedzie trwalo wiecznie - powiedzialam. Nie
czulam si¢ jak gwiazda. - A jak tam w pracowni? - zapytatam.
- Jak panna Wittgenstein?

- Jest zachwycajaca - powiedzial. - Nie rozumiem ani
stowa z tego, co mowi, ale sama przyjemnos¢ na nig patrzec.

- Zaczales$ juz malowac czy jeszcze robisz szkice?

- Mysle, ze dzisiaj uchwycilem wreszcie wlasciwg pozg.
Jest bardzo interesujaca, wigc to nie byto trudne. Jak wiesz,
najtrudniejsze jest nadac charakter twarzy, ktéra go nie ma. Z



nig nie bylo problemu. A suknia to po prostu marzenie dla
malarza.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie - powiedziatam. -
Miatam nadzieje, ze ci si¢ spodoba.

- Maluje zbyt wiele portretow - przyznat. - Mam juz
zarezerwowany czas do kwietnia. Nie moge si¢ doczekac,
kiedy przyjdzie lato 1 nikt nie bedzie mi zawracat glowy.
Chciatbym w tym roku namalowac¢ pole makow, a moze sad.
Moze pojedziemy tez na rowerach do zamku.

- To jeszcze tak odlegle - powiedzialam. - Do tej pory
wiele moze si¢ zmienic.

- Co takiego? Nie chcesz mnie zaprosic?

Skrzywit si¢, bo taka ewentualnos¢ nigdy nie przyszta mu
do glowy.

- Zobaczymy.

Ale on juz mnie nie stuchat. Wpadt mu do glowy jakis
pomyst. Zaczal szuka¢ oldwka w kieszeni plaszcza 1
wyciggnat jakie§ pudetko. Spojrzat na nie zaskoczony, jakby
zapomnial, ze tam byto.

- Mam cos dla ciebie - powiedzial. - Prezent.

- Moje urodziny byty kilka miesigcy temu - zdziwilam
si¢. - I podarowales mi wtedy ksigzke Charlesa Renniego
Mackintosha.

- To sp6zniony prezent z okazji otwarcia twojego salonu -
wyjasnit.

Wreczyl mi pudeteczko opakowane w marmurkowy
papier 1 przewigzane czarng rypsowad wstazka. Od razu
wiedzialam, ze zrobit to Hoffmann; opakowanie samo W sobie
byto dzielem sztuki. Potrzgsnetam nim, bo wiedziatam, ze
Gustav lubi stopniowanie napigcia. W Srodku cos
zagrzechotalo 1 przesun¢to si¢ z jednej strony pudetka na
druga. Bylo za duze na pierscionek 1 za mate na ksigzke.
Oczywiscie o ile rozmiar pudetka nie byt podstepem. Gustav



bytby do tego zdolny. Tak dlugo przygladatam si¢
opakowaniu, ze w koncu stracit cierpliwo$s¢ 1 zaczat
pogwizdywac. Rozwigzatam wstazke.

Na dnie pudetka, owinigty w bibulke, lezat duzy srebrny
naszyjnik w ksztalcie kociej mordki na krotkim tancuszku. W
poprzek naszyjnika biegt jodetkowy szlaczek z lazurytu i
krwawnika.

- Hoffmann to zrobit - powiedziat. - Podoba ci sig?
Zajetam si¢ otwicraniem zameczka, majac nadziej¢, ze nie
zauwazy, jak trzesa mi si¢ rece.

- Jest wspanialy - powiedziatam. - Ty zaprojektowates?

- Oczywiscie. Myslisz, ze zaufalbym Hoffmannowi z
czyms tej wagi? Odwrdc sig, pomoge ci wiozyc.

Podatam mu naszyjnik 1 podniostam wiosy.

- Wybacz mi - powiedzial i zamilkl. Nie widzialam jego
twarzy, ale glos miat bardzo powazny. Czekatam. - Miat by¢
gotowy w dniu wielkiego otwarcia, ale kamienie utknely w
Antwerpii czy co$ takiego. Dlatego prezent jest spozniony.

- Poniewaz nie wiedzialam, ze mialam go dostac, dla
mnie nie jest spozniony - powiedziatam, patrzac przez okno.

Widziatam thumy ludzi zmierzajacych do Volksgarten.

- Jak chcesz, mozesz zmieni¢ tancuszek na diuzszy -
powiedziat. - Na pewno ci si¢ podoba?

Chciatam si¢ odwroci¢ 1 pocatowac go, ale nie zrobitam
tego.

- Oczywiscie, ze mi si¢ podoba - zapewnitam go. - Mam
ochote na kawe. Napijesz si¢ tez?

Posztam do kuchni, aby zaparzy¢ kawe, wiec nie widziat,
ze ptakatam.

Gdy byta gotowa, ustawitam wszystko na tacy 1 wrocitam
do saloniku. Usiadtam 1 nalatam kawy, a wtedy zauwazytam
na podtodze jakie$ rysunki.



- Nudzitem si¢, czekajac na ciebie - wyjasnil, gdy
zauwazyl, ze im si¢ przygladam. - Pani Koehler gadata i
gadata, to byto naprawde okropne. Nie miatem ochoty na nig
patrze¢, ma taki paskudny owtosiony pieprzyk z lewej strony
policzka 1 w dodatku uparta si¢ chyba, aby podczas rozmowy
zwracac si¢ do mnie wtasnie tg strong.

- To okropnie irytujace - powiedzialam. - Ale to ja bede
musiata ogladac jg rozebrang.

Nalalam mu kawy do filizanki 1 dopelnitam duza porcja
bitej smietany. Tak lubit.

- Madl si¢ wigce, zeby zrezygnowata z ciebie - powiedzial.
- Lub Zeby jej maz, putkownik, zbankrutowat.

Otworzyt okno 1 spojrzat na gosci siedzgcych na tarasie
restauracji Casa Piccola.

- Biedacy - westchnal. - Podaja tam okropna kawg.

- | jeszcze gorsze kanapki - dodatam. - Zupelie bez
miesa.

Podesztam do okna 1 wyjrzalam. Mimo fatalne; kawy 1
kanapek przy stolikach w ogrédku byto tloczno. Mezczyzna w
kapeluszu z jasnozielonym pidrkiem mieszal kawe 1
wpatrywat si¢ w swojg filizanke, podczas gdy jego towarzysz
obserwowal ulice, rwac na kawalki bulke. Szczupty
mitodzieniec przy innym stoliku wstat raptownie 1 potknat si¢ o
krzesto z kutego zelaza. Gustav stal obok mnie, trzymajac w
reku jeden z rysunkow, ztozony w ksztalt przypominajacy
ptaka. Wyjelam mu go z r¢ki i puscitam przez okno w
powietrze. Przez chwile unosit go prad powietrza, potem
zaczal powoli spada¢ 1 wyladowal na stoliku, przy ktorym
siedziatx mezczyzna w kapeluszu z zielonym piorem.
Mezczyzna podniost papier, roztozyt go 1 zdziwiony spojrzal
w gore. Wycofatam si¢ szybko do srodka pokoju.

- M¢j cenny rysunek! - zawotatl Gustav, udajac rozpacz. -
Jak mogtas?



- Masz ich tyle - powiedzialam, wskazujac na dywan. -
Jak nam si¢ skonczg, mozesz zrobi¢ nowe.

- Zupehie nie masz szacunku dla mojej pracy. Wszyscy
inni bardzo sobie cenig moje rysunki, trzymaja je za rozki,
utrwalaja fiksatywa, wieszajg za szklem nawet najbardzie;
btahe szkice. Jestes jedyng osoba, ktora uwaza, ze to wszystko
nie ma zadnej wartosci.

- Alez nie uwazam, ze sg bez wartosci - zaprotestowatam,
CZujac si¢ juz winna.

- Przeciez drocze si¢ z toba, gluptasku - powiedziat. -
Naprawdg nie dbam o to. Wyrzu¢ je przez okno, spal, wytrzy;j
nimi tytek, nic mnie to nie obchodzi. To tylko takie glosne
myslenie. Nic nie znaczy. Gdyby to byly obrazy, ktorymi
rzucatabys w tych biednych ludzi, to zupelnie co innego...
Usmiechne¢tam sie wbrew sobie.

- Dalej - zach¢catl mnie. - Wyrzué¢my nastepny. Kolejny
rysunek wylagdowal na jednym z parasoli, ale student, ktory
widzial, co przytrafito si¢ me¢zczyznie w kapeluszu z piorem,
wszedl na krzesto 1 zdjal go. Inni goscie w ogrodku uniesli
glowy 1 machali do nas. Niektorzy kelnerzy zaczynali si¢ juz
denerwowac. Rysunki spadaty na gosci jak ptatki kwitngcych
wisni na wiosng, ale zapas dos¢ szybko nam si¢ wyczerpal.

- Ostatni - powiedziat Gustav, wregczajac mi rysunek
ztozony w ksztalcie liscia, na ktoérym, gdy go rozlozytam, byta
moja twarz.

Podartam go na kawatki 1 wyrzucitam je przez okno.
Wyladowaly na tiulu ozdabiajgcym kapelusz samotnie
siedzace] kobiety. Potrzasneta glowg 1 strzepneta je dionig w
rekawiczce. Miata olbrzymie ciemne oczy 1 spojrzata na mnie
smutno, zastanawiajac si¢ pewnie, dlaczego inni sg duzo
szczesliwsi od niej. Zamknetam okno.



Rozdziat 19

Kammer nad Attersee 27 marca 1945

Miatam sze$S¢ rysunkow przedstawiajacych Adele,
wszystkie bardzo podobne. Ubrana byta na nich w obszerng
suknie¢ w pasy. Faldy spodnicy splywaly kaskadami po
papierze, wylewajac si¢ poza jego brzegi. Kolory na rysunku
oldéwkiem niuansowane byly jedynie szarosciami, ale ja
wiedziatam, ze suknia byla r6zowa, o barwie przydymionego
r6zu lub rozpalonej goraczka skory. Na wigkszosci rysunkow
Adele nie miata oczu, wida¢ bylo jedynie zarys nosa 1 ust, ale
powykrecane artretyzmem rece 1 wydatne tukowate wargi
wiele o niej mowity. Na jednym rysunku Gustav narysowat jej
oczy, ktore patrzyty na mnie z zadziwiajagcym podobienstwem.
Kiedy na nie spogladalam, czutam zapach jasminu 1 ciastek
wisniowych, jej ulubionych. Ten rysunek wlozylam na sam
spod. Za bardzo dziatal mi na nerwy.

W nocy, gdy Helene potozyla si¢ juz spa¢, wyjelam
rysunki z teczki. Nast¢gpnie zamkne¢tam na klucz drzwi swojej
sypialni, chociaz wiedziatam, ze to bylo gtupie, jakby dorosta
kobieta chowata pod poduszka cukierki. Przed kim chciatam
si¢ ukry¢? Przed Gustavem? Przed Adele?

W moim pokoju byto duszno i $mierdziato benzyna na tak
zwang czarng godzing, za ktorg zaptacitam we wsi malg
fortune 1 wracajagc do domu, rozlatam troche na ubranie.
Czarne kotary sprawialy, ze czulam si¢ jak w jaskini.
Zgasitam lampe, rozsunelam zastony i1 otworzylam okno.
Niech Rosjanie nas znajdg. I tak to zrobig, czy chcemy tego,
czy nie. Chtdod powietrza ciemnej nocy osuszyl mi tzy na
twarzy.

To ja uszylam te sukienke, ktorg miala na rysunkach,
nienawidzitam jej, nienawidzilam tej chorobliwej rozowej
barwy, wodnistego, cienkiego jedwabiu, rownych paskow. Ze
sposobu, w jaki si¢ do mnie u$Smiechneta, wybierajac t¢



tkaning, wiedzialam, ze takze jej nienawidzi. Od dnia, w
ktorym widziatam jg ostatni raz, zdarzyto si¢ jednak cos, co
catkowicie zmienilo jej decyzje. Proébowatam  jej
wyperswadowac styl sukni, jaki wybrala z katalogu innej
stylistki, co§ z dawno minionego sezonu, o podwyzszonej talii,
ze spodnicg cieta z klosza 1 ze stanikiem na fiszbinach.
Przypomniatam jej, ze planowala co$ bardziej radykalnego.
Zadne moje argumenty nie przekonalty jej. Potrzebowatla tej
sukienki, aby odptaci¢ Gustavowi, aby da¢ mu odczué¢ swoja
wyzszos¢, dreczy¢ go, a sama si¢ ukry¢. Rysowal ja wcigz na
nowo, ale twarz nigdy nie pasowala do ciala, a wigc kiedy
nadszedt czas, aby zacza¢ malowac portret, zrobit tylko zarys
sukni 1 wypehnil go czyms, co bardziej do niej pasowalo.

Roztozylam rysunki na stole pod oknem, przyciskajac je
lampa, aby nie sfrunely, 1 potykajac si¢, podesziam do
kominka, aby zdja¢ z potki pudetko zapatek. Od dtuzszego juz
Czasu zastanawiatam si¢ nad tym, co teraz zamierzalam
zrobi¢. Stanetam przy oknie, mysSlac o tych rysunkach, a
nastepnie zapalitam zapatke. Jej ptomien dawat jedyne Swiatto
w promieniu wielu kilometréw. Chwile przygladatam si¢
niebieskiemu ptomykowi 1 wdychatam zapach siarki.
Pozwolitam, aby pierwsza zapalka dopalita mi si¢ w palcach.
Potem pogrzebatam w stercie rysunkoOw 1 wyciggnetam ten z
samego spodu, ten z oczami. Przyblizytlam do niego nastepng
ptonaca zapatke, od ktorej zajat sie tak szybko, ze wyfrunal
przez okno w aureoli popiotu, zanim zdazylam sobie
uswiadomi¢, co zrobitam. Zapalitam nastepng zapatke,
przeznaczong dla wigkszego rysunku. Grubszy papier dluzej
si¢ palil, odpadajace kawatki byly wigksze 1 jarzyly sie
czerwono, gdy upadaty. Malenkie drobiny popiotu unosity si¢
w powietrzu, ptynety 1 w koncu zatrzymywaly si¢ na
parapecie.

I tak jeden po drugim, az wszystkie odleciaty, znikty.



Gustav namalowat dwa portrety Adele. Do pierwszego
pozowata w r6zowej sukni, ale kiedy skonczyt obraz, tej sukni
tam nie bylo. Zamiast tego Adele miata na sobie sukni¢
ztocista, po bizantynsku misterng, ozdobiong we wzor z
trojkatow, oczu 1 pawich pior. Ponad nig unosila si¢
stylizowana mozaika jej twarzy, surowa i prawdziwa jak na
fotografii. Niektorzy krytycy mowili, ze dla Gustava w ogole
nie liczyly si¢ modelki, ze interesowal go jedynie gaszcz
ornamentow, ktorymi je otaczal, ale to nie byta prawda. Ten
portret mowit najwazniejsze, co mozna bylo powiedzie¢ o
Adele.

Moéwit takze bardzo wiele o nim; kochat ja, gdy malowat
ten portret, co do tego nie miatam watpliwosci.

Drugi portret, namalowany kilka lat pozniej, wykonany
byt kreda 1 pastelami. Gustav byt juz w innej fazie rozwoju
swoje] tworczosci, stosowal inny styl. No i1 romans sig
skonczyt. W tle umiescit chinskie motywy, wojownikow na
koniach. Adele stata pod ciemng chmurg kapelusza, w tym
samym naszyjniku z perel, ktory miata na pierwszym
portrecie. W Srednim wieku, nie byla juz tg tajemnicza,
erotyczng istotg co kiedys.

Czasami miatam ochote zniszczy¢ te portrety. Gdybym
podtozyta pod nie ogien, ptotna dlugo by sie tlity, zanim w
koncu zaptonetyby. Pigmenty zabarwilyby ogien na wiele
koloréw. Z obrazow leciatyby iskry, a ja musiatabym je goni¢
1 przydeptywac. Palityby si¢ powoli, strzelajac malenkimi
eksplozjami. Mogtabym poparzy¢ sobie rgce. Twarz Adele
stopitaby si¢ jak wosk 1 znikla. Jej rgce zniklyby ostatnie,
osnute chmurg gryzacego dymu.

Obrazy miat Moll; moze on je spalit. Ta mys$]l wytracita
mnie z dretwego zamyslenia 1 ogarneto mnie poczucie winy.
Jaki mitosnik sztuki niszczy dzieta, ktérymi powinien si¢
opiekowac? Jak moglam to zrobic?



Nie moglam zosta¢ w pokoju z dowodami winy, ubratam
si¢ wiec 1 wyszlam nad jezioro. Moze potkne¢ si¢, uderze w
glowe 1 nie bede juz musiata meczy¢ si¢ z tymi okropnymi
myslami.

Ale oczywiscie nic takiego si¢ nie stato. Cale zycie
uwielbialam piesze wedrowki 1 nadal bylam w dobrej formie.
Ksiezyc tak cze¢sto wylanial si¢ zza chmur, Zze bez trudu
zdotatam znalez¢ droge. Zanim nastal ranek, znalaztam si¢ w
Unterach, po drugiej stronie jeziora. Szarym S$witem
zasiadatam w kosciele, czekajagc, az nadejdzie stosowna
godzina, aby odwiedzi¢ mieszkajacych w okolicy przyjaciol.
Ugoscili mnie $niadaniem, wysuszyli buty, a nastepnie
zawiezli 16dka do domu.



Akt kobiety, 1907

Jest dopiero czerwiec, ale w mieszkaniu w Josefstadt
panuje juz niemitosierny upat. Pozostanie tajemnica, jak trzy
osoby moga mieszka¢ w tak malym mieszkaniu, nawet jesli
dwie z nich to dzieci. Pokdj znajduje si¢ na pigtym pietrze, bez
drabiny na zewnatrz. Gdyby wybucht pozar, wszyscy mogliby
si¢ spalic. W Wiedniu ciggle zdarzajg si¢ takie wypadki. Od
wewnatrz okna sg czyste, ale na zewnatrz pokrywa je gruba
warstwa brudu, tak ze do pokoju wpada bardzo mato swiatla.
Pomieszczenie $mierdzi jak nocnik. Kiedy Gustav przychodzi,
narzeka, ze to miejsce nie nadaje si¢ na mieszkanie dla ludzi, 1
ma racj¢. Zastanawia si¢ gltosno, co za obrzydlistwo gotuja
sasiedzi z dotu, ze tak potwornie cuchnie. Pochodzg z
Bukaresztu, wyjasnia krotko Mizzi. Gustav podchodzi do
okna, otwartego juz na calg szerokos¢, 1 wychyla sig.
Dlaczego tu przyszedtem, jeczy za oknem. Mizzi wali go w
plecy, mocno, a potem oboje rzucajg ukradkowe spojrzenia na
chtopca.

Chlopiec ma bystre orzechowe oczy 1 nos szeroki jak
siodlo. Siedzi po turecku na podtodze, nie zwracajagC na nich
uwagi, 1 bawi si¢ przykrywka, ktorg przyniost mu Gustav.
Puszcza ja jak baka na deskach. Ten dzwigck zaczyna juz
dziata¢ Mizzi na nerwy. Wyjdz z tym na zewnatrz, rzuca.
Chiopiec postusznie wychodzi z pokoju, nie ogladajac si¢ za
siebie. ,,Na zewnatrz" oznacza dla niego obskurny korytarzyk.
Budynek, w ktorym mieszkaja, znajduje si¢ przy ruchliwej
ulicy, ciasno zabudowanej] podobnymi domami. Nie ma si¢
gdzie bawic.

Musisz si¢ stad wyprowadzi¢, mowi Gustav. Skad wezme
pieniadze, chce powiedzie¢ Mizzi, ale nie moéwi tego.
Powinienes zobaczy¢, jak tu jest w sierpniu, mOwi zamiast
tego. Oczywiscie Gustava nie bedzie tu w sierpniu. Pojedzie
nad jezioro ze swoja bogata, stawng przyjacioika. Przez to, ze



bym tu zostat, wcale nie bytoby chlodniej, odpowiada Gustav,
egoistycznie nie dostrzegajac, ze to za jego Sprawg wszyscy
troje tu sg. Dlaczego nie uczynit jej zycia latwiejszym,
przeciez sta¢ go na to? Tyle ze odwiedza ja co najmniej raz w
miesigcu, czasami czesciej, przynosi co$ dla chtopca,
pomarancze i kredki, a takze malowane pocztowki. Mizzi chce
mu powiedzie¢, aby nie zawracal sobie glowy takimi
ghupstwami, byloby lepiej, gdyby dal jej pieniadze na
porzadne buty 1 pozywne mi¢sne positki w zimie. Moglby
moze zaptaci¢ za lepsza szkol¢? Pisze do niego dlugie,
btagalne listy, a on odpisuje, ze to dziata mu na nerwy 1 ze
powinna by¢ bardziej radosna. Kiedy Mizzi to czyta, krzyczy
z wsciektosci, a jej sgsiedzi walg w $ciang, aby si¢ zamkneta.

Chciatbym ci¢ narysowa¢, mowi. Popycha jg delikatnie w
stron¢ materaca po drugiej stronie pokoju.

Za trzy korony, mowi Mizzi, udajac, ze zartuje. To wiece]
niz dzienna stawka szwaczki.

Dwie, méwi Gustav.

Niech bedzie, zgadza si¢, zrezygnowana. Sciaga brudna
spodnice, koszule. Jej pier§ jest jeszcze bardziej wychudta niz
zwykle. Karmienie drugiego dziecka, niemowlecia lezagcego w
kotysce w kacie pokoju, fatalnie wptyneto na jej biust, ktory
wysechl 1 zwiotczal. Dziecko miato co jes¢, ale jej figura
zostata nieodwracalnie znieksztatcona.

Buty zostaw, prosi Gustav. Uktada ja na t6zku twarza w
dot. Najlepsza czescig jej ciata jest tylek. Gustav czgsto
powtarza, ze tytek u niej tadniejszy i inteligentniejszy niz u
wielu innych twarz. Komponuje posciel wokot niej,
rozrzucajac w nietadzie koldre 1 poduszki, jakby przed chwilg
zdarzyto si¢ tam cos nieprzyzwoitego. Chociaz nic takiego si¢
nie stanie. Jest juz nig znuzony. Stracita pociggajacy wyglad;
jest dla niego jedynie skomlgca sekutnicg, ktora grozi, ze



skompromituje go przed jego rodzing. Tylko taka wtadza jej
pozostala.

Mizzi zasypia, kiedy on pracuje. Pozowanie zawsze ja
nudzi, chociaz pienigdze sg zbyt wazne, aby odmoéowic. Kiedy
byta mlodsza, wyobrazata sobie, jakie suknie mogtaby miec,
gdyby wyszla za maz za Gustava, w jakim domu moglaby
mieszka€, jakich ludzi pozna¢. Byla wtedy idiotkg. Miata
pewnos¢ siebie, jakg daje mtodos¢ i1 uroda. Teraz mysh
sprawiajg jej bol 1, jesli moze, zaghusza je brandy.

Chiopcu nudzi si¢ juz zabawa pokrywka na korytarzu.
Chce wroci¢ do mieszkania 1 zjeS¢ kawalek ciasta, ktore
przyniost tata. Drzwi jednak sg zamknigte. Przywykt do takich
sytuacji. Kopie wigc nowg pokrywke po korytarzu, jakby to
byta pitka. Troche¢ boli go od tego stopa, ale za to pokrywka
wywotuje potworny hatas, kiedy odbija si¢ od kolejnych
drzwi. Za chwile moze wyjs¢ pani Koppelmann 1 przetrzepac
mu skore kijem od szczotki, jak zrobita to juz kiedys, gdy
rzucal w jej drzwi cigzkimi, duzymi pomaranczami, a gdy
owoce pekaty, wszedzie pelno bylo soku. Ciggle pamieta, jak
slizgaty si¢ na nim buty, gdy zmykat gdzie pieprz ro$nie.
Lapie pokrywke 1 chowa si¢ pod schodami.



Rozdziat 20

W 1905 roku Gustav przyznat si¢ do porazki i odstapit od
dalszej pracy nad malowidlami sufitowymi do auli
uniwersyteckiej. Nieustajgce spory, napastliwa krytyka w
prasie, ciggte spotkania z cztonkami komitetu nadszarpnetly
jego zdrowie 1 niekorzystnie wptynely na inne prace. Zwrocit
zaliczke 1 powiadomit komisje, ze poniewaz oddal pieniadze,
malowidta naleza do niego. Zleceniodawcy nie podzielili
jednak jego zdania 1 przystali do pracowni kilku mezczyzn,
ktorzy mieli zabra¢ obrazy. Gustav zatrzymat ich przed
domem, grozac pistoletem, a to wydarzenie poglebito jeszcze
jego reputacje wyrzutka. Po pewnym czasie strony doszty do
porozumienia. Gustav zatrzymal obrazy i w koncu je sprzedat.

W tym samym roku rozstat si¢ takze z Secesja. Pewna
grupa artystOw z Secesji uwazala, ze zwigzki Carla Molla z
Galeria Miethke pogwalcity zasady funkcjonowania ich
stowarzyszenia, ze Moll stal si¢ zbyt komercyjny. Gustav
bronit go, ale kiedy sprawe poddano pod glosowanie, Moll 1
jego przyjaciele przegrali. Moll musial dokona¢ wyboru:
zerwaC wspolprace z Galerig Miethke lub opusci¢ Secesje.
Tak wiec on 1 jego przyjaciele odeszli.

Mo¢j salon okazat si¢ wielkim sukcesem. Ubieratam je
wszystkie: Fritze Riedler, Made Primavesi, Elizabeth
Bachofen - Echt, Berte¢ Zuckerkandl i jej corke Amalie,
Johanng¢ Staude. Ja je ubieratam, a Gustav je malowal. W
operze ludzie na moj widok tracali si¢ tokciami, 1 to wcale nie
dlatego, ze bylam stynng konkubing. Pracowalam bardzo
cigzko. Bylam bogata, co prawda nie tak bogata jak Adele
Bloch - Bauer, ale wystarczajagco, aby sptaci¢ Gustava i
pomaga¢ matce, moim siostrom 1 siostrzenicy. Moglam
wynaja¢ kucharza, a potem pokojowke 1 szofera.

W tamtym latach, kiedy bylam tak bardzo zajeta i
spoczywata na mnie wielka odpowiedzialnos¢, Attersee stato



si¢ dla mnie czym$ wiecej niz tylko letnim schronieniem.
Miesigc, ktory tam spedzatam, byt blogim czasem, wolnym od
rachunkow, przymiarek 1 wymagajacych klientow. Gustav
spotykat si¢ tam ze mng co roku, niezaleznie od tego, nad
czym pracowal 1 jakie podréze miat zaplanowane. To byla
jedyna pora w roku, kiedy nie bylismy rozdzieleni, mieszkajac
w réznych miejscach, pracujac do pézna w nocy, podrozujac
w rozne strony. Kiedy budzitam si¢ rano i1 schodzitam na dot,
wiedzialam, ze bedzie czekal na mnie na werandzie.
Wiedziatam, ze popotudnia bedziemy spedzal, jezdzac na
rowerach lub plywajac, a wieczorami bedziemy grywac w
karty. Wiedziatam, ze w jego pracowni nie bedzie nikogo
innego, zadnych modelek, dam z towarzystwa, przyjaciot.
Miatam go catego tylko dla siebie.

Byt sierpien 1905 roku, siedzielismy wtlasnie przy
sniadaniu. Przyniesiono poczte 1 Gustav otrzymatl dwa listy.
Wreczajae mu je, zauwazytam, ze nadane zostaly z Tigergasse
w Josefstadt. Helene wuniosta brew ze =zdziwienia, ale
udawatam, ze tego nie widze.

- Ktoz tak wytrwale do ciebie pisze, Gustavie? - zapytala
dos¢ obcesowo.

- Nie jestes za bardzo wscibska? - zazartowal, puszczajac
do niej oko 1 chowajac listy pod talerz.

- Oczywiscie. Nie spodziewales si¢ tego po mnie? Jednak
nie dowiedziata si¢ niczego wigcej poza tym, ze listy byty od
,,KOgos$ z przyjaciot”.

Chmury nad  Mondsee  wygladaly  paskudnie,
zdecydowalismy wigc z Gustavem przelozy¢ nasze
popotudniowe plywanie na rano. Mama postanowita zabrac
Helene, Pauline i malg Helene do wioski na zakupy.
Planowaty zjes¢ tam lunch 1 zanosito si¢, ze spedzg we wsi
caly dzien.



Gustav odbil todke od brzegu wiostem i1 poptyneliSmy
przez pola wodnych lilii w cudownej, mglistej mzawce. Ja
wiostowatam do miejsca oddalonego o kilkaset metrow od
nabrzeza, a Gustav rozstawit sztalugi 1 zaczal malowac¢ na
niewielkich ptotnach, starajagc si¢ uchwyci¢ smugi mgly
unoszace si¢ nad brzegiem, zanim pogoda wygoni nas do
domu. Wiostowatam z impetem, myslac intensywnie, jak by
si¢ dowiedzie¢, od kogo sa te listy, a zarazem nie wyjS¢ na
sekutnice. Josefstadt to byly slumsy, ale moégt do niego
napisa¢ jakis miody artysta lub poczatkujacy dziennikarz.
Pomys$latam tez o Minnie 1 Hercie 1 natychmiast
znienawidzitam si¢ za parszywe mysli, jakie przychodzity mi
do glowy.

- Masz jakas tajemniczg wielbicielke? - zapytalam w
koncu, starajgc si¢ nada¢ gtosow1 zartobliwy ton.

Méwitam do jego plecow, poniewaz oboje byliSmy
zwroceni w strone brzegu. Gustav nie odpowiedzial od razu.

- Nie mam zadnych sekretow - powiedzial wreszcie. Jego
reka nadal pracowata, pokrywajac ptotno szaroscig w odcieniu
samicy drozda. - Zawsze mowi¢ prawde, mozesz zapyta¢ mnie
wprost, zamiast wyciggac¢ co$§ ze mnie ogrodkami.

- A zatem od kogo s3 te listy?

- Od Adele - ustyszatam.

- Z Josefstadt?

To wydawato mi si¢ niewiarygodne.

- Wynajmuje tam mieszkanie.

Wtedy zrozumiatam, dokad pojechali w nocy, kiedy
odbywato si¢ przyjecie zargczynowe Mahlera. Ogarneta mnie
wsciektos¢, ze go wowczas bronitam. Nagle zapragnetam
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, zanim strac¢ zimng krew 1
pograze si¢ w pelnym niepokoju 1 nadziei stanie zaprzeczenia 1

wyparcia.



- Czy jest co$ jeszcze, co powinnam wiedzie¢? -
zapytatam. - O ile mozemy by¢ ze sobg szczerzy.

Nie odpowiedziat. Powinnam zadawaé pytania, na ktore
odpowiada si¢ tak lub nie, jak w sadzie.

- Ozeniles si¢ z kims$ potajemnie? - zapytatam.

- Nie - odpowiedzial.

- Masz dzieci?

Pokiwat glowa, a mnie zaparto dech w piersiach. Zawsze
gdy wydawato mi si¢, ze wiem o nim wszystko, zaskakiwat
mnie.

- lle? - pytatam dalej.

- Nie jestem pewien - odparl. - Wiem o trojce. Miatam
ochot¢ wyskoczy¢ z 16dki 1 poplyna¢ do brzegu. A on
spokojnie malowat dale;.

- Kim jest matka? - chcialam wiedziec.

- Matki, liczba mnoga - poprawit mnie. - Mizzi
Zimmerman i Maria Ucicky.

- To s3 modelki?

- Nie - powiedzial. - To znaczy Mizzi czasem pozuje.

- Prostytutki?

- Mizzi jest teraz szwaczkg - wyjasnit po chwili. - A
Maria praczka.

Zanurzytam dlonie w wodzie, a wowczas todka stracita
stabilnos¢, zaczeta dryfowa¢ 1 skrecac. W koncu Gustav
zmuszony byt przesta¢ malowac. Schwycit zostawione przeze
mnie wiosta, odwrocit si¢ twarza do mnie 1 zaczal jak szalony
wiostowac ku srodkowi jeziora. Moze domyslit si¢, ze mam
ochote¢ opuscic 1odke.

- Zatrzymaj si¢ - powiedzialam. - Chce wrdcic.
Oczekiwatam btagalnego wyrazu twarzy, przypochlebiania
si¢, usSmiechu matego chlopca, ktorego z takim wdzigkiem i
tak skutecznie uzywal, kiedy popadat w klopoty, ale tym



razem jego migkkie orzechowe oczy pozostawaly twarde 1
ciemne.

- Nie - powiedzial. - Emilie, musisz zrozumie¢, to nie
jest... - szukal wlasciwego stowa. - To nie s3... te rzeczy, to si¢
zdarza, rozumiesz... one nie s3... ja nie.

Stowa nie byly jego specjalnoscig. Miatam dos¢ tego
jakania si¢ 1 postanowitam je przerwac.

- A dzieci?

- Trzej chtopcy - powiedzial. - Dziesig¢, siedem 1 trzy
lata.

- Masz z nimi kontakt?

- Marii nie widziatlem od wielu lat. - Zamilkt na chwile. -
Mizzi... czasami spotykam.

Ming¢liSmy juz pas jeziora o glebokosci okoto dziewigciu
metrow 1 zblizaliSmy si¢ do punktu, gdzie glebia siggata nawet
do stu metrow. tagodna mzawka zmienila si¢ nagle w
gwaltowng ulewe. Gustav szybko przykryl kocem ptotna 1
materialy malarskie, aby chociaz czg¢sciowo zabezpieczy¢ je
przed deszczem. Burza byta juz prawie nad nami, a grzmoty
przypominaty odglosy wydawane przez zaladowang
ciezarowke na rozklekotanym moscie. Nie widzieliSmy jednak
btyskawic, tylko chmury rozbtyskiwaty 1 gasty jak zarowki.

- Nie powinnismy wiostowac? - zapytatam.

- Jestem zmeczony - powiedziat. - Mozemy obserwowac
burze z todki.

Wyciagnelam rece po wiosta, ale odsunat je ode mnie.

- Podaj mi wiosta - poprositam. - Nie mam zamiaru
zgingC¢ tu razem z toba.

Usmiechnat si¢ 1 wypuscit wiosta z dtoni do wody, gdzie
beztrosko zaczely odpltywac od todki. Przez chwile patrzytam
na to zaszokowana. Bez wioset ptywalibySmy po jeziorze
jatowo, dopoki kto§ nie przyplynalby nam na ratunek.
Bylibysmy catkowicie bezradni.



- Chryste! - tylko tyle zdazylam powiedzie¢ 1
zanurkowalam za wiostami.

Woda byta lodowato zimna. Poczatkowo nie moglam
ztapa¢ oddechu. Mialam wrazenie, ze moje pluca skurczyly
sie, wycofaly si¢ niczym mieczaki do swoich skorup.
Bawelniana suknia, ktorg miatam na sobie, ci¢zka teraz jak
olow, ciggneta mnie w dot. Udalo mi si¢ jg rozwigzaé 1
zostalam w samej koszuli, dzieki czemu moje ruchy byty duzo
swobodniejsze. Wyplynetam na powierzchni¢. Krople deszczu
ogrzewaly gorng warstwe¢ wody w jeziorze, przynajmnie] w
stosunku do temperatury w glebi. Nie moglam dosiegna¢ dna,
wigc pltynac w pozycji pionowej, rozglagdatam si¢ za wiostami.
Po chwili udalo mi si¢ je wypatrzy¢ pare metrow od lodzi,
wisniowo - czerwone paski na uchwytach wesolo
podskakiwaty na grzywach fal. Podptynetam tam i1 chwycitam
je mocno. Byly dos¢ cig¢zkie, trudno mi byto z nimi ptynac.
Ztapatam si¢ burty todzi 1 wrzucitam jedno po drugim do
srodka. Juz mialam sama wdrapac si¢ do todki, gdy nagle
ogarneta mnie wsciektos¢. Gustav siedziat tam, w todzi, 1
spokojnie mi si¢ przygladat.

Zanurkowatam pod todzig 1 wywrdcitam j3 do gory dnem.

Pi6tna, skrzynka z farbami Gustava, sam Gustav, wiosta,
wszystko wpadto do wody. Lodka kotysata si¢ na wodzie do
gory dnem jak skorupa zotwia. Wyciggnetam reke 1
odwroécitam j3. Nigdzie nie widziatam Gustava. Przez chwile
nic mnie to nie obchodzilo; znalaztam sukni¢ 1 wrzucitam jg
do 1o6dki, to samo zrobilam z wiostami.

Gustava nadal nigdzie nie bylo. Zobaczytam kilka tubek
farb pltywajacych na powierzchni wody 1 tez je wyltowitam.
Nagle zaczetam si¢ niepokoi¢. Nie miatam pojecia, ile czasu
uptyneto od wywrdcenia todzi. Dwie minuty? Trzy? To dos¢
dhugo, aby wytrzyma¢ pod woda bez oddychania. Nie
weszlam do dryfujacej todzi, lecz zaczetam pltywaé wokot



niej, rozgladajac si¢ za Gustavem. Wotlatam go po imieniu, ale
w odpowiedzi styszatam tylko wiatr. Zanurkowatam 1
rozgladalam si¢ pod woda; deszcz zmacit jg tak, ze nie
widzialam wyraznie. Wpadtam w panike. A jesli go zabitam?

Nagle kto§ z tylu ztapal mnie wpoét, unidst do gory 1
wrzucil z powrotem do wody. Kiedy wyptynetam, Gustav
ryczal ze $Smiechu. Blyskawica przecieta niebo jak bicz i
uderzyta w drzewo na brzegu jeziora. Widziatam, jak si¢
zapalito.

- Myslatas, ze si¢ utopilem - zachichotal Gustav. -
Przestraszytas sig.

Chlusnal mi wodg w twarz.

Poczutam taka ulge, ze nogi zrobilty mi si¢ migkkie jak z
waty, ale nie chciatam, zeby Gustav si¢ zorientowat,
potozytam si¢ wigc na plecach 1 obserwowatam chmury.

- Martwitam si¢ o ptotna - powiedziatam. - Woda je
zniszczy.

- Co tam - skrzywit si¢. - Wiasciwie jeszcze nie zaczatem
malowac.

ZaczeliSmy nurkowac, aby wytowi¢ jego kasetke do farb 1
ulubione pedzle, ktore ptywaly na powierzchni jak ryby igly.
Znalezlismy nawet ptotno, ale zniszczyt je mul na dnie jeziora.
Wrzucilismy wszystko do todzi 1 sami si¢ do nigj
wdrapalismy. W drodze powrotnej wiostowalismy oboje;
pltynelismy z wiatrem, prosto w mgle, ktora catkowicie
zasnuta brzeg. Nie widzielismy, dokad ptyniemy, ale
styszeliSmy wietrzne dzwonki na werandzie naszego domu 1
ptyneliSmy w tamtym kierunku. Gustav pogwizdywal 1 co
chwila szczerzyt do mnie zeby w usmiechu.

Gdy zblizyliSmy si¢ do brzegu na jakies dwadziescia
metrow, potozylam wiosto swobodnie na wodzie 1 zacze¢tam
glteboko oddychac. £.odz wslizgnela sie na przystan jak dlon w
rekawiczke. Gustav przycumowat 1 zrobit wezet, aby



zabezpieczy¢ todke, a ja podatam mu po kolei wszystkie nasze
rzeczy.

Miat jakies gatazki we wilosach i twarz pomazang blotem.
Jego koszula byla porwana i poplamiona krwig, poniewaz
skaleczyt si¢ o burte, gdy wpadat do wody podczas wywrotki.
Gdy stangt na pomoscie, natychmiast utworzyty si¢ wokot
niego katuze btotnistej wody.

Pobiegltam na brzeg 1 rzucitam si¢ na ziemi¢. Na oczy 1 do
ust spadaly mi krople deszczu. Niebo miato barwe starej,
brudnej koszuli. Oddychatam gwaltownie 1 miatam ochote
ptakac, ale tymczasem zaczelam si¢ cicho smiac, kotyszac si¢
na boki w nadbrzeznym blocie. To musialo wyglada¢ bardzo
zabawnie. Gustav pomyslat pewnie, ze zupelnie oszalatam.
Podszedt 1 usiadt obok, chociaz nabrzeze byto kamieniste 1
zimne. Przez chwile patrzylismy na liscie spadajace z drzew.

Potem wturlat si¢ na mnie, nie calowal, tylko patrzyt,
wyciggat liscie z moich wlosow, wykrecat je 1 obserwowal,
jak deszczowa woda splywa na moja mokrg koszule. Jego
cialo byto cieple, ale ja nie moglam powstrzymac drzenia.

Nagle, jak na dzwiek gwizdka, oboje zerwaliSmy si¢ 1
pobieglismy w stron¢ domu. Gdy odrywalismy si¢ od siebie,
mokre ubrania wydaty gltosny odglos cmoknigcia.

ZostawiliSmy wszystko, co z takim trudem wytowilismy z
jeziora, pozwalajgc aby wiatr zmiott to z powrotem do wody.
Zostawitam suknie¢, ktorg wilasnorgcznie haftowatam wedlug
czeskiego wzoru znalezionego w osiemnastowiecznej ksigzce.

Przed kominkiem zrzuciliSmy z siebie ubranie, chichoczac
przy tym caly czas jak dzieci. Kiedy byliSmy juz nadzy 1 mniej
wiece] wysuszeni, niewiele myslac, pobiegliSmy na gore i
wskoczyliSmy do mojego t6zka pod grubg kotdre. Gustav nie
palit sie, aby wraca¢ do swojej wilgotnej 1 pelnej przeciggow
pracowni w szklarni.



Byto podobnie jak wtedy, po smierci Ernsta, w tym sensie,
ze jedna emocja cudownie przeobrazata si¢ w drugg. Tym
razem bylta to wscieklosC, ktora zmienita si¢ w lubieznosc.
Moja skora, ciepta 1 wilgotna, miala barwe ré6zowa. Rece 1
nogi omdlewaty z ciepla 1 stabosci. Czulam si¢ jak pijana, gdy
siggngtam do miejsca migdzy jego nogami. Tym razem nie
bytam jednak dziewicza i niesmiata. To ja go uwodzitam. To
ja sprawitam, ze krzyczat.

Usnal, ale ja nie bylam w stanie. Oparlam glowe na
ramieniu 1 patrzytam na niego.

Nagle wstrzasnal mng dreszcz, bo zdatam sobie sprawe, ze
gdybysmy byli razem, kazdy dzien bylby podobny do tego.
Nositabym w sercu podejrzenia niby nowotwor, ktory rostby i
rost 1 pozeral mnie od Srodka. Zamartwiatabym si¢, z kim
jeszcze byt 1 ile razy, 1 czy jg kochat. Zacze¢tabym czytac jego
listy 1 otwiera¢ jego pamietnik, gdy nie byloby go w domu.
Plakatabym kazdego dnia. Wkrétce miatabym napady ztosci
jak Alma 1 ciglabym si¢ po ramieniu kuchennym nozem.
Bylabym tak szalona jak Alma 1 Adele razem wzigte 1 Gustav
by mnie znienawidzil. Moze pewnego dnia przewrdce todke
do gory dnem i nie obejrze si¢, aby sprawdzi¢, czy Gustavowi
nic si¢ nie stalo. Moze pewnego dnia wsiade do 1odki sama 1
poptyne. Moze poptyng na Srodek jeziora 1 utong, a nasze ciata
nigdy nie zostang odnalezione.

Pomyslatlam o tym, co kiedy$ powiedziata mi Berta, ze
moglabym mie¢ go tylko dla siebie, gdybym tylko naprawde
tego pragneta. Ale na jakich warunkach? Za jaka ceng, mojg 1
jego?

Gustav 1 ja moglismy by¢ wspolnikami 1 partnerami
intelektualnymi, ale nie kochankami. Sama sobie to wszystko
uswiadomitam, co nie przyniosto mi jednak najmniejszej ulgi.



Rozdziat 21

Kilka tygodni pdzniej oboje z Gustavem wrociliSmy do
Wiednia, ale ja niemal natychmiast zaczelam mysle¢ o
nastgpnym wyjezdzie - na jesienny pokaz mody do Paryza.
Myslatam o tym wyjezdzie juz od kilku lat, ale przedtem nie
wyobrazatam sobie, abym na tak dlugo mogta opusci¢ salon.
Teraz praca szta gladko, Pauline zajmowata si¢ ksiggowoscia,
zamawiala materialy 1 placita rachunki. Helene wustalata
kalendarz spotkan, przyjmowata klientow i czuwata nad tym,
aby byli zadowoleni. Ja odpowiadatam za projektowanie
wzorow. Moim krolestwem byty pracownie kroju 1 szycia.
Niemniej kazda z nas potrafita zastapi¢ druga, przynajmniej na
krotki czas. Moglam wyjecha¢ 1 mie¢ pewnos¢, ze gdy wroce,
salon nadal bedzie dziatal. Nikt nie uszyje tandetnej sukni,
ktora rozpadnie si¢ na kawatki, nikt nie pomyli zamdowien, nie
zrobi bledu w rachunkach. Nie zdarzy si¢ zadna katastrofa,
ktora zrujnowataby mojg reputacje. A mnie wyjazd byl bardzo
potrzebny.

To byta moja pierwsza podrdz do Paryza, pierwsza podroz
zagraniczna, 1 w dodatku miatam j3 odby¢ sama. Myslatam, ze
bedzie mi z tego powodu smutno, ale nie. Zatrzymatam si¢ w
matym hotelu w dzielnicy mody. Sciany niewielkiego pokoju
pokrywat jedwabny adamaszek w kolorze wina, z ktorym
harmonizowata narzuta na t6zku. W restauracji na dole
podawano wysmienitg sole meuniere. W hotelu byto mnostwo
projektantow odziezy, takich jak ja, ktérzy przyjechali z
Berlina, Londynu czy Pragi, wiec szybko si¢ ze soba
zaprzyjazniliSmy. Dni  wypelnialy nam wyprawy do
producentow tkanin, Rodiera, Lesure'a i Bianchiniego.
JezdziliSmy pociggiem poza Paryz, gdzie miescity si¢ fabryki,
1 ogladalismy, jak powstaja ro6zne gatunki materiatow.
DowiedzieliSmy si¢ tez, nad jakimi innowacjami tam si¢
pracuje: mocniejszy jedwab, tkaniny syntetyczne, dzianiny.



Zamowitam do salonu wszystkie nowe gatunki. Bylam tez na
pokazach mody tak prestizowych projektantow jak Worth i
Poiret. Po6zniej umoéwitam si¢ na spotkanie z ich
przedstawicielami 1 kupitam katalogi kolekcji wiosennych.

Tak wlasnie osiggatySmy gtowne dochody - szyjac stroje z
paryskich modeli 1 przerabiajac je, aby odpowiadaty naszym
klientom. Moéwito si¢, ze paryzanki 1 wiedenki majg inne
ksztatty. Wiele z naszych klientek bylo po prostu pulchnymi
kobietami. Nawet smukta wiedenska dama odznaczala si¢
solidniejszym szkieletem, mocniejszymi kosémi i bardziej
obfitym biustem niz przeci¢tna paryzanka. Dlatego wszystkie
modele musialam przerabia¢ juz w salonie. To duzo
trudniejsze zadanie, nizby si¢ wydawato. Nie mozna po prostu
wszystko troche powigkszy¢. To jak budowanie zamkow z
piasku: jesli zmieni si¢ jedng rzecz, nawet odrobing, cala
reszta rozpada si¢ 1 nalezy ja na nowo wymodelowac.
Niektorzy ludzie majg do tego talent, czuja to, 1 ja bytam taka
osoba. Swiadczyla o tym popularno$¢ mojego salonu, nie
tylko wtedy, gdy byl czyms nowym, ale takze rok po otwarciu.

Bolato mnie troche, ze nie moglySmy czerpa¢ zyskow z
nowoczesnych, ,,zreformowanych" strojow, ale rynek na nie
byt bardzo ograniczony. Wciaz szylySmy suknie w tym stylu 1
nicktore klientki je kupowaly, ale nie tak czesto jak
najmodniejsze kreacje z Paryza.

Gustav przysytal mi codziennie pocztowki, czasami nawet
po kilka, ale nie odpowiadalam na nie. Staralam si¢ o nim
zapomniec.

Kiedy nie pracowalam, odwiedzalam Luwr 1
spacerowatam po ulicach w okolicy hotelu. Wieczorami razem
Z innymi projektantami chodzitam na kolacje, do teatru i do
opery. Myszkowatlam po bazarach, gdzie znalaztam bardzo
cickawg, starg bizuteri¢ i marokanskie tkaniny. Jednego dnia



wynajelisSmy nawet omnibus 1 pojechaliSmy na wycieczke do
Wersalu.

W pocztowkach od Gustava bylo coraz wigcej pochlebstw
1 desperacji. Gdzie si¢ podziewam? Co robi¢? Czy az tak
dobrze si¢ bawig, ze nie moge do niego pisac? Czy jestem az
tak zmeczona, ze nie moge pisac? Czy pogoda jest przykra?
Jestem chora? Czasami wysytalam mu kartke, niezno$nie
krotka, w stylu: ,,Jest zimno 1 pada deszcz" lub ,,Bytam dzi§ w
pracowni Rodina". W odpowiedzi otrzymywatam dhlugie
gorgczkowe listy, w ktorych dopytywat sie, czy ubieram si¢
ciepto 1 czy nosze¢ parasolke, albo zadawal mnostwo pytan na
temat Rodina, na ktore nigdy nie odpowiedziatam. Musze
przyznac, ze bawito mnie zadawanie mu cierpienia.

W Paryzu spedzitam szes¢ tygodni. Wrocitam w piatek, a
Gustav wymogt na mnie obietnice, ze w sobote odwiedze go
w pracowni. Ranek uplyngl mi na odrabianiu zaleglosci w
salonie. Razem z Pauline przejrzatySmy nowe zamdwienia, a
krawcowe pokazaty mi, nad czym aktualnie pracujg. Moja
siostrzenica Helene szyla wtasnie swojg pierwsza bluzke,
datam jej wigc kilka fachowych rad o technice fastrygowania.
Upictam tez spddnice dla Amalie, corki Berty Zuckerkandl.
Czutam si¢ bardzo szczesliwa, ze wrocitam do pracowni, ze
moge zanurzy¢ dionie w srebrnym pucharze 1 wyciggna¢ garsé
szpilek. Z luboscig stapatam po wyscietajacym podtoge filcu,
cieszytam sie, styszac terkotanie maszyn do szycia i turkot
wozOwW na ulicy wiozacych pranie. Pokazalam Helene
katalogi, ktore przywioztam z Paryza, obejrzalySmy je razem,
usitujac zgadnac, ktore stroje sprzedawatyby si¢ najlepiej. W
Cafe Piccola na dole piekli ciasta i Helene zamowila
specjalnie dla mnie kruche ciasteczka z orzechami i goraca
czekolade. Przy okazji opowiedziala mi wszystkie ciekawe
historyjki 1 ploteczki z ostatnich szesciu tygodni.



Nie miatam ochoty opuszczac salonu, ale obiecalam, wiec
o pierwszej wsiadlam w pociag do Hietzing.

Kiedy dotartam do pracowni, na trawniku przed domem
lezal jaki§ chtopak. Poranny szron jeszcze si¢ nie stopit z
uwagi na zimny wiatr i zachmurzone niebo. Przerazona,
pomyslatam, ze chtopak nie zyje, zamarzt na gotej ziemi.
Lezal twarzag w dol, zupelnie nieruchomo. Nie styszat mnie,
dopdki prawie na niego nadepnetam. Zobaczytam lezacg obok
niego na ziemi teczke z rysunkami

1 domyslitam si¢, ze to pewnie jeden z tych licznych
studentow, ktorzy czesto nagabywali Gustava, btagajac go o
pomoc. Lepiej wychowani pisali listy i prosili o spotkanie.
Przyjezdzali porzadnie ubrani, punktualnie, a Gustav zawsze
byt dla nich uprzejmy, chociaz wigkszos¢ okazywatla si¢
beznadziejnie stabymi artystami. Ten chiopak miat spodnie o
trzy numery za duze, podtrzymywaty je zrobione na szydetku
szelki. Mankiety koszuli rozpigte, brudne rekawy wisiaty
smetnie wokot nadgarstkow. Byl najgorzej ubranym artysta,
jakiego widziatam od dnia, w ktorym poznatam Gustava.

Ustyszat kroki 1 odwrocit si¢. Zobaczylam poczciwg twarz
Z garbatym nosem, zmierzwione wtosy i absurdalnie odstajace
uszy. Byt bardzo mtody.

- Nie ma go w domu - powiedziat. - Dzwonitem do drzwi
pot godziny temu.

To bylo niepodobne do Gustava, ktoéry nie zmienial
swoich przyzwyczajen 1 nigdy w potudnie nie jadat obiadu.
Zaczetam si¢ zastanawiaC, czy nie jest chory. A moze nie
otwiera drzwi, aby unikng¢ wizyty chtopca, ktory patrzyt na
mnie tak, jakby oczekiwat, ze usigde obok niego na ziemi.

- Mam klucz - powiedziatam.

- Jest pani jego zong? - zapytal. Mrugnetam do niego.

- Nie - powiedziatam.

Potozyt si¢ na boku 1 opart glowe na dtoni.



- Jest pani jego kochanka?

- Co za pytanie!

Wzruszyt ramionami.

- Domys$lam si¢, ze tak.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytatam.

Pomyslatam, ze powinnam si¢ go pozby¢. Gustav nigdy
swiadomie nie zranitby niczyich uczu¢, zwlaszcza
poczatkujacego artysty, ale ja nie miatam takich skruputow.

- Egon Schiele

- Masz tam swoje rysunki? - dopytywatam si¢ dalej. -
Moge je zobaczy¢?

- Prosze¢ - powiedziat. - Ale nawet jesli si¢ pani nie
spodobaja, nie zamierzam stagd odejs¢, dopdoki nie wroci Klimt.

Wzigtam teczke 1 zaniostam ja na schody. Egon Schiele
poszedt za mng 1 usiadl obok. Otworzytam teczke.

Natychmiast si¢ zorientowatam, ze jest znakomitym
rysownikiem. Nie postawil ani jednej zbednej kreski. Jego
pracom  brakowato tylko  btysku ciekawosci  lub
doswiadczenia, by staly sie sztuka.

- Studiujesz na Akademii Sztuk Pigknych? - zapytatam.

Pokiwat gtowa.

- Kazg nam tam robi¢ Smieszne ¢wiczenia. Wie pani,
profil widziany z lewej strony, profil z prawej, popiersie
Woltera. Ale pod spodem s3 moje wlasne rysunki.

Jego wlasne rysunki przedstawialy dziewczynke 1 byty
inne od wszystkich, jakie do tej pory widziatam. Dziewczynka
byta naga, ale jej nagos¢ wygladala inaczej niz nagos¢ na
rysunkach Gustava. Ten mtody cztowiek nie stosowal zadnego
z formalnych sposobow, jakich uzywali inni do zmigkczania
kanciastych  fragmentow ciala, wystajacych kosci 1
nieapetycznych faldow skory. Na pierwszym rysunku
dziewczynka stala ze splecionymi na piersiach rgkami,



opierajagc caty ciezar ciala na jednym biodrze. Na drugim
trzymata rece na biodrach. Jej spojrzenie byto naturalne.

- Moja siostra Gertie - wyjasnit.

Niektore rysunki byly pokolorowane kreda. Gdy je
ogladatam, przeszedt mnie dreszcz. Byly brzydkie,
odpychajace. Jego siostra wygladata na chorg i zdeformowana.
Czyzby jej nienawidzil, ze postanowil narysowa¢ w ten
sposob? Pragnelam, zeby sobie poszedt, ale spedzitam tyle
czasu z artystami, ze potrafie rozpozna¢ geniusza, a ten
skrzywiony chtopak byt nim. Westchnetam.

- Jestes glodny?

Weszlismy do pracowni 1 zrobitam mu kanapke z szynka.
Rzucit si¢ na nig jak wyglodnialy wilk. Powiedziat, ze urodzit
si¢ w Tulln, jego ojciec zmart dwa lata temu, nie lubit wujka,
ktory teraz si¢ nim opiekowal; nigdy si¢ nie ozeni, poniewaz
postanowil az do $mierci mieszka¢ ze swojg siostrg. Jak juz
zjadt, zaczat sie rozglada¢ po pracowni, zupetie jakby byt w
jakiejs Sswiagtyni. Pochlaniat wzrokiem afrykanskie rzezby,
maski Noh, japonska bron - Gustav kolekcjonowat przerdzne
artystyczne przedmioty, ktére byly rozstawione w calej
pracowni. Chtopak dotykat niedokonczonego ptotna stojacego
na sztaludze posrodku pracowni, jakby to byly stopy
Dziewicy.

Kiedy Gustav wrocil, wyjasnit mi, ze poczut nagla ochote
na kietbaski z musztardg 1 musiat j3 natychmiast zaspokoic.
Tak wigc zamiast sentymentalnego powitania po kilku
miesigcach rozigki mieliSmy rozmowe o kietbasach, a potem
przedstawitam mu chiopca. Gustav wydawatl si¢ troche
niezadowolony z niespodziewanego towarzystwa, ale wzigt
teczke z rysunkami i usiadt na kanapie. Przygladatam sig, jak
przerzuca rysunki w portfolio, 1 w jego doskonale znanej mi
twarzy rozpoznatam zaskoczenie 1 rados¢ odkrycia. Chlopak,
nieSwiadomy niczego, krecit si¢ niecierpliwie 1 udawal, ze



przeglada katalog japonskich drzeworytow. Co kilka sekund
zerkat jednak nerwowo na Gustava.

Gustav milczat. Ogladat w skupieniu. Wpatrywat si¢ juz w
ostatni rysunek przedstawiajacy Gertie, ale najwyrazniej nie
mial ochoty si¢ z nim rozstaC. Cala udawana z trudem
swoboda chtopca gdzie§ znikta. Zdenerwowany, obgryzat
paznokcie.

- Gustavie, zlituj si¢ nad tym chtopcem - powiedziatam w
koncu. - On ledwo zyje.

- Mysli pan, ze mam talent? - zapytat Schiele.

Gustav odpowiedzial dopiero po dluzszej chwili, byt
bowiem zatopiony w gl¢bokiej rozmowie z jego rysunkiem.
Cisza byla trudna do zniesienia. Nagle Gustav wybuchnat
smiechem.

- Alez tak! - wykrzyknatl. - O wiele za duzo!

Z twarzy chtopaka znikta udreka 1 nawet si¢ usmiechnat.
Gustav klepnat go w plecy, omal nie przewracajac chuderlaka.
Potem zaczg¢li rozmawia¢ o sztuce. Gustav wypytywat go o
zajecia na akademii, jakie robit ¢wiczenia, kto go uczyt. Kiedy
zrozumiatl, jak biedny jest mtody student, kupit od niego dwa
rysunki 1 zaprosit nastgpnego dnia na obiad.

Chlopak wyszedt 1 wreszcie zostaliSmy sami.

- Widzisz, kiedy ci¢ nie byto, przyszia zima - powiedziat
Gustav.

- [ tak by przyszla - skwitowatam.

Nie bylam w nastroju sentymentalnym. Chodzitam po
pracowni 1 przygladatam si¢ obrazom, nad ktéorymi pracowat,
jak wczesniej ten chtopak. Wygladaly mniej wigcej tak samo
jak przed moim wyjazdem.

- Pracuj¢ nad czym$§ nowym - powiedzial Gustav. -
Poswigcam na to wiekszos¢ czasu, robie wstepne szkice.

Pokazal mi rysunek pary obejmujacych si¢ kochankow.



Motyw nie byl nowy; wykorzystal go juz we fryzie
Beethoven, ktory pokazal w 1902 roku na wystawie Seces;ji.
Tamten nosil tytut Oto pocatunek dla catego Swiata!. Podobny
rysunek zrobil takze do fryzu mozaikowego w patacu Stocleta
1 nazwat go Spelnienie. Nigdy jednak nie zrealizowal tego
pomystu w postaci obrazu olejnego. Nigdy nie przedstawit
tego wyobrazenia w formie samodzielnej, lecz tylko wsrod
innych wyobrazen.

- Moim zdaniem ten temat moze zaistnie¢ samodzielnie,
nie uwazasz? Jest tak prosty, a zarazem tak peten symboliki 1
emocji.

- Jak bizantynska ikona - powiedziatam.

W tym okresie Gustav wprowadzal do swoich obrazow
sporo ztocen 1 motywow dekoracyjnych. Wszystko to bardzo
dobrze ze sobg wspotgrato.

Kompozycyjnie motyw byl dos¢ skomplikowany. We
fryzie Beethoven postacie byly nagie, a mezczyzna zastaniat |
przyttaczat kobiet¢. Na obrazie to bylo niemozliwe. Powinna
by¢ widoczna przynajmniej twarz kobiety. Moze nalezatoby
namalowaé ich z profilu. Zaden z dotychczas zrobionych
rysunkow nie byl naprawd¢ udany. Gustav pokazywat mi je
po kolei 1 odrzucalismy jeden po drugim. Potem wyciagnal
szkicownik, nad ktorym pochyliliSmy si¢ oboje, gdy rzucat na
papier kolejne pomysty. PrzymierzaliSmy mozliwe pozycje
postaci jak aktorow na scenie.

- Suzanne to dobra modelka, ale nie rozumie, co chcg
osiggngC. Poza tym ma nieodpowiedni typ ciata. Potrzebuje
czegos innego - powiedzial.

- Moze Lise? - podsungtam.

- A ty mogtabys? - zapytat.

Pomyslatam, ze zartuje. Nie pozowatam mu od czasu, gdy
malowal moj portret. No 1 bylam zaj¢ta, mialam mnostwo

pracy.



- Kto bedzie pozowal do postaci mezczyzny? - zapytatam.
- Ty?

- Nie potrzebuje do tego modela - powiedziat. -
Mezczyzna nie jest wazny.

Gustav nienawidzit rysowal samego siebie. Prawde
powiedziawszy, W swojej trzydziestoletniej Kkarierze
artystycznej namalowat siebie tylko raz: jako widza na obrazie
przedstawiajacym teatr Szekspira w Burgtheater. Zrobit to
tylko dlatego, ze nie sta¢ go byto na modela, a wykorzystat juz
Ernsta, Georga 1 Franza Matscha. Zastonit swoja twarz
wielkim elzbietanskim kolnierzem i1 dobrze rozmieszczonym
cieniem. Wtedy nabral przekonania, ze jego twarz 1 sylwetka
nie nadajg si¢ do obrazéw. Im bardzie; oddalat si¢ od
historyzmu, tym mniej me¢zczyzn pojawiatlo si¢ na jego
obrazach.

Moze wstydzit si¢ tez swoich fizycznych niedoskonatosci.
Byt niski, nizszy ode mnie, chociaz zadne z nas nigdy o tym
nie wspominato. Jedynie intensywne ¢wiczenia z cigzarkami 1
dhugie codzienne spacery ratowaty go przed tuszg. Mocno tez
wylysial. Moze wigc to proznos¢ powstrzymywata go od
malowania autoportretow, lub jej przeciwienstwo. Czasami
trudno to rozdzieli¢. Nie jestem zainteresowany malowaniem
samego siebie, mowil zwykle, gdy pytat go o to jakis$
dziennikarz. Dlaczego ktos chciatby patrze¢ na moéj portret?
Interesujg mnie inni ludzie. Zwlaszcza kobiety. Nie znosit
wywiadow 1 rzadko ich udzielal. Jesli chcecie dowiedzie¢ si¢
czego$ 0 mnie 1 0 tym, czego pragne¢, spoOjrzcie na moje
obrazy, mowit dziennikarzom.

Niedtugo potem zabralismy Egona Schielego do kabaretu
Fledermaus, ktory zostat wymySlony 1 urzadzony przez
Warsztaty Wiedenskie jako klub wiedenskiej awangardy.
Otworzono go zaledwie kilka tygodni temu 1 nie sposob byto
zdoby¢ tam wolny stolik, ale Gustav miat stalg rezerwacje.



Kabaret byl mistrzowskim dzietem Josefa Hoffmanna.
Sciany baru pokrywaly ceramiczne plytki w jaskrawych
kolorach, recznie zdobione; niektorzy uwazali, ze
przypominaja tworczos¢ psychicznie chorych. Plytki na
scianie kontrastowaly ostro z czarno - biatymi kaflami na
posadzce. Krytycy, ktorym nie podobata si¢ dekoracja Scian,
mowili, ze ogolny efekt mozna poréwnac do najzabawniejsze;j
toalety na swiecie. W tamtych czasach w Wiedniu wcigz bylo
wielu ludzi bardzo przywigzanych do ,kotarowej" szkotly
wystroju wnetrz. Niektorzy uwazali za skandal, ze dania
podawano na biatych stolach bez serwet. Hoffmann uwielbial
skandale 1 ztg stawe; to doskonale nakrgcalo interesy.

Trudno bylo zgadnaé, co o tym wszystkim mysli Egon
Schiele. Kiedy stangt w drzwiach, z potgodzinnym
opoznieniem 1 mimo przenikliwego wiatru z wlosami jeszcze
mokrymi po myciu, zatrzymat si¢ na chwile 1 ogladal wnetrze,
a nastgpnie, zobaczywszy nas, ruszyt w stron¢ stolika. Mowit
niewiele, ale pit dzin szklankami, stuchajac zespotlu grajacego
popularne melodie. Tego wieczoru byli tam wszyscy nasi
znajomi: August i Serena Ledererowie, Fritz Waerndorfer,
Berta, Moll, Moser, Alfred Roller, Hoffmann; Gustav
przedstawil im swojego nowego protegowanego. Kiedy Moll
dowiedziat si¢, ze Gustav kupil od niego dwa rysunki,
natychmiast probowat zwabi¢ go do Galerii Miethke, mimo ze
przeciez nie rzucil nawet okiem na jego prace. Chtopak
powiedzial, ze pomyslhi o tym. Moll przekonywat go, aby
nastgpnego dnia przyszedl do galerii ze swoim portfolio.
Uderzyto mnie, ze Schiele wcale nie okazywal takiej
wdzigcznosci ani radosci, jakie okazywaltby kazdy inny na
jego miejscu. Sprawial wrazenie, jakby juz wiedzial, ze jest
genialny, chociaz na razie byl tylko biednym studentem.
Smieszyt mnie widok Molla, grubego i zamoznego goscia w



drogim  garniturze, ktory komplementowat chudego
chlopaczka w wyswiechtanej marynarce.

Berta szybko ocenita chtopaka 1 stwierdzita, ze jest
zarozumialy. Zatozyta si¢ o komplet tyzeczek Hoffmanna, ze
zniknie z naszego §wiata w ciggu szesSciu miesi¢cy. Moser
rozmawial z nim o zaprojektowaniu kilku pocztowek dla
Warsztatow  Wiedenskich 1 chtopak  wydawal  si¢
zainteresowany tym pomystem. JedliSmy dyniowe biskwity i
pieczonego kaptona z truflami. Kiedy doszlismy do deseru,
jabtek nasagczonych brandy z lodami, Gustav zapytat go, co o
tym wszystkim mysli.

- Absolutnie dekadenckie - odpowiedziat Schiele. Nie
wiedziatam, czy w jego ustach byl to komplement, czy raczej
nie.

- No c6z, oto przed tobg Wieden - powiedziat Gustav
wesolo. - Nie jesteSmy purytanami. - Mrugnal do mnie. -
Przynajmniej nie wszyscy.

- Luteranie nie sg purytanami, jak wiesz - powiedziatam.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzil si¢. - Przypomnij mi
kosci6t z twojego dziecinstwa, to wspaniate, puste pudto.

- Hoffmannowi bardzo by si¢ podobat - zaoponowatam. -
Trzeba o tym pomysle¢, moglby zaprojektowac kosciot.

- Patac Stocleta jest jak kos$ciot - powiedziat Gustav. - A z
pewnoscig bedzie kosztowal wigcej, niz kosztowal dotad
jakikolwiek kosciot.

- Nie wiem, czy si¢ do tego nadaj¢ - powiedziat Schiele. -
Moze lepiej czulbym si¢ gdzie§s na wsi, w matym domku,
gdzie miatbym duzo czasu 1 przestrzeni.

- Nie badz idiotg - zachnal si¢ Gustav. - Sg tu wszyscy,
ktorzy moga ci pomdc. Cheiatbym pokazac kilka twoich prac
na wystawie, ktorg przygotowujemy w przysztym roku. Tyle,
ile zechcesz. Nie uciekaj teraz, kiedy wiasnie ci¢ znalezlisSmy.



Jaki chlopiec, jaki mlody, nieznany artysta mogitby sie
oprze¢ pochlebstwom 1 urokowi Gustava? Schiele ukryt
zazenowanie w kolejnym drinku i1 obiecal, ze przez szes¢
miesi¢cy bedzie ciezko pracowal, aby przygotowa¢ co$ na
wystawe.

- Zastanawiam si¢ nad pewng sprawg - powiedziatam. -
Mysle o nowoczesnych sukniach. Nie sprzedajg si¢ tak
dobrze, jak powinny. A gdyby je zaprojektowal jaki§ znany
artysta? Sadzicie, ze wowczas kupitoby je wigcej 0sob?

- To zalezy od tego, kim bedzie ten artysta - powiedzial
Gustav. - Nasz mtody przyjaciel mogtby zaproponowac co$
naprawde wyjatkowego, co chciataby mie¢ kazda dama w
Wiedniu.

- Nie lubi¢ ubran - powiedziat Schiele. - Nie lubi¢ na nie
patrzy¢, nie lubi¢ ich rysowac. Dopiero gdy wydobedzie si¢
kogo§ z odziezy, mozna w nim znalezé co$ naprawde
interesujacego.

- Dobrze powiedziane - zasmiat si¢ Gustav.

- Moglbys zaprojektowa¢ jakies wzory 1 wspdlnie
zdecydowalibysmy, jakie dobra¢ materialy. Moglibysmy
uszy¢ je w salonie 1 pokaza¢ na manekinach. Moze nawet
zorganizowalibySmy pokaz mody.

- Powinnas uszy¢ je dla siebie - powiedziat Gustav.

- Chcesz mnie namowi¢, abym wystgpita jako modelka? -
zapytalam. - Czemu nie Elizabeth? - Byla jedng z naszych
modelek w salonie. - Bytaby znacznie lepsza reklama niz ja.

- Nieprawda - sprzeciwit si¢ Gustav. - Projektantka
noszaca wlasne stroje zawsze bedzie najlepsza modelka.

- Twoje stroje - sprostowatam.

- Nasze stroje - poprawit mnie.

Po kolacji zaproszona grupa teatralna przedstawita satyre
dotyczaca aktualnych wydarzen politycznych. Pdozniej, az do
zamkniecia lokalu, kobieta o bogatym, glebokim alcie



Spiewala smutne piosenki. Egon Schiele, zataczajac si¢ od
wypitego alkoholu, wrocit do pracowni 1 catag noc rysowat z
pamigci sceny Z minionego wieczoru.

Po tym, jak przekonywatam Gustava, aby namalowat
samego siebie na obrazie przedstawiajgcym obejmujacg si¢
parg, przez kilka tygodni usitowal si¢ z tego wykrecic.
Powiedziat nawet, Zze nie potrafi rysowac¢ samego siebie.

- Masz przeciez lustra - przypomniatam. - Wielu artystow
korzysta z luster. Moglabym tez zrobi¢ ci zdjecie. Albo ktos
mogtby sfotografowac¢ nas oboje 1 malowalby$ na podstawie
zdjecia.

- Nie - upierat sie.

- W takim razie ja tez nie bede pozowac - powiedziatam.

Nadasat si¢. Powiedzial, ze poprosi swoja nowa ulubiong
modelke Anng, aby mu pozowata. Opowiadatl mi, jaka jest
cudowna, jaka ulegla.

- Swietnie - zgodzitam sie. - Je$li nie chcesz, zebym to
byta ja, w porzadku. Ale przeciez to ty mnie prosites,
pami¢tasz?

Jednak mniej wiecej po tygodniu dat za wygrang.

- Robig to tylko dla ciebie, kochany gluptasku - zastrzegat
sie.

Czesto nazywat mnie kochanym ghuptaskiem.

- Tylko dla ciebie moge sobie zadac¢ takie tortury.

PracowaliSmy razem nad wyborem pozycji. Nie moglismy
oboje staC, poniewaz bylam za wysoka. Poprosit, abym
uklekta 1 ustawila si¢ profilem, a potem odwrdcit mojg twarz
do siebie. Skrecitam glowe 1 uniostam rgce do twarzy.
Zamknetam oczy. Przez kilka dni rysowal mnie w takiej
pozycji, az wreszcie zniecierpliwitam si¢ 1 przypomniatam mu
0 jego zobowigzaniu.

- Dobrze, ale tylko na chwile - zastrzegt si¢ - tylko
zobacze, jak by to wygladato.



Styszalam, jak ustawiat lustra: jedno opart o Sciane tuz za
mng, drugie umocowat na sztaludze. Poczutam jedna jego
dlon na szyi, a drugg na podbrodku. I jego usta na policzku.
Poléz swoja rgke na mojej, powiedzial, zdejmujac ze mnie
suknie, $ciggajac ja z moich ramion. Otworzylam oczy i
ukradkiem spojrzatam w lustro. Czutam si¢ dziwnie nieswojo,
jakbym podgladata dwoje nieznajomych pieszczacych si¢ w
parku. Ledwo rozpoznalam siebie w lustrze. To byla
wymyslona poza, udawanie mitosci. Gustav nigdy nie myslal
o mitosci, gdy pracowal nad obrazem. Myslat o przestrzeni 1
perspektywie, tysigcu elementow kompozycji, tak bardzo mu
znanych, ze od razu wiedzial, czy co$ jest w porzadku, czy
nie.

- Dlaczego chciate$, zebym ci pozowata? - zapytatam go
pewnego dnia.

Wzruszyt ramionami.

- Dlatego, ze to idealne zadanie dla ciebie.

- Ale dlaczego? - dopytywatam si¢. Zamyslit sie.

- Potrzebowatem kogo$ autentycznego - powiedziat. -
Niezbyt doskonatego, niezbyt doswiadczonego.

- Dzigkuje - powiedzialam. - Potrzebowate$ kogos bez
wdzigku 1 mato rozgarnietego, a wszystkie twoje modelki sg
do tego zbyt pickne i1 zbyt doskonate.

Zmiat w kule¢ kartke ze szkicownika 1 rzucit nig we mnie.
Plyne¢ta przez chwile w powietrzu, po czym upadia na podtoge
daleko od miejsca, gdzie kleczalam. Zastanawiatam si¢
wlasnie nad rozmasowaniem sobie szyi, gdyz ztapal mnie
bolesny skurcz.

- Nie utrudniaj - powiedzial. - Dobrze wiesz, co chciatem
powiedziec.

Wiedziatam.

Gustav zazwyczaj pracowal bardzo wolno; niektore
obrazy malowal nawet przez pig¢ lat. Ten skonczyt wyjatkowo



szybko, poniewaz chcial go pokaza¢ na wiedenskie; wystawie
sztuki razem z portretem Adele Bloch - Bauer.

One stanowig par¢, wyjasnit mi, z uwagi na zloto, na
ornament 1 bizantynskie powinowactwo. Ja jednak nie
mogtam oprze¢ si¢ mysli, ze pracowat tak szybko, poniewaz
ten obraz znaczyt dla niego wigcej niz inne, ze mial osobiste
znaczenie. Rzecz jasna nie pozwalal mi go ogladac.
Powiedzial, ze bede musiala poczeka¢ az do wernisazu, jak
wszyscy. Z niecierpliwoscig czekatam wige na ten dzien, aby
zobaczy¢, co z nas zrobil, nie w czasie tych niewygodnych
sesj1 pozowania, ale przez te wszystkie lata, ktore uptynety.



Rozdziat 22

Kammer nad Attersee 4 kwietnia 1945

Kiedy wstatam rano, po raz pierwszy od tygodnia nie
padato. Obie z Helene postanowitysmy spakowac jedzenie na
piknik 1 powedrowac do pobliskiego zamku Kammer. Zamek
Kammer to wlasciwie zdobiona sztukateria willa o dachu
pokrytym czerwong dachéwka, usytuowana na wzgorzu ponad
miasteczkiem 1 otoczona drzewami oraz starannie
utrzymanymi ogrodami. Czesto chadzaliSmy tam z Gustavem
malowac¢ lub rysowac¢ okoliczne widoki. Kiedy mielismy
szczescie 1 nie spotkaliSmy zadnych turystow, mogliSmy
udawac, ze jestesmy panem i panig na zamku, ktorzy robig
inspekcje ogrodow, podziwiajag malownicze widoki 1
leniuchujg na terenie swojej posiadiosci. Gustav uwazat, ze
ludzie 1 swiat przyrody to nieskonczenie fascynujgce tematy,
ale nie powinny znajdowac¢ si¢ na tym samym pitétnie, gdy
wigc w okolicy pojawiali si¢ turysci, zwykle odwracalismy sie
na piecie 1 wracaliSmy do domu. Bylam pewna, ze podczas
naszego pikniku nie pojawi si¢ zaden turysta. Helene i ja
be¢dziemy paniami zamku. Tyle ze w tamte letnie dni Gustav |
ja nie musieliSmy si¢ zmagac z btotem jak my teraz.

Helene zapakowata troche¢ chleba i kanapki z serem, a
potem witozylySmy solidne buty 1 ruszylySmy w droge.
Drzewa zaczynaly juz nieSmialo wypuszczaC pierwsze,
bladozielone pedy. W efekcie powstato zjawisko pewnego
zamglenia wizji, jakby gole drzewo poruszylo si¢ delikatnie
podczas robienia zdjecia. Powietrze pachnialo nawozem 1
Swiezg trawg. Z ziemi powytazity robaki, a ja staratam si¢ na
zadnego nie nastgpic.

Po drodze nie spotkalysmy nikogo 1 wtedy dotarto do
mnie, ze jest niedziela. BylySmy jedynymi mieszkankami
okolicy, ktore nie poszty do kosciota modli¢ si¢ o zwyciestwo.



Przeszediszy chyba ze dwa kilometry, skrecitySmy na
sciezke prowadzacg ku wzgorzom, do zamku. Bylo troche
slisko, cieszylam si¢ wigc, ze wzielam dg¢bowy kijek
Znaleziony w szklarni. Musialam tez bardzo uwaza¢ na
slimaki. Nie miatam poczucia winy, ze je zabijam, ale nie
moglam znie$¢ chrzeszczenia pod butami. Na niektorych
konarach drzew 1 na S$ciezce lezal jeszcze $nieg, ktory nie
chcial stopnie¢. Po kilku minutach marszu odwrocitam sig,
aby popatrze¢ na panoramiczny widok gor, otaczajacych
Attersee jak szpony. Chmury spoczywaty na postrzepionych
wierzchotkach, teraz gladkich 1 biatych od $niegu. Kiedy za
dwa lub trzy miesigce Snieg stopnieje, taki pokryja sie
kobiercami lilii 1 goryczek, floksow i obuwnikow.

Gdy wesztySmy w alej¢ prowadzaca do bramy zamku,
poczutam lekki dreszcz, mimo ze bylam rozgrzana
wspinaczka. Szpalery drzew po obu stronach drogi tworzyty
geometryczne rozwigzanie perspektywiczne 1 budowaty,
niczym w wizjerze, kadr obejmujacy otynkowane $ciany, okna
1 tuz nad nimi czerwong dachowke. Z kazdym krokiem
pojawiat si¢ przed oczami nowy widok. To bylo ulubione
miejsce Gustava. Wiasnie z tego punktu obserwacyjnego kilka
razy malowal zamek 1 stojgc tam, przypomniatam sobie jego
obrazy. Prawdziwe drzewa nie sg tak ztowrogie, jak si¢
wydaja  namalowane. Sag patykowate 1  wymagaja
przystrzyzenia. Zamek byt opuszczony.

Zbudowano go w osiemnastym wieku dla pewnego
ksiecia, a jego potomkowie wyjechali na wojng¢ na
Madagaskar. Kiedy$s $ciany zamku I$nity kremowag biela,
chociaz na obrazach Gustava cz¢sto byly ztocistozotte. Teraz
budowla stracita swoj blask i tajemniczg aure, wydawala si¢
ponura i najzupetniej normalna, pokryta grubg warstwa brudu,
z zamkni¢tymi na ghucho okiennicami.



Udato nam si¢ znalez¢ na zabloconym trawniku dos¢
dogodne miejsce na piknik. Trawa byla zmierzwiona 1
pozotkta. Helene, jak zawsze przygotowana, rozwinela
brezentowq ptachte, ktorg ze sobg przyniosta.

- Jaka szkoda, ze nie mamy samochodu - powiedziatam. -
Drogi s3 zupelnie puste. MoglybySmy rozwing¢ nawet
maksymalng predkos$¢. Nie musiatybySmy w ogodle uzywac
hamulcow.

- A skad wzielybysmy benzyne? - zapytala Helene. -
Nawet gdyby nam nie zarekwirowano auta.

- Szczegoty, szczegoly - powiedziatam.

- A w razie awarii nie mialby nas kto popchnaé -
zauwazyla Helene. - Ile wazy taki samochod, dwie tony?
Nigdy bysmy go stad nie wyciggnety.

Na tym wlasnie polegala réznica migdzy Helene a mna.
Moja siostrzenica wydawala si¢ zadowolona z tego, co
przynosity jej dni, ja za$ ciggle marzytam o czyms innym, o
tym, czego nie mogtam mie¢, czego nie wolno byto stracic.
Helene nie pamictata swojego ojca, ale byla bardzo do niego
podobna, a przynajmniej do mojego wyobrazenia o nim,
gdyby dane mu byto dozy¢ pi¢cdziesieciu lat. Miata bardzo
wyrazistg twarz, a przyproszone juz siwizng wtosy wymykaty
si¢ niesfornie z wezta na karku. Wzigtam ja za reke, aby
poczu¢ jej cieplo 1 sile.

Przez dtuzsza chwile siedzialySmy w milczeniu,
kontemplujagc naszg malg doling. Po trawniku spacerowaly
dwie kozy, wachaly ziemie w poszukiwaniu swiezej trawy. Po
drugiej stronie jeziora, w Unterach, skonczyta si¢ msza 1 w
kosciele bity dzwony. Dzwigk ptynal az do Stuttgartu. Domy
wygladaly z daleka jak pastelowe cukierki. Wszystko, jezioro,
niebo, powietrze, zabarwione byto odcieniem szarego biekitu.
Gdybym byla malarzem, uzylabym pruskiego biekitu, bieli
tytanowej, palonej umbry. Inaczej niz zrobilby to Gustav,



namalowatabym ogromne niebo z tymi majaczacymi w oddali
chmurami niosgcymi S$nieg 1 tg rozposcierajacg si¢ nisko
pokrywa. Namalowatabym odbicia chmur 1 nieba w wodzie.
Wiaczytabym takze do swojego obrazu ludzi. Po jeziorze
ptynetaby todka, jedna lub wiecej. Na brzegu kapatyby sie
dziewczeta, spacerowalyby cate rodziny, ktore przyjechaty z
miasta na wypoczynek, ubrane w najlepsze, niedzielne stroje.
W oczach widza jezioro nie byloby w stanie skutecznie
konkurowa¢ z ludzmi, a ludzie nie zniszczyliby zimnej
perfekcji nieba swoimi znoszonymi butami i opalonymi
twarzami.

- Pamictasz motorowke? - zapytata Helene. - Wujek
Gustav byt z niej taki dumny. Pierwsza motorowka w catej
Austrii!

- Pamigtam, jak omal nie przejechat nig zony Heitzmanna
- powiedziatam. - I jeszcze to, jak skonczyta mu si¢ benzyna w
poblizu Saint Wolfgang 1 musial zostawi¢ tam t6dz i poptynac
do domu wptaw.

- Jak ja sprowadzilas? - zapytala Helene, chociaz
doskonale znatla te historie.

- PoptyneliSmy po nig nasza todka z wiostami -
powiedzialam. - Wilasnie tego ranka powiedzial mi, ze
powinniSmy si¢ jej pozby¢, bo jest przestarzata 1 zaymuje tylko
miejsce w hangarze na plazy. Ale po tej przygodzie juz nigdy
0 tym nie wspominat.

Helene wyjeta kanapki, kilka jablek i kawalek czekolady
zawiniety w srebrng folie. Bog jeden wie, skad ja wytrzasnela.
Kiedy jadlySmy, poprosita, abym opowiedziata jej wigce]
historii o Gustavie, jej matce 1 ErnScie, a ja, aby jg zadowoli¢,
opowiadatam i1 opowiadatam, az mingto nam popotudnie.



Pocatunek, 1907

Gustav, sam w pracowni, stoi przed swoim nowym
obrazem. Przyjechal tu pospiesznie, tuz po porannym
spacerze, niecierpliwy 1 pelen zapalu. Dzisiaj naprawde
zacznie. Ma juz projekt, plotno jest gotowe, postacie
zakomponowane, jest gotow zaczaC. Ale jako§ nie moze.
Ponad godzing patrzy na pldtno, ale nie jest ani o krok blizej
przylozenia do niego pedzla, niz byl gdy przyjechat do
pracowni.

Krazy po pokoju, otwiera 1 zamyka okno. Podnosi z
podtogi kota, drapie go po brzuchu, az zwierz¢ zaczyna
mrucze¢ 1 ocierac si¢ o jego twarz. Robi sobie kawe 1 wypija
ja, stojac przed plétnem, usitujac zrozumie¢, dlaczego ma z
nim taki problem. Obraz jest jak partia szachdéw; musisz
zaplanowa¢ kazdy swoj ruch. Kiedy wychodzit z pracowni
poprzedniej nocy, myslal, ze wie, jak go zaatakowac, ale w
nocy cos$ si¢ w nim zmienito.

Nie rozni si¢ przeciez az tak bardzo od innych obrazow,
ktore malowalem, mysli. Chociaz proba namalowania
alegorycznego obrazu milosci to chyba najwigksze
zuchwalstwo, na jakie mozna si¢ porwac. Co ja, u diabta,
wiem o milosci? W porOwnaniu z tym alegoryczny obraz
medycyny czy filozofii to znacznie atwiejsze zadanie.

Sa tutaj, szare 1 wycieniowane, narysowane otowkami
postacie, czekaja, aby nadal im zycie farbami. Po lewej stronie
mezczyzna. To nie on. Rzecz jasna nigdy nie myslat
powaznie, aby namalowac¢ na tym obrazie sw0j autoportret.
Powiedziat tak tylko, aby zadowoli¢ Emilie, ktora nie
wiadomo dlaczego dziwnie si¢ przy tym uparla. Powinna
wiedzie¢, ze nigdy nie namaluje swojego autoportretu, dla
nikogo, nawet dla niej.

A po prawej dziewczyna. Kim jest?



Tak, to oczywiscie Emilie. Troche wyszczuplona, troche
wystylizowana, ale rozpoznawalna. Ma jej usta, jej wlosy 1 jej
rece. I w tym wiasnie tkwi problem, zdal sobie wreszcie
sprawe.

Zawsze powtarzal: jesli chcecie mnie poznac, dowiedziec
sig, czego pragne, przyjrzyjcie si¢ moim obrazom. Wie, ze
jesli namaluje kobiet¢ podobna do Emilie Floge w objeciach
mezczyzny, nawet nierozpoznawalnego, wszyscy beda
wiedzieli. Pojawig sie plotki, spekulacje. I poprosit ja, aby mu
pozowala, z takim wiasnie zamiarem. Chcial uczyni¢ jakis
krok, ztozy¢ jakas deklaracje. Czul, ze ostatnio odsuneta si¢
od niego, zajeta swojg pracg, podrozami. Chciat j3 z powrotem
do siebie przyciggnac. Ale teraz, stojac tutaj przed tym
obrazem, zdat sobie sprawe, ze nie moze tak postgpic. Nie, to
nie moze by¢ Emilie, przynajmniej nie z takg oczywistoscia.

Zmiana jej sylwetki zaymuje mu kilka godzin. Zmienit
ksztalt jej twarzy. Rece nalezg juz do innej kobiety. Emilie
bedzie rozczarowana, mysli. Od jak dawna czeka, az namaluje
jej porzadny portret? Smieje sie do siebie gorzko. Prawie cate
zycie. Nigdy tak naprawde nie rozumiat, dlaczego nie lubita
tamtego portretu. Co6z to za absurd, ze on nie wie, kim ona
naprawde jest? Zna ja lepiej niz ktokolwiek inny, lepiej niz
Helene, lepiej niz Pauline, lepiej niz jej wlasna matka.
Postanowit na razie nic jej nie mowic. Kiedy zapyta, jak mu
idzie malowanie, powie po prostu, ze musial dokonac¢ kilku
zmian w postaciach. To wystarczy, zeby zrozumiata. To
dlatego jest jedyng osoba, z ktorg czuje si¢ tak dobrze: nie
musi wiele mowi¢, nie musi wyglasza¢ dhugich kwestii, aby
wyjasni¢, o co mu chodzi. Stara si¢ nie mysle¢ o wyrazie jej
twarzy, kiedy zobaczy skonczony obraz.

Czy to wzgledy artystyczne, czy osobiste zmuszajg go do
zmiany obrazu w co$ mniej jednostkowego, bardziej
uniwersalnego? Trudno zmierzy¢ si¢ z takg samowiedzg.



Trudno wejrzec¢ z tak bliska we wlasng psychike. Wie jedynie,
ze gdy mysli o dziewczynie jako portrecie Emilie, nie jest
zdolny wzig¢ pedzla do reki. Jest sparalizowany. Kiedy mysli,
ze to jest dziewczyna, jakas dziewczyna, moze zmieszaé
farby, potozy¢ spodnig warstwe palone; umbry, a potem
rozpocza¢ budowanie obrazu ochrg 1 naturalng sjeng. I to jest
réznica mi¢dzy obtedem a spokojem - przynajmniej na czas,
Kiedy pracuje.



Rozdziat 23

Gustav wykonat pie¢dziesiat rysunkow przedstawiajacych
projekty sukien. Niektore byty zbyt wymyslne, aby mozna je
byto uszy¢, inne trzeba bylo zmodyfikowaé ze wzgledow
finansowych lub praktycznych. Prowadzilismy dlugie
dyskusje o tkaninach i ozdobach, a Gustav doktadnie mi
opisywat, jak powinna wedlug niego wyglada¢ kazda suknia,
jakie miataby robi¢ wrazenie, jak wyobrazal jg sobie na
sylwetce  kobiety. Ostatecznie ograniczyliSmy liczbe
projektow do trzydziestu dwoch. Moim zadaniem bylo
przerobienie jego rysunkow na modele, nastepnie zanositam je
do salonu, aby je przystosowa¢ do moich wymiarow. Potem
wykonywatySmy prototypy z perkalu, aby si¢ upewnic, czy
zrobitam formy zgodnie z koncepcjami Gustava i czy
wygladaja tak, jak chcieliSmy. Kiedy juz modele byty dobrze
udrapowane 1 upiete, przynositySmy wytworne materiaty, na
ktore Gustav wydat matg fortung¢. Musze przyznaé, ze czutam
si¢ troch¢ dziwnie 1 niezrgcznie, szyjac dla siebie az tyle
wspaniatych strojow: jakbym byta cesarzowa Elzbieta.

Kiedy suknie byly juz gotowe, spotkaliSmy si¢ z
Gustavem w jego pracowni na sesji fotograficznej.
Powiesitam wszystkie stroje w korytarzu, ktory nabrat dos¢
niesamowitego wygladu teatralne; rekwizytorni: wytworne
kreacje przystonily zgromadzone tam drzeworyty 1 rzezby.
Zdjecia robilismy w ogrodzie, wigc w przerwach zmieniatam
kolejne suknie w pracowni.

Pierwszym modelem, w jakim pozowatam do fotografii,
byta prosta 1 waska suknia popotudniowa ozdobiona
karnawatlowym wzorem, z dzwonowatymi, splywajacymi
kaskadowo rekawami trzy czwarte.

- Odwr6¢ sie 1 spdjrz w strone drzwi - powiedzial Gustav.
- Pomysl o torcie marcepanowym.



- Nie rozmawiajmy o jedzeniu - poprositam. -
Chciatabym zmiesci¢ si¢ w te wszystkie suknie, jak juz je
sfotografujemy. Powiedz mi lepiej, jak ci idzie malowanie
obrazu obejmujgcych si¢ kochankow?

- To bardzo stresujagce - powiedzial, gdy stalam
nieruchomo, pozujac do dlugiej ekspozycji.

- Tylko tyle? - zapytatam.

- Poruszytas ustami - zwrocit mi uwage. - Wyjda nieostro.

- To moze by¢ niezty efekt - powiedziatam.

- Po prostu chcesz sobie pogada¢ - obruszyt si¢. - Badz
cicho 1 daj mi1 ponarzekac, jak fatalnie idzie mi malowanie.

Powiedzial mi, Zze postacie wcigz nie byty takie, jak chciat,
ale zdecydowal si¢ je namalowac¢. Powiedzial, ze potozyt za
grube tlo, ze musial je zmy¢ 1 ile godzin pracy mu to zaje¢to.
Powiedzial, ze koszt zlotych platkow jest absurdalnie wysoki.
Stuchatam go, pozujac w blador6ézowej sukni balowej z
welnianego dzerseju, z r¢kawami z bialego szyfonu. Kiedy
pozowalam w czarnej sukni wieczorowe] z kolnierzem 1
karczkiem w czarno - bialg szachownice, opowiedzial mi o
mtodym artyscie z Warsztatow Wiedenskich, ktorego
niedawno odkryt. Nazywa si¢ Oskar Kokoschka.

- Doskonale sobie radzi z rysowaniem, studiuje w School
of Arts and Crafts. Co nie znaczy, ze to widac, gdy oglada si¢
jego prace. Jest dzikusem, ale bardzo obiecujacym.

- Dzikszy od Schielego? Bardziej obiecujacy?

- Trudno powiedzie¢ - zamyslit sie Gustav. - Co najmniej
rownie szalony, ale inacze;.

- Kiedy poznam twojego kolejnego protegowanego? -
zapytatam.

- Wkrotce - obiecal. - Odwro¢ glowe troche bardziej w
lewo. Powinnismy wydac¢ dla niego proszong kolacje.

Co znaczylo, ze kolacja powinna by¢ u mnie, z nim jako
gosciem honorowym. Ale przywyktam do tego.



- W porzadku - powiedziatam. - Tylko uprzedz mnie kilka
dni wczesnie;.

Wesztam do pracowni, aby przebrac si¢ w letnig sukni¢ z
biato - czarnym wzorem w trojkaty na karczku, zywcem
wyjetym z fryzu w patacu Stocleta.

Fotografie ukazaty si¢ w ,Journal of Arts and Crafts".
Bytam na nich u$miechnigta, na wigkszosci z nich wlosy
mialam wysoko upiete, aby ukazaé lini¢ szyi. Gustav zwykle
robit mi zdjecia z profilu, bo tak najlepiej wygladatam.
Mialam na szyi naszyjnik, ktory mi podarowat. Gustav
znajdowat si¢ poza kadrem, ale 1 tak byt na kazdej fotografii,
w klimacie sukien, w moim usmiechu. Gdyby powiekszy¢
zdjecia, udatoby sie¢ dostrzec jego odbicie w teczdéwkach
moich oczu.

Pocatunek zostal pokazany w 1908 roku na wielkiej
wiedenskiej wystawie sztuki - Kunstschau. Byt to najwigkszy
pokaz artystyczny, jaki kiedykolwiek odbyt sie w Wiedniu.
Zorganizowali go dawni cztonkowie Secesji, ktorzy po
rozstaniu si¢ z grupg nie wystawiali od trzech lat. Miasto
wynajeto 1im pustg dziatke, przeznaczong pod budynek
filharmonii, a Hoffmann zaprojektowal tam kompleks
wystawienniczy skladajacy sie¢ z pigcdziesieciu czterech
pomieszczen, z tarasami, ogrodami, dziedzincem, teatrem na
wolnym powietrzu 1 herbaciarnig. Otwarcie wystawy zbieglo
si¢ z obchodami szescdziesigte] rocznicy wstgpienia na tron
cesarza Franciszka Jozefa. Pokazywano sztuke austriacka.
Gustav miat dla siebie calg salg 1 wystawil szesnascie
obrazow.

Bytam zbyt zaje¢ta, aby pomaga¢ w przygotowaniach, a
poniewaz Gustav nie pozwolil mi obejrze¢ Pocalunku az do
dnia wernisazu, zobaczylam go tam po raz pierwszy. Przyszto
bardzo duzo ludzi i oczywiscie najbardziej ttoczno byto w sali
Gustava, zwtlaszcza przed jego nowym obrazem. Gdy



przeciskalam si¢ przez ttum, podchodzili do mnie znajomi 1
mowili, jak bardzo podoba im si¢ ten obraz, 1 pytali, czy mnie
tez. Tak, odpowiadatam, jest wspanialy. Znalaztam sobie
miejsce przy Scianie na wprost obrazu, aby przyjrze¢ mu sie,
gdy thum nieco si¢ przerzedzi 1 bede¢ miata lepszy widok.

Stalam tam 1 spogladalam na tyly ludzkich gtow, kiedy
spostrzegtam Gustava, ktory przyszedt z wysokim, chudym
mtodziencem o okraglych, sowich oczach z ciezkimi
powiekami. Mial zmarszczone czoto 1 pociggla twarz, ktorej
wicksza czes¢ stanowil podbrodek. Stanowit typ mezczyzny,
ktory z wiekiem chyba troch¢ wyprzystojnieje, ale teraz, w
wieku dwudziestu lat, wydawat si¢ calkiem przecigtny.

- Emilie Floge, Oskar Kokoschka.

- Bardzo mi przyjemnie - powiedzialam. Powiedzialam
mu tez, ze podoba mi si¢ jego plakat z mlodg dziewczyna,
zaprojektowany z okazji wystawy.

- Przypomina w stylu sztuke ludowa - dodatam.

- Przys$nit mi si¢ - powiedzial Kokoschka. - Wszystkie
najlepsze pomysty przychodzag do mnie we $nie. Mnie si¢
podoba m¢j inny plakat, wydaje mi sie, ze lepiej si¢ udat.

- Mam nadziej¢, ze tamten nie pojawit si¢ we $nie.

- Nie, wzorowalem si¢ na Goi Saturnie pozerajagcym
wlasne dzieci, zna pani to dzieto?

Powiedziatam, ze znam, chociaz nigdy nie bylam w
Hiszpanii, wi¢c nie widziatam go na wlasne oczy. Kokoschka
wyjasnit mi, ze ten plakat nosit tytut Tragedia czlowieka, 1 ze
najwigkszg tragedig czlowieka jest oczywiscie smier¢. W ten
sposob nawigzal do Goi, chociaz poza postaci z jego plakatu
nie przypomina obrazu hiszpanskiego artysty ani tym bardzie;
jego stylu malarskiego. Uwazal, ze Goya lepiej rozumial
tragedi¢ Smierci niz jakikolwiek inny artysta przed nim 1 po
nim. Mowil pospiesznie, jakby si¢ obawial, ze gdzies go
wywiozg, zanim skonczy. Czgsto odwracal si¢ do Gustava,



aby sprawdzi¢, czy go rozumie. Pomyslatam, Zze moze ten
chtopak cierpi na bezsennos¢ lub jest niedozywiony, albo
jedno i drugie, i zaprositam go na kolacje. Gustav odszedt z
Kokoschka, a ja stalam nadal w tym samym miejscu i
czekatam. Pocatunek udalo mi si¢ zobaczy¢ dopiero pod
koniec wernisazu.

Od razu zrozumialam, ze mnie oszukal. Na obrazie nie
byto Gustava. Wyrzucit szkice, na ktorych rysowat siebie, 1 na
obrazie umiescit posta¢ innego mezczyzny. Jego twarzy
prawie nie bylo widaé, a ten niewielki fragment kosci
policzkowej 1 brwi, ktory namalowal, nie przypominat rysow
twarzy Gustava. Poza tym me¢zczyzna mial $niada cere, zbyt
geste 1 zbyt ciemne wilosy. Co$ dziwnego dziato si¢ z jego
linig szy1, co$ nieprawidlowego pod wzgledem anatomicznym,
niezrozumiatego, jesli zwazyc, ile postaci ludzkich namalowat
Gustav. Mezczyzna mial na sobie dlugi plaszcz
przypominajacy fartuch, jaki Gustav nosit zwykle podczas
malowania, ale ta szata byla takze czym$ w rodzaju
przebrania, skrywata go, pozostawiajac tylko zarys sylwetki,
ztotg plame.

Mnie tez na tym obrazie nie bylo. Dziewczyna miala
stodka, pospolita twarz. Daremnie szukalam podobienstwa do
moich kosci policzkowych, silnego zarysu szczeki, waskich
ust. Wszystko zostalo zmienione, wygtadzone, zaokraglone. Z
niezadowoleniem zauwazytam tez, ze dziewczyna na ptotnie
ma dtonie Adele Bloch - Bauer.

Dziewczyna ta, kimkolwiek byla, balansowata na
krawedzi przepasci. Palcami stop kurczowo trzymata si¢ grani
- w ekstazie erotycznej czy moze w rozpaczy? Stopy miata
owiniete lub zwigzane zlotymi pngczami. Mezczyzna,
kimkolwiek byt, przedstawiony zostal w bardziej komfortowe]
pozie. Znajdowal si¢ po bezpiecznej stronie klifu. Stopy,
skryte gdzies pod szatg, swobodne, w kazdej chwili mogty go



unie$s¢ w dal. Panowat nad wyrazem swojej twarzy, nad
emocjami, poniewaz byl odwrdocony od widza. W kazdej
chwili mogt si¢ poczu¢ zmeczony tg dziewczyng 1 zepchnac ja
w przepas¢. Mogt ja tez pozostawi¢ w rozpaczy 1 udrece, tak
ze nie pozostatloby jej nic innego jak tylko rzuci¢ si¢ w dol.
Btogi wyraz malujacy si¢ na jej twarzy zdradzat, ze nie byla
swiadoma roztaczajacej si¢ wokot niej ciemnosci. Jej twarz
znajdowata si¢ w centrum, w samym sercu obrazu. Nagle
poczulam, ze ogarnia mnie na nig wsciektos¢, na jej szczerosc,
czyste serce, na jej niewinnos¢ 1 mtodos¢. Czyz nie zdaje
sobie sprawy, ze jest w niebezpieczenstwie? Jak zamierza si¢
z niego wydosta¢? Miatam ochote wymierzy¢ jej policzek,
obudzi¢ z transu. Ale ona nadal si¢ usmiechata.

Obraz byl oczywiscie symboliczny. Byl alegorig, a nie
portretem, 1 nigdy nie mial by¢ niczym innym. Czy
nienawidzitam go za to, czym byl, czy za to, czym nie byt?

Gdyby Gustav znatl moje mysli, pekloby mu serce, wigc
tak jak w wielu innych sytuacjach, gdy moje serce pekalo,
postanowitam mu tego oszczedzi¢ 1 zaczetam szuka¢ na
obrazie czegos$, o czym mogtabym uczciwie powiedziec¢, ze mi
si¢ podoba. Powiedziatam, ze dzikie kwiaty przypominajg mi
te, ktore rosng nad Attersee. Powiedziatam, ze podoba mi si¢
jej suknia. Glosno zastanawialam si¢, czy mozna byloby ja
skopiowac, jak droga bytaby ztota nitka 1 jak ciezka bylaby
suknia. Pochwalitam uzycie ztota, fakture tla. Miatam
wrazenie, ze Gustav nie zauwazyt niczego niepokojacego. Ale
kiedy odwi6zt mnie do domu, posztam do pokoju, rzucitam si¢
na poduszke 1 ptakatam, az wyczerpana zasnetam.

Obraz zostal sprzedany Osterreichische Galerie za
niewiarygodnie wysokg cen¢. To byto sensacyjne wydarzenie,
ale Gustav bardziej zajmowat si¢ w tym czasie Kokoschka i
jego ilustrowang basnig Die Traumenden Knaben,
zadedykowang Gustavowi, ktorg wystawil na Kunstschau.



Gustav uwazal, ze to najlepsza praca na wystawie, chociaz
recenzenci, co bylo do przewidzenia, z furig krytykowali
surowy, prymitywny styl Kokoschki i1 jaskrawe, ptasko
ktadzione kolory. Gustav powiedziat Kokoschce, ze powinien
mierzy¢ swoj sukces iloscig gniewu, jaki wzniecat, i cieszy¢
si¢ z rezultatu na Kunstschau.

W 1911 roku to ja, dla odmiany, bylam sprawczynig
wydarzenia towarzyskiego. Do Wiednia przyjechal Poiret ze
swoimi modelkami, ktore prezentowaty jego stroje w wielu
stolicach europejskich. Z pomoca Warsztatow Wiedenskich
zorganizowalam na jego czeSC¢ przyjecie w ogrodach na
Praterze, parku rozrywki na peryferiach miasta.

Bylo pdézne lato, powietrze rozgrzane i upalne. Stoliki
nakryliSmy biatym Inem, na kazdym ustawiliSmy posrodku
bialg ceramiczng doniczke delikatnych cyklamenow. Miedzy
stolikami byla przestrzen, w ktorej miaty si¢ porusza¢ modelki
prezentujgce najnowszg kolekcje Poireta. Altana, ktora stuzyta
im za przebieralnie, zostata zasloni¢ta biatlg bawelniang
tkaning. W zaproszeniu zaznaczyliSmy, ze goscie proszeni s3
o przybycie w biatych strojach. Kobiety, jak mozna si¢ byto
spodziewac, wlozyly swoje najlepsze biate suknie Poireta, aby
go w ten sposob uhonorowac.

Adele miala na szyi ztoty naszyjnik z olbrzymimi opalami,
ktorych nie powstydzitaby si¢ Kleopatra. Gorgczkowo
opowiadala mi najswiezsze szczegoOly ostatniego romansu
Friedericke Beera. Schicle przyszedl ze swoja przyjaciotka,
pickng 1 trzpiotowatg dziewczyng w taniej kretonowe;j
sukience. Hoffmann pojawit si¢ z alabastrowg laseczky 1
obszedt wszystkie stoliki, korygujac ustawienie doniczek.
Przyszta tez Alma, ale nie mogta wlozy¢ bialego stroju. Przed
trzema miesigcami zmart Mahler 1 jeszcze byta w zalobie. W
tradycyjnie uszytej czarnej sukni z Kkrepy drastycznie
odrozniata si¢ od pozostatych, jasnych postaci. Domyslatam



si¢, jak musi cierpie¢ w tym upale, 1 kiedy zobaczylam jg
siedzaca samotnie i wachlujaca si¢ bez wickszego efektu
serwetka, ogarneto mmnie wspodiczucie. Postalam do niej
Kokoschke ze szklankg zimnej wody, wigc pewnie powinnam
czuc¢ si¢ winna za wszystko, co zdarzyto si¢ pdznie;.

Kiedy przywitatam si¢ juz ze wszystkimi, stangtam troche
z boku, aby si¢ upewni¢, ze wszyscy sa zadowoleni 1 nie
zapomniano o zadnym szczegdle. Mialam na sobie suknie
wlasnego projektu, prosta w formie, ale haftowang nitka w
kolorze kosci stoniowej w fantazyjne kwiaty 1 ptaki. Na szyje
zarzucitam szkarfatny szal wykonany w Warsztatach
Wiedenskich. Byto to wbrew zasadzie obowigzujacej bieli, ale
chcialam, aby mozna mnie bylo tatwo odnalez¢ w thumie.

Podszedt do mnie Gustav. Biaty garnitur podkreslat jego
opalenizneg.

- Czy nasz gos¢ jest zadowolony? - zapytal.

- Rozmawia z Mollem - powiedziatam. - Co ty na to?

- Mysle, ze zanudzi si¢ na Smier¢ juz po minucie,
stuchajac o szczegotach prowadzenia galerii - zawyrokowat. -
Czy twoim zdaniem Moll moze probowa¢ wyciggnaé
pienigdze od tego biedaka?

- Uwazam, ze powinniSmy go ratowac, zanim dojdzie do
miedzynarodowego incydentu - zdecydowatam.

Zaprowadzitam Gustava do Poireta 1 przedstawitam ich
sobie. Przez pierwsze kilka minut panowie uprzejmie
komplementowali si¢ nawzajem. Potem Gustav zapytal, jak
mu si¢ podoba Wieden.

Poiret powiedzial, ze ludzie sg czarujacy. Podobal mu si¢
ogrod na Prado, mimo meczacej obecnosci pszczot. Podobato
mu si¢, jak poruszajg si¢ tu kobiety, zupelnie inaczej niz
paryzanki, swobodniej, nie tak sztucznie. Smakowat mu Kirsch
oraz wieprzowina w ciescie z cukrem pudrem, ktorymi si¢
raczyl.



- Ach, Wieden! - westchnagl Gustav, jakby to wyrazato
wszystko.

- Co za szal - powiedziat Poiret. - Podziwiam pani szal.
Pociagnat za jeden koniec, tak ze szal zeslizgnat mi si¢ z szyi.
Trzymat go w rgkach 1 przygladat si¢ z uwagg, jakby badat
jakies starozytne dzieto sztuki.

- Prawdziwy jedwab - zawyrokowatl. - Od Bianchiniego.
Ale nigdy nie widziatem takiego koloru.

- Barwiony specjalnie dla Warsztatow Wiedenskich -
wyjasnitam.

- Doskonale wykonany haft - pochwalil. - Moge
zatrzymac ten szal?

- Czemu nie? - zgodzitam si¢. - Mam wiele innych.

- Wszystkie w tym samym kolorze? - zapytal.
Powiedziatam, ze jeden jest jadowicie zielony, a drugi w
kolorze melona.

- Mysle, ze moglbym wiaczy¢ cos takiego do mojej
nastgpnej kolekcji. To 1nspiracja Orientem; miekki,
powiewny, daje wrazenie ruchu 1 nakladania si¢ wielu
cienkich warstw. Mam nadzieje, ze to si¢ doskonale sprawdzi.

- Czy Emilie dostanie procent od zyskow? - zapytat
Gustav.

Poiret rozesmiat sie.

- Nie, ale obiecujg, ze przesle jej w prezencie kilka
najlepszych sztuk z kolekgji.

Kiedy odszedt, Gustav przetarl brew z szydercza ulga.

- Balem sig¢, ze jesli pobedzie z toba dluzej, zabierze ci
cate ubranie 1 zostaniesz nago.

- Jak w ztym $nie.

- Lub dla kogos$ dobrym.

W tym samym czasie na przyje¢ciu rozpoczynat si¢ wielki
romans. Alma 1 Kokoschka nie znali si¢, poniewaz kiedy
Kokoschka rozpoczat swoja prace =z  Warsztatami



Wiedenskimi, Alma przebywala w Nowym Jorku. Po
powrocie opickowata si¢ umierajagcym Mahlerem 1 chociaz juz
wtedy nawigzata romans z architektem Walterem Gropiusem,
po Smierci meza pograzyta si¢ w autentycznej rozpaczy. Przez
wiele tygodni nie opuszczata domu. Wlasciwie na tym
przyjeciu po raz pierwszy pojawita si¢ publicznie od czasu
pogrzebu. Alma i Kokoschka nie zostali sobie oficjalnie
przedstawieni, a ja zapomniatam o tym, gdy postatam go do
niej ze szklanka wody. W naszym Srodowisku takie
formalnosci nie miaty jednak wigkszego znaczenia.

Nie wiem, jak si¢ jej przedstawil; gdybym miala ocenic
sytuacje, powiedzialabym, ze jest dla niej zbyt nicokrzesany,
zbyt dziwaczny. No 1 stanowczo za miody. Gdy jednak
przyjrzalam im si¢ ponownie, zauwazytam, ze rozmawiajg z
wielkim ozywieniem. W pewnej chwili Kokoschka, mowiac
cos zarliwie, wzigl Alme za reke, a ona pozwolila mu ja
trzymac.

Rozmawialismy tylko o sztuce, powiedziala mi pdzniej
Alma. Dopiero po kilku tygodniach sprébowal mnie
pocalowac. Ale od tamtego popotudnia az do chwili, gdy
Kokoschke powotano do wojska, wlasciwie si¢ nie rozstawali.
W 1914 roku namalowat jga na obrazie, ktory nazwat Burza.
Na tle fal granatowoczarnego oceanu, w centrum ptdtna
widzimy potlezace postacie dwojga kochankow.

Mezczyzna jest mizerny, wyngdznialy, kobieta skgpana w
bialym Swietle. Ich zwigzek byt jak potezna ciemna burza,
ktora ich pochtongta 1 zniszczyta.



Rozdziat 24

Rok po6zniej Schiele zostal aresztowany i1 skazany za
obscenicznos¢. Gustav od pewnego czasu wiedziatl, ze Schiele
maluje dzieci, 1 chociaz sam nie widzial w tym nic ztego,
ostrzegatl go, jak inni ludzie mogg odbierac to, co robi. Proces
toczytl si¢ w Neulengbach, pét godziny drogi pociggiem od
Wiednia. Gustav bardzo si¢ martwit o Schielego i pojechatl do
sadu w dniu ogloszenia wyroku: rysunki majg zostac¢ spalone,
tak brzmial wyrok. To byla straszna chwila, jak si¢ zdaje,
zapowiadajaca to, co stato si¢ poznie;.

Juz od pewnego czasu nad Swiatem wisiata wojna, ale
staralam si¢ o tym nie mysle¢. Ogarnialy mnie mieszane
uczucia. Z jednej strony - myslalam - jaki bylby w takich
czasach pozytek z pieknych strojow 1 fotografii mody, a nawet
z obrazéw? Z drugiej jednak - w czasach smutnych i
brzydkich swiat moze nawet bardziej potrzebowat pickna. W
koncu oboje z Gustavem postanowilismy, ze bedziemy dale;
robi¢ to, co robimy, chociaz zamach w Sarajewie wstrzasnat
nami, Smier¢ nastepcy tronu zasmucita, a wiadomos¢ o wojnie
przybita nas. Co mogliSmy zrobi¢? Moglam przeszkoli¢ si¢
jako pielegniarka lub wiaczy¢ si¢ w organizacje pomocy
potrzebujacym, chociaz ani jedno, ani drugie nie wzbudzato
mojego entuzjazmu. Gustav byl za stary, aby zostaé
zolierzem, nawet gdyby chcial, 1 za mato wygadany, aby
zajac sie polityka. Nie miat ochoty pisa¢ artykutow do gazet
ani wygtasza¢ przeméowien. Chciat tylko malowac.

Byto bardzo trudno szy¢ stroje takiej jakosci jak przedtem.
Porty zostaly zablokowane, zdobycie materiatow - nawet po
wygorowanych cenach - graniczyto z cudem.

MusieliSmy radzi¢ sobie bez francuskich tkanin,
francuskich wzordéw 1 francuskich katalogow mody. Staralam
si¢ rekompensowal te braki jeszcze wigkszg perfekcjg
wykonania, mimo ze jedwab byl kiepski 1 czesto



wybrakowany. Moje klientki doceniaty jednak nasz wysitek 1
pozostaly wierne.

Zycie codzienne bylo ciezkie. Wiele produktow - make,
mie¢so, opat - racjonowano. Gdy jednak znato si¢
odpowiednich ludzi 1 mialo dos¢ pieni¢dzy, jak ja, zawsze
mozna bylto je zdoby¢. Niemal przez caly czas staralam si¢
udawacé, ze nic si¢ nie zmienito. Razem z Gustavem nadal
wyjezdzaliSmy na lato nad Attersee, a on malowal jak szalony,
zmieniajgc pldtna szybciej niz kiedykolwiek przedtem.

Na jesieni 1917 roku Pauline zachorowala na zapalenie
ptuc 1 po kilku tygodniach choroby zmarta. Wydawato mi sie,
ze to najgorsze, co moglo mi si¢ zdarzy¢ - strata ukochanej
siostry. Siostry, ktéra wplatala mi wstazki we wlosy,
pozyczata pienigdze 1 cale zycie wspierata swojg solidnoscig i
praktycznoscig. Przez kilka miesigcy zylam w jakims
otepieniu, az zdarzyto si¢ co$ duzo gorszego.

Siedzialam w salonie i czytatam. Nawet w czasach smutku
zawsze gdzies z tytu glowy czutam glebokg satysfakcje, ze filc
pod moimi stopami jest gruby i migkki, ze moje krzesla o
strzelistych oparciach wykonane sg z lakierowanego hebanu, a
stojaca przede mng taca do herbaty, w ksztalcie idealnego
kwadratu, to kute srebro. Od lat zawsze znajdowalam kilka
chwil w ciggu wypelnionego pracg dnia, aby zachwycic si¢
Scianami, szafami lub zawiasami przy drzwiach w moim
salonie. Jesli to wszystko trwato, ja takze moge trwac.

Przegladatam wtasnie stare numery ,,JJournal of Arts and
Crafts", poszukujgc artykutu o rumunskich strojach ludowych,
ktory kiedy$ widzialam. Przekopawszy kilka pudetl, wreszcie
go znalaztam. Artykul byt ilustrowany kilkoma fotografiami 1
sporg liczbg rysunkéw. Miatlam pewne pomysty na nowe
projekty sukien i robitam szkice na marginesach.

Byt jedenasty stycznia 1918 roku. Zmniejszono wiasnie
racje chleba i1 juz po kilku dniach na peryferiach miasta, w



Wiener Neustadt, doszlo do zamieszek na tym tle 1 poteznych
strajkow robotniczych; wtedy nie czytatam juz nawet prasy,
przestalo mnie bowiem interesowac, co w niej pisza.

Byto bardzo zimno. Kiedy Gustav szedt do pracowni, w
jego brodzie pojawity si¢ sopelki lodu; bolata go tez glowa,
ale zimno mogto wywota¢ bol glowy, zwlaszcza ze zapomniat
kapelusza, a byt niemal zupetnie tysy.

W pracowni bylta tez Johanna Staude, ktora miata mu tego
dnia pozowac. Gustav przygotowywat sie¢ do malowania jak
zawsze, ale na chwile potozyt si¢ przed kominkiem. Nie mogt
si¢ rozgrzaC. Pozniej znalaztam na podilodze buteleczke po
aspirynie, tabletki rozrzucone byly po catym pomieszczeniu.
Widocznie zostawit jg otwartg na umywalce 1 koty zrzucily ja
na podtoge.

Miat piecdziesigt szes¢ lat, nie byl jeszcze stary. Wcigz
bardzo silny, bez sladu artretyzmu, nadal wiostowat po
jeziorze, malowat po nocach i1 zmienial kochanki jak
rekawiczki. W jego pracowni stalo szes¢ nowych ptocien, na
roznych etapach malowania: Narzeczona, Portret Amalie
Zuckerkandl, Portret damy, Portret kobiety w bieli, Twarz
damy i Portret Johanny Staude.

Johanna miata grube kosci 1 kwadratowg twarz. Aby
zmickczy¢ jej wizerunek, Gustav owinat jej szyje boa z pior.
Potem dorzucil do pieca. Jak si¢ pozniej dowiedziatam, nie
czut si¢ Zle, mial tylko lekkie mdiosci. Nawet nie wspominat o
tym Johannie. Gustav mieszatl farby, Johanna bawita si¢ z
kotem, ktory czait si¢ 1 polowat na jej boa, gdy ciggneta je po
podtodze. Pochwalita si¢ Gustavowi, ze jej syn wiasnie
wypowiedzial swoje pierwsze stowo: cukier. Gustav, droczac
si¢ z nig, powiedzial, ze to wcale nie jest dobry znak. Na
kawatku papieru narysowal swinke z zakrgconym ogonem,
aby pamigta¢, ze ma przysta¢ Johannie kilka rdézowych
cukrowych swinek z cukierni Demla.



Johanna miala jasne oczy, cieple 1 rozesmiane. Zawsze j3
lubitam; byto mi przykro, ze wtasnie jej si¢ to przydarzyto. To
byto dla niej na pewno okropne przezycie. Jednakze ze
wzgledu na Gustava bylam rada, ze akurat ona si¢ tam
wowczas znalazta, a nie jaka§ mloda, niedoswiadczona
dziewczyna, ktora moglaby zemdle¢ lub przerazona uciec z
pracowni. Mysle o tym caty czas, do dzisiaj; czy mozna byto
cos zrobi¢, aby temu zapobiec. Ale stato si¢, co si¢ stato.

W koncu Gustav byl gotéw i Johanna zndéw owingta si¢
boa. Znieruchomiata, tylko delikatnie poruszata palcami,
gtadzac piora.

- Przestan - upomniat j3 Gustav. - Kiedy bawisz si¢
pidrami, opuszczasz podbrodek.

Gustav pracowat nad roz§wietleniem jej twarzy. Naktadat
jaskrawe barwy pomaranczy i biekitu. Tto wcigz byto zupetnie
nieopracowane, dziewiczo biate, jak niepostane 16zko.

Nagle poczut silny zawrét gtlowy. Zaczat sie dusic, jakby z
pokoju wypompowano powietrze. P6zniej ostry bol. Czut go
wszedzie, w calym ciele. Zwalit si¢ na podloge, a jego cialo
wydato dzwiek, jakby ktos wrzucit worek na ci¢zarowke.

Wszystko dziato si¢ jakby w zwolnionym tempie.
Poczatkowo byt jeszcze swiadomy. Lezat na podtodze, ale
nadal krecito mu sie w gtowie. W powietrzu unosit si¢ zapach
farby. Johanna uklgkta obok Gustava i dotkneta jego twarzy.
Miata zimne regce, glos gleboki 1 ciepty. Powiedziata do niego
cos, ale on nic nie rozumial. Kot ocierat si¢ grzbietem o jego
tydki. Johanna powiedziata mi, ze niczym chory kon prébowat
wsta¢, ale udato mu si¢ tylko unies¢ glowe o kilka
centymetrow. Potem powiedzial jedno zdanie.

- Poslij po Emilie.

Johanna wybiegla z pracowni 1 spotkata naszego
przyjaciela Naumanna, ktory mial niesfornego psa.
Natychmiast pobiegt po lekarza.



Siedzialam w salonie 1 czytatam, gdy nadszedt telegram.
Nie wzigtam nawet ptaszcza. Zbiegtam po schodach na ulice.
Juz w taksdéwce zorientowatam si¢, ze nadal trzymam w reku
egzemplarz ,,Journal of Arts and Crafts". Otworzytam okno i
cisngtam go w koleiny sniegu utworzone przez przejezdzajace
samochody.

Kiedy wpadlam do pracowni, byt juz lekarz. Miat bialg
brode 1 czarny kuferek medyczny. Zapytat, czy jestem zong
Gustava. Odpartam, ze tak. Poinformowal mnie, ze Gustav
mial udar. Zmartwiony, powiedzial, ze nic nie moze dla niego
zrobi¢. Mozliwe, ze wyzdrowieje sam; czasami, jezeli
uszkodzenia nie s3 powazne, moOzg potrafi si¢ sam
zregenerowac. Jedyne, co mozna zrobic¢, to zabra¢ go do domu
1 czekac.

Gustav lezat na kanapie przykryty kocem. Johanna
kleczala obok niego na podiodze i probowata napoi¢ go woda
z tyzeczki. Woda spltywala z prawej strony jego ust na
podtoge. Lewe oko mial catkowicie otwarte, a prawe
ztowrogo przymkniete, jak u martwego cztowieka. Jego twarz
byta bez zycia, zwiotczata. Palce sztywne 1 wykrzywione, jak
palce Adele.

Zabralam go do siebie. Myslalam tylko o tym, ze
powinnam spedza¢ z nim kazda chwile, tak dtugo, jak to
bedzie mozliwe. Polozytam go we wilasnym 16zku. Dopiero
pOZniej zrozumiatam symbolike tej decyzji. Dzien przechodzit
w noc 1 znowu w dzien. Przyszedt lekarz 1 zbadat Gustava.
Zostawil lekarstwa 1 powiedzial mi, jak je dawkowac.
Kapatam Gustava i zmieniatam mu posciel, przekrecatam go
na t6zku, aby nie powstaty odlezyny. Karmitam go tyzeczka,
podajac bulion, owsianke, puree z warzyw, jak dziecko. Kiedy
bylam skrajnie zmeczona, zastgpowata mnie Helene, a ja
ktadtam si¢ do jej tozka. Przychodzili goscie, przynosili



doniczki amarylisow 1 usmiechali si¢ nerwowo, niepewnie.
Wolatabym, zeby nie zadawali sobie tego trudu.

Powoli Gustav budzit si¢ ze stuporu. Po kilku dniach mogt
juz siadac, ale nadal nie mowit. Wodzit bezwiednie wzrokiem
po pokoju, a na jego ustach malowal si¢ ponury grymas.
Szukatam Gustava takiego, jakiego znatam, ale nie mogltam go
znalez¢. Mimo to bytabym wdzieczna za wszystko, co z niego
pozostatlo, nawet gdyby to byt blady cien cztowieka, ktérego
znatam.

Minat tydzien, potem drugi. Pomyslatam, ze czuje si¢ juz
na tyle dobrze, aby da¢ mu szkicownik 1 otowek. Pomyslatam,
ze to go ucieszy. Lekarz mowil, ze umyslowa stymulacja
mogtaby przyspieszy¢ rekonwalescencje. Zacisngtam mocno
jego palce wokot otowka 1 postatam mu, jak mi si¢ wydawato,
krzepigcy usSmiech. Przy pierwszej probie zbyt mocno
przycisngt otowek do papieru, tak ze wyprysnat mu z reki 1
uderzyt o mojg piers. Wlozylam mu go z powrotem. Teraz
trzymal otowek zbyt delikatnie, tak ze wyslizgnal mu si¢ z
palcow, stoczyt si¢ z t6zka 1 upadt na podtoge. Podniostam go
1 podatam mu po raz trzeci. Tym razem udato mu si¢ go
utrzymac, a ja wysztam, aby zostawi¢ go samego, gdy bedzie
rysowat.

Kiedy wrocitam po kilkunastu minutach z obiadem,
Gustav nadal pracowat. Postawilam tace 1 zajrzalam mu przez
rami¢. W ciggu dwudziestu minut narysowat kotko wielkosci
ziarnka grochu. Nastepnego dnia godzing =zajeto mu
narysowanie krzywego trojkata. Kolejnego dnia przez cate
popotudnie usitowatl narysowac litere V tak, aby linie si¢ nie
przecinaty.

Dzien p6zniej znalaztam ztamany otdwek pod tozkiem.

Kiedy Gustav przekonat si¢, ze nie moze rysowac, uszia z
niego cala cheé¢ zycia. Przestal jes¢. Blagalam go,
zapewniatam, ze z czasem odzyska dawng forme, ze jest coraz



lepiej, ze nie wolno mu si¢ poddawac¢, ale nie miatam

pewnosci, co styszat i rozumiat. Mowitam mu, ze potrzebuje¢

go, aby zy¢, ale moze to byto za mato, aby on chciat zy¢.
Zmarl na zapalenie ptuc szostego lutego 1918 roku.
Ostatnim stowem, jakie wymowit, byto moje imie.



Rozdziat 25

Kiedy kilka dni przed $miercig Gustava pielegniarki
zgolity mu brode, stal si¢ zupelnie niepodobny do siebie.
Schiele narysowat jego portret posmiertny, ale nie mogtam si¢
zmusi¢, aby go obejrze¢, ani wtedy, ani nigdy potem. Czasami
napotykatam reprodukcje tego portretu w ksigzkach 1 zawsze
wtedy szybko odwracalam kartke. Gazety pelne byly
informacji o pokojowych rokowaniach z Rosja oraz spekulacji
o ewentualnym bliskim koncu wojny. O $mierci Gustava
pojawita si¢ jedynie drobna wzmianka. Urzednicy miejscy
wystapili z propozycja zorganizowania uroczystego pogrzebu,
ze specjalng ceremonig pozegnalng, 1 wzniesienia pomnika.
Odmowitam. Po historit malowidet $ciennych do auli
uniwersyteckiej, po tym, jak wielokrotnic odmowiono mu
profesury, po tym, jak wyklela go prasa, mialby otrzymac
uznanie posmiertne - to bytaby hipokryzja. Schiele uwazal, ze
pracowni¢ Gustava nalezy zachowa¢ w takim stanie, w jakim
byla w chwili jego S$mierci, zamieni¢ w muzeum dla
przysztych pokolen. Ten pomyst przemawiat do mnie, ale
Gustav nie pozostawit po sobie zadnego majatku, a jego
siostry, ktore zawsze wspieral materialnie, potrzebowaly
pieniedzy, ktore mozna byto uzyskac za rzeczy znajdujace si¢
W pracowni.

Jako wykonawca jego ostatniej woli sama musialam o
wszystkim decydowac. Pewnego dnia znalaztam w pracowni
na stole roboczym rysunek. Byt to szkic do Pocatunku, lezat
na samym wierzchu sterty innych prac, ktore wykonat na rok
przed $miercig. Nie mialam pojecia, dlaczego zrobit szkic do
obrazu dawno juz skonczonego, gdy nagle zauwazytam napis
biegnacy wzdtuz marginesu kartonu: EMILIE.

Dlaczego nigdy nie rozmawialiSmy o tym obrazie? Teraz
byto juz za po6zno 1 zostalam z tym rysunkiem i wieloma



pytaniami bez odpowiedzi. Opartam glowe na blacie stolu i
zaptakatam.

W chwili smierci Gustava miatam czterdziesci cztery lata,
ale czutam, ze najlepsza cz¢S¢ mojego zycia juz mingta. Nie
bylam jedyng osobg, ktora tak o sobie myslata. Kiedy umart
Gustav, a potem Schiele i Moser, a wojna skonczyta si¢
rozpadem cesarstwa, wszyscy czulismy si¢ tak, jakby z
naszego zycia znikto cate Swiatlo. Nadal odbywaty si¢
przyjecia, wcigz potrzebne byly wiec nowe stroje, ale coraz
mnie] moich klientek kupowato nowoczesne kreacje. Corki
moich najwierniejszych klientek uwazaty, ze desenie i wzory,
ktore 1im proponowatam, sg dosS¢ osobliwe, a haftowane
plaszcze - ekstrawaganckie 1 wyzywajace. Chcialy u mnie
zamawiaC rzeczy konwencjonalne, takie jak szyto w innych
domach mody. Poniewaz nie mialam juz dla kogo
projektowac, czutam si¢ tylko krawcowg, a nie projektantka.

Berta nadal wydawata przyjecia, podobnie jak Adele, i
artysci nadal je odwiedzali, swiat sztuki przeniost si¢ jednak
gdzie indziej, do pracujgcej nad nowym stylem stulecia grupy
Bauhausu, i wszyscy o tym wiedzieliSmy. Alma wyszta za
maz za architekta Waltera Gropiusa i1 przeniosta si¢ do
Berlina. Kokoschka wyjechal do Drezna. Z kazdym takim
wyjazdem nasz swiat ubozat.

Bez Pauline i bez Gustava - Helene i ja stawalySmy si¢
coraz bardziej nieroztaczne i coraz bardziej zalezne od mojej
siostrzenicy, Helene. Nadal chadzalySmy do opery i do teatru,
ale znacznie cze¢sciej przebywalysmy w domu. Helene grata na
fortepianie 1 §piewata, czasami grywatySmy w karty. Czesto
zapraszalySmy do siebie Hoffmanna lub Alfreda Rollera,
bardzo cenitam sobie ich towarzystwo 1 przyjazn, ale to
wszystko.

Nikogo innego nie bylo. Wiedziatam, ze niektdrzy oceniali
moje postepowanie jako glupie, uwazali, ze zrobitam z siebie



me¢czennice, ale Helene to rozumiala. Alma wiodta bardzo
burzliwe zycie uczuciowe, byta zong Mahlera 1 romansowata z
Gropiusem 1 Kokoschkg, byla Zzong Gropiusa, gdy nosila
dziecko Franza Werfla, ale to nie bylo w moim stylu.

Poczatkowo niemal niezauwazalnie najwazniejsze klientki
jedna po drugiej znikaly z mojego zycia. Jedna wyemigrowata
do Anglii, druga do Ameryki. W 1920 roku zmarla we $nie
moja matka. W 1925 roku Adele, dos¢ jeszcze mtoda, zmarta
na zapalenie opon mozgowych. Kto§ inny zmart na raka.
Niektore klientki przeniosty si¢ do innych domow mody,
inych projektantow. Musialam zwolni¢ kilka krawcowych.

W 1936 roku zmarta moja siostra Helene. Byt to dla mnie
straszny szok. Przez ponad szescdziesigt lat prawie si¢ nie
rozstawalySmy, bylySmy partnerkami w interesach,
przyjaciotkami. Nie wiedziatam, czy bede zdolna bez niej zy¢,
1 czasami nadal miewam jeszcze takie watpliwosci.

W tym czasie w Austrii powstal bardzo nieprzyjazny
Zydom klimat polityczny. Co dnia pojawialy sie nowe formy
przesladowan: zwalniano profesorow wyzszych uczelni,
wyrzucano studentéw. Ludzie tracili swoje przedsigbiorstwa.
Nigdy nie interesowalam si¢ polityka, tylko sztukg 1 chociaz
bytam zbulwersowana, ze wstydem musze przyznac, ze nie
zwracatam zbyt wielkiej uwagi, na to, co si¢ dziato. Nie
miatam pojecia, do czego to wszystko prowadzi.

Sytuacja stawala si¢ z kazdym dniem gorsza, wyjezdzato
coraz wigce] ludzi, czasami Sciganych przez policje: na
poczatku 1938 roku wyjechata do Francji Alma; Ferdinand
Bloch - Bauer uciekl do Zurychu, ale musial zostawié
wszystko, nawet portrety Adele.

Kiedy do Wiednia weszli Niemcy, ci z moich znajomych,
ktorzy nie zdazyli jeszcze wyjechaC, zostali wywiezieni.
Mowiono, ze ich przesiedlono, ale ja widziatam, jak
konfiskowano ich domy, obrazy i1 meble. Plakalam, kiedy



wyjezdzali, ale spodziewatam si¢, ze wrocg, gdy tylko zmieni
si¢ sytuacja polityczna. Pozniej jednak juz nie bylam tego
pewna.

Salon tez powoli konczyl swoja dzialalnos¢. BylySmy
odcigte od dostaw z Francji, klientela raptownie si¢
zmniejszala 1 nawet najbardziej sentymentalna osoba
wiedziata, ze nie ma juz na co liczy¢.

Zamykalysmy salon w listopadzie, najbardziej ponurym
miesigcu w roku. Na dworze wiatr zacinal w twarz mokrym
sniegiem z deszczem. Przychodzac z ulicy, strzgsato si¢ z
ptaszczy na podloge kaluze na wpot zamarzniete; wody.
Helene caly czas zmywata schody szmatg, aby nikt si¢ nie
poslizgnat. Snieg na drzewach topniat, skapywata z nich woda
I natychmiast zamarzata, jak stearyna spltywajaca ze $wiec.
Letnie kwiaty lezaly na trawnikach w sztywnych,
zbrgzowiatych stosach, jak padli Zotierze.

PrzygotowywalySmy si¢ do tej chwili od miesiecy,
zwolnitySmy najpierw jedng krawcowg, potem druga, az w
koncu zostata tylko Herta. Nadszedt wreszcie ten dzien, kiedy
odwiedzita nas ostatnia klientka 1 ztozyta ostatnie zamowienie.
Zapomnialam juz, by¢ moze §wiadomie, kto to byt. Pamigtam
natomiast, co zamoOwita: garsonke, cos praktycznego 1
pozbawionego fantazji w kolorze granatowym. To wydato mi
si¢ znamienne.

Ostatniego dnia, kiedy salon byt jeszcze otwarty dla
klientow,  widziatam przez okno grupe zolnierzy
legitymujacych 1 rewidujacych na ulicy trzy starsze kobiety.
Kobiety miaty glowy obwigzane welnianymi szalikami. Ttum
przygladat sie. Dwie zaczety ptakac. Trzecia zacisneta usta jak
zamknietg portmonetke i najwyrazniej nie bala sie. W koncu
pozwolono im odejs¢. Thum rozszedl sig¢, a kobiety zaczety
zbiera¢ swoje rzeczy rozrzucone po ulicy.



Sprzedalysmy wszystko, co moglySmy sprzedac: maszyny
do szycia, bele tkanin 1 niektore elementy wyposazenia.
Zorganizowaly$Smy otwarta wyprzedaz 1 czulySmy si¢
upokorzone, obserwujac podrzednych kupcow
bezceremonialnie buszujacych wsrod rzeczy, z ktorych wiele
Gustav z takim smakiem zaprojektowal, a Hoffmann tak
perfekcyjnie wykonat. Niektorzy z nich nie mieli pojecia, kim
byli Klimt i Hoffmann.

Potem przyjechaty cigezarowki 1 wywieziono rzeczy, ktore
nikomu juz nie byly potrzebne: gole manekiny krawieckie,
nadajace si¢ tylko na podpatke, potamane stotly 1 krzesta.

Helene robita porzadki w papierach. Byly wsréd nich
rachunki, ktore musiaty$Smy zatrzymac i zaptaci¢, formularze
podatkowe do wypelnienia, bilanse ksiegowe, ktore nalezato
uzupetni¢. Chociaz nie prowadzitySmy juz salonu,
zapowiadalo si¢, ze przejrzenie wszystkich tych dokumentow
zajmie nam kilka miesiecy.

Kiedy zabrano juz wigksze elementy wyposazenia, Herta
zaczeta przegladaé pozostate rzeczy, segregujac - jedna sterta
do wyrzucenia, druga do zostawienia. Sterta do wyrzucenia
byla trzy razy wigksza niz do zatrzymania. Byly w niej pedaty
od maszyn krawieckich i wrzeciona, niesprzedane kapelusze,
szale 1 spddnice; szpule liliowych, bragzowych 1 turkusowych
nici; paczki igiet; roznego rodzaju ozdoby krawieckie, takie
jak futro, hafty, koronki, wstazki. Byly tez malenkie jak pestki
jabtek onyksowe dzety, opalizujace cekiny, farbowane na
rozowo strusie piora, finezyjnie rzezbione drewniane
grzebienie.

To byl koniec. Wszystko zostalo sprzedane, papiery
wypelnione, pienigdze ztozone w banku. ZostalySmy w
brzydkim, zagraconym mieszkaniu. ZgtositySmy sie jako
ochotniczki do szycia munduréw. Przynajmniej miatySmy
czym zapetni¢ sobie czas.



Zamieszkalam z Helene w malym mieszkaniu na trzecim
pietrze bez windy przy Mariahilferstrasse 1 staralam si¢ nie
mysle¢ o przesztosci. Dopoki nie odwiedzit mnie Moll.



Rozdziat 26

Carl otrzymat wlasnie nominacj¢ na stanowisko ministra
kultury, bardzo powazny urzad. Czytalam o tym w gazetach.
Nie spodziewatam si¢, ze jeszcze kiedy$ go ujrze; minely lata.
I oto nagle pojawit si¢ w przedpokoju naszego n¢dznego
mieszkania.

Miejsce bylo naprawde okropne. Sciany w szarym,
pozbawionym wyrazu kolorze obtazily z farby. Podloga byla
nierdwna, okna brudne. Poniewaz nie moglysmy si¢ rozstac z
meblami  wykonanymi w  Warsztatach ~ Wiedenskich,
sttoczylySmy je jak popadlo w mieszkaniu. Pod fortepianem
staty wecisnigte jeden obok drugiego stoliki, a na
przeszklonych szafkach pietrzyly si¢ stosy ksigzek. Nie
bylysmy na tyle dzielne, aby obwigzac si¢ linami 1 zawisng¢
za oknem z kubtem i szmata, ani na tyle przedsiecbiorcze, aby
powiesi¢ na Scianach tkaniny, ktore zakrylyby zacieki wodne,
a na podtoge rzuci¢ dywany, zastaniajgc w ten sposob seki w
deskach. Przez pewien czas oplakiwalySmy nasz utracony
salon, pokryte szarym filcem podtogi 1 obite jedwabiem
sciany, po czym na dobre zarzucitySmy ide¢ zycia w picknym
otoczeniu, do czego przez lata przywyktysmy.

Na domiar ztego mialy§my w domu tylko odrobing kawy i
jakies herbatniki, ktore lezaty w szafce tylko dlatego, ze zadna
z nas ich nie lubita. Helene konfidencjonalnie szepneta mi w
korytarzu, ze zrobi szybko babeczki maslane, jesli pozwole
gosciowli mowi¢ przez kilka minut. Z Mollem to nie byto
trudne - pozwoli¢ mu mowic.

Jego niegdy$ blond wtosy byty juz niemal zupetnie biate,
ale potezna sylwetka 1 ekspansywna osobowos¢ nadal mogtly
wypehi¢ caly pokoj. Rozlozyt szeroko ramiona 1 objal mnie,
witajgc si¢ serdecznie.



- Emilie - powiedziat. - To stanowczo za dlugo. Starzy
przyjaciele, tacy jak my, nie powinni dopusci¢ do tego, aby
tyle lat si¢ nie widzie¢.

Zastanawiatlam si¢, dlaczego do nas przyszedt. W ciagu
ostatnich dwudziestu lat widziatam go zaledwie kilka razy,
ostatnio siedem lat temu, kiedy odwiedzitam jego galeri¢, aby
obejrze¢ obrazy pewnego miodego artysty, ktorego bardzo
lubitam.

- Prawie co wieczor schodzimy do kawiarni na kanapki -
powiedzialam tytulem wytlumaczenia, kiedy Helene podata
cienkg kawe bez $Smietanki i bez cukru. - Dwie starsze panie,
ktore nie muszg si¢ o nikogo troszczy¢, sg zbyt leniwe, by
gotowac.

- Alez skad. Wasza goscinnos¢ jak zawsze jest wspaniafa.
- Wyjat z kieszeni list. - Chcialbym ci cos przeczytac. To od
Almy.

Alma wyjechata do Kalifornii wraz ze swoim trzecim
me¢zem, dramaturgiem, ktory teraz pisal scenariusze w
Hollywood. Ani ja, ani Carl nie bardzo wiedzieliSmy, o czym
sg te scenariusze, ale wszystko wskazywato na to, ze Franz
odnidst tam sukces.

- Pyta o ciebie - powiedzial, przebiegajac list wzrokiem. -
O wiasnie tu, pyta, czy udaje ci si¢ prowadzi¢ swoj salon 1 czy
ty 1 twoje stroje nadal sg tak piekne jak kiedys.

- Chyba musi bardzo t¢skni¢ za krajem - zauwazylam
sarkastycznie - skoro pisze tak mite rzeczy o mnie.

- Alez, alez - Moll zasmiat si¢ z wdzigkiem. - Alma ci¢
podziwia.

- A co pisze o Kalifornii? - zapytatam, zachodzac w
glowe, dlaczego Alma w ogoble napisata do ojczyma.

Nie byto miedzy nimi cieptych uczuc¢, zwlaszcza teraz.
Miatam nadzieje¢, ze przeczyta jeszcze jakis fragment jej listu.
Carl przerzucat kartki.



- .Swiatlo jest tu niesamowite, wydaje sie, jakby wlewato
si¢ naraz zewszad, co za rozkosz dla malarza. Niestety, nie
jestem malarzem, Franz tez nie, ale czgsto myslimy o naszych
przyjaciotach artystach, jak bardzo byliby tym zachwyceni.
Mieszkamy w niewielkim, otynkowanym na zo6tto domu, ktory
przypomina mi troch¢ niektore domy na przedmiesciach
Wiednia, tyle ze przy tamtych nie bylo basenow ani
zagajnikow drzew pomaranczowych 1 awokado".

- Alma zawsze byta sklonna do uniesien - powiedziatam.

To dziwne, jak bardzo mialam ochot¢ rozmawia¢ o Almie,
chociaz kiedy$ bylabym najszczesliwsza, gdyby wpadia do
jakiej§ gorskiej szczeliny 1 znikla na zawsze. Ale Moll
schowat list.

- Alma zdaje sobie sprawe, ze juz nigdy nie wroct do
Austrii - powiedzial. - Mysli o przysztosci. Zawsze byta mniej
romantyczna niz ty.

- Po co przyszedtes, Carl?

- Prosi¢ cig, abys si¢ przylaczyta do budowy nowego
Wiednia. Miasta, ktore bedzie najbogatsza 1 najpigckniejsza
stolica w Europie.

Zasmialam si¢ gorzko, tak jak ostatnio zawsze si¢
Smiatam.

- Lubitam stary Wieden. Miatam w nim salon mody.

- Zbudowalas swoj sukces na stabych fundamentach. Nic
dziwnego, ze nie przetrwal. Prosze cig, aby$ zaczeta na nowo.
Tym razem wtasciwie. Rzad jest sktonny ci¢ wspierac.

Staratam si¢ zrozumie¢, co on mowa.

- Mam by¢ oficjalng krawcowa nowego rzadu? - To
brzmiato absurdalnie. - Ale w jaki sposéb mozna
propagandowo wykorzysta¢ moje stroje?

To go od razu zirytowato.



- Propaganda. To zabrzmiato, jakby$ stuchata
angielskiego radia. Prosze ci¢ tylko, aby$ na nowo otworzyta
salon. Pod naszymi auspicjami.

- Kim byliby moi nowi klienci? Wszyscy starzy umarli
lub sg na emigracji.

- Nikt nie umart, Emilie - powiedziat Moll uspokajajaco. -
Twoi kaprys$ni klienci opuscili ci¢ dla Horsta Gernbacha, to
wszystko. - Poklepal mnie wspotczujaco po dloni. -
Pomozemy ci. Mogtabys$ ubiera¢ zony wszystkich czionkow
rzadu.

To byla przerazajaca wizja. Widzialam niektorych
przedstawicieli rzadu. Wszystko w nich byto brzydkie,
poczawszy od oczu, ukladu ust, po sposdb, w jaki sie
poruszali. Nosili bure i nijakie uniformy, surowe insygnia
wladzy. Nie bylam sobie w stanie wyobrazi¢, jak moglyby
wyglada¢ ich zony. Aby zamkng¢ temat, powiedziatam
Carlowi, ze zastanowi¢ si¢ nad jego propozycja. Wtedy
okazato si¢, ze to nie byto wszystko, z czym przyszedl. Byta
jeszcze jedna sprawa. Chciat zabra¢ niektore obrazy
znajdujace si¢ w moim posiadaniu, aby pokazac¢ je Hitlerowi.
Nie powiedzial ,,twoje obrazy", ale obrazy, ktore ,,znajdujg si¢
w twoim posiadaniu". Jakbym jedynie opiekowala si¢ nimi,
gdy ich prawdziwi wlasciciele byli daleko stad. Moll
przygotowywal wielka wystawe sztuki germanskiej, a Fuhrer
juz dawno interesowat si¢ tworczoscig Gustava.

- Fuhrer jest wielkim mecenasem sztuki - powiedzial
Moll. - Wiesz pewnie, ze kiedy$ sam zamyslat by¢ artystg. Na
szczescie dla nas wybral inng droge, ale jego artystyczna
wrazliwos¢ wcigz jest bardzo gleboka.

- Sztuka Gustava nie jest polityczna - powiedziatam. -
Powinienes$ o tym wiedziec¢ jak nikt.

- Wszelka sztuka jest polityczna. Powinnas o tym
wiedzie¢ jak nikt.



- Prace Gustava naleza do mnie.

- Czy nie jeste$ troche samolubna, Emilie? Rozumiem
rzecz jasna dlaczego, doskonale rozumiem...

Przerwal, gdy Helene przyniosta babeczki. Nie przesiata
maki, a dzemu byta ledwie resztka na dnie stoika, ale Moll
wydawat si¢ nie zauwaza¢ tych kr¢pujacych niedordbek.
Potozyt sobie na talerzu cztery babeczki i tyzeczka do kawy
wyciggnat ze stoika tyle dzemu, ile zdotat.

- Ludzie zastluguja na to, aby ogladac prace Gustava.

- A co z muzeami? Mozesz je stamtagd wypozyczy¢. Moll
pochylit si¢ na krzesle 1 obnazyl calg swoja kuratorska
zachtannosc¢.

- Ale chodzi o to, aby mie¢ prace z prywatnych zbiorow,
rzadko pokazywane! O ilez bardziej znaczace, o ilez bardzie]
interesujgce.

Chociaz Moll wiedzial, ze wcale nie musi mnie prosi¢ o
pozwolenie, aby wzig¢ te obrazy, 1 wiedzial, ze ja o tym wiem,
nadal staral si¢ mnie przekona¢. Czyz nie przesiadywalismy
razem w kawiarniach, upajajac si¢ Secesja?

- Gustav chcialby, aby$ data mi te obrazy na wystawe,
Emilie - nalegat. - Pokazanie ich na tej wystawie ma wielkie
znaczenie dla jego artystycznej stawy. Chyba nie chcesz, aby
0 nim zapomniano.

- Gustav nigdy nie zostanie zapomniany - zachnetam sig. -
Nie pozwole, aby tak si¢ stato.

- To nie zalezy od ciebie - powiedzial. - Gdybym
zechcial, moglbym przeja¢ wszystkie jego prace 1 kazac je
zniszczyc¢.

O to chodzito. Zapadio milczenie, a on obserwowal wyraz
mojej twarz po tej informacji.

- O ile dobrze pamigtam Gustava, | t0 nie przez mgle
sentymentu, byl on artysta, ktory chcial, aby jego prace
ogladano. Nie interesowato go, gdzie ani dlaczego.



Moll miat wtadze. Ja bytam nikim. Az do tamtej chwili nie
zdawalam sobie sprawy, jak niepewna byla moja sytuacja.
Kazdy, kto miatl co$, na czym im zalezato, byt zagrozony. Po
prostu nie wiedziatam, Ze ja tez moge zalicza¢ si¢ do tej
grupy.

I wtedy nieoczekiwanie zachcialo mi si¢ S$miac,
zatlowalam, ze nie ma Gustava, ktory Smiatby si¢ ze mna.
Kiedy zyl, potgpiano jego tworczos¢ za to, ze byla brzydka 1
niebezpieczna, a teraz oto nagle doceniono ja jako wielkie
osiggnigcie narodu, do ktorego nalezat.

Poczatkowo nie powiesitySmy w nowym mieszkaniu
zadnego obrazu. Miatam wrazenie, ze jego wyglad uwtaczatby
dzietom sztuki. Wszystkie plotna starannie zapakowatySmy 1
schowatySmy do szaf, a najwigksze staly oparte o Sciang w
mojej sypialni. Po pewnym czasie zmienitam jednak zdanie 1
powiesitam jeden pejzaz na wprost 16zka, abym mogla bez
przeszkod na niego patrze¢. Przedstawial tgke makow nad
Attersee 1 przypominat mi stoneczne popoludnia oraz szalone
spacery po wiejskiej okolicy. Zaprowadzitam Molla do
sypialni 1 pokazatam mu obraz, ktory bardzo mu si¢ spodobat.
Nastepnie wyciagnetam reszte pldcien z szafy 1 usiadtam na
t6zku, a Carl rozpakowywal obraz po obrazie i1 zapisywat ich
tytuly w skorzanym notesie. Byly tam jeszcze cztery pejzaze z
okolic Attersee. Byt tez portret mojej siostrzenicy, jako matlej
dziewczynki, pastelowy portret przedstawiajgcy mnie w wieku
dwunastu lat, obrazy zatytulowane Nadzieja | i Nadzieja I,
kartony z rysunkami do fryzu w patacu Stocleta 1 na sklepienie
auli uniwersyteckiej.

- Jutro kto$ po nie przyjedzie - powiedziat Moll, gdy
skonczyt robi¢ notatki.

- Czy jeszcze kiedys je zobacze? - zapytatam.

- Mozesz przyjs¢ na wystawe - powiedziat.

- A potem?



- Zobaczymy.

Rozmawiatam potem o tym z Helene. UsilowalySmy
przypomnie¢ sobie kogos z rzadu, kogo bySmy znaty, do kogo
mogtybysmy zwroci¢ si¢ o pomoc. Jednakze nikt z naszych
znajomych juz tam nie zostat.

- Co sig¢ stalo z Mollem? - zastanawiata si¢ Helene. - Na
poczatku, kiedy otworzyt galerig, staral si¢ pokazywac
kontrowersyjne prace, a poniewaz wstep byl prawie za darmo,
kazdy mogt je obejrzec.

- Te wystawe tez bedzie mogt obejrze¢ kazdy -
powiedziatam. - Tylko stowo ,,kazdy" zmienito znacznie.

Nazajutrz, tak jak zapowiedziat Moll, przyszli Zzolierze 1
zabrali wszystko. Jak mogltam do tego dopusci¢? Mieli bron,
ale z pewnoscig by mnie nie zabili. Pozwolilam im na to.
Wielki kurator, obronca sztuki. Przez tydzien wygladatam
przez okno. I pewnego dnia zobaczylam, jak pod naszym
domem zatrzymuje si¢ wojskowa ci¢zarowka 1 wysiada z niej
Moll.

- Zmienit zdanie o wystawie - oswiadczyt w drzwiach,
przepuszczajac zotnierzy, ktorzy wnosili do mieszkania
obrazy. Wnosili je niedbale, uderzajac o meble, i rzucali na
podtoge jak worki kartofli. - A raczej nie o wystawie, tylko o
tym, co ona ma pokazywac. Nie chce juz, by byly tam prace
Klimta.

Powiedziat to tak, jakby chodzilo o jakas postac
historyczng, Durera albo Davida, kogo$ dawno niezyjacego, a
nie kogos, kogo znat,

Patrzylam na niego w milczeniu.

- Zdotalismy... pozyskalismy tez par¢ Klimtow od innych
ludzi - powiedzial. - Bylo tam sporo portretow. Chciat
oczywiscie wiedzie¢, kim byly portretowane osoby.



I wtedy zrozumiatam. Amalie Zuckerkandl, Margaret
Stonborough - Wittgenstein, Serena Lederer, Adele Bloch -
Bauer, Hermine Gallia.

- Mimo ze twoje plotna nie s3... kontrowersyjne, nie
chciat ich pokazywac. Przez chwile myslalem, ze kaze mi je
wszystkie spalic.

- Co sig stato z innymi obrazami?

- Nie martw si¢ o obrazy, martw si¢ o siebie. W twojej
sprawie jest teraz prowadzone dochodzenie. Wszystkie
finansowe dokumenty z salonu podlegaja kontroli.

- Za co? Jakie sg zarzuty?

- W kazdej chwili mozesz zosta¢ aresztowana. Moje
stowa nie majg zadnego znaczenia. Gdybys$ jednak chciala
podjac jakies kroki, by wyemigrowac, mogtbym ci pomoc.

Staral si¢ by¢ mily. Ale ja nie czutam wdzigcznosci.

- Wieden jest moim domem.

- Ale nie za cen¢ wigzienia.

Pozostawato tylko odpowiedzie¢ sobie na pytanie, dokad
jecha¢. Helene namawiata mnie na Paryz, ale zycie za granica,
na wygnaniu, perspektywa, ze nigdy wigce] nie zobacze
Austrii 1 zostawie tu Gustava, byla dla mnie nie do
wyobrazenia. Wtedy pomyslatam o Attersee. Wiejska okolica,
stabo zaludniona. Tylko czy to jest wystarczajaco daleko?
Napisatysmy kilka listow do naszych sgsiadow, ktorzy
zapewnili nas, ze okolica jest spokojna.

I wkrotce tu przyjechalysmy. W szopie lezaty stosy
drewna wysokie do ramion, a w szafach mnostwo cieplej
poscieli. MiatySmy jedzenie, Swieze 1 w puszkach, oraz bardzo
pomocnego s3asiada. MoglySmy si¢ tu ukrywa¢ do konca
Swiata.

Kiedy mieszkalySmy w Wiedniu, w naszym ciemnym i
obskurnym mieszkaniu, godzinami wpatrywatam si¢ w pejzaz
przedstawiajacy take makow 1 wspominatam kazdg szkartatng



kreske na obrazie, przypominajgc sobie, jak bardzo bylam
szczesliwa, gdy Gustav malowat to pidtno. Czasami prawie
ptakatam z tesknoty za nim 1 za Attersee. Jak na ironi¢ teraz,
gdy tu bylam, tak blisko, ze wystarczyloby niecate pietnascie
minut spaceru, aby znalez¢ si¢ w miejscu, gdzie stal Gustav,
tamte czasy wydaty mi si¢ odlegte jak nigdy dotad. Pola byty
mokre 1 gote. To nie byla pora roku na maki.



Rozdziat 27

Kammer nad Attersee 6 kwietnia 1945

Wczoraj Rosjanie zajeli Baden.

W nocy styszatam samoloty buczace jak ucigzliwe owady.
Owinetam si¢ koldra 1 podesztam do okna. Noc byta
gwiazdzista, Swiecil ksiezyc. Od czasu do czasu na niebie
pojawiaty si¢ samoloty, lecialty bardzo nisko, tak nisko, ze
mogtam zobaczy¢ na ich bokach napisy cyrylicag. Oczywiscie
nie bylam w stanie tego odczyta¢. Posztam obudzi¢ Helene.
Lezata na plecach z szeroko otwartymi oczami.

- Zejdzmy do ziemianki - wyszeptalam, ciggnac ja za
ramie.

Powiedziatla, ze jezeli beda chcieli nas zbombardowac,
zadna ziemianka nam nie pomoze, a jesli nie beda
bombardowac, mozemy zosta¢ w tozkach 1 w cieple. Niemniej
data si¢ w koncu naméwi¢ 1 ruszyla za mng, ciggnac po
podtodze koldre jak tren panny miode;.

Samoloty przelatywaly z ogluszajacym hukiem tuz nad
naszymi glowami, ale nie byly grozne. Kierowaly si¢ na
wschod. Po kilku minutach nie byto po nich sladu, a my
wrocitySmy do tozek 1 probowalysmy uratowac jeszcze coS z
bezsennej nocy.

Rano witaczytysmy radio, ale nie byto odbioru, usiadtySmy
wigc na werandzie, aby poczyta¢ lub udawac, ze czytamy, 1
czekalySmy. W cieniu panowat chtod i obie owingtySmy si¢ w
grube wetniane koce jak w kokony.

Jeden z synow Heitzmanna przynosit nam listy z miasta.
Najmitodszy, chyba mial na imi¢ Peter, piegowaty jak indycze
jajo chlopiec osmio - lub dziewiecioletni, ktory zawsze miat
we wlosach jakie$s zdzbta stomy lub liscie, a w kacikach ust
okruszki. Zwykle zanim dal jaki§ znak swiadczacy o jego
obecnosci, stawatl cicho przed schodami 1 czekal, az go
zauwazymy, ale tym razem ustyszatySmy jego krzyki, jeszcze



zanim wytonit si¢ zza drzew. Biegl niezdarnie, jak zawsze, a
rece, w ktorych nie bylo listu, majtaly mu si¢ po bokach.
Krzyczal jakby triumfalnie, ze Wieden ptonie.

Nigdy rzecz jasna nie byt w tym miescie. Nie kojarzyto
mu si¢ ze znajomymi twarzami, ze znajomymi ulicami. Myslal
tylko o samolotach, o eksplozjach, moze chciatby zobaczy¢
rosyjskiego zolnierza. Albo jakiego$§ spadochroniarza z
zestrzelonego samolotu. Razem z braémi bawil si¢ w wojne w
pobliskich stodotach 1 wokot nich 1 nie rozumial, dlaczego
matka karze ich za to, co robia.

Przez krotkofalowke ustyszat komunikat ze szwajcarskiej
radiostacji o bombardowaniu. Podobno ptonety cate dzielnice,
nie potrafil jednak przypomnie¢ sobie ktore, chociaz
wypytywatySmy go o to gorgczkowo, szarpigc za kolnierz.
Chlopak cofnat sig, troche przestraszony. Moze wschodnie,
powiedziat, chcac udzieli¢ nam jakiej§ odpowiedzi, a moze
potudniowe. No 1 budynek opery, pamigtal, ze opera zostata
zamieniona w kupe gruzéw. Styszac to, Helene osuneta si¢ na
krzesto. I Dunaj. Plonie Dunaj, dodat.

Wyobrazitam sobie ognistag powtoke paliwa lotniczego na
Dunaju. To musial by¢ pigkny widok, rzeka ognia.
Zatowatam, Ze nie moge tego zobaczy¢.

Helene data chlopcu zwyczajowy napiwek, chociaz
zupelhie zapomniata, aby go poczestowac pierniczkami, ktore
zrobitySmy z resztki cukru. Kiedy poszedl, wrocitySmy do
domu i1 wlaczylySmy radio, ale wiedenska stacja nadal nie
nadawata 1 wygladato na to, ze nikt nie wiedziat nic wigce]
ponad to, co my juz wiedziatySmy. ZostawitySmy wilaczone
radio i czekaty$my. To, co powiedziat chtopiec, brzmiato
strasznie, poniewaz budynek opery znajdowat si¢ dos¢ blisko
naszego mieszkania, mniej niz kilometr. RozmawialySmy o
Hercie, naszym mieszkaniu i obrazach. Martwitam si¢ tez o
muzeum sztuki - czy strawil je pozar, czy freski Gustava,



ktore namalowal na poczatku swojej kariery artystycznej,
zamienily si¢ w popiot? Mialam nadzieje, ze pracowni
Gustava nic nie zagrazato, znajdowala si¢ bowiem w zupetnie
innej czes$ci miasta, ale czy ocalala Casa Piccola, tak blisko
centrum? Chociaz salon od dawna juz nie istnial, nie
mogtabym znies¢ mysli, ze budynek ulegl zniszczeniu. 1
wtedy uzmyslowitam sobie, ze nie zniostabym widoku
zniszczonej zadnej czeSci Wiednia. Ze dla moich uczué byto
bez znaczenia, gdzie upadtaby bomba.

Po kilku dniach przyszedt list. Dlugo pewnie mozna by
opowiadac, jak zdotal do nas dotrze¢, mimo ze sie¢ pocztowa
nie dziatala, a w miescie panowat chaos; a jednak statlam koto
warzywnika, a chtopak Heitzmanna opowiadal o jakims
mezczyznie, ktory szedt pieszo, jechal konno 1 omal nie zostal
stratowany przez batalion wojska poruszajacy si¢ w
odwrotnym kierunku, a ja mys$lalam tylko o tym, jakie
informacje moga si¢ znajdowac w tej kopercie.

Papier byl pomarszczony od deszczu, atrament miejscami
catkiem splynat. Herta zawsze pisata nieczytelnie, nawet w
najlepszych czasach, ale udato mi si¢ odczyta¢ to, co mnie
interesowalo.

Mieszkanie zostato zniszczone. Napisata, ze bomba
uderzyla wprost w nasz dom. Bombardowanie bylo bardzo
ciezkie 1 brygady strazy pozarnej nie zdotaly dotrze¢ na
miejsce w odpowiednim czasie, aby powstrzymac pozar, ktory
strawit caly budynek. Herta przyszta tam nastepnego dnia
rano, kiedy zgliszcza byly jeszcze gorace, 1 poparzyla sobie
r¢ce, szukajac naszych rzeczy, ale udalo jej sie znalez¢ tylko
kilka sztu¢coOw 1 klosze od lamp. Nic nie wspominala o
obrazach.

A wiec najgorsze juz si¢ stato. Poczulam nawet pewng
ulge. Nie byto juz sensu dalej si¢ martwi¢; mogltam si¢ teraz
skupi¢ na rzeczywistosci, zamiast rozwazac¢ rozne warianty



tego, co moglo si¢ zdarzy¢. Powinnam zacza¢ si¢
przystosowywac do zycia w $wiecie pozbawionym pewnych
dziet sztuki. Usitowatam sobie wyobrazi¢ drobniutkg Herte
grzebigcg w gorejacych zgliszczach, aby ocali¢ nasze tyzeczki.
Nie chcialam, aby chlopiec, nadal grzecznie czekajacy na swoj
napiwek, zobaczyl, ze placze¢ jak dziecko. Bez stowa podatam
list Helene. Nie bytam w stanie nic powiedziec.

- To cud, ze nie zgineta - powiedziata w koncu Helene.

Powiedziala to famigcym si¢ gtosem, ale szybko wzigta si¢
w garS¢ 1 przeczytata mi fragment listu opisujacy losy naszych
sgsiadow. Profesor Weigel 1 jego zona, ktorzy mieszkali obok
nas, zgingli. Pani Schatz wyskoczyla z okna na czwartym
pietrze, przezyla, ale ztamata sobie miednice 1 nogg.

Casa Piccola ocalata. Aula uniwersytecka zostata
calkowicie zniszczona, a tylna czes¢ budynku Secesji
zmieciona z powierzchni ziemi. Na szczescie koputa pozostata
nietknieta.

- Wielki kosz kapusty - powiedziata Helene.

Rozptakata si¢. Siggnetam do kieszeni 1 podatam chtopcu
pierwszy banknot, jaki napotkalam - dziesie¢ szylingdow.
Pobiegl pedem do domu, bojac si¢ pewnie, ze gdy zdam sobie
sprawe¢ z pomyiki, zawotam go z powrotem. Te nazwy, ktore
wymienita Helene, nic dla niego nie znaczyly.

Aula uniwersytecka. Tam mialy zawisng¢ Medycyna,
Filozofia i Prawo.

- Co jeszcze? - zapytatam Helene.

- Dwa tygodnie przedtem do naszego mieszkania
przyszedt Carl Moll 1 zabrat wszystkie obrazy do
podziemnego schronu.

Wrécity§my do domu 1 usiadlySmy na werandzie, skad
mogty$Smy obserwowac jezioro i milcze¢. W kacie dachu pod
okapem, od zachodniej strony, para jaskotek uwila sobie



gniazdo. Fruwaly tam i z powrotem mig¢dzy brzozg a domem,
nie zwracajac na nas najmniejszej uwagl.

Spojrzatam w drugg strong, w kierunku Wiednia. Z
miejsca, w ktorym siedziatam, widziatam jedynie gory 1
unoszgce si¢ nad nimi mgly. Byt irytujaco cieply kwietniowy
dzien. W powietrzu pachnialo siano, a §wiadomos¢, ze sto
kilometrow dalej toczy si¢ wojna, wydawala si¢ absurdalna.
Droga szto stado owiec.

Moze to, co napisata Herta, nie byto wcale prawda. Moze
dowiedziata si¢ tego z drugiej reki. Przeciez chyba
zbombardowane obszary miasta otoczono kordonem policji i
wprowadzono godzine policyjng? Moze to tylko plotki o auli
uniwersyteckiej i gmachu opery?

Wyciagnetam z kieszeni list i przeczytalam go jeszcze raz,
ale Herta nie pisala, ze slyszala o zburzeniu opery, na co
liczytam. Nie pisata tez, ze ktos jej powiedziat o zniszczeniu
auli uniwersyteckiej.

Pomyslalam, ze gdybym tam byla, ochronitabym je,
chociaz wiedziatam, ze to absurd. To tchorzostwo uciekac z
miasta w ostatniej chwili, opuszcza¢ je w najbardzie;
niebezpiecznym dla niego momencie, tuz przed atakiem, a ja
przeciez nie bytam tchorzem. Nie batabym si¢ ryzykowac, ze
zostane zastrzelona, zbombardowana czy umre z glodu.

Mogtam wroci¢. Mogtam przeplyna¢ calg droge mata
todka 1 przycumowac ja na kanale. Moglam podjecha¢ na
wojskowej ciezarowce wiozgce) grupe wiejskich chtopakow
do obozu jenieckiego.

A jednak bytam tchorzem. Jeszcze nie bytam gotowa na te
rachunki, jeszcze nie, nie moglam rejestrowa¢ budowli
zniszczonych i ocalatych, obrazow spalonych 1 tych, ktore sie
zachowaly. W mojej; glowie Wieden nadal byt catoscia,
widzialam go. Kiedy bede silniejsza, wroce 1 stawie czoto
stratom. Wroce, gdy skonczy si¢ wojna.



Teraz potrzebowatam odpoczynku.

Miatam sen: malowatam portret Gustava. Plotno byto
wielkosct  ludzkiej sylwetki, bardzo niepor¢gczne. W
porownaniu z nim modj pokd; wydawal sie maty. W pewne;j
chwili stracitam rownowage, potracitam obraz 1 przewrocitam
go.

Czerwong kredka pastelowg narysowatlam go en face
posrodku ptotna, tak jak rysujg dzieci. Mogla to takze byc¢
praca umystowo chorego. Niemniej udalo mi si¢ bardzo
dobrze narysowac oczy; nalezatly jakby do innego rysunku,
precyzyjne kreskowania krzyzowe wlaty w nie zycie. Oczy
patrzylty w dot 1 w lewo, do wnetrza obrazu, nie na zewnatrz,
na swiat. Oprocz Gustava narysowatam tez jego karykature w
postaci kozta, ktorego glowa osadzona byta na okragltym ciele
zbudowanym z dwoch workow. Thlo pokrywaly ordynarne
wyrazy napisane kaligraficznym pismem.

Nie pamietam, abym sama pisala te stowa, ale mialam je
przed oczami. Pomyslatam, ze moze napisat je Gustav.

Trzeba je zamalowaé. Zaczetam pokrywacé obraz
jaskrawymi, grubymi kreskami w kolorach czarnym 1 zottym.
Caty czas mialam w pamigci, ze jest to naiwne dziatanie, ze
artysci budujg obrazy warstwa po warstwie, zaczynaja od
wodnistych, rozcienczonych 1 stopniowo dochodzg do warstw
barw wyrazistych, do plam bieli 1 srebra. Nie powinno si¢
ktas¢ na ptotno od razu jaskrawej farby. W ten sposob
niewatpliwie zniszcz¢ obraz. Musz¢ zacza¢ wszystko od
poczatku. Ale potrzeba ukrycia tego, co znajdowato si¢ pod
spodem, byta silniejsza.

Posta¢ Gustava byta znieksztalcona, rgce miat zbyt duze,
czolo zajmowalo trzy czwarte twarzy bylo nienaturalnie
zmarszczone, cala jego twarz falowata niczym powierzchnia
wody. Miat na sobie ptocienny garnitur malowany w pawie, a
stopy zwigzane kobiecymi blond wtosami. W tle wida¢ byto



gwiazdy, plamy, maki, samurajskich wojownikow 1, zupeinie
nie wiadomo dlaczego, twarz Matki Boskiej z obrazu Dantego
Gabriela Rossettiego. Namalowatam tez inng kobiete, malenka
1 prawie niewidoczng, w karnawalowym ornamencie. To rzecz
jasna bytam ja. Ta gorgczkowa praca bardzo mnie wyczerpata
1 kiedy plotno zostato juz wystarczajaco nasycone 1 nie byto
widac nic z poprzednich warstw, odetchngtam z ulga.

Wtedy me¢zczyzna na portrecie odwrocit glowe 1 spojrzat
na mnie.

- Pozwdl mi wyjs$¢ - powiedziat.

Nie widzialam w tym nic dziwnego. Rozcigtam pasmo
wlosow krepujacych jego stopy 1 szpachelkg wycietam go z
tla, a wowczas on wkroczyt do pokoju, caly ociekajac farba.
Usiadl na oparciu kanapy 1 natychmiast nasgczyt jg farba,
ktora zaczeta zalewac stoty, krzesta 1 wpelza¢ na Sciany jak
purpurowe 1 fioletowe winorosle. Po chwili w powodzi
fioletowej barwy widzialam juz tylko swoje rece, ale nadal
styszatam glos Gustava.

- Emilie - powiedziat.



Nota od autorki

Pisanie powiesci  historycznej z natury zaklada
koniecznos¢ kompromisu. Prawda autentyczna dotyczaca
zycia glownych bohaterow, w przeciwienstwie do prawdy
artystycznej, rzadko umozliwia stworzenie pasjonujacej
narracji powiesciowej. Aby rozwigza¢ ten dylemat,
postanowilam nie zmienia¢ faktow, aby przystosowac je do
narracji, ani nie zmienia¢ znaczgco narracji, aby przystosowac
ja do faktow, lecz zogniskowatam Malowany pocatunek na
tych aspektach zycia, ktore zostaly pominigte w zapisach
historycznych lub zatarly si¢ wraz ze Smiercig bohaterki 1 jej
wspolczesnych. Jak Emilie Floge poznata Gustava Klimta, o
czym rozmawiali, plywajac todka po Attersee, co 0 nim
myslata, jakimi uczuciami go darzyla 1 co on myslat o niej 1
czut wobec niej - to sg sprawy, o ktorych historia nic nam nie
mowi; zal, ze nic o tym nie wiemy, moze nam wynagrodzi¢
wyobraznia.

Aby trzymac si¢ mozliwie Scisle faktow z zycia Emilie
Floge, korzystalam z nast¢pujacych publikacji: Susanna
Partsch, Klimt. Leben und Werk, Miinchen 1993 [wyd. pol.
Klimt. Zycie i tworczo$é, Warszawa 1998]; Wolfgang Georg
Fischer, Gustav Klimt und Emilie Floge, Wien 1987; Angelica
Baumer, Gustav Klimt. Women, tlum. Ewald Osers, London
1986; Frank Whitford, Klimt, London 1990. Poniewaz Emilie
Floge nie byla znang artystkag ani postacia ze sceny
politycznej, wzmianki o niej w zapisach historycznych sg dos¢
ogdlnikowe, dotyczg gtownie jej salonu 1 réznych interpretacji
jej zwiazku z Klimtem.

Czasami z zamystem odbiegatam w ksigzce od znanej mi z
przekazow prawdy historycznej. Nie chcac zbytnio rozpraszac
fabuty, swiadomie poming¢tam pewne osoby I zdarzenia (np.
Emilie miata brata, o ktérym w ogole nie wspominam),
zmienitam tez pewne daty, aby doda¢ narracji dramatyzmu. W



powiesci Klimt maluje pastelowy portret Emilie, gdy miata
ona dwanascie lat, chociaz w rzeczywistosci portret ten
powstal, gdy miata lat siedemnascie, nigdzie nie znalaztam tez
wzmianki, ze artysta narysowal wowczas takze portrety jej
siostr. Klimt prawdopodobnie szkicowat ci¢zarng modelke
Herte, ktorej posta¢ znalazta si¢ potem na obrazie Nadzieja I,
rok lub dwa lata przed jego ukonczeniem w 1902 roku, a ja
kazatam mu ja narysowa¢ w roku 1890. Gerta, ktora pojawia
si¢ epizodycznie na poczatku powiesci, nie jest zadng
konkretng kobieta, lecz jedng z wielu postaci kobiecych, ktore
przewingly si¢ przez lata przez pracowni¢ Klimta, ale
wszystkie inne kobiety, o ktéorych mowa w ust¢pach
wyodrebnionych kursywa, istnialty naprawde 1 mniej wiece] w
takich sytuacjach, w jakich je pokazujg.

W powiesci wystepuje wiele postaci historycznych - Carl
Moll, Adele Bloch - Bauer, Alma Schindler. Nie twierdze, ze
ich obraz w peini odpowiada prawdzie historycznej. Carl Moll
rzeczywiscie byl ministrem w hitlerowskim rzadzie, ale
epizod przywlaszczenia sobie kolekcji obrazéw Emilie jest
fikcjg. Wizerunki Almy i1 Adele zostaty w niezbednym stopniu
podkolorowane zgodnie z nastawieniem narratorki i w celu
uatrakcyjnienia opowiesci. Alma napisala w  swoich
wspomnieniach, ze Klimt ztamat jej serce. Adele nie zostawita
po sobie wspomnien i charakter ich zwigzku jest czysta
spekulacjg. Powie$s¢ historyczna nie ma odtworzyc
przeszlosci, tak jak naprawde wygladata - byloby to
karkolomne zadanie - lecz stworzy¢ wyobrazenie, jak
mogtaby wygladac.



